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 "IK KAN JE VERZEKEREN DAT IK IEDERE MAN ZAL VERMOORDEN DIE VAN PLAN IS JOU VAN MIJ AF TE PAKKEN."

 

 

 Charity staarde hem aan en besefte dat hij het meende. "Tell Layton, je bent gek."

 "Op jou? Ja, dat denk ik wel."

 "Wat is er toch in vredesnaam met jou aan de hand? Ik heb je de afgelopen jaren amper gezien en opeens begin je zo te praten. Het is irreëel, weet je."

 "Ik wil met je trouwen.”

 Charity’s ogen werden groot. "Je bent wel zeker van je zaak.”

 "Je kunt ja of nee zeggen. Daar heb je het recht toe. Maar ik deel je bij deze meteen mee, dat ik alles zal doen om je ervan te overtuigen dat je mijn vrouw moet worden."


 

Hoofdstuk 1

 

 

 

Miauw! Miauw!

Het indringende gemiauw doorsneed het sombere, bijna onhoorbare gemompel van de dominee die de begrafenis van Cyrus Publius Bigham leidde. Het kwam uit de auto van Charity Bigham, Cyrus’ kleindochter.

 Tell Layton kon slechts met moeite een lach binnenhouden toen Charity, die beduidend te laat was, snel over het gazon naar de kleine heuvel liep waar de korte plechtigheid werd gehouden. Ze zag er nog lieflijker uit dan vier weken geleden, toen hij haar voor het laatst had gezien. Het was hem gelukt Charity minstens eens per maand te zien gedurende de jaren dat ze niet in Bigham House had gewoond, maar in al die tijd had hij elk rechtstreeks contact vermeden. Ze hadden niet oog in oog gestaan. Nu zou dat veranderen. Nu zou zij de zijne worden. Hij had al te lang op dat moment moeten wachten. Het deed er niets toe wanneer ze zich met hand en tand zou verzetten. Ze zou de zijne worden.

 

Charity Bigham had het gevoel dat ze geen van haar ledematen onder het lopen fatsoenlijk kon coördineren. Haar voetstappen op het keurig bijgehouden gazon van de begraafplaats in het noordelijke deel van de staat New York leken op het gestamp van een kudde olifanten. Snel liep ze verder, haar blik strak voor zich uit gericht. Een, twee, drie. Blijf je voetstappen tellen en kijk niemand aan, hield ze zich voor. Vier, vijf, zes.

 Je bent er bijna!

 Ze was heel verdrietig omdat ze haar geliefde grootvader erg zou missen, hoewel ze hem tijdens de laatste maanden van zijn leven minder vaak had gezien dan ze had gewild. Verder was ze ook zenuwachtig. Verheugen op de confrontatie met de meeste mensen die hier aanwezig zouden zijn, deed ze zich echter niet. Ze balde haar handen tot vuisten en stak haar kin uitdagend omhoog. Ze was het enige kleinkind, de enige bloedverwante, en ze had alle recht hier aanwezig te zijn! Ze zou haar zelfbeheersing bewaren, wat er ook gebeurde. De dag was toch al een soort surrealistische nachtmerrie geweest. In haar roestbak van een Mazda was ze vanuit Manhattan hierheen gereden, met in een reismandje op de achterbank de twee kittens die ze een paar weken geleden had geadopteerd. Die hadden bijna de hele rit lang klaaglijk geprotesteerd, net zoals ze dat nu weer deden op het moment dat ze de begraafplaats opreed. Samen met haar grootvader had ze daar als kind vaak rondgelopen, om data en namen op de grafstenen aandachtig te bestuderen.

 "Grafstenen zijn de waardevolste geschiedenisboeken die de aarde heeft, meisje,” had hij gezegd. "Angstaanjagend zijn ze beslist niet. Je kunt er wel heel veel van leren.”

 Ze was niet op tijd gearriveerd voor de begrafenis, omdat ze op de hoofdweg die van New York naar het kleine stadje Bigham leidde, in een file was terechtgekomen die was veroorzaakt door reparatiewerkzaamheden aan het wegdek.

 De begraafplaats was groot vergeleken bij de afmetingen van het stadje. Er lagen al heel wat Bighams begraven en vandaag werd de laatste mannelijke Bigham ten grave gedragen. Hoewel je op de grafstenen ook andere namen zag, waren de meesten die hier hun laatste rustplaats hadden gekregen, op de een of andere manier wel met de Bighams verbonden geweest. Charity was geschrokken toen de twee kittens weer begonnen te protesteren zodra ze de begraafplaats op reed. "Gedragen jullie je alsjeblieft een beetje! Waren jullie op deze hete augustusdag soms liever in dat bloedhete appartement van mij gebleven?”

 De diertjes bleven miauwen.

 "Als jullie je nu nog even koest houden, mogen jullie straks mee naar het motel, en daar kunnen jullie spelen tot jullie geen pap meer kunnen zeggen.”

 Charity had erg moeten huilen toen ze had gehoord dat haar grootvader was gestorven en had daarna gedacht dat ze geen tranen meer over had. Toch voelde ze haar ogen weer prikken. Had ze maar de gelegenheid gehad om afscheid te nemen van de enige mentor en vader die ze ooit had gekend!

 Het afgelopen jaar had ze zich echter minder dan ooit welkom gevoeld in Bigham House en als haar stiefgrootmoeder de waarheid had gesproken, had haar grootvader er niet bijzonder naar verlangd haar te zien, ook toen hij wist dat zijn levenseinde naderde. Dat had haar erg veel verdriet gedaan. Het was waar dat allerlei dingen voor Charity op een subtiele manier waren veranderd nadat haar grootvader was getrouwd met Kathleen Beech, en dat ze hem, toen ze eenmaal uit huis was gegaan om te gaan studeren, vrijwel alleen tijdens de kerstdagen en op verjaardagen had gezien. Maar ze hadden elkaar minstens één maal per week door de telefoon gesproken, tot hij erg ziek was geworden en Kathleen in negen van de tien gevallen alleen een korte boodschap doorgaf.

 "Kathleen, ik wil mijn grootvader spreken en misschien dit weekend naar hem toe komen.”

 "Nee, Charity, dat lijkt me niet verstandig.”

 Elke keer wanneer Charity met zo’n voorstel was gekomen, had Kathleen een of ander excuus verzonnen om haar komst af te wimpelen.

 Charity had geweten dat hij stervende was, maar toen ze hoorde dat hij was overleden, had ze dat toch als een afschuwelijke schok ervaren. Zij, Charity, was nu de laatste Bigham. Grootvader Cyrus was haar enige familie geweest. Haar moeder, Cyrus’ enige kind, was gestorven toen Charity twaalf jaar oud was.

 Charity was als buitenechtelijk kind geboren en zij en haar moeder hadden in een huis op het grondgebied van Bigham House gewoond. Haar moeder was daar volkomen tevreden mee geweest. Ze had ervan genoten in de directe omgeving te schilderen en haar dochter te verzorgen. Vele avonden waren ze samen naar het grote huis gegaan om met Cyrus te eten, en vaak was hij tussen de pijnbomen door gelopen om hun een bezoekje te brengen.

 Na de dood van haar moeder was Charity bij haar grootvader in het grote huis gaan wonen en daar was ze gelukkig geweest. Ze ging naar de plaatselijke school, maar had daarnaast een privé-onderwijzer gekregen die haar meer moest bijbrengen dan het bekende basisprogramma, omdat haar grootvader dat ook voor een meisje noodzakelijk vond. Ze had een eigen hond en een eigen paard en ze had een heerlijk leventje geleid... tot het moment waarop Cyrus was hertrouwd.

 Op haar zeventiende jaar had Charity Bigham House verlaten om te gaan studeren. Omdat haar stiefgrootmoeder en haar familieleden Charity op een subtiele manier voortdurend vijandig bejegenden, was ze tot de conclusie gekomen dat haar positie in dat grote huis onhoudbaar begon te worden. Dus had ze besloten haar geluk in de stad New York te beproeven. Haar grootvader was daarmee akkoord gegaan en had haar een behoorlijke toelage gegeven.

 Columbia was voor een enthousiaste tiener een opwindende universiteit, maar vaak had ze zich er toch verschrikkelijk eenzaam gevoeld. Op die momenten had het haar erg veel moeite gekost om niet terug te gaan naar Bigham House, of Tell Layton te hulp te roepen. Hoewel haar grootvader haar zoveel aandacht had gegeven als voor een drukke industrieel mogelijk was, had Charity zich de laatste vijf jaar, na het huwelijk van haar grootvader, in Bigham House niet echt gelukkig gevoeld. Ze had geleerd op haar hoede te zijn voor Kathleen, haar drie kinderen en haar broer, die eveneens hun intrek in het grote huis hadden genomen. Toen Charity de groep mensen bij het mausoleum bijna had bereikt, begonnen de twee kittens, die ze Oregano en Basilicum had gedoopt, opnieuw luid te protesteren.

 Miauw! Miauw!

 Geschrokken gezichten keken even Charity’s kant op en wendden zich vervolgens weer tot de dominee. Eén persoon deed dat niet en die trok meteen Charity’s aandacht.

 Tell Layton! Waarom verbaasde het haar dat hij hier was? Hij keek naar haar en niet naar dominee Pike. Hij staarde naar Charity met de blik in zijn ogen die haar als kind al zo had betoverd, toen ze verschrikkelijk verliefd op hem was geweest.

 Wat zou Tell Layton tegenwoordig doen? Was hij Pittsburgh aan het opkopen? Was hij in Afrika kapitaal aan het investeren? Had hij, bijvoorbeeld, al een eerste aanbetaling op Kenia gedaan? Dat zou haar niets verbazen!

 Charity liep weer verder en toen werd de stem ven de dominee hoorbaar.

 ”... dus dragen we de ziel van Cyrus Publius Bigham over aan...”

 Zou haar grootvader vinden dat het leven na de dood beter was dan dit aardse bestaan? Waarschijnlijk alleen wanneer hij zich daar ook kon abonneren op de Wall Street Journal, dacht Charity. Ze giechelde om dat idee, maar dat kon niemand horen, omdat Oregano en Basilicum, haar kruidentweeling, op datzelfde moment opnieuw luidkeels begon te protesteren. Weer keek iedereen haar kant op. Charity negeerde de verwijtende blikken en ging naast iemand staan die ze niet kende. Toen keek ze weer even de kant van Tell Layton op, die haar bemoedigend toeknikte.

 Waarom voelde ze zich opeens zo in de verdediging gedrongen? Degene die hier werd begraven, was uiteindelijk haar grootvader en Cyrus zou hebben begrepen dat ze de kittens niet had kunnen achterlaten in Manhattan. Hetzelfde gold waarschijnlijk voor Tell Layton, die geen familie van de Bighams was, hoewel Cyrus hem had behandeld als de geliefde zoon die hij nooit had gehad.

 Natuurlijk was hij hier. Hoewel hij zelf een rijk man was en strak en streng de leiding voerde over zijn zakenimperium, waartoe een reeks jachthavens aan de oostkust behoorden, had haar grootvader hem in financieel opzicht altijd volledig in vertrouwen genomen. Ze had vijf jaar in Bigham House gewoond en in die tijd had ze Tell vaak gezien. Later, toen ze op eigen benen was gaan staan, had ze hem nog slechts heel zelden ontmoet. Tell Layton was haar ideaal geweest, hoewel hij haar nooit meer had gegeven dan een glimlachje en een paar tennislessen. Behalve die ene keer, tijdens het feest dat was georganiseerd toen ze het diploma van de middelbare school had behaald. Een gelegenheid die Charity, ondanks verwoede pogingen in die richting, nooit had kunnen vergeten.

 De aanwezigen kwamen in beweging en daardoor keerde Charity met een schok terug naar het heden. Het was voorbij en zij had nauwelijks een woord van de plechtigheid gehoord!

 Miauw! Miauw!

 ”Wat heeft dat gekrijs in vredesnaam te betekenen?” vroeg Kathleen Beech op hoge toon.

 ”Niets om je zorgen over te maken,” zei Tell Layton rustig tegen haar. "Ambrose, neem je moeder mee naar de auto. De anderen komen dan vanzelf achter jullie aan. Het heeft geen enkele zin om hier te blijven rondhangen.”

 Ambrose Beech, die door zijn moeder Amby werd genoemd, loerde Laytons kant op. Hij mocht die man niet. Toch pakte hij de arm van zijn moeder en nam haar mee naar de voorste limousine.

 Ook de andere aanwezigen vertrokken. Sommigen zeiden iets tegen Charity, anderen niet. Ze staarde naar het geopende mausoleum en de kist die daar stond. "Charity, meisje, je kunt rustig naar binnen gaan als je dat wilt.”

 Zonder Tell aan te kijken knikte ze en liep het mausoleum in. Ze legde haar hand op de kist en nam met dichtgeknepen keel fluisterend afscheid van haar grootvader.

 Toen liep ze snel weer naar buiten, omdat de kittens nog luider begonnen te protesteren.

 Tell stond op haar te wachten en nam haar glimlachend van top tot teen op. ”Ik neem aan dat die lieve, krijsende diertjes bij jou horen?”

 ”Ja. Ik heb ze enige tijd geleden gevonden op de stoep bij Promise House en...”

 ”En omdat niemand bereid was zich over ze te ontfermen, moest jij dat natuurlijk doen.”

 ”Onzin. Zo is het helemaal niet gegaan. Ze waren alleen zo klein en die buurt...”

 ”Is een van de slechtste in dit hele land,” vulde Tell met een grimmige gezichtsuitdrukking aan. "Waarom zoek je geen werk op Fifth Avenue?” Toen ze iets wilde zeggen, stak hij snel een hand op om haar tot zwijgen te brengen. "Laat maar. Ik wil met jou niet aan een filosofische discussie beginnen. Hier in elk geval niet.” Charity kookte inwendig van woede, omdat zijn snelle geest haar zoals gewoonlijk weer de baas was.

 ”Je kijkt alsof je me met alle soorten van genoegen in mootjes zou hakken.”

 ”Ik vind dat je moet weten dat ik ze bij niemand kon onderbrengen en ze dus een heel weekend alleen waren geweest als ik ze niet had meegenomen. Het zou een marteling voor die diertjes zijn geweest, omdat mijn airconditioning zijn beste tijd heeft gehad. Ik was eigenlijk niet van plan hier te blijven, maar toen ik van Jacob Henry hoorde dat het testament direct na de begrafenis zou worden voorgelezen en er documenten moesten worden ondertekend waarmee geruime tijd zou zijn gemoeid, vond ik dat ik maar voor een nacht een kamer in een motel moest nemen en...”

 Tell keek haar nijdig aan. ”Je weet best dat je in Bigham House kunt logeren.”

 ”Dank je wel. Daar pas ik voor. De opmerkingen die dan zouden worden gemaakt, kan ik mezelf beter besparen.”

 ”Het is het huis van je grootvader.”

 ”Dat weet ik.” Charity begon bijna weer te huilen en opeens trok Tell haar in zijn armen. Ze deed haar ogen dicht en snoof de geur van zijn dure aftershave op. ”De kittens zijn bijna twee keer zo groot als toen ik ze mee naar huis nam, maar het zijn nog baby’s en ik was bang ze een weekend alleen te laten. In het motel zijn huisdieren toegestaan, weet je, en...”

 "Charity, houd op met dat geklets.” Tell gaf haar een kusje bovenop haar hoofd.

 ”Oké,” mompelde ze.

 ”We moeten gaan. Ze wachten vast op ons.”

 Charity knikte, met haar gezicht nog altijd tegen de stof van zijn fraaie kostuum gedrukt. Toen maakte ze zich met een zucht uit zijn armen los en keek hem aan. ”Ik heb je overhemd nat gemaakt.”

 "Inderdaad.”

 Charity zweeg. Ze werd overspoeld door herinneringen aan deze man, aan het bitterzoete verleden, en voelde zich opeens verlamd van geest en lichaam. Ga weg, Griffïth Tell Layton, dacht ze. Ga naar Azië, naar Afrika, het kan me niet schelen waarheen, maar blijf niet hier.

 Tell raakte haar gezicht aan. ”Dametje, van je gezicht zijn heel wat wisselende emoties af te lezen. In dat opzicht ben je duidelijk nog niets veranderd.”

 ”Ben ik verder dan wel veranderd?”

 ”0 ja. Uiterlijk in elk geval. Je bent nu een volwassen vrouw, al heb ik de stellige indruk dat het kleine meisje dat je eens bent geweest, er ergens diep in je binnenste nog wel degelijk is.” Tell boog zich naar haar toe en kuste haar mondhoek. "Ik heb je gemist.”

 Charity bewoog zich niet. ”Je had me kunnen opbellen.”

 Hij liet haar los, maar bleef haar wel strak aankijken. ”Charity, in ons geval leek er altijd sprake te moeten zijn van allerlei complicaties, maar dat zal nu veranderen. Zullen we gaan?”

 Charity wenste dat zijn gevoelens van zijn gezicht net zo makkelijk waren af te lezen als kennelijk van het hare. Verdorie, hij leek wel een sfinx! ”Wat bedoel je met die opmerking dat dat nu zal veranderen?”

 ”Laat ik maar volstaan met te zeggen dat ik alle barrières tussen ons weg wil halen. Afgesproken?” "Misschien. Ik begrijp niet helemaal wat je bedoelt.” ”Ook daar zal verandering in komen.”

 ”Ik weet eigenlijk niet eens waarom ik naar Bigham House ga, of waarom ik een kamer in het motel heb geboekt en...”

 ”Het is echt belachelijk dat je je intrek wilt nemen in het motel.”

 ’Ik kon niet anders.”

 ”Dat je hier blijft, is op zich echter een goede zaak, want het voorlezen van het testament zal nogal ingewikkeld en ingrijpend zijn.”

 Charity wilde blijven staan om hem uitgebreid naar dat testament te vragen, maar dat stond hij niet toe. ’Ik hoef er eigenlijk helemaal niet bij te zijn,” merkte ze gefrustreerd op.

 "Charity, doe niet zo naïef. Je bent Cyrus’ kleindochter en zijn enige bloedverwant.”

 ”Je vergeet kennelijk voor het gemak Kathleen en de haren maar even, die de laatste tien jaren een heel wat sterkere band met hem hebben gehad dan ik.”

 Tell haalde zijn schouders op. ”Is dit jouw auto?”

 Op dat moment hieven de kittens opnieuw een protesterend concert aan. "Houd daarmee op!” zei ze vermanend. "Straks mogen jullie spelen. Het is hier onder de pijnbomen toch zeker lekker koel?” Toen keek ze Tell aan. "Bedankt voor het meelopen naar mijn auto. Ik zie je zo meteen wel weer in het grote huis.”

 ’Ik rijd met jou mee.” Tell maakte het portier voor haar open en liep toen om de oude Mazda heen om naast haar plaats te nemen.

 Charity hoopte dat de motor meteen zou aanslaan. Dat gebeurde gelukkig ook, maar omdat de uitlaat kapot was, ging het wel met een oorverdovende herrie gepaard. ”Moet ik toch eens iets aan laten doen,” mompelde ze.

 "Waarom breng je deze roestbak niet gewoon naar de schroot?”

 "Omdat het een perfect karretje is.” Charity raakte even geïrriteerd toen de katten zich opnieuw lieten horen. ”Ik geloof dat ze reizen niet zo prettig vinden.” "Zeker niet in dit oude karretje.”

 Charity stak haar kin uitdagend omhoog, verwaardigde het zich niet op die opmerking te reageren en reed zo snel ze kon naar het grote huis. "Waar is jouw Ferrari?” "Hoor ik sarcasme in je stem doorklinken? Tussen twee haakjes: ik heb tegenwoordig een Lamborghini.” "Wat zielig voor je!”

 "Charity, zou ik volgens jou huizen moeten gaan schilderen waarin daklozen kunnen worden ondergebracht?”

 Charity keek hem even nijdig aan. ”Je moet niet zo denigrerend spreken over het helpen van dergelijke mensen. Hoe weet je trouwens wat wij in Promise House doen? Ik wil daar echter wel aan toevoegen dat het slechts één van de projecten is die we onder handen hebben genomen.”

 Tell haalde zijn schouders op. "Ik heb gewoon goed gegokt.”

 Hij ging wat gemakkelijker zitten en nam Charity van opzij nog eens aandachtig op. Ze was altijd al mooi geweest, maar nu was ze werkelijk adembenemend. Haar roodgouden haren glansden, haar huid was wit en gaaf.

 "Vertel me eens wat meer over Promise House en wat jij daar doet.” Hij wist wat ze zou antwoorden, omdat hij vanaf het moment dat hij haar als klein kind voor het eerst had gezien, altijd had geweten wat ze deed. Ze was werkelijk uitermate fascinerend.

 ”Je bent zo pompeus dat ik die vraag eigenlijk niet zou moeten beantwoorden, maar ik wil te graag een donatie van je hebben om mijn mond te kunnen houden.”

 Ze zei het hooghartig en hij moest er om grinniken. "Tell Layton, je bent een hoogst irritante man.”

 "Dat hebben ze wel eens eerder tegen me gezegd.” "Als je mij een gift belooft, zal ik je alles vertellen.” "Oké, beloofd.”

 ”Je zult er geen spijt van krijgen, want het werk dat wij doen, is zeer de moeite waard. Ik weet overigens dat je wel eens meer geld schenkt aan een goed doel.”

 "Blij dat je bereid bent me toch nog een menselijk trekje toe te dichten.”

 "Houd op met dat sarcasme, want anders vertel ik je niets.”

 "Vergeet mijn donatie niet!”

 Charity lachte en zei: "Ik weet eigenlijk niet waarom ik lach, want je ergert me behoorlijk.”

 "Vertel me nu eens wat over je werk.”

 ”Dat is geweldig en ik vind alles wat ik doe, interessant. Op dit moment houd ik me voornamelijk bezig met ongehuwde, heel jonge moeders. Tieners. Soms lijk ik daar weinig mee te bereiken, maar ik ben niet bereid het op te geven, omdat diegenen die we wel kunnen helpen, het bijzonder de moeite waard maken.”

 Tell grinnikte. ”Dat klinkt me bekend in de oren. Als kind kon je al heel vasthoudend zijn en bovendien ben je altijd begaan geweest met het lot van de misdeelden. Ik kan me niet meer herinneren hoeveel arme dieren in de keuken van Cyrus terecht zijn gekomen nadat jij daar was gaan wonen.”

 ”Je bent cynisch.”

 ”Niet echt, meisje,” zei hij en streek met een sterke vinger over haar wang. "Vertel verder over Promise House. Ik beloof je dat ik je niet meer zal onderbreken.” "Weet je dat ze er financieel veel beter voorstaan sinds ik daar ben gaan werken? We krijgen veel meer giften dan vroeger en verder worden er ook meer banen en huisvesting aangeboden dan voorheen.”

 ”Werken jullie nog steeds voornamelijk met jongeren tussen de twaalf en de zestien jaar?”

 ”Mijn hemel! Het verbaast me dat je je dat herinnert! Volgens mij hebben we er al in eeuwen niet meer over gesproken.”

 "Het is inderdaad al enige tijd geleden.”

 "Ik moet je tot mijn verdriet zeggen dat de kinderen voor wie een beroep op ons wordt gedaan, steeds jonger lijken te worden. Jongeren die van huis zijn weggelopen, maar ook kinderen die door hun ouders gewoon op straat zijn gezet. Als ze in New York arriveren, zijn ze er gewoonlijk heel beroerd aan toe. Lichamelijk en emotioneel. Als we hen de eerste week niet onder onze hoede kunnen nemen, zijn ze voor ons in negen van de tien gevallen hopeloos verloren.”

 ”Dat heb ik gehoord.”

 ”Je schijnt goed geïnformeerd te zijn.”

 ”Daar moet je afslaan, weet je nog wel?”

 Charity trapte op de rem en reed door het grote hek het terrein van Bigham House op. Het landschap leek veel op de begraafplaats die ze net hadden verlaten: goed onderhouden gazons en bloembedden. Het grote huis stond op een lage heuvel en leek op een groot, stenen monster, dat om de een of andere reden voor Charity echter helemaal niets angstaanjagends had. De ramen waren in het zonlicht net glinsterende juwelen en leken een reeks bizarre ogen te vormen.

 ”Mooi, hè?” zei Charity tegen Tell.

 ”Cyrus en ik hebben het inderdaad altijd mooi gevonden, maar ik denk dat Kathleen en haar familie er beduidend anders over denken.”

 ”Zij heeft inderdaad altijd de voorkeur gegeven aan de huizen in Saragota Springs en Palm Beach,” bevestigde Charity, die zich maar al te duidelijk herinnerde hoe vaak Kathleen bij haar grootvader op de verkoop van Bigham House had aangedrongen.

 ”Om nog maar te zwijgen over het huis in New York,” vulde Tell aan. Charity bracht de auto tot stilstand en terwijl Tell het portier voor haar openmaakte, kwam een witharige man in een zwart kostuum de bordestrap af.

 ”Macon, hoe is het met jou?” vroeg Charity en kreeg tranen in haar ogen toen ze zag dat de handen van de oude bediende trilden. ”Wat zul je hem vreselijk missen.” "Juffrouw Charity, elke keer als ik u zie, schijnt u meer te lijken op uw moeder, juffrouw Julia.”

 "Dank je, Macon.” Charity dacht aan haar kleine, blonde moeder en kon geen uiterlijke overeenkomsten met haar ontdekken, maar dat zei ze niet tegen de butler.

 "Komt u mee naar binnen? Mevrouw Bigham begint onrustig te worden."

 "Maak je geen zorgen, Macon. We gaan zo meteen naar hen toe. Zijn ze allemaal in de salon?” vroeg Tell. De oude man knikte.

 Tell pakte Charity’s arm en voelde haar verstijven toen ze het grote huis inliepen.

 "Wacht even! Ik wil de kittens meenemen!” zei ze opeens. "In de auto is het te heet voor die diertjes.” "Ik zal Macon vragen ze mee te nemen naar de keuken,” zei Tell en voegde de daad bij het woord.

 Toen nam hij haar mee naar de salon. "Het opwindende spel kan beginnen,” mompelde hij, zodra hij ruziënde stemmen hoorde.

 "Hallo,” zei Charity.

 Kathleen Beech Bigham depte haar ogen met een zakdoekje en nam de hand van haar dochter Jennifer in de hare. "Charity, je was te laat.” Ze zei het zacht, maar voor iedereen hoorbaar.

 De andere aanwezigen mompelden instemmend. "Jacob, zullen we beginnen?” stelde Tell voor, alsof hij die opmerking helemaal niet had gehoord. "Natuurlijk. Het testament is nogal lang en een deel ervan is elektronisch opgenomen. Ik zal eerst een korte verklaring voorlezen die mij door mijn cliënt, Cyrus Publius Bigham, is gedicteerd.”

 Kathleen keek strak naar de notaris en zuchtte even, alsof dit alles haar mateloos verveelde.

 ”Als iemand probeert dit testament aan te vechten, dat volgens Jacob en zijn medewerkers waterdicht is, zal hij automatisch worden onterfd,” zei Jacob. "Einde van de korte verklaring.”

 Her en der werd geïrriteerd gemompeld, tot Jacob Henry een CD in de CD-speler had geschoven en ze de stem van Cyrus hoorden. Hij begon met mee te delen wat hij aan diverse medewerkers van zijn bedrijf en aan het huispersoneel had nagelaten.

 Daarna volgde een pauze. Jacob schraapte zijn keel en zei: "Het volgende deel is eveneens op CD’s opgenomen. Voor elk familielid is er een. Maar Cyrus heeft me opgedragen de tekst ook voor te lezen wanneer u allen hier na de begrafenis bijeen was.”

 Er snikte iemand. Toen werd het doodstil.

 Cyrus bleek geld te hebben geschonken aan Ambrose Beech, zijn zusje Jennifer en zijn jongere broer Gareth Beech. Lyle Clausen, Kathleens broer die enige jaren na haar huwelijk eveneens in Bigham House was komen wonen, kreeg een klein geldbedrag.

 "Aan mijn vrouw Kathleen laat ik het huis na in Palm Beach, het huis in Saragota en een bedrag van...”

 Tell keek naar Charity, om te zien hoe zij reageerde op het feit dat de bezittingen van haar grootvader tussen Kathleens verwanten werden verdeeld. Ze zag er sereen uit. Hij bewonderde haar profiel: de rechte, kleine neus, die de fijne bouw van haar gezicht extra benadrukte. Hij wist hoe prachtig groen haar ogen waren.

 Ja, ze was uitgegroeid tot een sensuele, oogverblindende vrouw en daar was hij blij om.

 Toen de anderen geschrokken en verbaasd hun adem inhielden, werden zijn overpeinzingen daardoor onderbroken.

 Ze keken allemaal zijn kant op. Dat kon alleen betekenen dat Jacob had voorgelezen wat Cyrus hem, Tell, had nagelaten. Tell was daarvan op de hoogte, maar was niet van plan de anderen iets uit te leggen. Niet dat hij het zelf helemaal begreep. Hij moest terugdenken aan de dag waarop hij met Cyrus dat vreemde gesprek had gevoerd.

 ”Nee! Tell, jij krijgt het kapitaal en het bedrijf. Dat is de enige manier waarop ik Charity kan beschermen. Ik moet haar veiligheid op die manier waarborgen.” ”Maar Cyrus, wat bedoel je precies met die opmerking?”

 "Niets bijzonders. Geloof me alsjeblieft als ik je zeg dat ik weet hoe ik voor mijn kleindochter moet zorgen.” ”Man, verklaar je in vredesnaam nader.”

 "Misschien zal ik je op een dag deelgenoot maken van mijn angst, Tell.”

 Maar die dag was nooit gekomen. Cyrus was gestorven en had zijn geheimen meegenomen in het graf.

 Tell schudde zijn hoofd en voelde zich gefrustreerd, zoals altijd wanneer hij terugdacht aan dat gesprek. Hij negeerde de nijdige blikken van de familie Beech en wenste dat Cyrus over bepaalde aspecten van zijn leven niet zo geheimzinnig had gedaan.

 "Dat is onmogelijk,” zei Kathleen. "Dit huis is van mij. Jacob Henry, je moetje vergissen.”

 "Mevrouw Bigham, ik verzeker u dat ik het testament voorlees zoals dat aan mij is gedicteerd, in aanwezigheid van mijn assistenten, die het mede hebben ondertekend om eventuele misverstanden te kunnen uitsluiten.” "Kathleen, ik begrijp niet waar je je druk over maakt. Je hebt behoorlijk wat geërfd,” zei Tell tegen de vrouw wier ogen vlamden van woede.

 "Jij hebt hier niets mee te maken. Jij had in het testament helemaal niet moeten voorkomen!” zei Kathleen en werd toen rood, omdat ze besefte dat ze te ver was gegaan.

 "Kathleen, je bent overspannen, want anders zou je nooit zo’n tactloze opmerking hebben gemaakt,” reageerde Tell fel en direct.

 Het werd stil in de salon.

 "Jacob, ik denk dat je nu wel verder kunt gaan,” zei Tell lijzig en legde een hand op de schouder van Charity, die aanstalten had gemaakt om op te staan.

 "Aan mijn kleindochter laat ik de rest van mijn bezittingen na...”

 ”Wel verd...” begon Ambrose Beech, die door zijn oom met veel moeite direct tot zwijgen werd gebracht. "Daartoe behoren Bigham House, het appartement in New York en al het geld dat zij nodig zal hebben om die huizen te onderhouden en voldoende personeel in dienst te nemen.”

 Tell voelde Charity schrikken. Ze had dus kennelijk niet geweten wat voor plannen haar grootvader ten aanzien van haar had gemaakt. Verdorie, waarom had die man zo geheimzinnig gedaan? Als hij Charity of hem, Tell, in vertrouwen had genomen, zou misschien duidelijk zijn geworden waartegen hij zijn kleindochter in bescherming had willen nemen. Dan had hij, Tell, op zijn hoede kunnen zijn en had hij zich niet zo hulpeloos gevoeld als thans het geval was. Waarom was die man altijd zo cryptisch geweest wanneer Charity ter sprake kwam? Welke geheimen had hij meegenomen in zijn graf? Tell betwijfelde of iemand dat ooit te weten zou komen.

 Charity knipperde met haar ogen, alsof ze net wakker was geworden, en het geritsel van de papieren die door de notaris weer in de aktetas werden gestopt, klonk luid in de stille salon. Charity had het gevoel dat ze niet in beweging kon komen. Zij was de eigenaar geworden van dit huis! Dat was iets ongelooflijks!

 Haar grootvader had haar zijn geliefde Bigham House nagelaten, en het appartement met uitzicht op Central Park. Beide huizen had ze altijd prachtig gevonden, maar ze had niet gedacht er ooit nog te zullen komen. Met haar moeder had ze vaak in het Newyorkse appartement gelogeerd wanneer ze een bepaalde show of een toneelstuk wilden zien. Ze hadden er menig plezierig uurtje voor de open haard doorgebracht...

 In het begin was haar grootvader vaak met hen meegegaan. Later kwam hij alleen om een voorstelling bij te wonen en hen mee uit eten te nemen. Charity had haar moeder wel eens naar de reden daarvan gevraagd, mede omdat ze zag dat het haar ook ietwat verbaasde, al werd daar nooit een opmerking over gemaakt. "Schatje, zakenmensen hebben soms rare gewoontes. Maak je er geen zorgen over. We zien hem vanavond immers in de schouwburg?”

 Meer werd er niet over gezegd. Charity had het gevoel gehad dat haar moeder haar niet alles vertelde wat ze wist, maar ze accepteerde wat haar werd meegedeeld, omdat ze stapel op haar moeder was en ze haar grootvader in elk geval even zou zien. Haar wereld was prachtig geweest met die twee mensen om haar heen.

 

Jacob Henry liep naar Charity Bigham toe. Het viel hem moeilijk te geloven dat het kind dat hij op zijn knie had laten paardjerijden, nu een volwassen vrouw was geworden. Wat was de tijd snel voorbij gegaan! Ze was bovendien uitgegroeid tot een beeldschone vrouw. Geen wonder dat zijn oude vriend Cyrus zo veel van haar had gehouden. Ze leek sprekend op Julia, haar moeder. Maar hij vond het niet prettig aan die vrouw te denken. Dan moest hij meteen ook denken aan zijn eigen zoon, Jake, die een van Julia’s beste vrienden was geweest en een paar maanden voor de geboorte van Charity was overleden. Hij miste zijn zoon nog steeds. Julia en Jake hadden samen zoveel plezier gehad. Ze hadden zich in dezelfde kringen bewogen en zich altijd uitstekend geamuseerd, of ze nu op de tennisbaan of op de dansvloer hadden gestaan.

 De oudere man zuchtte. Het leven kon zo ingewikkeld zijn en zulke onverwachte wendingen nemen. Kijk maar eens naar wat er met Charity en Cyrus was gebeurd, hield hij zich voor. Ze waren van elkaar vervreemd geraakt en dat had nooit mogen gebeuren. Cyrus was tegen het einde van zijn leven heel verdrietig geweest omdat Charity hem niet kwam opzoeken, maar toch had hij het hem, zijn beste vriend, niet toegestaan haar op te bellen met het dringende verzoek naar Bigham House te komen. Cyrus had hem zelfs verboden haar op te bellen. Het was allemaal zo zinloos geweest. In feite begreep hij er niets van.

 Jacob pakte Charity’s hand in de zijne. "Meisje, ik wil je mijn oprechte deelneming betuigen. Geloof me alsjeblieft als ik je zeg dat je grootvader heel erg veel van je heeft gehouden.”

 Charity vocht tegen haar tranen en knikte. ”Ik hield ook zo verschrikkelijk veel van hem.”

 Jacob dacht er even over te zeggen dat ze dan naar haar grootvader toe had moeten komen toen die zo ziek was, maar toch kon hij die opmerking niet over zijn lippen krijgen, omdat ze duidelijk veel verdriet had. Hij had altijd al een zwak voor Charity gehad. Het was triest het verdriet te moeten zien van iemand die van een dierbare was vervreemd. Niets was erger dan een onoverbrugbare leegte. ”Je grootvader heeft de wens te kennen gegeven dat ik jouw juridische belangen blijf behartigen, tenzij jij er natuurlijk de voorkeur aan geeft...”

 "Meneer Henry, ik wil die aan niemand anders in handen geven,” zei Charity en kneep even in dë verbazingwekkend sterke hand van de oudere man. "Charity, vergeet niet dat zo’n keuze heel belangrijk kan zijn,” voelde de notaris zich verplicht te zeggen. ”U hebt jarenlang de belangen van grootvader behartigd en is het niet zo dat uw vader dat heeft gedaan met die van zijn vader?” vroeg Charity en keek de oudere man aan.

 Jacob Henry knikte bevestigend. "Inderdaad, meisje.

 Tot ziens. Onthoud alsjeblieft dat je me altijd kunt bellen wanneer je me nodig hebt. Mijn kantoor in New York is...”

 "Ik weet waar dat is. Daar vandaan kun je het Vrijheidsbeeld zien.”

 ”Je hebt een verbazingwekkend geheugen, Charity. Volgens mij ben je er in jaren al niet meer geweest.” ”Mijn moeder en ik zijn een keer bij u langs geweest, kort voor haar ongeluk.”

 Jacob knikte. ”Dat herinner ik me nog. Die lieve Julia. Ze was zo mooi.” Jacob schudde zijn hoofd en liep langzaam naar de weduwe en haar familie. Hij had Kathleen Beech Bigham nooit echt aardig gevonden, hoewel hij haar al jaren kende. Haar jongere broer, Lyle Clausen, was een kennis geweest van zijn zoon Jake en van Julia Bigham, Charity’s moeder, dus kende hij hem in feite beter dan de weduwe. Lyle had vaak in dezelfde kringen verkeerd als Julia en Jake. Hij was een beleefde jongeman geweest, maar naar Jacobs mening altijd een beetje aan de wilde kant. Hij maakte een einde aan zijn overpeinzingen en gaf Kathleen een hand. ”Ik kan je verzekeren dat ik je op alle mogelijke manieren wil helpen.”

 ”Hoe zou dat nu kunnen? Je behartigt immers de belangen van Charity? Nee, Jacob, je hoeft geen antwoord te geven. Ik heb al een ander kantoor in de arm genomen. March & Day, om precies te zijn. Zij zullen me terzijde staan bij eventuele procedures die hieruit voortvloeien...”

 Jacob ging rechtop staan. ”Je moet natuurlijk doen wat jij wenselijk acht, maar ik vind dat ik je de voorwaarden van het testament in herinnering moet brengen.”

 "Bedankt voor je komst,” zei Kathleen en draaide zich toen om naar een van haar kinderen.

 Het speet Jacob niet dat hij kon gaan. Het afgelopen jaar was zijn vriend hier niet meer gelukkig geweest. Nu ja, hij moest de Bighams hun eigen problemen maar laten oplossen. Daar zouden ze toch de voorkeur aan geven. Misschien dat hij zaterdag een dagje zou gaan vissen.

 

Charity keek naar Tell toen hij in plaats van Jacob recht voor haar kwam staan. ”Tell, wat moet ik in vredesnaam tegen hen zeggen?” vroeg ze en knikte in de richting van Kathleen en haar familie.

 Tell haalde zijn schouders op. ”Als je dat niet wilt, hoef je helemaal niets te zeggen. Ik zou in principe alles kunnen afhandelen.” Hij fronste zijn wenkbrauwen. "Kathleen had wel wat aardiger tegen je kunnen zijn.” Charity schrok van zijn grimmige gezichtsuitdrukking. Hij had nooit eerder negatief commentaar geleverd op de echtgenote van haar grootvader. "Tell, is dit huis echt helemaal van mij?”

 Tell zag het ongeloof in haar ogen. "Charity, hij hield heel veel van jou.”

 "Waarom mocht ik dan niet naar hem toe komen toen hij zo ziek was?” vroeg ze.

 Tell keek haar met gefronste wenkbrauwen aan. "Ik dacht dat jij wel de allereerste zou zijn die antwoord op die vraag kon geven.”

 "Dat kan ik niet en kijk maar niet zo ongelovig, want het is de waarheid.”

 Tell reageerde daar niet op, omdat hij vanuit zijn ooghoeken zag dat er iemand hun kant op kwam. "Hallo, Ambrose. Wat wil je?”

 "Zoals gewoonlijk ben je weer heel hartelijk,” reageerde de jongeman, die nauwelijks moeite deed niet te laten merken dat hij Tell niet mocht. "Altijd even superieur. Ik pik dit niet langer.”

 ”Je zou er verstandig aan doen je mond te houden, want anders smijt ik je eigenhandig door dat raam naar buiten,” zei Tell rustig.

 Het gezicht van Ambrose liep rood aan, maar hij reageerde niet op Tells opmerking. "Charity, mijn moeder wil je graag spreken.”

 Charity ging meteen staan en keek even naar Tell toen Ambrose zich omdraaide en naar zijn moeder terugliep. Tell nam haar hand in de zijne en liep met haar mee. Kathleen keek Charity koel aan. "Charity, het spijt me je te moeten meedelen dat geen van ons op dit moment in staat is Bigham House te verlaten. Mijn huis in Saratoga wordt uitgebreid gerenoveerd en zal de eerste tijd nog niet bewoonbaar zijn.”

 "O.”

 "Hoe zit het met het huis in Palm Beach?”

 "Dat is een stomme vraag, Tell. Ik ga altijd pas in oktober naar Palm Beach,” reageerde Kathleen ijskoud. "Nou, Kathleen, ik ben er zeker van dat jij en de jouwen wel ergens onderdak kunnen vinden.”

 Charity zag haar stiefgrootmoeder verstijven. "Jullie kunnen hier blijven tot het huis in Saratoga klaar is.” "Dank je. Dat zullen we doen.” ”Hoe lang gaat dat duren?” vroeg Tell, die een arm om het middel van Charity heen sloeg.

 Kathleen ging staan. ”Dat zou ik je echt niet kunnen zeggen.”

 ”Ik denk dat Charity in die tussentijd graag haar intrek zal willen nemen in de suite van haar grootvader,” zei Tell en kneep even in haar middel toen ze daartegen wilde protesteren. "Omdat er op de tweede verdieping, waar de andere gasten logeren, kamers genoeg zijn, moet het voor het personeel niet al te lastig zijn jou te helpen verhuizen.”

 Kathleen leek opnieuw te verstijven. ’Ik had niet verwacht uit mijn eigen vertrekken te worden verdreven.” ”0, maar...” begon Charity.

 "Omdat dit huis nog geen uur geleden volledig het eigendom van Charity is geworden, denk ik dat het niet meer dan passend is dat zij haar intrek neemt in de suite van de eigenaar,” merkte Tell koeltjes op.

 Hij liet een inwendig briesende Charity los en drukte op een knop die op het bureau was bevestigd. Niemand zei iets tot de butler de kamer in was gekomen. "Macon, zouden jij en een paar andere mensen van het personeel mevrouw Bigham willen helpen met het verhuizen naar een van de gastenkamers? Dat moet meteen gebeuren. Onder jouw leiding, natuurlijk. Hartelijk dank alvast.” ’Ik zal er direct voor zorgen, meneer Layton.” Kathleen en haar familieleden liepen gezamenlijk naar de deur.

 Ambrose, die achteraan liep, draaide zich opeens naar Tell om. ”Je hebt het recht niet mensen hier in huis de wet voor te schrijven.” Toen liep hij snel de kamer uit en deed de deur met een klap achter zich dicht. ”Ambrose heeft gelijk,” zei Charity en keek Tell nijdig aan. ”Waarom doe je zo bazig en welk recht heb je om mensen in dit huis bepaalde kamers toe te wijzen?” ”Sorry, het was niet mijn bedoeling om mensen van links naar rechts te commanderen, maar ik kon zien dat jij je door Kathleen zou laten overhalen haar in de kamers van je grootvader te laten blijven.”

 ”Zo belangrijk is dat toch niet? Je hebt Kathleen en haar familie zo alleen nog maar verder van me vervreemd dan toch al het geval was.”

 ”Het is jou misschien niet bekend, maar je grootvader heeft Kathleen naar een andere slaapkamer in zijn suite laten verhuizen en ze mocht toen hij eenmaal ziek was geworden, niet meer zo vaak in zijn kamer komen.” ”0.”

 "Vind je het vervelend dat jullie het niet echt goed met elkaar kunnen vinden?”

 ”Nee, maar...”

 ”Waar maak je je dan druk over? Op deze manier zal het allemaal veel gemakkelijker voor je zijn. De suite van je grootvader is heel groot en comfortabel en je zult de familie Beech nauwelijks hoeven te zien.” Tell zag weer de nadenkende blik in haar ogen verschijnen die hij sinds het voorlezen van het testament al meerdere malen had gesignaleerd. ’Ik heb de indruk dat je al plannen aan het maken bent nu je een rijke vrouw bent geworden. Denk je over een wereldreis?”

 "Misschien dat ik die ooit zal maken, maar de eerstkomende tijd nog niet. Ik was me alleen aan het bedenken dat die meisjes van me het heerlijk zouden vinden eens een tijdje op het platteland te logeren. Ze zouden hier zelfs kunnen bevallen, want in de buurt is een goed ziekenhuis.”

 ”Het Olivet Memorial,” zei Tell. ”Charity, ben je echt van plan Bigham House te veranderen in een toevluchtsoord voor ongehuwde moeders?”

 ”Het is er uitermate geschikt voor. Ik zou de oude groene en de roze vleugel weer kunnen openen. Daar wordt nu toch niets mee gedaan. Ik heb het geld om die te laten opknappen. Tell, het zou echt perfect zijn.” Ze fronste haar wenkbrauwen toen hij begon te schateren van de lach. ”Wat is daar zo geestig aan?”

 ”Schatje, je hebt de perfecte methode gevonden om de Beeches hier zo snel mogelijk vandaan te krijgen.”

 ”Ik ben jouw schatje niet.”

 Toen hij lachte, had ze kuiltjes bij zijn mondhoeken zien verschijnen. ”Weet je dat je walgelijk knap bent om te zien?” Charity kneep even haar ogen dicht. Hoe had ze zo’n stomme opmerking in vredesnaam kunnen maken?

 Tell hield op met lachen en liep dichter naar haar toe. ”Meisje, ik wil voorkomen dat je ooit van me gaat walgen, of ooit bang voor me wordt,” zei hij en streek met een vinger over haar zijdezachte wang.

 Meteen moest ze terugdenken aan die andere warme zomerdag toen ze naar het kleine meer op het terrein van Bigham House was gegaan en Tell daar naakt had zien zwemmen. Ze wist dat hij haar gedachten kon lezen en zich die dag even duidelijk herinnerde als zij. Zij was veertien geweest, hij vierentwintig. Zonder erbij na te denken had zij zich eveneens bliksemsnel uitgekleed en was het water in gedoken.

 "Verdorie, Charity, je had je ondergoed beter kunnen aanhouden,” had hij al watertrappelend gezegd. "Waarom? Dat heb jij toch ook niet gedaan?” had ze grinnikend geconstateerd. "Wat doet het ertoe? Als ik de bocht om ben, zal ik het water weer uitgaan en jij...” ”Je gaat nu het water uit!”

 "Geen sprake van!”

 Op dat moment had ze de indruk gehad dat Tell ontplofte van woede. Hij was naar haar toe gezwommen, had een arm om haar heen geslagen en haar naar de kant getrokken.

 Toen ze eenmaal op de kant stonden, had ze hem van zich af geduwd en was ze als een gek tekeer gegaan, zonder zich iets aan te trekken van het feit dat ze naakt was. "Je bent een ellendeling, Tell Layton. Van mij mag je naar de hel lopen!”

 Hij had haar aangestaard alsof hij haar haatte, terwijl hij haar tegelijkertijd van top tot teen opnam. ”Ga hier nooit meer naakt zwemmen. Als je dat wel doet, zul je het betreuren. Dat kan ik je verzekeren.”

 ” Wat ga je dan doen? Me vermoorden?” had ze lachend gevraagd. Maar die glimlach was verdwenen toen ze de moordzuchtige blik in zijn ogen had gezien. "Houd daarmee op. Je ogen zien er uit als de gaten die een specht in een dode eik kan hakken.”

 "Charity, als je ooit nog iets dergelijks doet, zal het echt je dood worden!” Tell had haar zijn handdoek toegesmeten en was toen zonder verder nog iets te zeggen met grote passen weggelopen.

 Ze had gehuild van woede en verbazing. Ze hield van Tell en was er zo zeker van geweest dat hij ook van haar hield. Nu wist ze dat hij haar haatte.

 Daarna had ze hem zoveel mogelijk ontweken, maar soms was dat moeilijk omdat hij voortdurend in Bigham House leek te zijn: overdag, ’s avonds en in de weekends. Het leek wel alsof hij het recht had om te komen en te gaan wanneer hij dat wilde. Wanneer hij in die tijd vriendelijk het woord tot haar richtte, had ze hem telkens afgesnauwd. Veel voldoening had haar dat niet geschonken, maar het was in elk geval iets geweest. ”Moet jij je niet bezighouden met je bedrijf?” had ze hem als vijftienjarig meisje op een herfstmiddag bewust onbeleefd gevraagd.

 ”Schatje, het is jammer dat jouw geest zich niet even snel ontwikkelt als je lichaam,” had hij vlijmscherp gereageerd.

 Charity was naar de deur gerend toen ze de ijskoude woede in zijn ogen zag, omdat ze wist dat hij haar anders rustig over zijn knie zou hebben gelegd, of haar grootvader en Macon daar nu bij waren of niet.

 Zo rond haar vijftiende verjaardag was ze ook aandacht gaan krijgen voor mannelijke leeftijdgenoten. Ze genoot van de aandacht die ze haar gaven en had zich vol verve en enthousiasme in dat nieuwe leventje gestort. Tennissen en zwemmen werden voor haar belangrijke en interessante sporten en dat was de eerste jaren daarna, tot en met haar studententijd, niet veranderd. Af en toe had ze een intense relatie met een jongeman gehad, een ogenschijnlijk eeuwigdurende hartstocht, die na een paar weken altijd weer was opgebrand.

 Pas toen ze in haar studententijd Buzz Lasker had ontmoet, een ouderejaars, had ze geleerd wat de liefde bedrijven betekende. Het had haar teleurgesteld, maar omdat ze van veel vriendinnen hoorde dat zij er ook niets aan vonden, had ze zich er geen zorgen over gemaakt. Later had ze intieme lichamelijke contacten met mannen wel vermeden, in de hoop dat ze er anders over zou denken wanneer ze de man had ontmoet met wie ze haar leven zou delen en die haar kinderen zou geven.

 Toen ze na haar studie thuis was gekomen, had ze op haar bed een in zilverpapier gewikkeld cadeautje zien liggen, met een visitekaartje erbij waarop alleen een handtekening stond. Tell Layton. Het fijne gouden kettinkje met een kleine saffier in het midden had haar even naar adem doen snakken. Ze had het omgedaan en nooit meer afgedaan, behalve wanneer het naar de juwelier moest om te laten nakijken of de sluiting nog in orde was.

 "Charity, kom eens naar deze wereld terug en vertel me over je dagdroom.”

 ”Dat was niets bijzonders. Ik dacht gewoon aan Bigham House.”

 ’Ik ben er zeker van dat er veel herinneringen voor jou aan verbonden zijn, mijn lief.” Hij lachte toen haar mond openviel van verbazing. "Waarom kijk je zo verbaasd? Komt het door dat koosnaampje?”

 ”Je zult toch zeker wel willen toegeven dat je me niet altijd even aardig hebt behandeld vanaf het moment dat ik in dit huis ben komen wonen. Ik kan me mijn zeventiende verjaardag nog heel duidelijk herinneren.” Aan zijn gezichtsuitdrukking zag ze dat hij die dag ook niet was vergeten.

 Tell had haar een gouden horloge gegeven en als dank had ze haar armen om hem heen geslagen. Toen hij haar glimlachend had aangekeken, had ze zijn gezicht tussen haar handen genomen en hem gekust. Met een rood aangelopen gezicht van woede had hij haar van zich afgeduwd en in niet mis te verstane bewoordingen de les gelezen. Charity was de kamer uitgerend, huilend en hem vervloekend.

 ”De tijden veranderen en mensen kunnen groeien.” ”Hmmm.” Charity wilde zich omdraaien, maar op dat moment kwam Macon de salon in.

 "Juffrouw Charity, ik dacht dat u wel even wilde weten dat we mevrouw Bigham naar de gastenvleugel hebben verhuisd, evenals haar familieleden.” Macon schraapte zacht zijn keel. ”Ik heb de spullen van meneer Layton naar de kamer gebracht die hij altijd gebruikt. Ik hoop dat dat in orde is?”

 Dat betekende dat Tell in dezelfde vleugel zou slapen als zij. Even kwam ze in de verleiding Macon op te dragen Tells spullen naar een andere vleugel te brengen, maar aan diens glimlachje zag ze dat dat nu juist de reactie was die hij verwachtte. "Prima, Macon. Bedankt voor alle moeite die je hebt gedaan.”

 "Het was helemaal geen moeite, juffrouw. Ik zal u altijd graag van dienst zijn. U bent uiteindelijk nu de enige Bigham die nog in leven is.”

 "Dat is niet helemaal waar, Macon. Mijn moeder is ook een Bigham,” zei Ambrose, die op dat moment de salon in kwam en de oude butler strak aankeek. Charity deed haar mond open om iets te zeggen, maar zweeg toen Lyle Clausen achter zijn neef aan naar binnen liep.

 ”Amby, kom tot bedaren. Macon bedoelde alleen te zeggen dat Charity van geboorte een Bigham is.” Lyle schonk Macon een vriendelijke glimlach toen de oude man langzaam en met waardige tred de salon verliet, na even in de richting van Charity te hebben geknikt. Charity haalde eens diep adem en zei toen afgemeten: "Ambrose, ik zou je willen aanraden in het vervolg niet op die toon tegen Macon te spreken. Hij maakt al deel uit van deze familie sinds mijn moeder nog een klein meisje was en hij verdient respect.”

 "Mijn hemel, jij neemt hier snel de leiding over!” "Dat zal best, maar als jou de manier waarop ik dingen doe niet aanstaat, kun je wat mij betreft rustig vertrekken.” Charity was echt boos en kon zich nog maar al te goed herinneren hoe vaak Ambrose en zijn familie haar op eenzelfde sarcastische manier hadden bejegend. Dat zou nu niet meer gebeuren!

 Ambrose deed een stap naar voren en balde zijn handen tot vuisten.

 "Beech, ga nu geen stomme dingen doen,” zei Tell rustig, maar met een waarschuwende ondertoon in zijn stem.

 Ambrose staarde even boos en gefrustreerd naar Tells gezicht.

 "Tell heeft gelijk, Amby,” zei Lyle luchtig tegen zijn neef. "Zullen we eens een drankje inschenken, om ons te kunnen ontspannen? Charity, kan ik jou iets geven?” Lyle trok aan de mouw van zijn neef en nam hem mee naar de eiken bar in een van de hoeken van de salon.

 ”Nee, dank je,” zei Charity. ”Ik ga naar mijn kamer om me wat op te frissen.”

 ”Ik wil graag een Ierse whisky met ijs,” zei Tell tegen Lyle. "Charity, hoe laat gaan we eten?”

 "Mijn moeder liet het diner altijd om zeven uur opdienen,” zei Ambrose en nam een stevige slok van het glas dat Lyle net voor hem had ingeschonken.

 "Prima, dan eten we om zeven uur,” zei Charity en liep snel de gang op, omdat ze bang was dat ze haar zelfbeheersing anders zou verliezen. Ambrose Beech probeerde haar uit haar tent te lokken, zoals hij dat ook al had gedaan toen zij nog een jong meisje was en hij met zijn moeder in Bigham House was komen wonen.

 Ze stond in de grote hal met de vloer van Italiaans marmer en keek naar de brede trap die naar de eerste verdieping leidde, waar de kamers die zij nu zou betrekken, waren gesitueerd. Ze liep naar boven en keek naar de portretten van de Bighams aan de muur: allemaal strenge gezichten, die haar echter troost gaven, zoals dat altijd al was gebeurd. Ze hoorde hier thuis, net als de portretten van haar voorouders. Halverwege de trap kon ze de eiken deur zien die naar de suite leidde. Daarboven waren geen andere kamers, maar op de ruime hal van de eerste verdieping kwam wel een trap uit die naar de tweede verdieping van een van de zijvleugels leidde.

 Op de eerste verdieping waren naast de grote suite nog twee kleinere suites, eigenlijk een soort appartementen die bestonden uit een zitkamer, een slaapkamer en een badkamer. Een ervan was rechtstreeks met de grote suite verbonden en die had Kathleen bewoond, zoals haar grootvader haar ook zelf had verteld. De andere suite was eigenlijk permanent voor Tell gereserveerd geweest, omdat hij de beste vriend en vertrouwensman op zakelijk gebied van Cyrus was.

 Op de derde verdieping van de andere vleugel waren talrijke logeerkamers en daar hadden Kathleen en haar familieleden nu hun intrek genomen tot ze definitief zouden vertrekken naar het huis in Saratoga.

 Charity zuchtte. Het zou tegen alle familietradities indruisen haar gasten het gevoel te geven dat ze niet welkom waren. Dat zou ze dus nooit doen, maar ze zou het wel als een immense opluchting ervaren wanneer Kathleen en haar familie waren vertrokken, vooral omdat ze vast van plan was een aantal meisjes uit Promise House hierheen te halen tot zij hun baby hadden gekregen.

 Charity werd zoals altijd kwaad toen ze dacht aan de zwangere meisjes in Promise House. De meesten waren zelf nog een baby! Het kon de bedoeling niet zijn dat een tiener moeder werd. Het werk dat ze in Promise House voor die arme meisjes deed, was in feite niet meer dan het topje van de ijsberg. Er waren zoveel anderen die ze niet konden bereiken, die om allerlei redenen niet bereid waren om hulp te vragen en hun ondergang tegemoet zouden gaan.

 Ze zette die gedachten van zich af en concentreerde zich op het feit dat ze een aantal meisjes hier van de omgeving kon laten genieten wanneer de Beeches eenmaal waren vertrokken. Ze had zich nooit bij de Beeches op haar gemak gevoeld en al zeker niet bij Kathleen. Tijdens de laatste jaren van Cyrus’ leven had Kathleen haar bij haar grootvader vandaan gehouden. Daar was Charity zeker van. Anders zou Cyrus haar wel bij zich hebben geroepen toen hij stervende was. Ze zou nooit kunnen twijfelen aan de liefde die haar grootvader voor haar koesterde en ze was er zeker van dat hij haar graag bij zich had willen hebben.

 Charity bleef even tegenover de deur naar haar grootvaders suite op de gang staan en liep toen naar binnen, het fraaie, hoogpolige tapijt op. "Grootvader, grootvader!” riep ze zacht, zoals ze dat als kind zo vaak had gedaan.

 Toen kwamen de tranen. Ze stond midden in de kamer, staarde naar het grote hemelbed en had het gevoel dat haar leven nog nooit zo leeg was geweest.

 

Voor het diner had iedereen zich keurig gekleed, zoals in Bigham House traditie was. Zelf had Charity een zijden plooirok en bijpassende blouse aangetrokken: de enige nette kleren die ze had meegenomen.

 Ze kwam als laatste de zitkamer in, omdat ze tegen alle verwachtingen in op het grote bed in slaap was gevallen. "Charity, we eten om zeven uur en nu is het zes minuten over zeven,” zei Kathleen berispend, waardoor Charity meteen weer boos werd en haar kin uitdagend omhoog stak.

 "Dan zullen we meteen naar de eetkamer gaan. Als iemand nog iets wil drinken, zal Macon vast wel bereid zijn een glas aan tafel te serveren.” Ze draaide zich op haar hielen om en liep de zitkamer weer uit.

 Toen ze een hand tegen haar elleboog voelde, keek ze geschrokken op.

 ”Dat heb je prima gedaan, meid. Mag ik je naar tafel begeleiden?” Tell duldde geen protesten toen hij haar meenam naar het hoofd van de tafel, haar liet plaatsnemen en vervolgens rechts van haar ging zitten. "Hadden we niet moeten wachten tot de anderen hun plaats hebben gevonden?” vroeg ze en had de neiging een karaf vol water over zijn hoofd uit te gieten.

 "Een andere keer,” zei hij met een trage glimlach. Toen keek hij naar de anderen, die in de deuropening waren blijven staan. "Kom binnen, Kathleen. Ik ben er zeker van dat je evenveel honger hebt als wij en wanneer jullie allemaal zijn gaan zitten, zal Charity Macon een teken geven dat er kan worden opgediend.”

 Kathleen liep met grote stappen naar haar plaats aan het andere uiteinde van de tafel, haalde een servet uit de verkeerde servetring en schudde dat meerdere malen uit voordat ze het op haar schoot legde. "Ik hoop dat het menu je goedkeuring kan wegdragen, Charity.” "Daar twijfel ik niet aan,” antwoordde Tell. ”Ze heeft altijd honger gehad als een paard en haar maag is van beton.” Tell keek Charity grinnikend aan, terwijl de Beeches hun nek bijna verrekten om Charity te kunnen zien.

 "Rotzak!” mompelde Charity tussen opeengeklemde kaken, terwijl ze heldhaftige pogingen in het werk stelde om sereen te blijven glimlachen. Ze drukte op de in de tafel aangebrachte knop en meteen gingen de deuren open die naar de keuken leidden. Volbeladen serveerwagens werden naar binnen gereden. De soep werd snel geserveerd onder het toeziend oog van Macon, aan wie niets ontging.

 "Bruine bonensoep?” zei Kathleen verbaasd en keek Macon scherp aan. ”Ik had voor vanavond uiensoep op het menu laten zetten.”

 "Inderdaad, mevrouw,” zei Macon en gaf het personeel met een knikje te kennen dat ze door moesten gaan met serveren.

 ”Ik ben hier dol op, vooral wanneer er wat zure room bij wordt gedaan,” zei Charity, terwijl ze genietend de geur van de soep opsnoof voordat ze een hapje nam. ”Macon, het smaakt voortreffelijk. Wil je tegen Rumrill zeggen dat hij echt perfect is?”

 "Ze wist al dat u dat zou zeggen, juffrouw.” Macon keek zeer voldaan.

 Tell grinnikte en trok daardoor Charity’s aandacht. Ze zag hem naar de Beeches kijken, die zich van ellende en woede geen raad leken te weten. ”Kathleen,” zei ze poeslief, ”zou je mij in het vervolg de dagelijkse menu’s willen laten samenstellen? Mijn moeder heeft me dat al geleerd toen ik nog heel jong was en ik moet vertrouwd raken met de plichten van de meesteres van Bigham House.”

 "Natuurlijk,” zei Kathleen met een ijskoude stem.
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Om de een of andere reden had Tell niet echt geloofd dat Charity van Bigham House een tehuis voor dakloze meisjes zou maken, tot de maandag waarop Gareth Beech hem in New York opbelde.

 ”Tell, ik neem aan dat je aanstaande donderdag naar Bigham House gaat?”

 Tell hoorde de lach in de stem van de andere man. Van alle Beeches kon hij het met Gareth naar verhouding nog het beste vinden, maar toch had Tell het gevoel dat hij nu op zijn hoede moest zijn. "Hoezo? Waarom vraag je dat?”

 "Omdat ik graag met je mee wil rijden als je erheen gaat,” zei Gareth en begon nu echt te schateren van de lach.

 "Waarom in vredesnaam?”

 "Het heeft iets te maken met mijn moeder en de rest van de familie. Ik denk dat Cyrus de enige geweest zou zijn die iets dergelijks had kunnen waarderen en er waarschijnlijk nog van had genoten ook.”

 "Gareth, wil je nu eindelijk eens wat duidelijker worden?” Tell nam aan dat het iets met de nalatenschap van Cyrus te maken moest hebben, want Gareth werkte op het kantoor van Jacob Henry. "Zorg er echter wel voor dat je het door een cliënt geschonken vertrouwen niet beschaamt,” voegde hij er waarschuwend aan toe. ”Ik kan je verzekeren dat daar geen sprake van is, omdat er vanmiddag in de kranten melding van zal worden gemaakt.”

 ”Ga door,” zei Tell en bedwong met moeite een lichte irritatie. Wanneer Gareth daar iets van zou merken, zou hem dat zonder enige twijfel erg veel deugd doen. ”Ik heb me laten vertellen dat de nieuwe eigenares van Bigham House vanaf aanstaande maandag vijf ongehuwde moeders, tieners nog, in dat grote huis zal installeren. Ik neem aan dat Charity het weekend zal gebruiken om mijn moeder en het personeel daarvan op de hoogte te stellen. En jou, denk ik zo, want ik heb de stellige indruk dat je hier niets van wist.” Hij begon opnieuw te schateren van de lach.

 Tell werd heen en weer geslingerd tussen de aandrang om eveneens te gaan lachen en boos te worden. Niets zou hem meer genoegen doen dan Gareth op dit moment zijn nek omdraaien. Waarom had Charity hem niet gewaarschuwd dat ze dat plan al zo snel wilde verwezenlijken? ”Dus ze zet het door,” zei hij mijmerend.

 ”Was je er dan wel van op de hoogte?” informeerde Gareth duidelijk geërgerd.

 ”Ze heeft me gezegd dat ze over iets dergelijks aan het denken was.”

 ”Mijn lieve moeder zal hierdoor wel in alle staten raken. Hmmm. Misschien is het toch niet zo’n goed idee om er dit weekend naartoe te gaan.”

 ”Dat moet je zelf bepalen. Ik zal Charity opbellen en vragen of ze een lift nodig heeft.”

 ”Ik ga mee. Kun je me komen ophalen?”

 ”Oké.” Lang nadat Tell de hoorn op de haak had gelegd, zat hij nog naar de telefoon te staren. Toen belde hij impulsief Charity op haar werk.

 ’Tromise House. U spreekt met Charity Bigham. Waar kan ik u mee van dienst zijn?”

 ”Wil je vanavond met me gaan eten?” Het horen van haar stem deed hem erg veel goed. Hij moest haar zien. ”Tell? Ben jij dat?”

 ”Ja. Wil je met me gaan eten?”

 ” Je klinkt een beetje boos. Had ik je stem direct moeten herkennen?”

 ”Niet zo hoog van de toren blazen, schatje, want anders kom ik meteen naar je toe om je een pak voor je broek te geven.”

 ”Mijn hemel, wat een bravoure. Ben je soms even vergeten dat ik niet langer een twaalfjarig kind ben dat je ongestraft de les kunt lezen?”

 ”Charity, wat jou betreft vergeet ik nooit iets.”

 ”Ik denk dat je me de les wilt lezen. Dat kan ik horen aan je stem.”

 ”0 ja? Ik kan je verzekeren dat ik alleen onder het genot van mooie muziek met je wil eten. Goed?” ”Klinkt aanlokkelijk, maar ik heb er de tijd niet voor. Ik ben voorbereidingen aan het treffen om een paar meisjes naar Bigham House te verhuizen.”

 ”Dat gebeurt toch pas over een week?”

 ”0? Ben je er al van op de hoogte? Heb je het artikel over ons dan al gelezen? Vond je het niet goed? Er is wel een foutje in geslopen. Ze hebben geschreven dat ik de meisjes maandag meeneem, maar we gaan donderdag al.”

 ”Weet Kathleen dat?”

 ”Ik heb haar gezegd dat ik een paar mensen zou meenemen en het zal haar wel niet zijn ontgaan dat Macon en het personeel de groene vleugel aan het opknappen zijn. Dus kan het voor haar niet als een verrassing komen.”

 ”Maar je hebt haar niet rechtstreeks meegedeeld dat het om vijf zwangere tieners gaat?”

 ”Nee.”

 ”Dat kan interessant worden. Had je het over de groene vleugel? Die is jarenlang niet gebruikt. Er kan wel allerlei ongedierte in huizen.” Tell wist dat Cyrus zijn huis altijd heel goed had onderhouden.

 Charity lachte. ”Leuk grapje!” In haar stem klonk echter ook een afstandelijkheid door die hem niet aanstond. Hij zou haar het liefste in zijn armen nemen. ”Tell, nogmaals hartelijk dank voor de uitnodiging, maar ik moet echt nog het een en ander regelen voor ons vertrek van aanstaande donderdagmorgen. Misschien een andere keer. De volgende week kom ik waarschijnlijk een dag naar New York.”

 ” Je ziet me dit weekend,” zei Tell. ”Ik kom met Gareth naar Bigham House. Verder weet ik iemand die een busje heeft waarin jullie makkelijk kunnen reizen. Ik zal ervoor zorgen dat dat aanstaande donderdag bij jou voor de deur staat.” Hij zou het door een van zijn personeelsleden laten regelen.

 ”Ook voor dat aanbod moet ik je hartelijk danken, maar ik heb het vervoer inmiddels al rond. Een van onze vrijwilligers rijdt met een vrachtwagentje en twee meisjes achter me aan. De andere drie meisjes en de poezen kunnen met mij mee.”

 ”In dat geval kom ik naar je toe en rijd ik achter jullie aan.”

 ”Dat is echt nergens voor...”

 ”Tot donderdag, Charity.”

 De eerste twee dagen daarna bleef Charity inwendig koken van woede omdat Tell haar zo hooghartig had bejegend. Hij was een bijzonder irritante man, die het haar al vanaf haar tienertijd knap lastig had gemaakt! Donderdagmorgen was ze om zes uur wakker, om twee koffers te pakken. De kittens waren al in Promise House en de rest van haar spulletjes zou ze later laten overbrengen naar het appartement dat haar grootvader haar had nagelaten. Ze verheugde zich er op in een nette buurt te gaan wonen en veel meer leefruimte te hebben.

 Ze sloot haar flatje af en liep met haar handtas en de twee koffers naar de lift.

 Een van de voordelen van de flat die ze nu nog bewoonde, was dat er een ondergrondse, bewaakte parkeergarage bij was. Maar toen ze in de kelder de lift uitstapte, rook ze zoals gewoonlijk de onaangename geuren van vocht, benzine en uitlaatgassen. Zo snel ze kon liep ze door naar haar auto en verheugde zich opnieuw op het ruime appartement in Manhattan, met uitzicht op Central Park. Dat zou bijna even geweldig zijn als terugkeren naar Bigham House. Aan beide huizen waren voor haar immers zoveel prettige herinneringen verbonden.

 Opeens bedacht ze zich dat Tell ook ergens in Manhattan een appartement had. Ze zou dicht bij hem in de buurt wonen! Haar hart sloeg een slag over. Het was een dwaze gedachte, hield ze zichzelf direct vermanend voor. Er woonden heel veel mensen in Manhattan en zelfs wanneer je in hetzelfde flatgebouw woonde, kon het zijn dat je elkaar nooit zag.

 Vaag was Charity zich ervan bewust dat ergens in de garage een motor werd gestart.

 ”Hé, dame, kijk uit!”

 De schreeuw van een verbaasde bewaker haalde haar uit haar overpeinzingen. Charity draaide zich om en keek met open mond toe hoe een zwarte auto razendsnel recht op haar af kwam. Ze dook opzij, waarbij haar koffers en handtasje door de lucht vlogen, en kwam met een klap terecht op de motorkap van de dichtstbijzijnde auto. De zwarte wagen raakte even de neus van een van haar schoenen. Toen was hij verdwenen, de garage uit.

 Charity bleef op de motorkap van de blauwe Chevrolet liggen en haar lichaam trilde zo hevig dat ze het pijnlijke kloppen in haar linkerbeen in eerste instantie niet eens voelde.

 ”Dame, u kunt zich beter niet bewegen. Ik zal een ambulance bellen.”

 ”Nee, nee, wacht u daar nog even mee. Heet u niet Cassidy?”

 ”Dat klopt.” De man liep nog wat dichter naar haar toe. ”Het is nog veel te vroeg in de ochtend om al bezopen te zijn, maar volgens mij had die man een flinke slok op. Dat kan bijna niet anders, want hij ging niet eens langzamer rijden toen u recht voor die wagen stond. Mijn hemel, hij heeft ook nog eens een kras en een deuk gemaakt in de Chevrolet van meneer Lathmore. Verdorie, ik hoop dat hij hiervoor wordt gepakt. Dan zult u als getuige moeten optreden.”

 ”Dat zal ik ook doen, wanneer u me even helpt van deze auto af te komen.”

 ”Ik vind nog steeds dat u zich niet moet bewegen wanneer u bent geraakt.”

 ”Ik ben niet echt geraakt. Misschien dat zijn buitenspiegel even langs mijn schoen is geschraapt, maar daar heb ik waarschijnlijk niets anders van overgehouden dan een blauwe plek. Wilt u me alstublieft van deze motorkap af helpen? Ik begin stijf te worden.” Cassidy boog zich naar haar toe en pakte haar pols voorzichtig vast, zodat zij haar benen naar buiten kon zwaaien om van de motorkap af te springen. "Verdorie, ik geloof toch dat er iets met mijn enkel aan de hand is. Die doet behoorlijk zeer. Ik zou die man graag eens zeggen hoe ik over hem denk. Van wie was die auto eigenlijk?”

 ”Dat weet ik niet, juffrouw Bigham. Ik heb die Cadillac nog nooit eerder gezien. Het was een zwarte Eldorado, als ik het me goed herinner. Kan van een nieuwe huurder zijn. Juffrouw Bigham, u hinkt behoorlijk. Als ik u was, zou ik er toch maar even door een arts naar laten kijken.”

 "Vandaag heb ik daar beslist de tijd niet voor, maar misschien kunt u me helpen mijn koffers en tas in de auto te zetten? Over een half uur moet ik de stad uit kunnen rijden.”

 ’Ik denk niet dat u met zo’n pijnlijk been achter het stuur kunt zitten,” zei Cassidy, terwijl hij haar bagage in de kofferbak deponeerde.

 "Volgens mij is het echt alleen mijn enkel, mijn linker-enkel. Mijn auto heeft een automatische versnelling, dus zal het best gaan.”

 "Ik hoop dat u weet wat u doet,” zei Cassidy, die haar de auto in hielp. "Wilt u alstublieft niet vergeten tegen mijn baas te zeggen dat het mijn schuld niet is dat de wagen van meneer Lathmore is beschadigd? Anders kan het mij mijn baan nog kosten.”

 "Natuurlijk zal ik dat doen. Mocht u die man met de Cadillac zien, wilt u dan tegen hem zeggen dat ik hem graag wil spreken?”

 "Natuurlijk.”

 Charity startte de wagen en probeerde haar linkervoet, die nu erg klopte, zo comfortabel mogelijk neer te zetten.

 Ondanks alle ellende was ze toch nog tien minuten te vroeg bij Promise House.

 "Hallo, wij zijn startklaar,” zei Priscilla Bailey, die veertien jaar oud was en meestal namens de groep sprak. "Mijn hemel, wat zie jij er raar uit! Ben je wagenziek geweest? Daar heb ik vroeger ook wel eens last van gehad.”

 "Nee, Pris, ik ben niet wagenziek geweest. Ik denk dat ik een spier in mijn enkel heb verrekt. Zorg er maar voor dat de anderen snel instappen. Is Lionel er trouwens al?”

 ”Ja, hij is binnen. Charity, laat me je helpen. Mijn hemel, je broek is helemaal vies.”

 Charity trok een grimas en knikte, terwijl ze probeerde niet te zwaar op het zwangere meisje te leunen. "Wil je hier alsjeblieft niets over tegen Lionel zeggen? Als hij dit weet, kunnen we de eerste uren nog niet weg. Het enige dat ik nodig heb, is wat ijs en een rekverband.” ”Dat kan ik voor je halen. Als jij gewoon weer in de auto gaat zitten, zal Lionel er niets van merken.” "Bedankt, Pris. We vertrekken zodra Lionel daar klaar voor is.” Met een pijnlijke zucht ging Charity weer achter het stuur zitten en zag Pris heel bezorgd naar haar kijken. "Schiet nu maar op. Ik overleef dit heus wel.”

 Pris rende het trapje naar Promise House op en kwam even later terug met ijs en een rekverband. "Mijn hemel, die enkel van je is behoorlijk opgezet!”

 "Pris, doe dat rekverband erom voordat Lionel naar buiten komt en hier lucht van krijgt.”

 Net toen Pris daarmee klaar was, kwam Lionel naar haar auto toe.

 "Laten we gaan,” zei Charity en zag de vrijwilliger toen ergens anders heen kijken, met grote ogen van verbazing. "Lionel, wat is er aan de hand?”

 "Mijn hemel! Een Lamborghini! Wat een geweldige kar. Daar zou ik dolgraag een ritje in willen maken.” Charity hoefde zich niet om te draaien om te weten dat Tell was gearriveerd. Ze haalde diep adem en keek toen zijn kant op. "Hallo.”

 "Hallo!” Tell fronste zijn wenkbrauwen. ”Is er iets aan de hand? Je ziet zo bleek. Wat zit je dwars?”

 "Ik wil alleen zo snel mogelijk weg,” zei ze en probeerde haar steeds pijnlijker kloppende enkel te negeren. "Leuk dat je ons even bent komen uitzwaaien. Tot ziens. Kom mee, meisjes, we gaan.”

 ”In deze auto rijden twee meisjes mee,” zei Tell gedecideerd. ”Gareth rijdt in mijn auto en zal een van de meisjes meenemen. De andere twee kunnen bij die vrijwilliger van je instappen.”

 Charity startte zonder iets te zeggen de wagen, waardoor de uitlaat opnieuw een hoop lawaai veroorzaakte. "Volgende week woensdag wordt hij vervangen,” zei ze, al vond ze dat ze Tell daarover eigenlijk geen tekst en uitleg hoefde te geven.

 "Koop toch een nieuwe!” zei Tell en zag haar toen op haar lip bijten, alsof ze zich heel sterk op iets aan het concentreren was. "Charity, wat is er aan de hand?” "Niets.”

 ”Er is wel wat aan de hand, Charity...” begon Pris. ”Pris, houd je mond.”

 "Charity, ik wil dat je me nu meteen vertelt wat er loos is,” zei Tell gebiedend en keek haar strak aan.

 "Dat zal ik je vertellen zodra we bij Bigham House zijn. Nu moet ik mijn aandacht bij het verkeer houden.” Ze reed weg en keek in de achteruitkijkspiegel om te zien of de twee andere wagens haar volgden.

 Voor het eerst van haar leven was ze dankbaar dat het in en rond Manhattan zo druk op de weg was. Daardoor moest ze haar aandacht voortdurend bij het verkeer houden en kon ze Tell negeren, die voortdurend strak naar haar bleef kijken, evenals de steeds heviger wordende pijn in haar enkel.

 De reis leek eindeloos lang te gaan duren.

 "Charity, je bent erg aan het transpireren en zo heet is het in deze oude roestbak nu ook weer niet. Ik wil dat je zo snel mogelijk stopt. Nu!” voegde hij er aan toe toen ze geen aanstalten maakte aan zijn verzoek gehoor te geven. ”Tell, ik...”

 "Charity, ik meen het.”

 Misschien zou ze verder protest hebben aangetekend wanneer het rijden met de aanhangwagen gegeven de omstandigheden niet zo vermoeiend was geweest. Nu draaide ze echter de berm in en trapte op de rem. In de achteruitkijkspiegel zag ze dat Lionel en Gareth haar voorbeeld volgden. Zodra de wagen tot stilstand was gekomen, draaide ze zich met een boze zucht Tells kant op. ”Wil je me nu eens vertellen waarom ik moest stoppen? We hebben nog een heel eind te gaan en...” "Uitstappen. Ik neem het stuur van je over.”

 Tell stapte uit, liep om de auto heen en maakte het portier voor haar open. Toen tilde hij haar op. ”Tell, ik...”

 "Houd je mond, want anders krijgen we nog een ongeluk.” Tell zette haar neer en zag haar hinken. "Charity, wat is er in vredesnaam met je aan de hand?”

 ”Je zei dat we zo snel mogelijk verder moesten om een ongeluk te voorkomen, dus laten we dat dan ook doen.” "Charity, ik wil weten wat er aan de hand is,” zei hij, terwijl hij haar weer optilde en voorzichtig op de voorbank neerzette.

 "Charity, heb je hem verteld wat er is gebeurd?” vroeg Pris toen Tell snel om de auto heen liep naar de bestuurdersplaats.

 "Nee, Pris.” Tell draaide de weg weer op, gevolgd door het vrachtwagentje en de Lamborghini.

 Charity deed haar ogen dicht. Zodra ze in Bigham House waren, zou ze een paar aspirientjes nemen tegen de pijn, en genieten van een lang, heet bad. Daar zou ze zonder enige twijfel van opknappen.

 Het werd gloeiend heet in de auto. Charity draaide haar raampje dicht en probeerde of de airconditioning het deed. Tot haar grote opluchting vertoonde die ditmaal geen kuren. Met een zucht deed ze haar ogen weer dicht. Ze had er nu al spijt van dat ze Tell in haar auto en in haar leven had gelaten.

 "Charity, wat is er met je been gebeurd?”

 "Niets bijzonders.”

 "Dat kan ik u wel vertellen. Ze heeft haar enkel bezeerd en misschien een spier verrekt,” zei Pris, die zich even naar de voorbank toe boog en toen weer op haar gemak naast Rita ging zitten, die meteen na hun vertrek van Promise House in slaap was gevallen.

 "Details, gaarne,” zei Tell grimmig.

 Charity wilde hem zeggen dat hij de boom in kon, maar ze wist dat de kans groot was dat hij dan de auto stil zou zetten en rustig zou blijven staan tot ze hem had verteld wat hij weten wilde. Ze keek over haar schouder naar Pris, die inmiddels eveneens in slaap gevallen bleek te zijn. Toen haalde ze eens diep adem en vertelde Tell over het ongeluk in de garage van haar flatgebouw. "Mijn hemel, je had meteen de politie erbij moeten halen,” zei Tell geschrokken.

 "Het was niets anders dan een stom ongeluk.” Charity keek hem van opzij aan, terwijl hij haar de les begon te lezen. Aan zijn gezicht kon ze zien hoe boos hij was, maar tegelijkertijd was ze zich er ook van bewust dat hij een ontzettend knappe, aantrekkelijke man was. Ze was blij dat hij reed. Alleen al door het vertellen wat er was gebeurd, begon haar hele lichaam opnieuw te trillen. Ze voelde zich even zwak als de kittens die door Lionel in zijn vrachtwagentje werden vervoerd. Ze had zich de laatste jaren nog nooit zo hulpeloos gevoeld. Ze haatte de gevoelens die Tell bij haar opriep, omdat ze het idee had dat ze zich daartegen op geen enkele manier kon verdedigen. Hij had haar zelfvertrouwen gegeven, en dat was natuurlijk een goede zaak. Maar daarnaast kreeg ze er in zijn gezelschap ook behoefte aan iets roekeloos te doen, er samen met hem vandoor te gaan. Waarheen deed er niet toe. Het was zo stom! Toen ze net was gaan studeren aan de universiteit, had ze vaak de sterke aandrang gevoeld Tell op te bellen om hem te vragen haar te helpen, haar mee te nemen. Toch had ze zich daar telkens met succes tegen verzet. Niet dat ze in haar studententijd vervelende ervaringen had gekend. Dat was niet zo. Ze had in menig opzicht ontzettend veel geluk gehad. Jacob Henry had contact met haar gezocht toen ze op zoek was naar een appartement en had haar de naam gegeven van een vriend die een flatgebouw in de buurt van de universiteit in eigendom had. Daar had ze vier jaar lang gewoond, tot ze in Promise House was gaan werken en op eigen gelegenheid andere woonruimte had gevonden, waar ze het tot nu toe best naar haar zin had gehad.

 De cheque die haar grootvader haar elke maand stuurde, was meer dan voldoende geweest om de huur te betalen. Omdat ze nooit bereid was geweest echt veel geld van Cyrus aan te nemen, was ze heel blij geweest toen Jacob Henry haar meedeelde dat ze ook uit het kapitaal van haar moeder een maandelijkse toelage in ontvangst mocht nemen. Even had ze eraan getwijfeld of dat geld echt uit de nalatenschap van haar moeder afkomstig was, maar toen ze de notaris daarnaar had gevraagd, had hij iets gemompeld over de vertrouwensrelatie tussen hem en zijn cliënten, die onder geen enkele voorwaarde mocht worden beschaamd.

 Ze was nu pas vierentwintig jaar en toch leek haar studententijd al heel lang geleden. In die tijd had Charity heel wat over zichzelf en de wereld om haar heen geleerd. Ze had geleerd hoe ze zichzelf moest beschermen, haar emoties onder controle moest houden, op haar hoede moest zijn voor het aangaan van een relatie. Ook haar eerste levensjaren, als buitenechtelijk kind van Julia Bigham, waren voor haar een moeilijke, maar goede leerschool geweest. Vertrouwen was niet iets dat Charity makkelijk schonk.

 Nu leek alles wat ze in die jaren had opgebouwd, opeens weer te worden afgebroken door de nabijheid van Tell. Net als vroeger scheen hij voortdurend in haar gedachten te moeten komen, hoe hard ze ook haar best deed daar een stokje voor te steken.

 Charity deed haar ogen even open en toen weer dicht. Mijn hemel, het kon toch niet waar zijn dat ze opnieuw verliefd op hem aan het worden was, net als toen ze op de middelbare school had gezeten? Nee, het was veel ingewikkelder. Nu was ze geen kind meer. Verdorie! Het was onmogelijk dat ze van hem hield. Van iemand gaan houden kostte tijd. Daar kwam vriendschap aan te pas. In zo’n geval moest er sprake zijn van een wederzijds verlangen om een vaste verbintenis aan te gaan. Nee, Tell oefende alleen een sterke lichamelijke aantrekkingskracht op haar uit en dat kon gevaarlijk worden wanneer ze er niet heel voorzichtig mee omsprong.

 ”Schatje, waarom zit je zo nijdig mijn kant op te kijken?”

 ”Noem me geen schatje. Ik ben je schatje niet.”

 ”Ik vind het een leuk koosnaampje,” zei Pris, die inmiddels weer wakker was geworden. ”Charity, is Tell voor jou de allerbelangrijkste man in je leven?” ”Nee!”

 ”Ja. We gaan trouwen,” zei Tell direct.

 ”Wat geweldig, Charity. Waarom heb je ons dat niet verteld? Ik ben dol op huwelijken en dat zijn de andere meisjes ook. Wij mogen er toch wel bij zijn?” "Natuurlijk mogen de meisjes erbij zijn, hè, lieveling?” ”Hij noemt je ook al lieveling,” constateerde Pris met een diepe zucht. ”Mijn hemel, Charity, wat is je gezicht opeens rood. Heb je te lang in de zon gezeten of zo?” ”Nee.”

 ”Je stem klinkt alsof je bijna stikt. Tell, misschien kunnen we maar beter weer even stoppen.” Pris boog zich naar Charity toe en gaf haar een klap op haar rug. "Ziezo. Voel je je nu beter?”

 "Veel beter,” reageerde Charity schor.

 ”Er is heus niets met haar aan de hand. Je voelt je toch prima, liefje?” zei Tell en legde even een hand op Charity’s knie, die trilde van woede. ”Ze raakt altijd snel opgewonden, Pris.” Het gaf hem een pervers genoegen haar nijdig te maken, omdat het haar voortdurend lukte hem uit zijn evenwicht te brengen. Hij was nog steeds woedend omdat ze zijn uitnodiging om samen met hem te gaan eten, had afgeslagen. Alleen al het idee dat ze een relatie met een andere man kon hebben, was voldoende om hem knettergek te maken! ”Houd verder je mond,” siste Charity hem nijdig toe, terwijl Pris weer op haar gemak op de achterbank ging zitten.

 "Schatje, daar voel ik niets voor.”

 ”Dat kan me niets schelen. Ik wil dat je je mond houdt.”

 ”Ik meende die opmerking over een huwelijk. Wij zullen met elkaar trouwen.”

 "Waarom zou jij nu in vredesnaam met mij willen trouwen?”

 ”Om alle doodnormale, algemeen bekende en algemeen aanvaarde redenen,” antwoordde Tell lijzig.

 ”Om mijn geld zul je het niet doen, want je bent zelf stinkend rijk.”

 ”Dat klopt.”

 ”Kan het soms zijn dat je je geld net verkeerd hebt geïnvesteerd en op deze manier probeert je schaapjes weer op het droge te krijgen?”

 ”Dat zou best eens kunnen,” zei Tell, die zich tot het uiterste moest inspannen om zijn zelfbeheersing niet te verliezen. "Ik zal maar niet eens de moeite nemen je te vertellen dat ik thans de grootste aandeelhouder en de president-directeur van Bigham Holdings ben.” "Sorry, Tell, dat was een stomme opmerking van me,” zei Charity, die probeerde zo comfortabel mogelijk te gaan zitten en door het zijraampje naar buiten keek. Tell keek haar kant op en kon haar profiel nauwelijks zien. "Charity, tussen ons zal alles in orde komen. Daar zal ik voor zorgen. Dat beloof ik je. Vertel me nu eens wat meer over vanmorgen en die auto die je heeft geraakt.”

 ’Ik heb je al verteld dat het gelukkig goed is afgelopen, al was het dan ook net aan.”

 ”Dat klopt, maar ik wil er meer over horen.”

 Charity draaide zich naar hem toe en besefte opnieuw hoe groot de aantrekkingskracht was die hij op haar uitoefende. ”Tell, er valt echt niet zo verschrikkelijk veel meer te vertellen. Ik was in de ondergrondse garage van het flatgebouw waar ik woon. Opeens kwam er vanuit het niets een auto met grote snelheid aangereden, die me bijna schepte. Ik ben de motorkap van een andere auto opgedoken, omdat een van de bewakers me net op tijd een waarschuwing toeschreeuwde. Ik denk dat ik door de buitenspiegel ben geraakt. Ik heb het vermoeden dat mijn schoen daarachter is blijven haken, waardoor ik bijna van die motorkap af werd gesleurd.”

 Tell schrok toen hij dat verhaal hoorde. Hij trapte het gaspedaal iets te ver in, waardoor Charity tegen de leuning van haar stoel aan werd gedrukt en Pris wakker schrok.

 ”Tell, wat is er in vredesnaam met je aan de hand? Waarom reageer je zo fel? Je hebt mij aan het schrikken gemaakt en Pris en Rita zullen zich helemaal wel een hoedje zijn geschrokken.”

 ”Niet echt,” zei Pris geeuwend vanaf de achterbank. ”Maak je over mij alsjeblieft geen zorgen. Ik val altijd makkelijk in slaap in een auto en Rita is zelfs nog niet één keer wakker geworden.”

 ”Ga dan maar weer lekker verder slapen, Pris,” zei Tell. ”Sorry dat ik je wakker heb gemaakt.” Hij zei het heel vriendelijk, omdat hij Charity en Pris niet wilde laten merken hoe woedend hij in feite was. Charity had ernstig gewond kunnen raken. Het had zelfs haar dood kunnen betekenen. Alleen die gedachte was al volstrekt onverdraaglijk. Hij had haar kunnen verliezen! ”Je gaat niet meer naar die flat terug,” zei hij vastberaden. ”Je verhuist direct naar het appartement dat je grootvader je heeft nagelaten.” Hij kuchte toen hij hoorde hoe schor zijn stem klonk. "Daarover hoef je niet te gaan discussiëren, want mijn besluit staat vast.” Charity deed haar mond open om wel aan een discussie te beginnen, maar hield opeens toch haar mond. ”Tell, wat is er met je aan de hand? Je ziet grijs.”

 ”Met mij is er niets aan de hand. Beloof me dat je zo spoedig mogelijk naar het appartement in Manhattan zult verhuizen.”

 ”Dat was ik eigenlijk ook al van plan, maar nu zal ik op en neer moeten pendelen tussen Bigham House en New York, en dan houd ik beslist te weinig tijd over om zo’n verhuizing fatsoenlijk te kunnen regelen.”

 ”Maak je daar maar geen zorgen over. Ik zal mijn staf opdracht geven die taak van je over te nemen. Hé, opeens krijg ik een nog beter idee. Waarom kom je niet bij mij wonen? Dat zou nog veel veiliger zijn.”

 ”Geen sprake van,” zei Charity en liet haar stem tot een gefluister dalen. ”Nee, Tell, dat is echt nergens voor nodig. Mij kan niets gebeuren. Het was een ongeluk. Niets anders dan dat.”

 ”Dat heb je al eerder gezegd.”

 Charity vond Tell een groot raadsel. De helft van de tijd begreep ze niets van de houding die hij jegens haar aannam, maar toen hij haar had voorgesteld bij hem te komen wonen, was haar hart direct weer pijnlijk op hol geslagen. Bij hem gaan wonen? Was hij nu helemaal gek geworden? Ze zou zelf wel knettergek moeten zijn om zoiets ook maar in overweging te nemen. Stel je voor! Hem elke morgen bij het ontbijt zien en elke avond tijdens het diner! Ze hield haar adem in, heen en weer geslingerd tussen absolute walging en ongetemperde vreugde bij het denken aan die mogelijkheid. ”Doet je been zo’n pijn? Ik hoorde je je adem inhouden.”

 ”Een beetje.” In aanwezigheid van Tell leek ze altijd op haar hoede te moeten zijn en blijven.

 ”Zodra we de meisjes en hun spullen hebben uitgeladen, gaan we naar het Olivet om ernaar te laten kijken.” ”Ik kan hen niet alleen bij de familie achterlaten.” ”Zo te zien is je vriend Lionel best in staat jouw taak een tijdje over te nemen.” Tell fronste zijn wenkbrauwen. ”Om de een of andere reden komt die man me bekend voor.”

 ”Dat is niet zo vreemd. Lionel Bevins heeft meegespeeld met de Miami Dolphins totdat hij er door opgelopen blessures mee moest stoppen. Toen is hij teruggegaan naar New York om daar een restaurant te beginnen. Hij is naar Promise House gekomen in verband met zijn studie sociologie, en na die tijd is hij ons regelmatig een handje blijven helpen.”

 ”Dus hij is Het Beest Bevins. Zo werd hij destijds toch genoemd? Ik heb hem zien spelen. Hij was een van de besten.” Opeens kreeg zijn stem een hardere ondertoon. ”Jij lijkt hem erg aardig te vinden.”

 ”Hij is een van mijn dierbaarste vrienden.”

 ”0?”

 ”Mag ik geen goede vrienden hebben? Ik twijfel er niet aan dat jij die ook hebt.”

 "Iedereen moet vrienden hebben. Is hij voor jou meer dan een vriend?”

 ”Je hebt het recht niet me die vraag te stellen.”

 ”Dat ben ik niet met je eens, schatje. Ik kan je verzekeren dat ik iedere man die pogingen in het werk stelt jou van me af te pakken, eigenhandig zal vermoorden.” Charity staarde hem aan en besefte dat hij het meende. "Tell Layton, je bent gek.”

 ”Op jou? Ja, dat denk ik wel.”

 ”Wat is er toch in vredesnaam met jou aan de hand?” Charity keek snel over haar schouder en zag dat beide meisjes nog sliepen. ”Ik heb je de afgelopen jaren nauwelijks gezien en opeens begin je zo te praten. Het is irreëel, weet je.”

 ”Ik wil met je trouwen. Denk daar maar eens over na. Als we onder vier ogen zijn, zullen we dat nader bespreken.”

 Charity’s ogen werden groot. ”Je bent nogal zeker van je zaak.”

 ”Je kunt ja of nee zeggen. Daar heb je het recht toe. Maar ik deel je bij deze meteen mee dat ik alles zal doen om je ervan te overtuigen dat je mijn vrouw moet worden.”

 ”0.”

 "Charity, we kennen elkaar goed en koesteren ten aanzien van elkaar geen overdreven illusies. Dat is heel wat meer dan de meeste mensen die trouwen, kunnen zeggen.”

 "Werkelijk? Tell, niemand kent jou echt. Je hebt een onzichtbare muur om je heen waar niemand doorheen kan breken.”

 "Charity, ik wil dat jij blijvend deel gaat uitmaken van mijn leven. Ik beloof je dat je me dan binnen de kortste keren van haver tot gort zult kennen.”

 "Wat ga je dan doen met al die vriendinnen van je, die je al jaren aan het lijntje houdt? Tell, laten we er geen doekjes om winden. Ik kan geen krant openslaan zonder een foto van jou te zien, met de een of andere schoonheid aan je zijde. Blondines, brunettes, roodharigen. Je hebt ze in alle soorten en maten gehad.”

 "Dat is waar.”

 "Zie je nu wel? Ik wil niet getrouwd zijn met een man die een hele schare vriendinnen achter de hand heeft voor het geval ik hem ga vervelen.”

 "Jij zult me nooit vervelen, Charity.”

 "Dank je.”

 "Graag gedaan. Verdorie, dit begint een krankzinnig gesprek te worden,” voegde Tell er grinnikend aan toe. ”Dat betekent geenszins dat ik met dat idee van jou akkoord ga. Ik wil geen man hebben die zoveel andere vrouwen heeft gehad.” Waarom hield ze niet gewoon haar mond? Dit was idioot. Ze wilde niet eens over een huwelijk met Tell nadenken. Die man vormde al zijn leven lang een bedreiging voor haar.

 "Schatje, voor mij zal verder geen enkele andere vrouw belangrijk zijn.”

 Ze zag aan zijn gezicht dat hij het meende en ze kreeg het kinderlijke verlangen het op een lopen te zetten, een berg te gaan beklimmen of een vliegtuig te nemen naar Kathmandu.

 

Tell zag het ongeloof in haar ogen toen hun blikken elkaar even kruisten op het moment dat hij de oprijlaan van Bigham House inreed. Charity vertrouwde hem niet. Dat maakte hem woedend. Hij wilde haar door elkaar rammelen, haar auto in elkaar trappen, haar laten arresteren om welke reden dan ook. ”We hebben het met deze roestbak gehaald en dat mag werkelijk een wonder heten!”

 ”Je moet je woede niet afreageren op mijn auto. Dit karretje doet het nog prima.”

 ”Je hebt niets om hem mee te kunnen vergelijken, dametje!” Tell bracht de wagen tot stilstand bij de voordeur. Toen draaide hij het contactsleuteltje om en keek haar aan. ”Laat mij een andere auto voor je kopen.”

 ”Dat heb je me al eens eerder aangeboden en ook nu zeg ik je dat ik daar geen enkele behoefte aan heb.” Ze voelde er niets voor een duur cadeau van hem aan te nemen, omdat ze dan nog sterker aan hem gebonden zou raken. Als die man haar een lollie kon geven, zou hij volgens haar al het idee hebben dat hij de eigenaar was van haar lichaam en ziel! Dat mocht nooit gebeuren! Zo lang ze zich dat kon herinneren, was hij al in staat geweest haar emotioneel uit haar evenwicht te brengen. Nu was ze een vrij meisje en ze was vast van plan dat ook in alle opzichten te blijven!

 "Laat maar.” Tell voelde zich gefrustreerd en boos en wilde niet nogmaals met een weigering worden geconfronteerd.

 "Misschien dat je ooit wel eens een vrachtwagentje voor me zou kunnen kopen,” mompelde Charity toen Tell zijn portier openmaakte.

 ”Wat zei je?” vroeg Tell, die snel haar kant op keek en zag dat ze begon te blozen.

 "Niets.”

 "Schatje, je bent om op te eten als je bloost en aan mijn oren mankeert niets.”

 ”Mijn hemel, dit lijkt wel een paleis,” zei Pris op dat moment vanaf de achterbank. "Waarom hebben jullie me niet wakker gemaakt toen we de oprijlaan inreden? Ik had dolgraag alles willen zien.”

 "Schatje, je blijft hier een tijdje wonen, dus zul je alles op je dooie gemak kunnen verkennen.”

 Tell liep om de auto heen en hielp Charity en de twee meisjes uitstappen. Toen liep hij naar het aanhangwagentje en maakte de laadklep open, waardoor hij meteen onder van alles en nog wat werd bedolven.

 "Mijn hemel,” zei hij nijdig. "Wie heeft er ingepakt?” ”De meisjes en ik,” antwoordde Charity. "Alles was prima, tot jij de laadklep openmaakte. Je ziet er overigens leuk uit met die sjaal over je hoofd!”

 "Schatje, ik leg je straks over mijn knie. Daar kun je zeker van zijn.” Het gaf hem veel voldoening te zien dat haar mond van verbazing openviel en ze snel een stap naar achteren deed.

 De voordeur ging open en de witharige Macon liep waardig de bordestrap af, hun kant op. "Meneer Layton, laat me u helpen. Ik zal een paar stalknechten roepen, zodat die de handen uit de mouwen kunnen steken.”

 ”Dat is een uitstekend idee, Macon. Ik begin alvast met uitladen.”

 Charity keek toe hoe de andere meisjes het vrachtwagentje en Tells auto uitstapten en met grote ogen om zich heen keken. ”Heidi, Marybeth, Liz, Pris en Rita, komen jullie met mij mee?” riep ze. ”Dan gaan we jullie kamers inspecteren. Neem alleen de lichtere bagage mee. De rest wordt zo meteen naar boven gebracht.”

 ”Charity, dit had ik nooit verwacht,” mompelde Heidi. ” We hebben nu alleen nog een paar Dobermanns nodig, die om het huis heen rennen en ons opeten, en dan weet ik zeker dat we terecht zijn gekomen in dat verhaal over Sherlock Holmes en het Engelse platteland.”

 ”In De hond van de Baskervilles kwam een bulldog voor en geen Dobermann, Heidi. Je moet eens ophouden met kijken naar die oude, enge films,” zei Liz lachend. ”0 ja? Nou, Liz, ik kan alleen maar hopen dat jij hier niet in je bed wordt vermoord.”

 ”Houd je mond. Zulke opmerkingen vind ik niet leuk. Ik krijg er kippevel van.”

 "Meisjes, hier waren geen geesten en moordenaars rond. Dat kan ik jullie verzekeren,” zei Charity geruststellend. "Laten we nu de kamers maar eens gaan bekijken.”

 Tell liep met twee koffers te sjouwen. ’Ik denk dat ze dit huis mooi vinden,” zei hij in het voorbijgaan tegen Charity. ”En een lekkere ouderwetse misdaad zou het allemaal nog veel mooier maken. Dan kunnen ze gillend onder de dekens wegkruipen.”

 Charity lachte en knikte. "Moedig zulke verhalen alsjeblieft niet aan, Tell. Ik voel er niets voor dat stel elke nacht in mijn bed te hebben omdat ze bang zijn voor spoken in Bigham House.”

 ”Ik kom wel bij je in bed liggen. Dan is er voor hen geen plaats meer over.” Tell grinnikte toen Charity begon te blozen.

 ”Houd die idiote opmerkingen verder maar voor je,” zei ze. Toen draaide ze zich glimlachend om naar de meisjes. ”Komen jullie alsjeblieft achter me aan? Denk erom, niets zwaars tillen!”

 "Maar Charity, we zijn niet van porselein!” zei Pris lachend, maar haar gezicht verstrakte toen Macon weer naar buiten kwam. ”Mijn hemel, dat lijkt Jeeves wel. Die heb ik een paar keer op de televisie gezien. In die serie.”

 ”Het is hem toch niet echt, Charity?” fluisterde Marybeth een beetje bang.

 "Bijna,” antwoordde Tell met een glimlach, terwijl hij zag dat Gareth de spullen uitlaadde van het meisje dat in de Lamborghini met hem was meegereden.

 Tell liep achter Charity aan naar boven en het viel hem op hoe gracieus ze zich bewoog. Ze was een lieflijk, maar eenzaam kind geweest. Nu was ze uitgegroeid tot een zelfverzekerde vrouw die iets had gevonden waaraan ze zich volledig kon wijden. Bovendien was ze beeldschoon. Hij wilde haar hebben en houden. Niets zou daar iets aan kunnen veranderen.

 Toen Charity haar hand op de kruk had gelegd van de deur die naar de groene vleugel leidde, kwam Kathleen opeens haar suite uit.

 "Charity, ik wil je spreken. Nu. In mijn vertrekken.” "Kathleen, als de meisjes zijn geïnstalleerd, zal ik graag met je praten. Nu heb ik het te druk.”

 ”Ik zei nu.” Kathleens gezicht liep rood aan van woede. ”Ik wil het met je hebben over het feit dat je die zwervers hierheen hebt gehaald. Mijn advocaat heeft me meegedeeld...”

 "Kathleen, je hebt geen enkel recht je hiermee te bemoeien,” zei Tell, voordat Charity haar mond open had kunnen doen. "Charity, ga naar de groene vleugel. De meisjes hoeven hier niets van te horen. Je kunt Kathleen later spreken.”

 Charity draaide zich om en liep de galerij op die de groene vleugel met de rest van het huis verbond.

 ”Ik zal haar straks nog bij kop en staart pakken en dit huis uit smijten, al is ze dan de weduwe van mijn grootvader,” siste ze tussen opeengeklemde kaken tegen Tell, die snel achter haar aan kwam. "Wat is er met haar aan de hand? Dit is mijn huis, zoals een hele reeks juristen moeiteloos zal kunnen bevestigen. Hoe durft ze zo over de meisjes te praten? Ze hebben in hun jonge leventje al ellende genoeg moeten meemaken. Bovendien is het mijn huis en mag ze hier als gaste verblijven, omdat ik haar daar toestemming voor heb gegeven. Ik kan zelf bepalen wie hier komt logeren.”

 "Inderdaad. Nu moetje me even vertellen van wie deze koffers zijn en waar ik ze moet neerzetten.”

 ”De namen staan op de labeltjes, Tell. Wat ziet het er allemaal heerlijk fris uit, vind je ook niet?” Genietend keek ze om zich heen in de brede, achthoekige hal waarop de diverse kamers uitkwamen. "Grootvader zou dit prachtig hebben gevonden. Hij heeft altijd gezegd dat hij de roze en de groene vleugel op een gegeven moment wilde renoveren. Ik ben van plan de schilderijen die hier hangen, eveneens een opknapbeurt te laten geven. Ik weet dat ze voor grootvader heel veel hebben betekend.”

 "Goed idee. Ik ken wel iemand van het Metropolitan Museum die je kan vertellen aan wie je dat werk het beste kunt uitbesteden. Maar nu moetje me toch echt eerst eens zeggen waar ik die koffers neer moet zetten. Ze zijn behoorlijk zwaar, weet je.”

 "Oké.” Ze draaide zich om naar Pris, die achter hen aan was gekomen. ”Dit is de Chartreuze Suite. Die kun jij delen met Marybeth en Rita. Heidi en Liz kunnen de suite hiernaast betrekken.” Charity liet de ruime kamers zien, vertelde van wie de portretten waren die er hingen, wees op kostbare stukken porselein. "In de roze vleugel zijn veel kunstvoorwerpen van jade, die nog mooier zijn. Ik hoop dat de mensen die hier aan het renoveren zijn geweest, daar heel voorzichtig mee zijn omgesprongen.”

 "Dat kan ik je garanderen,” zei Tell, "want mijn personeel heeft er toezicht op gehouden.” Hij zag een mondhoek van Charity trillen. "Wat is daar zo geestig aan?”

 "Ik ben er zeker van dat alles uitstekend in orde is wanneer jouw mensen hier de supervisie over hebben gehad.”

 "Reken maar!” bevestigde hij grinnikend. ”Nu ga ik naar beneden, om de supervisie over de rest van het uitladen op me te nemen. Ik denk dat we het merendeel van de spullen maar beter in de lift kunnen meenemen.” Charity keek hem na toen hij met soepele tred naar de lift liep.

 "Charity, hebben jullie hier ook een lift?” vroeg Liz verbaasd.

 ”Ja. Hij wordt altijd goed onderhouden, maar om je de waarheid te zeggen, maken we er weinig gebruik van.” "Mijn hemel, Rita! Een huis met een lift!”

 Charity keek naar het slanke, blonde meisje dat Rita heette en de meest raadselachtige van het vijftal was. Charity wist dat het meisje veel had gelezen en de geschiedenis goed kende, wat betekende dat ze op een prima school moest hebben gezeten. Rita was iets ouder dan de anderen, zeventien om precies te zijn, en veel gereserveerder. Toch leek zij om de een of andere reden de meest kwetsbare en angstige van het stel te zijn. Charity had veel tijd aan Rita besteed, maar het was haar nog altijd niet echt gelukt het vertrouwen van het meisje te winnen.

 Rita keek even naar Charity en glimlachte het jongere meisje toen toe. ”Het is inderdaad geweldig om een lift in huis te hebben, maar wij kunnen beter gebruik maken van de trap. Onder onze omstandigheden is voldoende lichaamsbeweging heel erg belangrijk.”

 "Jasses!”

 "Juffrouw Bigham? Ik ben Nadine. Macon heeft gezegd dat ik toezicht moest houden op de kamers van de jongedames en te helpen wanneer dat nodig is.” Charity draaide zich om en keek de nogal mollige jonge vrouw verbaasd aan. ” Jij komt hier uit de buurt, nietwaar? Ik meen me je te herinneren.”

 Nadine bloosde. ”Mijn vader is de broer van Macon.” "Natuurlijk. We hebben samen paardrijles gehad.” "Inderdaad. Weet u dat ik het nog steeds niet zo op die dieren heb begrepen?”

 "Ik zou graag eens paardrijden,” zei Marybeth.

 ”Dat zal ook gebeuren, meisje,” reageerde Charity. "Mits de dokter zegt dat het mag. Nu moeten jullie eerst je kamers maar eens op orde gaan maken, net als in Promise House. Ook hier hebben we bepaalde regels.”

 'Makkie!” zei Pris maar begon toen te glimlachen. "Ik denk dat het eten hier wel veel beter zal zijn.”

 "Erger is in elk geval onmogelijk,” grapte Heidi. "Oké, meisjes, ik laat jullie nu alleen en als jullie hulp nodig hebben, zal Nadine die graag geven. Wanneer jullie klaar zijn, mogen jullie rustig het huis gaan bekijken, naar beneden komen of een wandeling maken in de tuin. Het lijstje met de taken die jullie moeten verrichten, ligt in de keuken en net als in Promise House zal het geen zwaar werk zijn. Ik verwacht echter wel van jullie dat je elke dag een paar uur je handen uit de mouwen steekt. Succes met het uitpakken en tot straks!”

 Charity liep door de brede gang naar de trap en genoot van de vrolijke opmerkingen die de meisjes maakten. De enige over wie ze zich een beetje zorgen maakte, was Rita, maar ze nam aan dat die ook wel zou bijdraaien.

 Charity keek naar de fraaie beelden die in de nissen van de gang waren geplaatst. Bigham House had door de imposante collectie kunstvoorwerpen wel iets van een museum. Nu was het van haar en ze zou het in stand houden zoals haar grootvader dat zou hebben gedaan. Toen ze de trap naderde, bleef ze staan op het moment dat Kathleen en Lyle de suite van haar stiefgrootmoeder uit kwamen. Ze balde haar handen tot vuisten en probeerde te glimlachen, hoewel ze Kathleen op dat moment niet bepaald vriendelijk gezind was.

 "Charity, we hebben op je gewacht,” zei Kathleen beschuldigend.

 "Kennelijk,” reageerde Charity en stak uitdagend haar kin omhoog. Ze keek de andere vrouw strak aan en was zich ervan bewust dat Lyle het tafereeltje glimlachend gadesloeg. Ze keek op haar horloge. ”Oké, nu ben ik er. Ik kan je een paar minuten van mijn tijd geven, maar daarna wil ik een douche nemen en andere kleren aantrekken voor het avondeten.”

 "Jongedame, wees nu maar niet zo brutaal. Je kunt het geloven of niet, maar ik heb het recht je uit dit huis te laten zetten, samen met die straatboefjes die je zomaar hebt meegenomen zonder enig overleg met mij.”


 

Hoofdstuk 3

 

 

 

Charity’s hersenen draaiden op volle toeren om alles te kunnen verwerken wat Jacob Henry haar naar aanleiding van het gesprek met Kathleen telefonisch had meegedeeld. Kathleen had niet gebluft!

 ”Ja, ik ben bang dat ondanks alle voorzorgsmaatregelen die je grootvader heeft genomen om jouw erfenis veilig te stellen, Kathleen en haar familie toch een paar wapens hebben die ze tegen ons in stelling kunnen brengen. Het zit allemaal heel wat gecompliceerder in elkaar dan wij dachten. Als zij en haar advocaten besluiten jouw competentie te betwijfelen, kunnen er problemen ontstaan. Ik denk niet dat ze de strijd zal winnen als ze het voor een rechtbank gaat uitvechten, maar met zo’n proces zouden zonder enige twijfel jaren zijn gemoeid. In die tussentijd zou je alles wat je met de meisjes van Promise House van plan was...”

 "Rustig kunnen vergeten,” vulde Charity aan. "Inderdaad.”

 Die bevestiging was voor Charity net zoiets als het luiden van een doodsklok. Even leek ze niet tot nadenken in staat. Toen werd ze woedend. "Jacob, ik ben niet van plan die kinderen terug te sturen naar Promise House. Ze vinden het hier heerlijk. De kleine klusjes die ze doen, geven hun het gevoel dat ze er echt bij horen. Dat hebben ze nodig. Ze hebben in hun jonge leven al genoeg moeten meemaken en ik ben niet van plan voor een volgende teleurstelling te zorgen. Ik houd de meisjes hier en ik zal me verzetten tegen elke poging van Kathleen om dit huis in handen te krijgen. Het zal inderdaad niet aangenaam worden en als je liever hebt dat ik me door iemand anders laat vertegenwoordigen, kan ik daar best begrip voor hebben.” Jacob grinnikte. ”Geen sprake van, meisje. Weet je wel hoe vaak Cyrus en ik met andere mensen overhoop hebben gelegen? We hebben echt wel eens voor hetere vuren gestaan. Ik zal jou vertegenwoordigen en we zullen als overwinnaars uit de strijd te voorschijn komen.”

 ”Maar ik vind wel dat je Tell van deze nieuwe ontwikkeling op de hoogte moet brengen. Zoals je weet, voert hij nu het beheer over Bigham House.”

 ’Ik was van plan er later op de dag met hem over te spreken. Gisteren was ik er niet toe in staat. Die mededelingen van Kathleen waren zo verschrikkelijk hard aangekomen.”

 ”Dat kan ik me indenken. In elk geval ben ik heel blij dat je mij vandaag hebt gebeld.”

 ”Dank je, Jacob. Ik voel me nu weer wat beter.”

 ’Ik heb begrepen dat Tell vaak in Bigham House is.” ”Dat klopt. Veel zakelijke paperassen van mijn grootvader zijn nog altijd hier in de bibliotheek en Tell vindt het makkelijk om bepaalde zaken hier af te handelen.” Charity had de geamuseerde ondertoon gehoord in de stem van de man die ze al vanaf haar kinderjaren kende en voelde zich opeens in de verdediging gedrongen. Was het aan haar gezicht soms zo duidelijk te zien, en aan haar stem zo duidelijk te horen, dat ze heel vaak aan Tell moest denken?

 "Oké, meisje. Nadere verklaringen zijn niet nodig. Tot wederhoren, Charity. Je moet de moed niet verliezen en je kin hoog opgeheven houden.”

 ”Tot ziens, Jacob, en nogmaals hartelijk bedankt.” Nadat Charity de hoorn op de haak had gelegd, bleef ze in haar grootvaders stoel in de bibliotheek zitten en legde haar voeten op het oude bureau, zoals ze dat vroeger zo vaak had gedaan. Ook als kind was ze al dol geweest op het serene dat deze kamer uitstraalde. Ze keek de planken af, op zoek naar haar lievelingsboeken, die haar grootvader haar had voorgelezen.

 "Charity, als een van de boeken met verhalen over Sherlock Holmes niet op de plaats staat waar wij hem hebben neergezet, zul je weten dat er iets mis is in Bigham House,” had hij ooit een keer gezegd.

 ”Dat is ons geheimpje, hè grootvader?” Ze had het heerlijk gevonden om geheimpjes met Cyrus te delen. In de bibliotheek voelde ze zich zo sterk met haar grootvader verbonden.

 "Inderdaad. Nu we alles van Conan Doyle hebben gelezen, moeten we Melville proberen. Charity, klim die ladder eens op om Moby Dick te pakken.”

 Enige dagen geleden had ze de Beeches meegedeeld dat ze niet wilde dat de bibliotheek door iemand anders werd gebruikt dan door haar en Tell, omdat die als kantoor dienst deed. Ze kon zich die scène nog levendig herinneren.

 "Waar haal je het lef vandaan? Dit is ons huis,” had Ambrose nijdig opgemerkt.

 "Niet meer, Amby. Nu is het van mij.”

 ”Amby, ze heeft gelijk,” had Jennifer Beech gezegd.

 ”Ik vind de sfeer hier in huis op dit moment erg onaangenaam en zou veel liever verhuizen. Lionel zegt dat New York in de herfst erg leuk is en we zouden best in het huis daar kunnen gaan wonen.”

 "Dametje, New York is niets voor jou en met mensen als die Lionel moet je je al helemaal niet inlaten. Regelrecht gespuis!” had Kathleen haar dochter direct nijdig toegevoegd. ”Mag ik je er misschien even op wijzen dat je je niet erg loyaal jegens je familie opstelt?”

 "Lionel Bevins is een heel aardige man en is toevallig de eigenaar van een grote restaurantketen die zijn naam draagt. Hij is sterk en aardig,” had Charity fel gereageerd.

 "Charity, wil je je niet met onze familieaangelegenheden bemoeien? Hetzelfde geldt trouwens voor de manier waarop dit huis wordt gerund.”

 Op dat moment had Charity zich omgedraaid en was met grote stappen de zitkamer uitgelopen, de boze protesten van de anderen negerend.

 In de loop van de jaren dat ze alleen was geweest, had ze zich een dik pantser aangemeten. De woede van de Beeches liet haar in wezen onberoerd. Ze zei onomwonden hoe zij over bepaalde zaken dacht wanneer ze meende dat dat nodig of nuttig was. Wel was ze bereid voor zichzelf toe te geven dat ze Bigham House niet zo belangrijk zou vinden wanneer de meisjes er niet waren geweest en hun toekomst ermee gemoeid was. Ze was vastbesloten ervoor te zorgen dat zij het gevoel kregen veilig te zijn.

 Ze zuchtte toen ze terugdacht aan wat ze van Jacob Henry had gehoord. De Beeches bleken geduchte tegenstanders te zijn en ze zou heel voorzichtig te werk moeten gaan, omdat ze anders alles zou kunnen verliezen.

 Ze ging staan, rekte zich uit en voelde zweetdruppeltjes op haar bovenlip. Het was de eerste week van september, maar het was nog warmer dan in augustus. Het zou heerlijk zijn om in het meer te gaan zwemmen. Op dat moment wilde ze al haar zorgen even kunnen vergeten. Een koele, verfrissende duik zou haar daar de kans voor geven.

 Toen ze de bibliotheek uit liep, deed ze de deur zorgvuldig achter zich dicht. Alleen Macon en Tell hadden er een sleutel van en Charity wist dat ze die geen van beiden ooit aan een ander zouden geven. Ze ging rechtop staan en voelde opeens koude rillingen over haar rug lopen. Er was iets mis. Waarom had ze bij het afsluiten van de deur het gevoel gehad dat er iemand over haar graf liep?

 "Mijn hemel, wat zijn we voorzichtig!”

 Charity draaide zich om en zag Ambrose Beech staan. "Inderdaad.”

 "Charity, we zijn er allemaal aan gewend elke kamer in dit huis te betreden wanneer we daar zin in hebben.” "Dan zullen jullie dat moeten ontwennen, want ten aanzien van dit huis heeft niemand nu verder nog carte blanche.” Charity hield haar kin hoog toen ze zag dat Ambrose zijn handen tot vuisten balde. "Jullie hebben in dit huis je eigen kamers en jullie kunnen gebruik maken van de huiskamer, de eetkamer en de keuken. Een gast heeft niet meer nodig.” Snel liep ze langs de sputterende Ambrose heen, de trap op naar haar slaapkamer. Het zou haar niet spijten de Beeches te zien vertrekken.

 Ze pakte een badpak, een badmuts, een duikbril en een lichtgewicht zeiljack en liep naar de achtertrap, die naar de keuken leidde. Geen van de Beeches maakte gelukkig ooit van die trap gebruik. Ze had privacy en rust nodig.

 "Hallo, Rumrill,” zei Charity tegen de gezette, blozende kokkin die haar stralend aankeek. De vrouw was altijd al een goede vriendin van haar geweest en net als Macon had ze veel van Charity’s moeder gehouden. Beiden waren eigenlijk nooit over de dood van die vrouw heen gekomen.

 "Ga je zwemmen? Wees alsjeblieft voorzichtig wanneer je dat alleen gaat doen. Misschien zou een van de staljongens beter met je mee kunnen gaan.”

 "Rum, ik wil echt even alleen zijn. Als je meneer Layton ziet, wil je hem dan zeggen dat ik hem voor het avondeten graag wil spreken? Alvast bedankt.”

 "Charity, nogmaals: wees alsjeblieft voorzichtig. Het meer is ontzettend diep.”

 Charity knikte, wierp de oudere vrouw een kushandje toe en liep door het bos in de richting van het meer. Ze genoot van het gezang van vogels en de geuren van planten en bloemen. Als kind had ze dit bos als een soort toevluchtsoord beschouwd en ze voelde zich er volkomen thuis.

 Toen ze halverwege het bos was, hoorde ze het ongebruikelijke maar niet onbekende geluid van brekend hout. Ze draaide zich om, keek omhoog en schrok zich dood toen ze een oude eik haar kant op zag vallen. Ze wist dat ze weg moest rennen, maar haar benen leken niet in beweging te kunnen komen. Toen dat eindelijk wel lukte, kwam ze in actie. Charity rende naar het gevaar toe, niet er vandaan, en draaide toen in een hoek weg van de richting waarin de boom viel. Een paar krassen en schrammen van de takken waren heel wat minder erg dan het volle gewicht van de boom bovenop je krijgen. Ze rende nu zo hard ze kon, liet al haar spullen vallen en bleef zich herinneren wat haar grootvader haar had geleerd.

 "Schatje, als je naar een vallende boom toe rent, kun je die blijven zien. Draai zo’n boom nooit je rug toe, want dan raak je direct gedesoriënteerd en is de kans groot dat je de verkeerde kant op gaat. Je moet in zo’n geval je hoofd koel houden en niet in paniek raken.”

 Een zesde zintuig deelde haar mee dat het gevaar voor haar nog niet volkomen was geweken. Ze dook naar voren en toen ze een kleine meter verder op de grond terechtkwam, naast de inmiddels omgevallen eik, was ze god zij dank niet ernstig gewond. Ze was hevig geschrokken, maar op een paar schrammen na ongedeerd.

 Enige minuten later ging ze zitten. Haar handen trilden toen ze takjes uit haar haren plukte. ”Mijn hemel, dat was op het nippertje!”

 Ze liet haar kin op haar knieën rusten, sloeg haar armen om haar benen heen en probeerde een einde te maken aan het trillen. Diep ademhalend staarde ze naar de eik. Hoe had zo’n gezonde boom in godsnaam kunnen omvallen? Er stond zelfs niet eens een briesje. Ze drukte een hand tegen haar voorhoofd en keek om zich heen. Her en der zag ze haar spulletjes liggen. Ze pakte een van de dikkere takken van de eik vast als steuntje en ging moeizaam staan. Dit schitterende, veilige bos had opeens haar dood kunnen worden en daar was ze behoorlijk door van streek.

 Ze pakte haar spullen bij elkaar, klom over de dikke stam heen en liep weer naar het pad. Ze moest een van de tuinmannen opdracht geven deze eik op te ruimen en dan maar meteen alle bomen na te kijken, bedacht ze zich, terwijl ze langzaam verder liep naar het meer. Ze was blij toen ze de zon in het heldere water zag glinsteren. Bigham Lake was vijfenveertig kilometer lang en werd gevoed door een bron. Het was een recreatiegebied voor de bewoners van Bigham Park en een paar eigenaars van zomerhuisjes, die aan de andere kant van het meer waren neergezet. Tijdens de zomervakanties was Charity er heel vaak gaan zwemmen en waterskiën, een sport die ze vrijwel tot in de perfectie beheerste. Ook nu verheugde ze zich op het zwemmen, hoe moe en aangeslagen ze ook was.

 Ze trok het badpak aan, dat licht en zijdezacht aanvoelde en haar lichaam als een tweede huid omsloot. Toen liep ze naar de punt van de aanlegsteiger, ademde de frisse lucht diep in en knielde neer om wat water op haar gezicht te plenzen. Dat bleek behoorlijk koud te zijn, maar toch genoot ze nu ze op een van haar favoriete plekjes was.

 Ze dook sierlijk het water in en zwom naar het midden van het meer. Toen draaide ze om, omdat ze het niet aandurfde door te gaan naar de overkant zonder dat er iemand bij haar was.

 Omdat ze jarenlang in het meer had gezwommen, was ze er volkomen mee vertrouwd. Dus wist ze, zodra ze golven voelde, instinctief dat er een grote, snelle boot haar kant op kwam. Ze besefte dat het mogelijk was dat degene die de boot bestuurde, haar niet kon zien, dus dook ze snel en diep onder water. Toen haar longen begonnen te branden, draaide ze op haar rug en zag de boot recht boven zich.

 Zo snel ze kon dook ze opzij, om buiten het pad van de motor te komen.

 Toen ze door zuurstofgebrek duizelig werd, zwom ze opnieuw naar het wateroppervlak. Ze had het gevoel dat er nog steeds gevaar dreigde, dus zoog ze haar longen snel vol met frisse lucht en bereidde zich voor op een volgende duik. Wat ze toen zag, benam haar bijna de adem. De boot die haar bijna had overvaren, werd gevolgd door een andere, nog snellere boot. De twee boten keerden en kwamen in vliegende vaart haar kant weer op. Zo snel ze kon dook ze nogmaals naar de bodem en zwom onder water naar de kust. Op een gegeven moment moest ze echter wel weer naar het wateroppervlak gaan om adem te halen en toen zag ze een van de boten vlak achter haar. Een paar minuten later werden er sterke armen om haar heen geslagen en slaakte ze een rauwe kreet van angst.

 ”Schatje, niet bang zijn. Ik heb je vast. Er kan je niets gebeuren.”

 ”Tell!” fluisterde ze en zag sterretjes voor haar ogen. ”Rustig nu maar, meisje. Kom tot bedaren. Ik neem je mee naar mijn boot.”

 Charity had de kracht niet meer om zelf te zwemmen.

 Het enige dat nu echter van belang was, was dat Tell tussen haar en die angstaanjagende momenten van daarnet in was gekomen. Ze sloeg haar armen om zijn hals en liet zich meenemen naar zijn boot.

 Zodra hij haar aan boord had getrokken, ging ze hevig trillend op haar rug op het dek liggen.

 ”Charity, wat is er in vredesnaam aan de hand?” vroeg Tell grimmig, terwijl hij een badlaken om haar heen sloeg, haar optilde en op zijn schoot trok.

 ”Zoals je zelf wel zult hebben gezien, heb ik bijna een ongeluk gekregen.”

 ”Volgens mij zou het geen ongeluk zijn geweest. Degene die in die snelle boot voer, ging regelrecht op jou af, alsof hij zich vast had voorgenomen je te overvaren. Charity, is er met jou echt niets ernstigs aan de hand?” "Gelukkig niet.”

 Tell trok haar nog iets dichter tegen zich aan. De enige geluiden werden veroorzaakt door het moeilijke ademhalen en klappertanden van Charity. "Charity, heb je de eigenaar van die boot herkend? Ik heb gezien dat hij witte kleren aanhad en een pet op, maar het windscherm was van zwart plexiglas en daardoor heb ik verder niets kunnen zien.”

 Charity schudde haar hoofd. "Ik heb zelfs de tijd niet gehad om de boot goed te bekijken.” Ze keek naar Tell en zag dat er rimpels in zijn voorhoofd waren verschenen. Hij bleef haar strelen, maar leek met zijn gedachten ergens anders te zijn. "Tell, waar denk je aan?”

 "Schatje, jij bent iemand die haar bewegingen altijd uitstekend kan coördineren en in dat verband vind ik dat jou de laatste tijd wel erg veel ongelukjes overkomen. Dat staat me niet aan, want het kan bijna geen toeval zijn. Heb je in Promise House soms een aanvaring gehad met een drugsverslaafde, of iemand die volkomen getikt was?”

 ”We krijgen daar inderdaad soms wel eens kinderen die drugs gebruiken, maar ik heb me nooit door een van hen bedreigd gevoeld.”

 ”Heb je wel eens iets te maken gehad met een handelaar in drugs, of een pooier?”

 Charity schudde langzaam haar hoofd. ”Nee, voor zover ik weet niet.”

 ”Je lijkt in dat opzicht niet al te zeker van je zaak.” ”Tell, er is vanmiddag nog iets eigenaardigs gebeurd, maar ik weet niet hoe jij zult reageren wanneer ik je over de boom vertel.” Opeens stroomden de tranen over haar wangen en dat ergerde haar, omdat ze het als een zwaktebod beschouwde, al was het in wezen natuurlijk volkomen normaal dat ze flink van streek was. Charity was niet iemand die makkelijk huilde, wist Tell. Ze was een doener, die altijd de moed erin hield! Daardoor werd hij opeens bang.

 "Sorry,” snikte Charity en probeerde de tranen met een punt van de handdoek weg te vegen.

 "Schatje, het is niet erg. Ik zal voor je zorgen en je nooit meer uit mijn gezichtsveld laten verdwijnen.” Hij boog zijn hoofd en kuste haar op haar mond. Toen keek hij haar weer aan. "Vertel me eens over die boom?”

 Met trillende stem deed ze dat.

 "Een eik valt niet zomaar om, zeker niet wanneer hij gezond is en er helemaal geen wind staat,” zei Tell toen ze hem alles had verteld.

 ”Dat dacht ik ook, maar toch moet de stam verrot zijn geweest, want anders had zoiets nooit kunnen gebeuren.”

 ”Hmmm. Ik zal ernaar kijken wanneer we teruggaan naar het huis.” Toen kuste hij haar opnieuw.

 ”Tell!” fluisterde Charity toen zijn tong haar mond verkende. Het leek alsof al haar dromen over Tell als haar Romeo opeens en totaal onverwacht werkelijkheid werden. Het was geweldig en ongelooflijk.

 Even lieten Tells lippen de hare los en keek hij om zich heen. Hier kon hij niet verder met haar vrijen, omdat er altijd een andere boot aan kon komen en hij geen enkele behoefte aan pottenkijkers had. Hij ging staan en droeg haar naar de hut. Daar legde hij haar voorzichtig op de brits neer en ging naast haar zitten. ”Charity, je bent een beeldschone vrouw en ik heb heel lang op je gewacht, lieveling.”

 ”Echt waar?” Ze leek geen lucht in haar longen te kunnen krijgen.

 ”Ja,” bevestigde hij grinnikend en boog zich toen over haar heen om haar oogleden, haar wangen en haar oorlelletjes te kussen. ”Dat moet je hebben geweten, meisje.”

 ”Nee, dat wist ik niet.” Tell was tegenover haar altijd zo kortaf of satirisch geweest. En zij had telkens naar hem uitgehaald, in een wanhopige poging de man te kwetsen aan wie ze maar al te vaak moest denken. Op alle mogelijke manieren had ze geprobeerd zich te wapenen tegen de gevoelens die ze voor deze man had, en nu lag ze in zijn armen. Was dit een droom, of de werkelijkheid?

 Charity’s lichaam begon te trillen toen Tells handen haar overal streelden. Dat trillen was geen gevolg van angst, maar van een verlangen dat door Tell uit zijn sluimertoestand werd gehaald. Nooit had ze dergelijke gevoelens gekend. Ze wilde hem omhelzen, liefkozen en kussen.

 ’Ik wil niet dat je het koud krijgt,” zei Tell, terwijl hij de handdoek weghaalde en strak naar haar bleef kijken. ’Ik heb het niet koud.”

 Hij glimlachte haar toe. Charity sloeg haar armen om zijn hals om hem dichter naar zich toe te trekken. Ze deed haar ogen dicht toen ze voelde dat hij de bandjes van haar badpak omlaag schoof om haar borsten te kunnen strelen.

 "Schatje, je bent zo mooi. Doe je ogen open. Ik wil je kunnen aankijken.”

 Ze voldeed aan zijn verzoek.

 ”Dat is beter, lieveling,” zei hij en bracht zijn lippen naar een van haar borsten. ”Hier heb ik al zo lang naar verlangd. Ik vond het afschuwelijk te weten dat ik voor jou niet de eerste man zou zijn.”

 Charity verstijfde even toen ze die woorden hoorde. ”Had je dat dan willen zijn?” vroeg ze met een zeer sensuele stem die ze nauwelijks als de hare herkende. ”Ja. Maar in dat geval had ik je nooit meer kunnen loslaten, dus was het onmogelijk.”

 Charity streelde zijn wang. ”Je had mij eens moeten vragen hoe ik erover dacht.”

 Tell kuste haar hals. "Schatje, je was nog zo jong. Ik was zoveel ouder dan jij en ik wilde je niet binden op het moment dat je net op de universiteit je vleugels begon uit te slaan. Je had ruimte nodig en die heb ik je gegeven. Ik kon wachten. Maar als iemand had geprobeerd een vaste relatie met je aan te gaan, zou ik je hebben ontvoerd.” Hij kuste haar kaak en voelde die trillen. ”Wat is er zo geestig?”

 ” Jij bent geestig. De meeste keren dat we elkaar hebben ontmoet, konden we niet eens over het weer praten zonder er ruzie over te krijgen. Laat staan dat er een discussie mogelijk was over diegenen met wie we omgingen. We hebben eigenlijk nauwelijks iets anders gedaan dan bekvechten. Bovendien zou jij het niet hebben geweten wanneer ik met iemand was gaan samenwonen.”

 ”Dat zou ik wel hebben geweten. Ik wist altijd waar je was en wat je deed.”

 ”Tell!” Charity nam zijn gezicht tussen haar beide handen en keek hem aan. ”Je zei dat je op me had gewacht?”

 ”Ja.”

 "Maar je hebt wel andere vrouwen gehad.”

 Tell keek haar aan en streek met zijn vingers door haar haren. ”Vind je dat erg?”

 ”Ja... Nee... Ik weet het niet. Ik...” Ze wist dat hij heel wat vrouwen had gehad, die hij door de jaren heen wel eens had meegenomen naar Bigham House. Ze had geen van allen aantrekkelijk gevonden. ”Dat was een stomme opmerking van me.”

 Voordat ze verder nog iets kon zeggen, drukte hij zijn lippen op de hare. ”Nu hebben we genoeg gepraat. Ik wil je beminnen.”

 Niets kon de hartstocht temperen die hij voor haar voelde. Maar hij wilde haar ook beschermen en daarom hield hij zich in. Hij streelde haar teder en bedwong zijn ongeduld, omdat hij niets wilde overhaasten.

 ”Tell?” Hij was geweldig, maar ze begreep niet waarom hij aarzelde. "Zoals je weet, ben ik geen groentje meer.” "Dat weet ik inderdaad, maar je bent heel bijzonder, meisje, en dat is dit moment ook. Het is nooit mijn bedoeling geweest je op mijn boot voor het eerst tot de mijne te maken.”

 ”Ik vind het hier prachtig.”

 "Werkelijk?” Langzaam liet hij zijn lippen over haar lichaam glijden, terwijl hij haar losjes vasthield, omdat hij vond dat zij moest bepalen of ze verder zouden gaan of niet. "Lieveling?” fluisterde hij op een gegeven moment, omdat het verlangen naar haar echt onhoudbaar dreigde te worden.

 Hij wilde zich uit haar armen losmaken, maar dat liet ze niet toe. "Blijf alsjeblieft bij me. Laat me nooit alleen.”

 "Nooit.” Langzaam maakte hij haar tot de zijne, terwijl hij genoot van het voelen van haar fluweelzachte huid. Toen hij haar hoorde kreunen, schrok hij. "Schatje, je bent hier nog niet klaar voor.”

 "Ik heb gezegd dat ik geen groentje was, maar niet dat ik ooit een actief seksleven heb gehad. Ik heb het woord in de figuurlijke betekenis ervan gebruikt. Ik heb inderdaad wel eens een vriendje gehad, maar tot het uiterste ben ik nog nooit gegaan.”

 "Verdorie, ik had je pijn kunnen doen.”

 ”Je hebt me geen pijn gedaan.”

 Heel voorzichtig drong hij dieper in haar en gelijktijdig bereikten ze hun hoogtepunt.

 Waren er uren verstreken, of slechts minuten?

 ”Tell, wat was dit geweldig. Ik heb nooit geweten dat het zo kon zijn,” fluisterde Charity. "Overkomt dit iedereen? Geen wonder dat er dan zoveel over wordt geschreven.”

 ”Ik weet niet of iedereen hetzelfde zal ervaren als wij, maar ik kan je wel vertellen dat het voor mij splinternieuw en geweldig is geweest!”

 Charity aanvaardde het feit dat Tell de man van haar dromen was, hoe bang ze diep in haar hart ook voor een vaste verbintenis mocht zijn. Met hem samenleven zou net zoiets zijn als van de rotsen bij Acapulco duiken, zonder te weten of je dat zou overleven. Verder was er nog iets anders. Als Tell gelijk had en iemand van Promise House het op haar had gemunt, mocht ze hem daar niet bij betrokken laten raken. Ze zou het niet overleven wanneer er iets met hem gebeurde. Hij was opeens het centrum, de kern van haar leven geworden. Dat wond haar op en maakte haar tegelijkertijd doodsbang.

 Ze had altijd het idee gehad dat sensuele liefde voor haar geen bijzondere aantrekkingskracht zou hebben, maar nu wist ze wel beter. Ze hield van de man die haar in zijn armen hield en haar tot de zijne had gemaakt, en ze besefte dat ze aldoor op dit moment had gewacht. ”Ik denk dat we vanavond iets te laat voor het avondeten zullen zijn,” zei Tell zacht en trok haar opnieuw dicht tegen zich aan.

 ”Mijn hemel!” zei Charity en duwde hem een eindje van zich af. ”Het is al erg genoeg dat Kathleen dreigt me uit Bigham House te laten zetten. Het zou onverstandig zijn haar nog meer munitie te geven.”

 ”Wat zeg je nu? Heeft ze daarmee gedreigd? Dat zal nooit gebeuren. Over mijn lijk!”

 ”Het kan zijn dat ze over jouw en mijn lijk zal lopen,” zei Charity, die het bed uit ging en haar spullen bij elkaar pakte. ”De Beeches vinden alles wat ik doe krankzinnig en nu zullen ze zich ook nog eens kunnen beklagen over het feit dat ik te laat aan tafel verschijn.” ”Dat zal dan voor de tweede keer zijn.”

 ”Wat zeg je?”

 ”Ik wil je even in herinnering brengen dat het dan de tweede keer zal zijn, omdat je de eerste avond na de dood van je grootvader hetzelfde hebt gedaan.” Tell schaterde van de lach toen ze hem een vernietigende blik toewierp. ”Ga alsjeblieft niet op zoek naar iets dat je naar mijn hoofd kunt smijten. Je hebt zelf net gezegd dat je haast had.”

 "Start jij de boot nu maar.”

 Grinnikend deed Tell dat en ze voeren snel terug naar de kust.

 Toen ze op de aanlegsteiger stonden, keek Charity nog even over haar schouder naar de boot. De momenten die ze daarop met Tell had doorgebracht, zouden haar altijd bijblijven. Het besef dat het nog wel eens de enige keer kon zijn dat ze op die manier samen waren geweest, was bitter. Ze wilde hem niet het dreigende web intrekken dat haar steeds strakker leek te omgeven. Als haar leven gevaar liep, wilde ze hoe dan ook voorkomen dat Tell daar eveneens het slachtoffer van zou worden.
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Charity was bekaf. Wat had haar in vredesnaam bezield om Bigham House beschikbaar te stellen voor het jaarlijkse bal dat werd gegeven om geld voor Promise House in te zamelen? Dat was ontzettend stom van haar geweest.

 Pater Desmond, de directeur en stichter van Promise House, was zo teleurgesteld geweest toen ze geen geschikte plaats voor dat galabal hadden kunnen vinden dat Charity spontaan het grote huis ter beschikking had gesteld. Ze wist dat veel programma’s niet ten uitvoer konden worden gebracht wanneer dat feest niet kon worden georganiseerd.

 Dus was ze tijdens een vergadering overeind gesprongen met de mededeling dat ze het huis konden gebruiken dat ze net had geërfd. Pater Desmond was dolgelukkig geweest, maar diezelfde dag nog had ze er al spijt van gehad zodra ze de Beeches van haar plannen op de hoogte had gesteld.

 ”Het is duidelijk dat je weer eens een keer niet hebt nagedacht voordat je iets beloofde, Charity. Je lijkt aan niemand anders te kunnen denken dan jezelf.” Kathleen was weggelopen voordat Charity een antwoord had kunnen formuleren.

 De toch al hoogst onaangename sfeer in Bigham House was nog verder verslechterd omdat Tell de Beeches had voorgesteld naar het huis in New York te verhuizen tot het feest voorbij was. Dat voorstel was straal genegeerd.

 Toen de dag van het bal steeds dichterbij kwam, was de vijandigheid van de Beeches nog sterker geworden en omdat Charity moe was van alle voorbereidingen en de daarmee gepaard gaande kleinere en grotere tegenslagen, had ze het gevoel een zenuwinzinking nabij te zijn.

 ”Charity, ik ben bereid mijn best te doen om de familie alsnog van gedachten te doen veranderen, zodat ze voor een paar dagen naar New York vertrekken, maar ik twijfel eraan of me dat zal lukken,” had Lyle op een middag gezegd toen hij het grote solarium aan de achterzijde van het huis in liep, dat als danszaal werd ingericht.

 "Alvast bedankt voor de moeite, Lyle,” had Charity vermoeid gereageerd.

 Op dat moment was Gareth eveneens binnengekomen en had aangeboden een handje te helpen. ”Charity, ik vind het een geweldig idee en ik zal er beslist bij aanwezig zijn.”

 ”Gareth, als ik jou was, zou ik maar een beetje op mijn woorden letten, om de gevoelens van je moeder niet te kwetsen,” had Lyle waarschuwend tegen hem gezegd. ”Onzin, oompje van me. Mijn moeder kan best tegen een stootje en dat weet jij dondersgoed. Zeg me maar wat ik voor je kan doen, Charity.”

 Charity had hem glimlachend aangekeken en de uitdagende blik die hij zijn oom had toegeworpen, was haar niet ontgaan. Lyle was nog even blijven staan, had toen geknikt en was naar buiten gelopen.

 Inmiddels waren de voorbereidingen afgerond en zag Charity de avond met angst en vrees tegemoet. Het diner zou alleen worden bijgewoond door de familie en een aantal geselecteerde vrienden. De anderen zouden later komen om te dansen, een gift toe te zeggen en te genieten van het koude buffet dat rond middernacht zou worden geserveerd. Het enige goede was dat het aantal gasten dat werd verwacht, niet alleen Bigham House zou vullen, maar ook de schatkist van Promise House.

 'Toch zal het afschuwelijk zijn,” mompelde Charity, terwijl ze voor de spiegel stond. Ze had een zijden japon aangetrokken die haar slanke figuur op zijn voordeligst deed uitkomen. De gouden kleur accentueerde de gouden spikkeltjes in haar smaragdgroene ogen. Ze had haar haren boven op haar hoofd opgestoken.

 ”Je ziet er uit als een godin van de zonsondergang, die net uit de zee is opgerezen.”

 Geschrokken draaide Charity zich om en zag Tell in de deuropening staan. ”Ik dacht dat ik mijn deur op slot had gedaan,” mompelde ze en staarde naar zijn slanke, grote gestalte die in een fraaie smoking was gestoken. ”Nee, schatje, dat had je niet gedaan en daar ben ik blij om.” Hij liep naar haar toe. ”Ik heb iets voor je meegenomen.”

 Charity keek naar de groengouden orchidee. ”Ik weet niet goed waar ik die moet vastspelden.”

 ”Mevrouw Rumrill heeft me verteld dat je je haar vanavond zou opsteken. Ik denk dat je deze bloem daar prima in kunt zetten.” Tell zag dat haar fraaie jukbeenderen door het strakke kapsel perfect werden geaccentueerd. Om haar lange, slanke hals droeg ze alleen een gouden kettinkje met een saffier. ”Je ziet er beeldschoon uit, meisje. Daar hoef je je geen zorgen over te maken. Verder ben ik er zeker van dat je alle situaties die zich kunnen voordoen, competent kunt afhandelen. Het doet me veel genoegen te zien dat je het kettinkje draagt dat ik je heb gegeven.”

 Charity koesterde zich in zijn warme glimlach. ”Je ziet er zelf ook niet beroerd uit.”

 "Dank je. Je zou oorbellen bij die ketting moeten hebben. Ik wil je die graag geven.”

 ”Dat is nergens voor nodig. Geef jij pater Desmond maar een vette cheque. Dat is het enige goud dat ik van jou wil hebben.” Charity grinnikte toen hij zijn hoofd in zijn nek gooide en begon te schateren van de lach. ”Mag ik je naar beneden begeleiden?”

 "Vanavond zal de geschiedenis zich herhalen. Christenen en leeuwen zullen weer samen in de arena staan.” Tell grinnikte en genoot toen ze iets op hem leunde. Ze liepen de brede trap af naar de immens grote, marmeren hal, die nu werd opgesierd door allerlei herfstbloemen. ”Cyrus zou dit prachtig hebben gevonden, meisje.” Charity keek glimlachend om zich heen.

 "Charity, we moeten doorlopen. De confrontatie is in dit geval onvermijdelijk.”

 Ze knikte toen Tell dat in haar oor fluisterde en liep naar de deur van de salon, waar de anderen al van een aperitief zouden genieten. "Het zou niet eerlijk van ons zijn pater Desmond te lang alleen te laten met de Beeches.”

 "Voor zover ik Cormack Desmond ken, zal hij zich in bijna alle omstandigheden best weten te redden. Bovendien zijn Gareth en Lionel er ook, en dat zijn bondgenoten van je. Maar nogmaals: maak je over pater Desmond geen zorgen. Die heeft niemands hulp nodig.” Charity glimlachte. "Grootvader zou hem een doener hebben genoemd.”

 Tell deed de deur voor haar open en keek naar de gezichten van de anderen toen Charity de salon in liep. Hij wist hoe zenuwachtig ze was, maar door de onbewuste gratie waarmee ze zich bewoog, kon dat de anderen niet opvallen.

 "Goedenavond allemaal,” zei ze. ’Ik hoop dat iedereen al kennis heeft gemaakt met pater Desmond?”

 ’Ik heb hem voorgesteld, Charity,” zei Lionel, die een stralende Jennifer aan zijn arm had en breeduit grijnsde. ”Hij was bijzonder blij toen ik hem zei dat Jennifer en ik hopen dat hij ons huwelijk zal inzegenen.”

 Charity sloeg spontaan haar armen om haar vriend heen en omhelsde toen Jennifer. ’Ik ben zo blij voor jullie.”

 ”Wij zijn ook heel gelukkig, maar moeder is er minder blij mee,” zei Jennifer en trok een grimas.

 ”Ze zal Lionel heus wel aardig gaan vinden. Hoe zou ze nu tegen zijn charme bestand kunnen zijn?” Op dat moment waren de andere gesprekken in de kamer even gestaakt, zodat haar woorden luid en duidelijk te horen waren.

 Ze begon te blozen en liep snel naar haar mentor en eregast. Glimlachend liep ze naar hem toe terwijl ze hem een hand gaf. ”Hoe is het met u? Het spijt me dat ik u niet meteen kon begroeten, maar er moesten op het laatste moment nog een paar details worden geregeld.

 Bent u klaar voor het grote feest?”

 ”Lionel heeft me verteld dat je de hele dag druk in de weer bent geweest. Dat had je niet moeten doen, meisje, alhoewel ik moet zeggen dat alles er schitterend uitziet. Het is de eerste keer dat ik in zo’n groot huis de eregast ben.” Pater Desmond keek haar glimlachend aan en kneep even in haar hand. "Verder gaat het prima met me en ben ik inderdaad klaar voor het grote feest. Charity, dit is een prachtig huis en ik waardeer het bijzonder dat je het ons ter beschikking hebt gesteld.” ”Graag gedaan. Ik neem aan dat u alle andere aanwezigen al kent, maar nu zou ik u graag willen voorstellen aan Tell Layton.”

 ”Dat hoeft niet, Charity. We zijn oude vrienden, al hebben we elkaar de laatste tijd niet zo vaak gezien.” Pater Desmond gaf Tell een hand en een klopje op diens schouder en zag daardoor Charity niet met grote ogen naar hen kijken. ’Ik dacht al dat jij het was toen je de salon in kwam, maar ik was er niet zeker van. Mijn oude ogen zijn niet meer wat ze zijn geweest. Ben jij familie van Charity?”

 ”Niet direct.”

 ”Nee!” zei Charity hard en scherp. Toen liep ze van de twee mannen vandaan.

 Gareth pakte haar arm. ”Hé, stiefnichtje, ben je zo zenuwachtig vanwege het feest?”

 ”Doe niet zo belachelijk, Gareth. Ik ben je stiefnichtje niet.” Door die plagerige opmerking van hem kon ze zich in elk geval weer een beetje ontspannen. ”Maar verder had je gelijk. Ik ben een beetje gespannen.” ”Stel je dan maar eens voor hoe je er morgen aan toe zult zijn wanneer het feest een doorslaand succes is geworden. Als dat zo is, zal moeder je dat maandenlang kwalijk blijven nemen. Zij is van mening dat zij in de verre omtrek de enige goede gastvrouw is.”

 ”Dan kan ik maar beter bidden dat het een flop wordt.” ”Je zou er nu voor moeten bidden dat je even onzichtbaar kunt worden, want daar komt het leuke drietal: mijn nietszeggende broertje, mijn altijd gedienstige oompje en La Grande Dame in hoogst eigen persoon.” "Charity,” begon Kathleen, ”je bent in veel opzichten buiten je boekje gegaan, maar de laatste tijd wordt het steeds erger. In de eerste plaats deze idiote avond en...” "Moeder, Charity had toch tegen je gezegd dat je beter een nachtje in het huis in de stad kon gaan slapen,” zei Gareth en grijnsde naar zijn broer Ambrose, die nijdig zijn kant op keek. ”Dat wilde je echter zelf niet.” ”Tell was degene die met dat voorstel kwam.” Kathleen wendde zich weer tot Charity. ”Maar die verhouding tussen die persoon en mijn dochter voeden is wel het allerergste dat je ooit hebt gedaan.”

 ”Het spijt me dat je Lionel niet aardig vindt, Kathleen, maar van voeden is geen sprake. Ik denk dat een aardbeving hen nog niet van elkaar gescheiden had kunnen houden.”

 ”Ze zouden elkaar niet hebben ontmoet wanneer jij die... die...”

 "Ongehuwde moeders niet in huis had genomen,” vulde Charity aan en zag dat de meisjes bij Tell en pater Desmond in de buurt stonden en zich kennelijk opperbest amuseerden. "Ach, misschien heb je gelijk, Kathleen, maar ik ben blij voor Lionel en Jennifer. Vooral voor Jennifer. Ik heb haar nog nooit zo gelukkig gezien.”

 Charity liep weg voordat er nog iets meer kon worden gezegd, omdat ze vastbesloten was haar humeur niet te laten verpesten. Ze raakte de saffier in de ketting aan, alsof die haar moed kon geven. In het verleden had ze daar al vaak baat bij gehad.

 Op dat moment kondigde Macon aan dat het diner zou worden opgediend en met een zucht van opluchting draaide Charity zich om naar de deur.

 ”Niet van me weglopen,” fluisterde Tell in haar oor en pakte haar arm.

 ”Dat doe ik ook niet. Ik was op de loop voor de Beeches.”

 ”Kop op, lieveling. Je ziet er beeldschoon uit en dit zal een heel succesvolle avond worden.”

 ”Ik hoop dat je gelijk hebt.”

 Charity was blij dat pater Desmond rechts van haar zat en Tell links van haar. Ze keek de tafel langs, naar de Beeches en de meisjes, die tegenover elkaar waren geplaatst. Tot dat moment was ze bang geweest dat Kathleen de tafelschikking stiekem zou hebben gewijzigd. Maar dank zij Rum zaten de antagonisten niet naast elkaar. Met een zucht van opluchting keek ze toe hoe de bedienden onder de supervisie van Macon de soep serveerden. Die rook heerlijk. Rum kende als kokkin haar gelijke niet.

 Net toen Charity de lepel naar haar mond wilde brengen, hoorde ze Rum 'houd ze tegen!’ schreeuwen. Ze draaide zich om en zag de kokkin de keuken uit rennen, achter de twee kittens aan. De diertjes vonden de soep kennelijk ook heerlijk ruiken en sprongen pardoes de tafel op.

 Charity zag Basilicum, die direct achter Oregano aan de tafel op was gesprongen, in haar soepbord belanden. ”Macon!” krijste Kathleen. ”Doe iets aan die katten. Wat een ellende.”

 Basilicum ging snorrend midden op het tafellaken zitten en begon de soep van haar vachtje te likken.

 Rum rende met een rood gezicht de eetkamer in. ”Mijn hemel, en dat al tijdens de eerste gang!”

 Pater Desmond schoot in de lach. De jonge meisjes keken even verbaasd zijn kant op en begonnen toen eveneens te lachen.

 ”Je gasten vinden het prachtig, zie je wel?” fluisterde Tell Charity toe en drukte een kusje op de zachte huid van de binnenkant van haar pols.

 ’Ik vind het anders helemaal niet zo amusant.”

 Na afloop liep Charity aan de arm van Jacob naar de grote hal, klaar om de gasten te ontvangen. ”Meisje, ik heb het gevoel dat we onderweg zijn naar de guillotine. Niet zo gek, natuurlijk, gegeven de omstandigheden. Kathleen en haar kliek aan de ene kant en Tell aan de andere. Hoe zou je het vinden wanneer ik je als een galante ridder meenam op mijn paard, weg van hier? Grapje, natuurlijk. Houd moed, mijn kind.”

 ’Ik zal me door hen niet klein laten krijgen, Jacob.” ”Schatje, je bent al op een paar gevoelige tenen gaan staan en dat kan op zich geen kwaad. Toch zou ik je willen aanraden voorzichtig te zijn. De advocaat van Kathleen heeft al contact met me opgenomen en zij is echt van plan Bigham House terug te krijgen. Ik kan je wel zeggen dat ik daar in feite niets van begrijp. Toen Cyrus nog leefde, heeft ze hem letterlijk met de regelmaat van de klok gesmeekt dit huis te verkopen.” ”Dat heb ik ook gehoord,” mompelde Charity en fronste haar voorhoofd.

 "Waar denk je aan, Charity?”

 ’Ik weet het niet. Iets wat je daarnet zei, gaf me een ongemakkelijk gevoel. Alsof ik even besefte dat ik een belangrijk stuk informatie in handen had, maar het meteen weer kwijt was.”

 ”Hmmm.

 Tja, daar kan ik je niet bij helpen.”

 Macon maakte de voordeur open.

 ”Kom mee, Jacob. Laten we de eerste gasten gaan begroeten. Pater Desmond zal zich zo wel bij ons voegen.”

 "Uitstekend, meisje.”

 "Jacob, als je soms iets anders te doen hebt, zal ik met alle genoegen jouw plaats naast Charity innemen,” zei Tell op dat moment.

 ”Dat is echt nergens voor nodig,” reageerde Jacob met een vriendelijke glimlach.

 Toen Charity Tell ontzettend boos zag kijken, zei ze vlug: ”Tell, laten we de gasten gedrieën ontvangen. Het kan zijn dat er iemand komt die ik niet ken, maar jij wel.”

 ”Goed.”

 ”Ha, daar hebben we pater Desmond,” zei Jacob. ”Komt u maar naast Charity staan. Ik schuif wel een eindje op!” De jurist grijnsde Tell toe en voegde de daad bij het woord.

 Tell deed zijn uiterste best om zijn woede onder controle te houden, maar hij voelde zich op een zeer elementaire manier bedreigd. Op dat moment kon hij heel goed begrijpen dat een mannetjesaap bereid was een soortgenoot aan stukken te scheuren wanneer die naar de gunsten van zijn favoriete vrouwtje dong. Charity was van hem en hij zou haar daar op de een of andere manier van overtuigen, net als alle anderen die er eventueel aan zouden twijfelen, inclusief die aardige oude Jacob Henry!

 Omdat hij rechts van Charity stond, was hij de eerste die de gasten, die nu in een snel tempo arriveerden, begroette. Hij kende veel mensen en had sommigen zelf uitgenodigd, maar er kwamen ook vrienden van Charity, die hem mateloos interesseerden. Alles wat met haar levensstijl en haar achtergrond te maken had, had zijn belangstelling.

 ”Heb jij de burgemeester van de stad New York uitgenodigd?” vroeg Charity zacht en verbaasd aan Tell. Hij knikte. ”Plus de gouverneurs van deze staat, New Jersey en Connecticut. Sommige kinderen die in Promise House worden opgevangen, komen oorspronkelijk uit hun staten en ik was er zeker van dat ze hier wel in geïnteresseerd zouden zijn.”

 ”Mijn hemel! Pater Desmond heeft allerlei bekende figuren uit de televisie- en de filmwereld uitgenodigd en ik merk dat de pers ook uitgebreid is komen opdraven. Wat geweldig allemaal! Ik denk dat we behoorlijk wat geld binnen zullen halen. O! Hoe gaat het met u, mevrouw? Hartelijk dank voor uw komst.”

 "Zullen we een weddenschap afsluiten? Als jullie het streefbedrag niet halen, win ik en ga je een nachtje met mij mee. Als jullie het wel halen, win jij en neem ik je een avondje mee uit. Schatje! Je begint ervan te blozen!” ”Dat is niets bijzonders. In jouw gezelschap gebeurt dat maar al te vaak.”

 Tell grinnikte. "Charity, je weet dat ik het heerlijk vind om je op de kast te jagen.”

 ”Hoe maakt u het, meneer de gouverneur? Ik vind het een hele eer dat u hierheen heeft willen komen. Ja, ik denk dat we hiermee ons doel wel zullen bereiken.” Charity was tot de conclusie gekomen dat ze Tell het beste kon negeren en omdat er nu een hele rij gasten op een begroeting stond te wachten, was dat niet moeilijk. Na een uurtje kreeg ze het gevoel dat haar mond altijd zou blijven glimlachen en voelde haar hand verdoofd aan. Toch was ze dolblij met de grote opkomst.

 Net toen ze begon te denken dat er nooit een einde aan de rij zou komen en besefte dat de band al twintig minuten aan het spelen was zonder dat zij de gelegenheid had als gastvrouw het bal te openen, deed Macon de deur dicht en keek haar stralend aan.

 "Juffrouw Charity, volgens mij zijn alle genodigden nu aanwezig.”

 ”Dank je, Macon.”

 "Mevrouw, mag ik de eerste dans van u?” vroeg Tell. Ze gaf hem een arm en knikte. ”Ik hoop dat alle mensen in die tussentijd iets te eten en te drinken hebben gekregen. Jacob, pater Desmond, gaan jullie met ons mee naar het solarium?”

 "Natuurlijk, meisje,” reageerde de priester stralend. "Ik moet immers cheques gaan verzamelen!” ”Ik ga ook mee en ik ben van plan Kathleen ten dans te vragen,” zei Jacob Henry met een vette knipoog. ”Ik hoop dat ze mij zal laten leiden!”

 ”Op momenten als deze is het prettig een priester te zijn,” zei pater Desmond, die samen met Jacob al naar het solarium liep.

 ”Als Jacob een dansje met Kathleen maakt, knapt ze daar misschien wel een beetje van op, denk je ook niet?” zei Charity tegen Tell.

 Hij haalde zijn schouders op. ”Ik weet het niet. Ik heb de Beeches nooit kunnen begrijpen, met uitzondering wellicht van Gareth en Jennifer. Maak je nu verder maar geen zorgen meer. Wij zullen een geweldige avond hebben.”

 ”Oké. Vind je het huis er trouwens niet schitterend uitzien, nu alle kamers beneden geopend en verlicht zijn?”

 Tell keek om zich heen. ”Dit huis is altijd mooi geweest. Als Kathleen niet zoveel kamers had afgesloten, zou je er elke dag met volle teugen van kunnen genieten. Dat mens heeft totaal geen smaak en is vreselijk op de penning.”

 ’Ik denk dat grootvader het ook prachtig zou hebben gevonden,” zei Charity en keek naar de kristallen kroonluchters en het Franse behang dat er na een zorgvuldige schoonmaakbeurt als nieuw uitzag. ”Kom mee, meisje. De gasten moeten allemaal wachten tot jij het bal hebt geopend.”

 Charity voelde haar hart vol verwachting tegen haar ribbenkast slaan. De laatste keer dat ze met Tell had gedanst, had ze nog op de middelbare school gezeten.

 Tell voelde haar trillen toen hij haar in zijn armen nam. ”Waar denk je aan?”

 ”Aan de laatste keer dat we samen hebben gedanst.” ”Toen zat je in een van de hoogste klassen van de middelbare school.”

 ”Dat klopt. Toen merkte ik dat jij alle nieuwste dansen kende en ben ik daardoor tot de conclusie gekomen dat je vaak naar feesten ging en een echt fuifnummer was.” Tell keek haar grinnikend aan. ”Wat had ik anders kunnen doen tijdens het wachten op jou, meisje? Kijk me niet zo nijdig aan. Ik moest die tijd toch doorkomen?”

 "Natuurlijk,” merkte ze sarcastisch op.

 "Schatje, wat doe je vijandig.” Tell boog zijn hoofd naar het hare om de geur van haar haren en haar parfum op te snuiven. ”Je ruikt heerlijk, weet je dat? Heb je dat parfum opgedaan om me gek te maken? Obsession heet het toch?”

 ”Tell Layton, jij weet veel te veel van vrouwen, evenals van de parfums die ze gebruiken.”

 ”Ach, Charity, ben je nu echt van plan me vijandig te blijven bejegenen? Ik denk dat het tijd wordt dat we trouwen, zodat je je wat zekerder kunt gaan voelen ten aanzien van mijn gevoelens voor jou.”

 Charity hield even haar adem in toen ze Tell glimlachend naar haar zag kijken, maar ze reageerde scherp. "Volgens mij ben jij de wagen voor het paard aan het spannen. Voordat je zo’n grote stap neemt, moetje van elkaar houden en zeker van elkaar kunnen zijn.” "Schatje, praat niet zo abstract. We hebben het over ons. Zou je liever eerst een tijdje samenwonen?”

 ”Ja... Nee... Ik wil dit nu niet bespreken.” "Uitstekend, maar ik kan je verzekeren dat we er op een later tijdstip wel over zullen spreken. Ik wil niet veel langer wachten op het moment dat ik je de mijne kan maken.” Tell zag even een paniekerige blik in haar ogen verschijnen en dat maakte hem kwaad.

 Charity duwde hem een eindje van zich af. "Laten we maar eens wat sneller gaan dansen. Daar ben ik dol op.

 Ze was blij haar gedachten even te kunnen verzetten. Het idee Charity Bigham Layton te worden, en de moeder van Tells kinderen, was zo krankzinnig dat ze er zeker van was dat dat nooit zou gebeuren.

 Tell kon de wisselende emoties van haar gezicht aflezen, terwijl hij keek hoe soepel en gracieus ze danste. "Meisje, je bent geweldig.”

 "Tell, mag ik Charity van je afpakken?” zei Gareth op dat moment. "Voor deze muziek heeft ze volgens mij een jongere partner nodig.”

 Charity schrok even toen Tell meteen weer heel nijdig keek en begon toen te giechelen. "Sorry, Tell, maar je ziet er opeens zo komisch uit!”

 "Schatje, dit zal ik je op een later tijdstip betaald zetten!”

 Charity danste weg in de armen van Gareth, en Tell keek het tweetal nijdig na. Verdorie! Bij de eerste de beste gelegenheid zou hij haar een pak voor haar broek geven. Het werd steeds moeilijker om zich in te houden, omdat zijn verlangen naar haar zo groot was. Hij wilde haar tot zijn vrouw maken. Hij begeerde haar al zo’n lange tijd.

 Hij draaide zich om, weg van de dansvloer, knikte naar diegenen die hem gedag zeiden, maar bleef niet staan en liep verder naar de bar, waar hij een Ierse whisky bestelde.

 ”Zeg Tell, ben je je verdriet aan het verdrinken?” vroeg Ambrose, die tegen de eiken bar aan geleund stond en eveneens whisky bestelde. ”Het is duidelijk dat je best een oogje wilt wagen aan die aardige erfgename en het niet prettig vindt dat ze nu met Gareth danst.”

 Tell keek hem glimlachend aan. "Ambrose, als je nog één uitdagende opmerking aan mijn adres maakt, zal ik je door een van de glas-in-lood-ramen naar buiten smijten.”

 Ambrose deed geschrokken een stap naar achteren. ”Ik zie dat de boodschap duidelijk is overgekomen,” constateerde Tell tevreden.

 "Jij bent altijd al een primitieve ellendeling geweest en dat ben je nog steeds.” Ambrose keek de andere man onderzoekend aan. Tell Layton was onvoorspelbaar. Hij zou tot alles in staat kunnen zijn. "Denk echter niet dat je het pleit al definitief hebt gewonnen. Op dit moment heb je de leiding over Bigham Holdings, maar dat zou in de toekomst best eens kunnen veranderen. Onze advocaat heeft gezegd dat we een goede kans maken onze bezittingen en onze zaken terug te krijgen.” "Ambrose, het gebruik van dat woordje onze is belachelijk. Niets van alles wat Cyrus Bigham bezat, zou jouw eigendom behoren te worden. Hij minachtte je en zou zich in zijn graf omdraaien als hij wist dat jij ook maar een van de telefoontoestellen die van hem waren, in eigendom had.”

 Ambrose werd rood en zette zijn glas op de bar neer. "Werkelijk? Misschien zou Charity wel net zo over jou denken wanneer ze ooit ontdekt wat voor een belangrijke rol jij in haar leven hebt gespeeld. Mijn kleine stiefnichtje is een heel onafhankelijke vrouw en ze zou het beslist niet prettig vinden te merken dat ze is gemanipuleerd en dat jij haar financieel te hulp bent gekomen. Misschien zul jij wel niet alles kunnen behouden wat je zo dolgraag hebben wilt, inclusief juffrouw Bigham.” Ambrose zweeg en keek Tell bang aan. ”Tell, je zou er verstandig aan doen hier geen rare streken uit te halen, want anders bel ik de politie en laat je arresteren.” Hij draaide zich om, om te vluchten; ”Jij zult niet in alle opzichten je zin krijgen!”

 Tell zette zijn glas zo hard op de bar neer dat het brak en er een scherfje in zijn duim terecht kwam.

 ”Laat me u even helpen, meneer,” zei een barkeeper, die hem een schoon servet overhandigde.

 Tell veegde de druppel bloed weg.

 ”Zal ik een nieuwe whisky voor u inschenken?” "Graag.” Tell zag vanuit zijn ooghoeken Lyle Clausen zijn kant op komen.

 "Tell, je moet dat wondje eigenlijk desinfecteren. Snijwonden kunnen snel ontsteken. Ben je ergens door van streek geraakt?”

 ”Ja.”

 Lyle zag dat Tell niet van plan was met nadere mededelingen te komen en keek naar de dansende en lachende gasten. "Heel leuk feest. Zoveel notabelen. Jij en Jacob hebben echt je uiterste best gedaan.”

 "Voor Charity en pater Desmond geldt hetzelfde.

 Promise House is nu algemeen bekend en iedereen heeft veel respect voor het werk dat daar wordt gedaan.” "Charity mag blij zijn dat ze Jacob Henry aan haar zijde heeft. Hij heeft veel invloedrijke vrienden, net als jij”

 ”Je lijkt dat erg belangrijk te vinden,” zei Tell rustig en keek langs Lyle naar Charity, die stralend lachte terwijl ze nog altijd met Gareth danste.

 ”Net zo belangrijk als jij Charity vindt,” zei Lyle, die Tells blik had gevolgd. ’Ik neem aan dat het je niet zal verbazen te horen dat de hele familie aldoor al op de hoogte is geweest van je belangstelling in die richting. Ik hoop dat je me nu wilt excuseren. Mijn zuster heeft er op aangedrongen de eerste langzame dans met mij te dansen en dus kan ik haar nu maar beter gaan zoeken.” "Natuurlijk.” Tell keek de andere man na en voor het eerst viel het hem op hoe gespierd hij was. Hij bewoog zich als een goed getrainde atleet. Opeens voelde hij iemand naar hem kijken, draaide zich om en zag Jennifer staan. ”Jennifer, je ziet er mooi uit. De liefde doet je kennelijk goed. Wil je dansen?”

 ”Graag. Ik was al van plan jou ten dans te vragen wanneer je het mij niet deed.”

 Grinnikend nam Tell haar mee, de dansvloer op. "Wanneer ben je van plan met de man van je dromen te gaan trouwen?”

 "Zodra ik hem naar het altaar gesleept krijg. Lionel is een geweldige man, vind je ook niet? Hij zegt dat hij even graag en even snel met mij wil trouwen als ik met hem, maar mijn moeder en broer Ambrose zijn al barrières aan het opwerpen. Oom Lyle zegt dat hij aan mijn kant staat, maar volgens mij zal hij niet ingaan tegen de wensen van mijn moeder. Hoe denk jij daarover?”

 ”Ik weet het niet. Misschien zal hij dat wel doen. Lyle laat nooit het achterste van zijn tong zien.”

 "Moeder zegt altijd dat hij in zijn jonge jaren voortdurend met mijn grootvader overhoop lag, maar dat hij nu goed tot rust is gekomen. Voor haar betekent dat natuurlijk dat hij zich zonder enige vorm van protest akkoord verklaart met alles wat zij zegt en doet.” Jennifer lachte.

 ”Toch lijk je je niet al te veel zorgen te maken,” constateerde Tell.

 ”Dat is ook zo. Lionel zegt dat we gewoon rechtstreeks in de aanval moeten gaan en dat ben ik roerend met hem eens.”

 Tell zag Jennifer opnieuw lachen en besefte dat zij een totaal andere vrouw was geworden. Het verlegen, in sociaal opzicht nogal onhandige eendje was uitgegroeid tot een mooie zwaan die zelfvertrouwen uitstraalde. ”Ik wens je veel geluk.”

 ”Ik ben ook vast van plan gelukkig te worden en ik hoop dat jij en Charity op een dag ook gelukkig zullen zijn. Doe maar niet zo verbaasd. Je kijkt al jaren naar haar met een blik in je ogen die aan duidelijkheid niets te wensen overlaat.”

 "Werkelijk?” Tell voelde zich geamuseerd en tegelijkertijd geïrriteerd toen Jennifer opnieuw begon te lachen. "Dan zal ik mijn idee dat ik ondoorgrondelijk ben, moeten wijzigen. Mensen blijken in staat te zijn dwars door me heen te kijken.” "Alleen waar het Charity betreft. In zakelijk opzicht ben je ondoorgrondelijk. Neem dat maar van me aan.” De glimlach van Jennifer verdween. ”Ik weet dat Charity geen reden heeft om me te vertrouwen, net zoals dat voor de rest van de Beeches geldt, maar ik zou graag vriendschap met haar sluiten. Lionel zegt dat ze een geweldige vrouw is en dat hij heel veel van haar houdt. Ik wil haar net zo goed leren kennen als hij haar kent.”

 ”Wat aardig van Lionel!”

 ”Doe nu niet zo sarcastisch. Hij bedoelt het op een aardige manier. We hebben allemaal vrienden nodig, vrouwen zowel als mannen, vrienden en vriendinnen.” Jennifer grinnikte. ”Ik moet zeggen dat het heel amusant is om jou zo nijdig te zien kijken.”

 ”Dank je.”

 "Jaloezie kan vreemde dingen met mensen doen...” "Jaloezie?”

 ”Ja. Toen ik Lionel net leerde kennen, was ik jaloers op Charity, maar nu begrijp ik beter dat je op heel verschillende manieren van iemand kunt houden. Dat zal jou ook wel duidelijk worden wanneer je eenmaal met Charity bent getrouwd.”

 "Jenny, houd je mond.”

 "Tell, je kunt heel sexy glimlachen, maar nooit zo sexy als Lionel.”

 "Ik denk niet dat mijn mannelijke ego deze avond zal overleven.”

 De muziek zweeg en Tell nam Jennifer mee naar Lionel, die met een stralende glimlach naar zijn verloofde keek. ”Je boft, man,” zei Tell tegen de gezette ex-sportman, die Jennifer direct in zijn armen nam.

 ”Dat weet ik.”

 

Charity voelde zich opgetogen. Samen met twee stafleden van Promise House had ze een ruwe telling gemaakt en daaruit was komen vast te staan dat ze het streefbedrag ruimschoots hadden gehaald. Het bal mocht in financieel opzicht beslist een doorslaand succes worden genoemd! ”William en Danny, heel erg bedankt,” zei ze tegen het tweetal dat haar met de zware bankzakken door de gang volgde. ”Ik zal alles opbergen in de brandkast in de bibliotheek, tot jullie en pater Desmond weggaan.”

 ”In orde. Als we weggaan, brengen we het naar de nachtkluis van de bank. Daar komen we toch langs.” William Morrison en zijn vriend Danny Lee hadden zelf enige tijd in Promise House doorgebracht en waren later aangebleven als raadgevers en helpers van de directeur, die hen in hoge mate vertrouwde.

 ”Dat is een goed idee.”

 Ze maakte de deur van de bibliotheek open, liep naar een tafel bij de muur en vroeg het tweetal de zware zakken daarop neer te zetten. "Bedankt. Gaan jullie maar weer snel dansen. Ik berg alles op en dan kom ik ook weer naar het solarium. De combinatie van het slot van de brandkast is een beetje ingewikkeld en ik moet een papiertje opzoeken waarop ik die heb genoteerd.” Charity keek toe hoe het duo de gang weer op liep en sloot toen de deur af.

 Ze pakte een boek en sloeg het schutblad op, waarop de combinatie stond, in code.

 Die code had ze gekregen van Jacob Henry, in een verzegelde envelop die haar grootvader voor haar bij de notaris had gedeponeerd.

 VOOR MIJN ENIGE, MIJN ENIGE HET ZOU DRIE PLUS DRIE LEVENS KOSTEN OM JE DAT HONDERD KEER TE BEWIJZEN. De combinatie was dus 11-33-100.

 Charity maakte de brandkast open, deponeerde de zakken er in en stond op het punt de deur te sluiten, waardoor het geld automatisch veilig opgeborgen zou zijn. Op dat moment meende ze wat achter zich te horen en draaide zich om. Iets trof haar tegen de zijkant van haar hoofd. Even zag ze sterretjes, toen had ze het bewustzijn verloren.

 

Tell was al twee keer het hele solarium doorgelopen, op zoek naar Charity. Hij was zelfs naar buiten gegaan om te kijken of hij haar daar ergens kon ontdekken. Gareth kwam zijn kant op. ”Zoek je iemand?”

 ”Ja. Charity. Heb jij haar kort geleden nog gezien of gesproken?”

 ”Niet meer nadat we samen hebben gedanst. De laatste keer dat ik haar vanuit de verte heb gezien, was ze met een paar collega’s bezig uit te rekenen hoeveel deze avond heeft opgebracht.”

 ”Dan is ze nu misschien in de bibliotheek. Bedankt.” Tell wilde zich omdraaien, maar de andere man legde een hand op zijn schouder.

 ”Tell, voor mij is ze ook heel belangrijk, maar meer als een zus.”

 "Gelukkig maar, want als dat niet zo was, zou ik je nek breken.”

 Gareth gaf hem een schouderklopje. ”Kom nu, Tell. Doe niet zo gespannen. Zal ik je helpen zoeken?” ”Graag.” Met grote passen ging Tell weer naar binnen, op de voet gevolgd door Gareth. Hij liep regelrecht op een groepje mensen af dat met pater Desmond stond te praten. "Pater, heeft u Charity ergens gezien?”

 ”Wij hebben haar gezien,” zei Danny Lee, die Tell even aandachtig opnam en meteen merkte dat hij erg gespannen was. ”Maar dat is al weer weer een tijdje geleden. Ze moest de brandkast openmaken, om de opbrengst van deze avond veilig op te bergen.”

 ”Dan is ze dus inderdaad in de bibliotheek,” constateerde Tell opgelucht. Hij had daar meteen naartoe moeten gaan.

 ”Tell, je maakt je toch zeker niet echt zorgen over haar?” vroeg Gareth verbaasd.

 "Voordat Charity van haar appartement naar dit huis verhuisde, heeft ze een nogal mysterieus ongeluk gehad. Op de dag dat ze de meisjes hierheen heeft gehaald.” ”Wat vertel je me nu?”

 Tell deed Gareth in het kort verslag van wat er die ochtend in de ondergrondse parkeergarage met Charity was gebeurd en liep in die tussentijd alvast naar de bibliotheek.

 ”Tell, wil je alsjeblieft wat langzamer lopen? Ik kan je niet bijhouden.”

 In plaats daarvan begon Tell nog harder te lopen. Toen hij bij de bibliotheek was, wilde hij de deur openen, maar merkte dat die op slot was. "Verdorie!”

 Gareth keek naar de zware eiken deur. "Zelfs Hercules zou het nog moeite kosten die te forceren!”

 Tell rende door de keuken naar buiten, het stenen terras op dat het huis aan drie zijden omgaf. Toen hij bij de openslaande deuren van de bibliotheek was, nam hij niet eens de moeite naar binnen te kijken, maar gooide zijn volle gewicht direct tegen het glas-in-lood aan. De ruit rammelde, maar ging niet stuk.

 Gareth sloeg het tafereeltje stomverbaasd gade, maar kwam Tell toen te hulp door zich net als hij tegen het glas-in-lood aan te gooien.

 Samen slaagden ze er in de ruit te breken, en samen vielen ze letterlijk de bibliotheek in.

 Tell ging meteen staan en haalde moeizaam adem. ”Het verbaast me dat we op dit moment niet doodbloeden,” mompelde Gareth, die wankelend overeind kwam.

 Tell luisterde echter niet naar hem. Hij voelde gevaar dreigen, zoals hem dat in Vietnam ook zo vaak was overkomen. Snel keek hij om zich heen en rende naar Charity toe zodra hij haar op de grond zag liggen. Hij tilde voorzichtig haar hoofd op en kon tot zijn grote vreugde constateren dat ze nog ademhaalde. "Charity, lieveling, doe je ogen open. Alles is in orde. Ik ben bij je.”

 ”Mijn hemel!” zei Gareth, die geschrokken naar Charity keek.

 Ze deed haar ogen open. ”Ik heb hoofdpijn.” "Gareth, bel onmiddellijk een ambulance.”

 De jongeman voldeed aan dat bevel.

 Charity kreunde en deed haar ogen weer dicht.

 Gareth legde de hoorn weer op de haak en toen zag hij de zakken van de bank op de tafel liggen. Hij keek erin. ”Tell, de zakken zijn leeggehaald.”

 Tell vloekte binnensmonds toen hij aan de reactie van Charity merkte dat ze die opmerking van Gareth had gehoord.

 ”We zijn beroofd!” zei ze en begon te huilen. "Charity, maak je daar niet druk om. Ik zal dit verder afhandelen. Promise House krijgt dat geld. Daar kun je zeker van zijn. Houd alsjeblieft op met huilen. Je hebt een lelijke buil op je hoofd en je moet je rustig houden tot een arts ernaar heeft gekeken.”

 ”Wie kan zoiets in vredesnaam hebben gedaan?” "Charity, ga jezelf nu alsjeblieft niets kwalijk nemen,” zei Gareth. ”Wie had nu kunnen vermoeden dat inbrekers juist deze avond zouden toeslaan?”

 ”Het is wel degelijk mijn schuld. Het gaat om zoveel geld en pater Desmond heeft dat zo ontzettend hard nodig. Tell, hoe denk je alles in vredesnaam terug te kunnen vinden?”

 ”Dat is jouw probleem niet,” zei hij en gaf haar een kusje op haar voorhoofd. "Gareth, wil je nu de deur naar de gang openmaken, voordat ze die zo meteen nog met een bijl gaan bewerken? Zeg tegen Macon dat alleen de ziekenbroeders binnen mogen komen.”

 ’In orde.”

 Het onmiskenbare geluid van een wapen dat schietklaar werd gemaakt, had tot gevolg dat Tell Charity’s lichaam onmiddellijk met het zijne beschermde voordat hij naar de deur keek die uitkwam op het terras. Daar zag hij de oude tuinman en diens zoon staan, die beiden gewapend waren. ”Hallo, Davis, Johnny. Jullie kunnen die wapens rustig opbergen.”

 "Meneer Tell! Wat is hier gebeurd?”

 ”Het ziet er uit als een inbraak. Ik heb al een ambulance laten bellen, maar ik denk dat we de politie eveneens moeten waarschuwen. Zorg ervoor dat wat meer mensen van ons op het terrein rond het huis gaan patrouilleren.”

 ’In orde, meneer Tell.” Davis keek naar Charity en schudde zijn hoofd. ”Haar grootvader zou degene die haar dit heeft aangedaan, zonder pardon hebben vermoord. Kom mee, Johnny.”

 ”Ja, pa.”

 "Tell, ik ben niet van plan me naar het ziekenhuis te laten vervoeren. Ik kan niet weggaan voordat dit is opgelost en ik moet met pater Desmond praten.”

 ”Je gaat wel naar het ziekenhuis en ik ga met je mee. Gareth kan hier de zaken verder afhandelen en de politie te woord staan. Heb je degene die je heeft aangevallen, gezien?”

 ”Ik heb hem gezien noch gehoord, maar hij moet in de kamer zijn geweest toen ik binnenkwam, want ik had de deur op slot gedaan omdat ik het geld in de brandkast wilde opbergen en ik daar geen pottenkijkers bij nodig had.”

 ”Moet een verdomd handig iemand zijn geweest, want anders was hij bij het hek of op het terrein beslist gesignaleerd.”

 "Misschien is hij binnengekomen in een van de wagens waarmee het eten en drinken is aangevoerd.”

 "Dat zou kunnen.” Tell keek in de bibliotheek om zich heen en gaf Charity toen weer zijn volledige aandacht, tot hernieuwde herrie op de gang bij de deur ervoor zorgde dat hij die kant op keek. "Gareth, wil jij even kijken wat er aan de hand is? Niemand binnenlaten, behalve de ziekenbroeders of mensen van de politie.” ”Tell, mijn moeder komt eraan en zij laat zich zoals je weet door niets en niemand tegenhouden,” meldde Gareth.

 Tell vloekte binnensmonds.

 ”Hoe durf je mij de toegang tot een van mijn eigen kamers te ontzeggen?” vroeg Kathleen op hoge toon en zeilde naar binnen.

 "Moeder, dit huis is van Charity en op dit moment is ze er beroerd aan toe. Ze is neergeslagen door een indringer, die er met het geld van het bal vandoor is gegaan.”

 Kathleen staarde naar Charity, naar de kapotte ruit, naar de lege banktassen. Toen keek ze haar zoon weer aan.

 "Onmogelijk.”

 "Moeder, ik kan je verzekeren dat het niet alleen mogelijk was, maar dat het ook daadwerkelijk is gebeurd.” Gareth keek even uitermate geïrriteerd. ”Nu kun je maar beter weer weggaan.”

 Kathleen negeerde die laatste opmerking volledig. "Wil je me eens vertellen hoe die inbreker deze kamer uit is kunnen komen wanneer jullie de ruit van de openslaande deur hebben moeten forceren om hier binnen te komen?”

 ”Dat is een goede vraag, Kathleen, die mij ook al enige tijd bezighoudt.” Tell keek even naar Charity en zag dat ze haar ogen nog altijd dicht had.

 Gareth keek geagiteerd. "Verdorie, wat is hier in vredesnaam gaande?”

 "Dat zou ik ook wel eens willen weten,” zei Kathleen. "Het zou voor ons allemaal afschuwelijk zijn wanneer Charity deze inbraak heeft geënsceneerd, om zelf het geld in handen te krijgen.”

 Tell staarde Kathleen lange tijd aan en zag haar gaan blozen. ”Ze heeft zichzelf geen buil op haar hoofd bezorgd, wat duidelijk te zien is aan de plaats waar die zich bevindt.”

 "Tell Layton, spreek niet op zo’n toon tegen me.” "Moeder, dat was een heel onterechte opmerking en dat weet je best,” zei Gareth spinnijdig.

 Kathleen keek haar zoon eveneens nijdig aan, maar hield haar mond en ging in een van de stoelen zitten. ”Ze moet naar een ziekenhuis,” zei ze even later.

 "Dat zal ook gebeuren. Er is al een ambulance onderweg. Ik wilde haar niet optillen voordat de ziekenbroeders haar hebben onderzocht.”

 Even later arriveerde de ambulance en werden de ziekenbroeders in de bibliotheek gelaten. Gareth en Macon hadden hun handen vol aan het geruststellen van de meisjes, Jennifer en Lionel.

 "Gareth, is er echt niets ernstigs met haar aan de hand?” vroeg Jennifer bezorgd.

 Over zijn schouder keek Gareth naar de rustige bewegingen van de broeders. ”Zo te zien niet.”

 Tien minuten later werd Charity op een brancard naar de ambulance gereden. Tell bleef voortdurend dicht bij haar in de buurt. Charity bleef mompelen dat ze echt niet naar het ziekenhuis hoefde, maar de enige die haar in al het tumult hoorde, was Gareth.

 ”Houd je nu maar rustig,” zei hij waarschuwend. ”Als hij weer kwaad wordt, sloopt hij straks niet alleen een ruit, maar dit hele huis.”

 Ze knikte zwakjes en deed haar ogen weer dicht.

 Pater Desmond kwam dichterbij en kondigde aan dat hij van plan was mee te gaan naar het ziekenhuis. ”Dat is echt nergens voor nodig,” zei Charity zwakjes. ”Meisje, je moet niet huilen.” De pater keek even naar Tell, die hem geruststellend toeknikte.

 ”Pater, met haar zal alles in orde komen. U kunt beter hier blijven om Gareth een handje te helpen. Ik heb hem al de nodige instructies gegeven.”

 Pater Desmond knikte, maar bleef verbaasd kijken. Kathleen kwam de gang op. "Pater, ik denk dat u beter in de bibliotheek kunt plaatsnemen. Ik heb de indruk dat mijn stiefkleindochter zich het geld heeft toegeëigend dat vanavond voor Promise House was ingezameld.”

 Ze zei het zo luid en duidelijk dat alle anderen direct hun mond hielden en vervolgens geagiteerd begonnen te fluisteren.

 "Moeder!” schreeuwde Gareth.

 "Moeder, heeft ze echt alles gestolen?” informeerde Ambrose.

 Tell bleef staan en draaide zich om. "Amby, als er nog één woord over je lippen komt, zal ik je nek breken.” "Dat zal ik wel doen.” Lionel dook op Ambrose af en kon slechts met moeite in bedwang worden gehouden door Gareth, die hem een teken gaf dat hij mee moest komen naar de bibliotheek.


 

Hoofdstuk 5

 

 

 

Charity zat op haar gemak in de limousine die Tell had gehuurd om haar de volgende morgen van het ziekenhuis mee terug te nemen naar Bigham House.

 ”Je bent moe. Je had nog een paar dagen in het ziekenhuis moeten blijven.”

 Charity deed haar ogen open. ”Wat heeft de politie tot dusverre gezegd?”

 "Weinig. Ze zijn iedereen nog aan het ondervragen.” "Ik heb het stellige idee dat jij ook behoorlijk terughoudend bent.”

 "Schatje, ik heb je al meerdere malen gezegd dat je je nérgens zorgen over hoeft te maken. Gareth en mensen van mijn staf zijn al aan het overleggen met pater Desmond. Hij zal al het geld krijgen. Daar kun je echt zeker van zijn. Ik heb de raderen al in beweging gezet.” "Tell, zullen we ooit te weten komen wat er is gebeurd?” "Daar zullen we ons uiterste best voor doen.”

 ”Je gezicht ziet er gesloten uit. Dat is altijd het geval wanneer je om de een of andere reden bepaalde dingen wenst achter te houden.”

 Tell pakte haar hand vast, die hem uitermate breekbaar voorkwam, en zag de aderen vlak onder haar huid. Toch wist hij dat ze een sterke vrouw was. Hij kuste haar vingers, een voor een. "Meisje, je wilt mij er toch niet van beschuldigen dat ik een huichelaar ben?” "Nee, dat nu ook weer niet direct, maar ik heb het sterke vermoeden dat je er niet met me over wilt praten.”

 Charity probeerde niet te glimlachen toen hij grinnikend naar haar keek, maar toch ging ze door de knieën voor de jongensachtige charme die hij uitstraalde als hij ontspannen was.

 Ze deed haar ogen dicht en deed net of ze doezelde. Tell was steeds meer in haar gedachten, ook op de meest onmogelijke momenten. Toen hij haar hand vastpakte, verstijfde ze even en kon zich daarna ontspannen omdat de warme druk van zijn hand haar troostte en tegelijkertijd opwond. Hij was haar zwarte schaap, en tegelijkertijd haar beschermer. Verder was hij natuurlijk in lichamelijk opzicht ongelooflijk aantrekkelijk... "Charity, we hebben nog niet gesproken over de datum waarop we zullen trouwen.”

 Haar ogen vlogen open en ze keek hem strak aan. "Dat komt omdat we nog niet hebben afgesproken dat we gaan trouwen.”

 "Daar twijfel ik niet aan. Jij wel? Als jij twijfels hebt, moeten we daarmee afrekenen voordat we Bigham House hebben bereikt.” Tell schoof iets dichter naar haar toe en sloeg een arm om haar schouders.

 "Denk je dat echt?”

 "Ja.”

 "Tja, tegenwoordig zijn er heel wat mensen die erg makkelijk over een huwelijk denken en de partner als een soort gebruiksvoorwerp zien dat je kunt afdanken wanneer je er genoeg van hebt. Ik denk daar echter heel anders over.”

 "Dat heb je me al eens verteld.”

 "Heb je je wel eens gerealiseerd dat je heel snel genoeg zou kunnen krijgen van een verbintenis voor het leven, zoals ze dat noemen?”

 ”Ik heb lange tijd over een huwelijk met jou nagedacht en daarbij is het woord verveling niet één keer in mijn gedachten opgekomen.”

 ”Stel... dat het mij gaat vervelen?”

 "Schatje, jij gelooft evenmin als ik dat wij elkaar zullen gaan vervelen.”

 "Misschien, maar we zouden beslist dodelijk voor elkaar kunnen zijn.”

 "Klopt.”

 ”Tell, houd op met grinniken.”

 ”Dan moet jij ophouden met grappig doen.”

 ”Nu klink je geïrriteerd.”

 ”Dat ben ik ook. Maar het regelen van ons huwelijk zou mijn stemming aanzienlijk kunnen verbeteren.” ”Dat is vrouwenwerk.”

 ”In ons geval zou het stom van me zijn om het aan jou over te laten, want ik ben niet van plan om pas op mijn negentigste te trouwen.”

 "Denk je soms dat je leuk bent?”

 

”Rita, wat is er aan de hand?” Priscilla liet zich op het bed van het andere meisje vallen. ”Je zit te piekeren. Zo zou de pater het in elk geval noemen.”

 Rita glimlachte het andere meisje toe. Ze voelde zich meer met Priscilla verbonden dan met de anderen, maar was nog altijd een beetje gesloten. ”Ik weet het niet. Er zitten me meerdere dingen dwars, denk ik.” ”Dan moet het iets met je familie te maken hebben, want anders zou je er wel over praten.”

 Rita lachte triest en knikte. "Dat is waar. Ik praat niet graag over mijn familie. Maar nu maak ik me meer zorgen over Charity dan over hen.”

 "Waarom? Vandaag komt ze al weer thuis en Lionel heeft gezegd dat er niets ernstigs met haar aan de hand is.” Priscilla fronste haar wenkbrauwen toen ze Rita haar schouders zag ophalen. ”Wat zitje dwars? Ik krijg hier nog kippevel van.”

 ”Ik ben er niet zeker van, maar eens in de zoveel tijd heb ik het eigenaardige gevoel dat zij in gevaar is. Gezien heb ik niets. Ik voel alleen af en toe de koude rillingen over mijn rug lopen. Stom, hè? Toch is het eigenaardig. Voordat ze dit huis erfde, had ze nooit problemen en nu lijkt ze telkens weer in gevaar te verkeren...”

 ”Doel je onder andere op dat voorval bij haar appartement?”

 Rita knikte. ’Ik kan het gevoel niet van me afzetten dat iemand het op haar leven heeft voorzien. Ik denk dat we haar goed in de gaten moeten houden. Begrijp je wat ik bedoel?”

 Priscilla knikte. ”Goed. Zij heeft altijd erg goed voor ons gezorgd en het wordt tijd dat we eens iets terug doen.”

 Rita ging eveneens op het bed zitten en zuchtte. "Moeten we dit met de anderen bespreken?”

 ”Ja, maar dan moeten we wel tegen Liz zeggen dat ze haar mond erover moet houden. Als iemand het echt op Charity heeft voorzien, mag die niet weten dat wij een extra oogje in het zeil houden.”

 ”Dat ben ik roerend met je eens.”

 "Zeg Rita, denk je dat het een van haar familieleden kan zijn?”

 ”Nee, maar ik heb Tell Layton horen zeggen dat het mogelijk is dat iemand uit het centrum een wrok jegens haar koestert. Kun je je nog herinneren dat die ellendeling van een Docky achter ons aan kwam en dat zij hem toen een aframmeling heeft gegeven met de wandelstok van pater Desmond?”

 Priscilla knikte. ”Denk je dat Docky en zijn makkers het op haar hebben gemunt?”

 "Waarom niet? Die pooier is tot alles in staat. Weet je nog dat hij een van de meisjes een keer in elkaar heeft geslagen omdat ze een paar dollar had achtergehouden? Ik twijfel er niet aan dat hij nog steeds woedend op Charity is.”

 ”Als hij de boosdoener blijkt te zijn, zullen we hulp nodig hebben.”

 ”Nee, geen sprake van. In dat geval zullen we zelf met hem afrekenen,” zei Rita en kromde haar vingers.

 

De donderdag na het galabal riep pater Desmond Charity in zijn kantoor. ”Ga zitten, meisje. Je hebt nog steeds wallen onder je ogen door alles wat je hebt meegemaakt en dat vind ik heel vervelend, maar ik wil je bij deze heel duidelijk zeggen dat jij je nergens schuldig over hoeft te voelen. Ik wil er niets meer over horen en niet alleen omdat meneer Layton ons al meer dan voldoende geld ter beschikking heeft gesteld, maar ook omdat het domweg niet jouw schuld was. Heb je me goed begrepen, Charity Bigham?”

 Charity moest glimlachen. ” Ja, pater. Ik zal het van me af zetten en gewoon mijn werk doen.”

 "Prima. Verder wil ik je nog om een gunst vragen.” "Zegt u het maar.”

 "Ik zou het volgende liefdadigheidsbal voor Promise House graag weer in Bigham House willen geven. Vind je dat goed?”

 Charity knikte en kreeg tranen in haar ogen. "Dat zou ik heerlijk vinden. Ditmaal zal ik ervoor zorgen dat mensen van de bewakingsdienst de giften voortdurend in de gaten houden.”

 "Goed idee. We zullen O’Neill en zijn jongens inschakelen.” De pater refereerde aan jonge mensen die in Promise House hadden gezeten en later een groothandel in groente en fruit waren gestart. Het ging dat stel voor de wind en ze waren Promise House trouw gebleven. Pater Desmond keek op zijn horloge. ”Ik moet vandaag naar de kinderen toe. We hebben er op dit moment veel, zoals je weet. O, wat zou het geweldig zijn wanneer tehuizen als deze niet meer nodig waren. Tot die tijd moeten we echter gewoon ons werk blijven doen.” Charity stond op de gang en keek toe hoe de priester naar de achterzijde van het gebouw liep, waar met nieuwe bewoners van Promise House gesprekken werden gevoerd. Charity wist dat de oude priester het zowel prettig als verdrietig vond om met die jonge mensen te praten, omdat een deel van hen verloren zou gaan, wat hij ook deed. Dat vond hij verschrikkelijk, maar het werk moest doorgaan en hij gunde zich de tijd niet om er lang over te piekeren.

 De telefoon rinkelde toen ze haar kantoor in liep. "Promise House. U spreekt met Charity Bigham. Waar kan ik u mee van dienst zijn?”

 "Charity? Je spreekt met Jennifer. Ik ben vandaag in de stad en ik vroeg me af of je soms zin hebt om samen met mij te gaan lunchen.”

 Charity aarzelde. Toen herinnerde ze zich hoe gelukkig Lionel was met het vooruitzicht om met Jennifer Beech te trouwen, en ze besefte dat ze die jonge vrouw met andere ogen moest bekijken. "Oké. Zullen we afspreken in Little Italy?”

 "Geweldig. Wat zou je denken van Forlini’s?’ "Waarschijnlijk niet goed voor mijn lijn, maar ik ga er graag naartoe. Tot een uur of twaalf.”

 Charity legde de hoorn op de haak en staarde naar de telefoon. Zij en Jennifer waren geen goede vriendinnen geworden, en hoewel Jennifer nooit iets echt vervelends tegen haar had gezegd, had ze zich wel altijd geschikt naar de stemmingen en wensen van haar moeder, Kathleen. Nu ja, het ging alleen om een lunch en omdat Lionel haar vriend was, kon ze Jennifer toch niet ontwijken.

 Om kwart voor twaalf liep Charity het bekende Italiaanse restaurant in en knikte naar enige personeelsleden die haar herkenden omdat ze er wel eens met Lionel en een paar andere medewerkers van Promise House had gegeten. Het verbaasde haar dat ze werd meegenomen naar een tafeltje waaraan Jennifer al had plaatsgenomen.

 "Dacht je dat ik te laat zou zijn?” vroeg Jennifer met een aarzelende glimlach. "Misschien zou dat een jaar geleden inderdaad zijn gebeurd, maar ik ben veranderd nu ik weet dat Lionel punctualiteit heel erg op prijs stelt.”

 Charity ging zitten en keek naar de jonge vrouw tegenover haar. ”Je bent in veel opzichten veranderd. Je glimlach is lieflijk, maar ik kan me niet herinneren je in Bigham House vaak te hebben zien glimlachen.” Jennifer grinnikte. ”In die tijd had ik in feite nog geen persoonlijkheid. Ik was de schaduw van mijn moeder en anders niet. Sinds ik Lionel heb leren kennen, is er veel veranderd. Hij heeft me geleerd mezelf te zijn, voor mezelf op te komen en voor mezelf te denken.” Charity schoot in de lach. ”Je klinkt heel beslist.” Jennifer knikte zuchtend. ”Dat ben ik ook. Ook dat is iets waar Lionel voor heeft gezorgd.” Ze boog zich over de tafel heen en staarde Charity aan. ”Mag ik zeggen dat ik het ook prettig vind om jou te horen lachen? Je bent de laatste tijd zo triest geweest.”

 ”Ik heb vandaag met pater Desmond gesproken en hem beterschap beloofd.”

 "Gelukkig maar. Volgens Lionel staan jullie er door het geld dat de verzekering heeft uitgekeerd, plus het aanvullende bedrag dat Tell Layton beschikbaar heeft gesteld, rooskleurig voor. Met Promise House zal geen ramp gebeuren.” Ze grinnikte. "Moeder kreeg zowat een beroerte toen ik haar meedeelde dat ik een klein deel van mijn erfenis aan Promise House zou schenken. Amby was er ook razend over, maar dat kan me nu niets meer schelen.”

 ”Dat doet me plezier,” reageerde Charity, die zich in het gezelschap van Jennifer nu aanzienlijk meer op haar gemak voelde.

 De twee vrouwen bestelden een pasta-salade met thee en spraken toen weer verder.

 "Charity, ik weet dat je geen enkele reden hebt om mijn vriendin te worden, maar ik wil zo graag vriendschap sluiten met jou. Wanneer Lionel en ik getrouwd zijn en we ons in New York hebben gevestigd, zou ik graag willen dat je vaak bij ons langs kwam. Lionel heeft me veel geleerd en... Waarom zitje te glimlachen?” ”Besef je zelf wel hoe vaak je de naam Lionel tijdens een gesprek laat vallen?”

 Charity grinnikte toen Jennifer met haar ogen rolde. ”Jawel. Amby en mijn moeder hebben me meegedeeld dat ik pas weer met hen mag praten als ik heb geleerd zijn naam niet zo vaak over mijn lippen te laten komen.” Charity hield op met glimlachen. ”Zorg ervoor dat niemand tussen jou en Lionel kan komen. Jullie hebben samen iets heel bijzonders en er zijn niet veel mensen die jullie dat kunnen nazeggen.”

 ”Maak je geen zorgen. Ik ben vast van plan er het allerbeste van te maken en Lionel denkt er net zo over. O, mijn hemel, nu begin ik alweer!”

 "Jennifer, jullie relatie is geweldig.”

 ”Ik ben geneigd hetzelfde te zeggen over de verhouding tussen jou en Tell Layton.”

 ”Mag ik?” Er kwam een ober naar hun tafeltje toe om de vork op te rapen die Charity had laten vallen. ”Mijn hemel, Charity, word je zenuwachtig wanneer Tell ter sprake komt? Ik dacht dat jullie binnenkort jullie verloving zouden aankondigen.”

 ”Niet binnenkort... Er zijn zoveel dingen waar we ons op dit moment zorgen over maken.”

 ”Ik zal er verder niets meer over zeggen, maar het moet jou inmiddels toch wel duidelijk zijn hoeveel hij van je houdt. Daar heeft hij nooit een geheim van gemaakt.” "Werkelijk?” reageerde Charity heel verbaasd.

 De lunch leek voorbij te vliegen en het speet Charity toen het tijd was om afscheid te nemen. Dat deden ze op een hoek, nadat ze hadden afgesproken snel nog eens samen te gaan lunchen.

 Charity liep vervolgens op haar gemak naar het parkeerterrein waar ze haar auto had achtergelaten. Ze kocht een Italiaans ijsje en dacht genietend terug aan de lunch. Het was Lionel inderdaad gelukt de ware Jennifer naar boven te halen onder het ijskoude uiterlijk dat Charity vroeger uitsluitend had gekend. Het was volkomen duidelijk dat Jennifer veel van Lionel hield. Charity bleef onderweg staan om naar een bouwplaats te kijken en even later voelde ze achter zich enige commotie. Net zoals alle doorgewinterde Newyorkers hield ze haar tasje op haar buik en terwijl ze zich snel omdraaide, drukte ze dat nog dichter tegen zich aan. Ze zag echter meteen dat zij het doelwit niet was.

 Een man rende weg, terwijl vlak bij haar in de buurt een jongeman van begin twintig dubbel gebogen stond. Hij hield een hand tegen zijn zij gedrukt en riep: ”Houd die man tegen. Hij heeft geprobeerd me te vermoorden. Hij heeft me met een mes gestoken. Houd hem tegen!” Charity rende op de tengere jongeman af, om hem te ondersteunen. ”Ga zitten en beweeg je niet!” Ze keek naar de omstanders. ”Wil iemand zo snel mogelijk de politie en een ambulance bellen? Deze man is gewond.” Een van de bouwvakkers kwam het hek door met een plastic fles in zijn hand. ”Dame, hier heeft u wat water. Is uw man ernstig gewond? Wij dachten dat die vent het op u had gemunt. Jack, de man in de hijskraan, zag die kerel op u af komen en meent hem iets te hebben zien gooien op het moment dat uw man vlak achter u kwam staan.”

 ”Deze jongeman is mijn echtgenoot niet. Ik heb hem nog nooit eerder gezien,” bracht Charity er met veel moeite uit. "Denkt u dat hij dit zal overleven?”

 ”Zo te zien is hij ernstig gewond, maar je weet het nooit. Daar hoor ik de eerste sirene al.”

 Binnen een paar minuten was de jongeman op een stretcher de ambulance in gedragen en werd Charity aangesproken door een politieagent.

 "Mevrouw, mijn naam is Clare. Kunt u me vertellen wat u heeft gezien? U mag er rustig de tijd voor nemen.” Zijn geruststellende glimlach bracht Charity weer enigermate tot bedaren en daardoor kon ze hem vertellen wat er was gebeurd nadat ze Forlini’s had verlaten. ”Is dat alles wat u weet?”

 ”Ja. Ik wil er echter wel aan toevoegen dat ik erg met die man te doen heb en dat ik hoop dat alles met hem in orde zal komen.”

 De agent knikte. ”Hij bloedt behoorlijk, maar ik denk dat hij het wel zal halen. Maakt u zich verder maar niet al te veel zorgen over Glibberige Jim. Ik denk dat hij van plan was u van uw tasje te beroven.”

 ”Is hij dan een dief?”

 ”Ja, mevrouw, en een heel goede bovendien. Hij heeft al een lang strafblad.” De agent wendde zich tot de bouwvakker. ”Als mijn aantekeningen kloppen, hebben enige mensen van jullie alles gezien. Zou u eerst een verklaring willen afleggen en me dan voorstellen aan de anderen die dat eveneens kunnen doen?” "Natuurlijk.”

 Kort daarna gaf Charity de agent haar visitekaartje en toen mocht ze weg. Ze liep naar haar auto en keek voortdurend om zich heen. Hoewel Glibberige Jim gevangen was genomen, voelde ze zich pas geruster nadat ze de auto had gestart, het kleine eindje naar Promise House had gereden en haar wagen op het gebruikelijke plekje daar had geparkeerd.

 Lionel stond in de gang bij haar kantoortje, met een regenjas over zijn arm. ”Nou Charity, jullie zijn lang aan de babbel geweest. Je bent drie kwartier te laat voor de bespreking met de directie van het ziekenhuis en dat is niets voor jou. Ik heb je plaats ingenomen en ik denk... Hé, wat is er met jou aan de hand? Je ziet bleek. Jennifer en jij hebben toch geen ruzie gemaakt?” Charity keek haar vriend glimlachend aan en kneep even in zijn hand. "Helemaal niet. We hebben het heel gezellig gehad en jouw naam is met de regelmaat van de klok gevallen. Jennifer houdt heel erg veel van je.” ”Dat is wederzijds. Maar Charity, wat is er dan wel gebeurd? Heb je een aanrijding gehad?”

 ”Als je je jas hebt opgehangen en meeloopt naar binnen, zal ik je dat vertellen. Het was bizar.”

 Charity hing haar eigen jas eveneens op en keek naar de boodschappen die op haar bureau waren neergelegd. Ze zag dat er twee van Tell bij waren.

 ”Ik heb tien minuten de tijd voordat ik naar de kliniek moet, dus kom maar op met je verhaal,” zei Lionel. Charity deed verslag van wat haar was overkomen. ”Ik kan mijn oren niet geloven, Charity. Vertel het nog eens.”

 Dat deed ze. Lionel onderbrak haar herhaalde malen en begon steeds bezorgder te kijken. Toen ze klaar was, ging hij snel staan en zei: ”Nu weet ik genoeg. Ik zie je later nog wel.”

 Charity was een beetje verbaasd over dat abrupte afscheid, maar ze werd al snel volledig in beslag genomen door haar eigen werkzaamheden. Pas laat in de middag herinnerde ze zich de twee boodschappen van Tell en belde zijn kantoor. Toen zijn secretaresse haar meedeelde dat hij al was weggegaan en die dag niet meer zou terugkomen, voelde ze zich ontzettend teleurgesteld. Ze legde de hoorn op de haak en staarde ernaar alsof die een persoonlijke vijand van haar was. Ze verlangde op dat moment zo ontzettend naar Tell dat ze de herrie op de gang aanvankelijk niet eens hoorde. Toen de deur werd open gesmeten en ze Tell zag staan, keek ze hem met grote ogen van verbazing aan. ”Wat doe jij hier?”

 Tell liep met grote stappen de kamer in, nadat hij de deur achter zich had dicht getrapt. Hij ging regelrecht door naar haar bureau en trok haar in zijn armen. We gaan vanmiddag trouwen, binnen een uur. Protesteren is zinloos.”

 ”Je bent gek.” Zodra ze dat had gezegd, drukte hij zijn lippen op de hare met een hartstocht die haar de adem benam.

 ”Tell... wat...?”

 ”Ik ben niet bereid ons huwelijk nog uit te stellen. Lionel heeft me opgebeld en me verteld wat er vandaag met jou is gebeurd.” ”Maar...”

 ”Nee! Ik zal niet toestaan dat je nog langer zo kwetsbaar blijft.”

 ”Tell, het was een ongeluk dat niets met mij te maken had...” Charity staarde hem aan. ”Jij denkt kennelijk dat die man het op mij had gemunt...”

 ”Daar kan ik niet zeker van zijn, maar ik wil verder geen enkel risico meer nemen. Ik heb al wekenlang een vergunning om te trouwen op zak en nu gaan we daar gebruik van maken. Kom mee, lieveling. Pater Desmond wacht al op ons in de kapel.”

 ”Is hij hiervan op de hoogte?”

 "Natuurlijk. Waarom zou hij anders naar de kapel zijn gegaan? Schatje, ik heb zo lang op je gewacht,” zei Tell teder en drukte een kus op haar mondhoek. ”Geef me nu maar mijn zin.”

 ”We zouden een tijdje kunnen samenwonen...” ”Daar hebben we het al eens eerder over gehad en ik ben van mening dat zo’n regeling voor geen van ons beiden geschikt zou zijn.”

 ”Kom mee, mensen!” riep Lionel, die zijn hoofd om de hoek van de deur stak. ”Jen is al onderweg hierheen, want zij wil erbij zijn. Misschien zouden wij ook maar beter meteen kunnen trouwen. Kom op, maak een beetje haast.” Hij liep snel verder.

 ”Mijn rok is gekreukt,” zei Charity en voelde een traan over haar wang rollen.

 "Schatje, in mijn ogen zie je er perfect uit.”

 ”Echt waar?”

 Tell knikte en kuste haar nogmaals. "Charity, ben je bereid van mij de gelukkigste man ter wereld te maken door met me te trouwen? Zeg alsjeblieft geen nee.” Charity knikte langzaam toen hij haar optilde en opnieuw kuste. Ze sloeg haar armen om zijn hals en hield hem vast alsof ze hem nooit meer los wilde laten. ’Ik geloof heilig in een vaste verbintenis voor het leven.” ’Ik ook,” fluisterde Tell.

 Op dat moment kwamen Lionel en Jennifer het kantoortje weer in. ”Kom mee, mensen, ik ben jaloers op jullie!” zei Jennifer stralend.

 "Jennifer, ik hoop dat jullie onze getuigen willen zijn,” zei Tell.

 Jennifer depte met een zakdoekje haar ogen en knikte stralend.

 Tell en Charity liepen achter de andere twee aan naar de grote gang die naar de kapel aan de voorzijde van het gebouw leidde.

 Tell hield Charity’s hand heel stevig vast toen hij die voelde trillen. ”Charity, lieveling, ik houd van je.” "Werkelijk?”

 ”Heel erg veel. Dat zal je toch nauwelijks verbazen?” "Waarom voel ik me dan zo duizelig?”

 ”Van geluk, hoop ik.” Ze hadden de deur van de kapel bereikt en zagen pater Desmond en vele medewerkers en bewoners van Promise House al glimlachend bij het altaar staan. ”Kom op, meisje.”

 ”Oké,” zei Charity en ze moest even glimlachen toen ze in de richting van de huilende Jennifer, de stralende Lionel en de knikkende priester liepen.

 Toen ze halverwege waren, hoorden ze een boos gemiauw van twee kittens die hun uiterste best deden zo snel mogelijk in de buurt van Charity te komen.

 "Verdorie,” mompelde Tell, die de beestjes snel en behendig ving. ”Ik neem aan dat die bij ons komen wonen?”

 Charity knikte.

 Tell haalde zijn schouders op. ”Goed dan, maar ze mogen niet bij ons in bed.”

 Charity begon te blozen toen alle aanwezigen om die opmerking moesten lachen.

 De woorden van de huwelijksplechtigheid overspoelden Charity als regenwater. Ze leek niet in staat te zijn er iets van te onthouden. Even vroeg ze zich af of ze zich soms op een andere planeet bevond.

 Toen ze opkeek en zag dat Tell zich voor een kus naar haar toe boog, glimlachte ze. ”Tell Layton, nu ben je van mij en ik zal je niet gemakkelijk loslaten.” Ze grinnikte toen ze zijn gezicht wit zag worden. ”Het is prettig jou eens even sprakeloos te maken!” "Lieveling,” zei Tell en drukte zijn lippen op de hare. Charity draaide zich om en zag alle anderen glimlachen en applaudisseren.

 ”Nu mag je met je echtgenoot de kapel weer verlaten, Charity,” zei pater Desmond.

 Charity knikte, gaf Tell een arm en liep het middenpad door. Haar ogen waren vochtig toen ze door iedereen werden gefeliciteerd.

 ”Ik zie dat ik een doos papieren zakdoekjes had moeten meenemen,” fluisterde Tell haar toe.

 ”Ik denk dat de tranen van iedereen hier in Promise House nogal los zitten.”

 "Toch heb ik je nooit zien huilen toen je nog een kind was, zelfs niet toen je je arm brak bij een poging met je merrie over het veel te hoge hek te springen. Hoe komt dat?”

 ”Ik denk dat het komt omdat ik het merendeel van de tijd gelukkig ben geweest. Er waren momenten waarop ik mijn moeder verschrikkelijk miste en soms heb ik me ook ongelukkig gevoeld wanneer ik me probeerde voor te stellen wie mijn vader was en me afvroeg of hij ooit aan me dacht. Maar ik wist dat het mijn grootvader verdriet zou doen als ik daarover begon, dus heb ik mijn mond gehouden. Als ik geen vrede met mijn leventje had, probeerde ik de reden van mijn onvrede te begraven en er verder niet meer aan te denken. Ik heb al op heel jonge leeftijd geleerd niet te huilen. Toch heb ik het sterke vermoeden dat jij destijds wist dat ik soms heel verdrietig was.”

 Tell streek met een vinger een traan bij haar ooghoek weg. ”Ik kan me een klein meisje herinneren dat me met trillende, hoog opgeheven kin meedeelde dat ze niet bang was en dat ze niet zou huilen en dat ze meteen weer zou proberen over het hek te springen zodra het gips eraf was.”

 ”Dat heb ik ook gedaan en toen ging het moeiteloos,” zei Charity en ging zo op in haar herinneringen dat het enige tijd duurde voordat het tot haar doordrong dat Lionel en Jennifer naast hen stonden.

 "Dametje, ik weet dat een huwelijk heel betoverend kan zijn, maar je mag je vrienden niet negeren,” zei Lionel, die haar omhelsde en een stevige klapzoen op haar wang gaf.

 "Tell, hij wil alleen maar aardig zijn,” zei Jennifer lachend.

 ”Dat weet ik, maar toch vind ik het niet prettig haar in de armen van een andere man te zien, al weet ik ook dat Lionel erg veel van jou houdt!”

 ”Dat laatste is een feit,” constateerde Jennifer voldaan. ”Jen, je hebt er nog nooit zo mooi uitgezien,” zei Tell en zag de jonge vrouw hevig blozen.

 ”Tell, wat heb je tegen haar gezegd?” vroeg Charity, die van haar echtgenoot naar Jennifer keek en weer terug.

 Lionel trok een wenkbrauw op en sloeg een arm om Jennifer heen.

 ”Niets bijzonders, Lionel. Alleen dat ze er nog nooit zo mooi heeft uitgezien sinds het moment dat jullie je verloving bekend hebben gemaakt.”

 Charity knikte. ”Dat is waar.”

 ”Dank je,” zei Lionel grijnzend en gaf Jennifer een kus.

 ”Pater, ik heb nog nooit zo veel kussen gezien!” zei een van de zwangere meisjes en rolde met haar ogen. ”Dat zal wel kloppen, mijn kind, maar vandaag zijn zoveel mensen hier in Promise House gelukkig dat een paar kusjes er domweg bij horen!”

 ”Nou pater, ik ga liever een hapje eten.”

 ”Goed idee, Madeleine. Laten we maar eens kijken of we iets lekkers kunnen vinden om dit heuglijke moment te vieren.”

 Tell keek de geestelijke glimlachend aan. ”Dat is nergens voor nodig, pater. Over een paar minuten moet een cateringbedrijf hier alles afleveren wat we nodig hebben om er een feestelijke middag van te maken.”

 De jonge meisjes begonnen te applaudisseren. ”Echt waar? Wat geweldig! Laten we de anderen dan maar snel gaan waarschuwen.”

 ’Is er genoeg voor iedereen, Tell?” vroeg Charity bezorgd. ”Hoe heb je dat cateringbedrijf overigens zo snel in actie kunnen laten komen?”

 ”Dat heeft mijn secretaresse geregeld, zodra ik van kantoor was vertrokken.”

 Ze liepen naar de eetzaal en daar bleken mensen al druk bezig te zijn met het feestelijk dekken van de tafels. ”Mijn hemel, Tell, ze hebben een heel legertje laten opdraven,” zei Charity met iets van ontzag in haar stem.

 "Klopt. Het keukenpersoneel wordt eveneens versterkt.” Tell nam haar mee naar een van de tafels die werd aangewezen door de man die de leiding in handen leek te hebben.

 "Meneer Layton, ik hoop dat alles naar wens is. Ik had u graag aan een hoofdtafel geplaatst, maar dat bleek onmogelijk te zijn gezien het grote aantal mensen dat we hier moeten bedienen.”

 "Dit is prima. Mijn vrouw geeft er de voorkeur aan dicht in de buurt van haar gasten te zitten. Alles ziet er echt geweldig uit,” zei Tell.

 De man boog en gaf een van zijn ondergeschikten een teken. Binnen de kortste keren had iedereen een plaatsje gevonden en werd het eten opgediend.

 ” Als we Priscilla en de anderen vertellen wat ze hebben gemist, zullen ze gek worden van jaloezie,” zei een van de meisjes met een stralende glimlach toen ze genoot van de eerste hap van een voortreffelijke salade. "Louise heeft gelijk,” zei Charity en keek naar Tell.

 ”De meisjes hier zullen alle details wel in geuren en kleuren vertellen.”

 ”Als we in Bigham House zijn, zullen we het voor de meisjes daar nog eens dunnetjes overdoen,” beloofde hij haar. ”Denk je dat die dan ook tevreden zullen zijn?”

 ”Ja,” zei Charity en keek naar de trouwring die ze aan haar ringvinger droeg. ”Hoe heb je die ring eigenlijk zo snel op de kop kunnen tikken?”

 ”Die had ik al een tijdje geleden gekocht.”

 Tells gezicht had een gesloten uitdrukking en Charity besefte dat het zinloos was om er verder naar te vragen. De tweede gang werd opgediend en bestond uit garnalen die in citroensap waren gekookt. Charity keek pater Desmond even aan. ”Het zal niet meevallen morgen weer een runderlapje te moeten verkopen.”

 "Hindert niet, Charity. Maak je daar nu maar geen zorgen over. Dit is een bijzondere dag en daar mogen ze allemaal van genieten. Tell, dit is echt heel attent van je. Ik ben er zeker van dat iedereen dit gebaar bijzonder kan waarderen en erom van je zal gaan houden.” "Bedankt voor dat complimentje, eerwaarde.” Tell wendde zich tot Charity. ”Ik hoop dat het op mijn echtgenote een soortgelijk effect zal hebben,” fluisterde hij.

 Charity keek om zich heen. ”Ben jij bereid je tot omkoperij te verlagen?”

 ’Ik ben tot letterlijk alles bereid om jou te krijgen, lieveling.”

 Hij grinnikte, maar uit zijn stem proefde ze een ijzeren vastberadenheid. ”Jij bent niet makkelijk van een eenmaal gesteld doel af te brengen.”

 "Inderdaad.”

 Charity nam een hapje, zonder er echt iets van te proeven.

 Iets later wendde ze zich weer tot Tell. "Voordat ik vandaag wegga, moet ik eigenlijk nog wat werk afmaken.”

 ”Op je trouwdag?”

 ”Ja.” Ze zei niet tegen hem dat ze even alleen wilde zijn, dat het ademhalen haar door zijn nabijheid moeite kostte en dat ze daarover moest nadenken. Haar reacties op alles wat er zojuist was gebeurd, verbaasden haar steeds meer. Ze genoot ervan met Tell getrouwd te zijn! Hij genoot er eveneens van. De familie Bigham moest een of ander krankzinnig trekje hebben!

 "Oké, meisje, als je vindt dat het moet, ga je je gang maar. Verder wil ik dat je me meer vertelt over dat ongeval van vandaag. Lionel heeft me alles verteld wat hij ervan wist, maar al te veel was dat eigenlijk niet.” "Waarom heeft Lionel je opgebeld?”

 "Laat ik maar volstaan met te zeggen dat we iets dergelijks hadden afgesproken.”

 ’Ik weet dat je denkt dat er iets sinisters...”

 "Dat woord heb ik nooit in mijn mond genomen.” "Maar je hebt wel het gevoel dat er meer achter die incidenten met mij steekt dan zo op het eerste gezicht lijkt, Tell. Zelfs als dat opgaat ten aanzien van de eerdere voorvallen, moet het incident van vandaag er los van staan. Ik was het doelwit niet. Ik was alleen toevallig dicht in de buurt. Die arme stakker ligt nu in het ziekenhuis.” Charity dacht even na. "Toch is het eigenlijk wel merkwaardig. Die agent zei dat de jongeman in kwestie al een lang strafblad had.”

 ”Dat heb ik ook van Lionel begrepen.”

 Tegen het einde van de maaltijd hielden Lionel en pater Desmond een korte toespraak en brachten een toost op de pasgehuwden uit.

 Daarna werd het snel minder druk in de eetzaal. Iedereen ging zijns weegs. Zodra ze helemaal alleen waren, drukte Tell zijn lippen op die van Charity. Toen trok hij haar op zijn schoot en zijn hart sloeg een slag over op het moment dat ze haar armen om hem heen sloeg. "Vanavond zijn we samen,” fluisterde hij vol hartstocht. ”Ik kan je niet vertellen hoe ik me daar op verheug. Verder moet ik vanmiddag zelf ook nog het een en ander regelen.” Hij gaf haar een kusje op haar neus, stond op en liep de gang op, zonder nog eenmaal om te kijken, waardoor hij niet zag dat Charity achter hem aan kwam.

 Charity bleef even later tegen de muur aan geleund staan en had het gevoel dat ze een stomp in haar maag had gekregen. ”Met hem leven zal net zoiets worden als samenwonen met een cycloon,” zei ze hardop tegen zichzelf. ”Wat een man! Ik voel me ontzettend sterk tot hem aangetrokken, maar af en toe kan hij regelrecht onmogelijk zijn!”

 De rest van die middag verliep snel, al kostte het Charity erg veel moeite zich op haar werk te concentreren. ”Waar heeft u uw man leren kennen, mevrouw Layton?” vroeg een zwanger meisje, Gladys geheten, met wie ze een gesprek moest voeren om te bepalen of ze in Promise House kon worden toegelaten.

 ”Ik ken hem al vele jaren. Hij was een vriend van mijn familie. Laten we nu maar verder praten over...”

 ” Wat een vriend! In mijn familie ben ik zo iemand nog nooit tegengekomen!”

 ”Dat weet ik Gladys, en daarom moeten we...”

 ”Hij lijkt wel een sprookjesprins!”

 ”Zo heb ik hem nog nooit gezien, maar...” Een sprookjesprins. Wat een krankzinnige vergelijking. Maar toch... Ja, de recente gebeurtenissen hadden iets sprookjesachtigs gehad, vanaf het moment dat Tell was binnengekomen tot en met hun huwelijk in de kapel en het daarop volgende feestmaal. ”Laten we nu verder ter zake komen, Gladys.”

 ”Oké.”

 Toen Charity later haar bureau opruimde alvorens te vertrekken, hoorde ze tot haar verbazing een klop op de deur, gevolgd door giechelende meisjes die snel naar binnen kwamen.

 "Mevrouw Layton, we hebben iets voor u meegenomen.” De meisjes lieten haar een prachtig borduurwerk zien, waarmee Charity hen af en toe bezig had gezien. ”U kunt het nog niet mee naar huis nemen, want het is nog niet af, maar zodra we het af hebben, is het voor u.”

 ”Wat een schitterend cadeau! Heel hartelijk bedankt. Mijn... mijn man zal er beslist ook heel blij mee zijn.” Toen de meisje weer weg waren, besefte Charity dat het al donker begon te worden. Snel ruimde ze verder op, omdat ze gezien de recente gebeurtenis liever bij daglicht naar haar auto ging dan in het duister.

 Toen ze de voordeur van Promise House openmaakte, zag ze Tell tegen een Rolls Royce aan geleund staan. Achter het stuur zat een geüniformeerde chauffeur. ”Ben je niet bang dat zo’n opvallende wagen in deze buurt wordt gestolen?”

 Tell schudde zijn hoofd. ’Ik ben nergens bang voor, lieveling, behalve voor de mogelijkheid jou te verliezen. Maar ik heb me vast voorgenomen alles te doen om dat te voorkomen.”

 ”0.” Charity stapte in de Rolls en Tell kwam achter haar aan. Ze spande haar spieren toen ze zag dat hij meteen op een knop drukte waardoor de glazen scheidingswand tussen de voorbank en de achterbank werd gesloten. ”Ga je geheimen vertellen?” "Misschien, maar ik doe dit voornamelijk om alleen met jou te kunnen zijn en dat blijkt geen gemakkelijke zaak.”

 ”Gaan we naar Bigham House?”

 ”Nee, naar mijn appartement.”

 ”0.”

 ”Maak je toch niet zo zenuwachtig, meisje. Jij hebt het nu verder voor het zeggen. Je bent mijn vrouw en jij kunt bepalen wat we wel of niet doen.”

 Charity keek hem grinnikend aan. ’Ik vraag me af hoe lang dat zal duren, Hoe lang jij bereid bent de teugels uit handen te geven. Dat is niets voor jou.”

 Tell trok haar op zijn schoot en keek haar diep in de ogen. ”0 nee? Nou, dametje, dan zal ik je nog eens versteld doen staan. Je bent nu van mij en we gaan een geweldige tijd tegemoet, een geweldig leven dat nu begint. Ik kan je verzekeren dat ik je nooit meer los zal laten.” ”Dat... dat begin ik ook te geloven.”

 "Waarom kijkje dan opeens zo moeilijk?”

 ’Ik denk dat ik in een flits mijn leven de revue liet passeren.” Ze durfde hem niet te zeggen hoe kwetsbaar ze zich voelde, hoezeer het haar verbaasde opeens zijn vrouw te zijn. Dit was de man die haar in haar dromen vanaf haar jeugd had achtervolgd en nu was hij haar echtgenoot. Kon een fantasie echt werkelijkheid worden?

 Toen ze stopten voor het fraaie flatgebouw met uitzicht op Central Park, keek Charity naar de bovenste verdieping, waar Tell een penthouse bewoonde.

 ”Kun je je herinneren dat je hier als klein meisje een keer op bezoek bent geweest?” vroeg hij.

 ”Ja. Mijn moeder zou me meenemen naar een voorstelling van Peter Pan en mijn grootvader zou met ons meegaan. We hebben hier de thee gebruikt.” Charity lachte. ”Gek dat ik me dat nu opeens weer herinner. Mijn moeder vond het heerlijk een aantal Engelse gewoonten in stand te houden die ze zich tijdens haar schooltijd in dat land eigen had gemaakt.”

 ”Julia was een grande dame in de beste betekenis van dat woord. Zij was de zuster die ik nooit heb gehad,” zei Tell en streelde even Charity’s wang.

 ”Ben je daardoor dan eigenlijk niet een oom van me?” vroeg Charity plagerig en zag verbaasd dat hij hevig begon te blozen.

 ”Nee,” reageerde hij kortaf en nam haar snel mee naar de enige lift die naar zijn penthouse ging.

 Zodra ze daar in stonden, nam Tell Charity weer in zijn armen en kuste haar.

 Ze had het gevoel dat ze in brand stond. ”Tell, ik hoop dat je beseft dat we gearresteerd kunnen worden wegens aanstootgevend gedrag in het openbaar?”

 ”Nee, meisje. Dit is mijn eigen lift, die alleen bij mijn eigen huis komt, dus zijn we hier helemaal privé.”

 ”Ik kan me voorstellen dat je zo’n privé-lift hard nodig hebt wanneer je al avances wilt maken zodra je met een vrouw naar boven gaat.”

 "Charity, jij bent mijn echtgenote en verder kan ik je verzekeren dat ik in deze lift nimmer met een vrouw heb gevrijd. Als ik vroeger een vriendinnetje meenam, ging ik naar een van mijn andere huizen en die heb ik inmiddels allemaal verkocht.”

 ”Zal wel.”

 "Lieveling, vertrouw me alsjeblieft.”

 Hij hield haar nog steeds in zijn armen toen de liftdeuren opengingen en ze de marmeren vloer zag van een schitterende hal. "Welkom thuis, schatje.”

 Charity keek eens uitgebreid om zich heen. Ze zag de wenteltrap naar de bovenste etage, waar zich zijn privé-vertrekken bevonden. Op de eerste verdieping van het penthouse bevonden zich de huiskamer en nog een aantal slaapkamers, evenals een eetkamer, een bibliotheek, een keuken en bediendeverblijven. Toen ze jong was, had haar moeder haar, met toestemming van Tell natuurlijk, het hele appartement laten zien. "Het ziet er schitterend uit, Tell, en je hebt kleuren gekozen die ik mijn hele leven lang al mooi heb gevonden.” "Dat weet ik.”

 Charity keek hem aan toen ze de eigenaardige klank van zijn stem hoorde zodra hij die opmerking maakte, maar van zijn gezichtsuitdrukking kon ze niets wijzer worden. Ze keek verder om zich heen. "Ik zal wat kleren...”

 ”Niet nodig. Charine, de naaister, zou wat laten bezorgen. De kleren zullen er trouwens al wel zijn.” ”Tell, dat was toch nergens voor nodig. Ik heb perfecte kleren en...”

 ”En je kunt je ook heel smaakvol kleden, lieveling. Dat is me bekend.”

 Ze draaide zich bliksemsnel naar hem om.

 "Lieveling, je kijkt alsof je zin hebt in een stevig robbertje vechten.”

 "Vind je dat zo verbazingwekkend? Ik ben net getrouwd met een man die me voortdurend onderbreekt.”

 Tell maakte een verontschuldigend gebaar. ”Ik zal mijn leven beteren. Kom me nu maar snel een kusje geven, om me duidelijk te maken dat je me het hebt vergeven.”

 Aan zijn gezichtsuitdrukking zag ze dat hij niet verwachtte dat ze aan dat verzoek gehoor zou geven. Ze liep snel naar hem toe en hief haar armen om die om zijn hals te slaan. Toen drukte ze haar lippen op de zijne voor een hartstochtelijke kus, die meteen werd beantwoord.

 Ze schrok toen ze merkte hoe ze zich door haar emoties liet meeslepen, maar was niet in staat de rem op zichzelf te zetten.

 Tell sloeg zijn armen om haar heen en drukte haar heel dicht tegen zich aan, tot ze naar adem snakte. Toen tilde hij haar op. "Lieveling, ik wil niet in de hal met je vrijen. Dat wil echter niet zeggen dat het in de toekomst nooit zal gebeuren.”

 ”Hmmm,” zei ze loom en streek met haar vingers door zijn haren.

 "Meisje, ik kan je verzekeren dat je de eerste tijd de slaapkamer niet uit zult komen.”

 ”Dan ga ik gillen!” plaagde ze hem en sloeg haar armen nog iets steviger om zijn hals.

 ”Als je nog veel langer in mijn oor blijft hijgen, zal ik straks nog degene zijn die gaat gillen,” zei Tell grimmig en trok een grimas toen Charity begon te giechelen. ”Ik vraag me af of je wel beseft hoe erg je me in vuur en vlam hebt gezet!”

 ”Daar begin ik geleidelijk aan wel een vermoeden van te krijgen,” zei Charity glimlachend, terwijl hij haar op het bed legde. ”Zal je huishoudster zich niet afvragen wat hier gaande is?”

 ”Mijn personeel weet dat het zich niet met privé-aangelegenheden moet bemoeien.”

 ”Knap van je!” Charity streek met een vingernagel over zijn neus. Toen hij zijn mond opendeed en naar het vingertopje hapte, schoot ze in de lach. Ze voelde zich vrijer en onbezorgder dan ooit.

 Tell was druk bezig haar uit te kleden. ”Mijn lief, ik heb zo lang moeten wachten voordat ik je kon meenemen naar mijn bed en nu ben ik zo onhandig als het maar zijn kan.”

 Charity streek met haar handen door zijn haren. ”Je haar krult van nature een beetje, hè?”

 ”Ja,” bevestigde hij en liefkoosde met zijn lippen haar inmiddels naakte borsten.

 ”Als we kinderen krijgen, zal hun haar ook donker en krullend zijn. Dat vind ik leuk.”

 Tell keek haar aan. "Kinderen? Wil jij dan graag kinderen hebben?”

 ”Een huwelijk en het krijgen van kinderen zijn in mijn ogen altijd onlosmakelijk met elkaar verbonden geweest. We nemen toch wel kinderen?”

 "Meisje, je bent nog heel erg jong en ik zou graag eerst een tijdje samen met jou willen zijn, tenzij jij daar erg veel bezwaar tegen hebt.”

 ”Nee, dat heb ik niet. Het is een goede zaak eerst degene met wie je bent getrouwd, beter te leren kennen.” ”Nu hebben we genoeg gepraat,” zei Tell zacht en begon haar hele lichaam met zijn mond te strelen. "Niemand heeft ooit mijn tenen gekust,” merkte Charity even later lichtelijk naar adem snakkend op. "Schatje, ik dacht dat we nu wel genoeg hadden gepraat!”

 ”Ik praat graag wanneer je zo met me bezig bent.” Tell schoot in de lach, genietend van het feit dat ze zo open was tegenover hem. "Dan moeten we maar voortdurend blijven praten!”

 Even later maakte hij haar tot de zijne, terwijl zij telkens weer in vervoering zijn naam riep.

 Charity klemde zich aan haar echtgenoot vast en verstrengelde haar benen met de zijne. Samen bereikten ze hun hoogtepunt op een wijze die alleen aan echte minnaars bekend is.


 

Hoofdstuk 6

 

 

 

De weken na haar huwelijk met Tell waren voor Charity gelukkiger dan ze ooit voor mogelijk had gehouden. In aanwezigheid van haar echtgenoot voelde ze zich afwisselend verlegen en stoutmoedig en ze genoot van het feit dat hij even vaak en graag naar haar keek als zij naar hem. Ook in bed konden ze intens van elkaar genieten en het leek wel alsof hun liefde voor elkaar met de dag sterker werd.

 Vaak lunchten ze samen en het avondeten werd altijd gezamenlijk gebruikt, ook al moesten ze vaak met afspraken schuiven om dat mogelijk te maken. Soms gingen ze naar Bigham House, soms bleven ze in de stad, in het appartement van haar grootvader, of in het penthouse van Tell. Charity was dol op Bigham House, maar toch voelde ze zich gelukkiger wanneer ze in Manhattan kon blijven en alleen met Tell kon zijn. Soms praatten ze de hele avond met elkaar, over zaken die ze beiden belangrijk vonden, waardoor ze elkaar steeds beter leerden kennen.

 Charity begon steeds meer te beseffen dat haar man veel meer over haar wist dan zij over hem.

 Op een dag haastte ze zich naar het damestoilet van Promise House om zich op te frissen voor een afspraak met Tell. Onder het lopen keek ze op haar horloge. Te laat komen vond ze tegenwoordig afschuwelijk, omdat ze elk vrij moment met haar echtgenoot wilde doorbrengen. Net toen ze het toilet in wilde lopen, hoorde ze stemmen.

 ”En ik denk dat we Charity moeten vertellen wat Docky met Priscilla heeft gedaan toen ze de vorige week in de stad was. Stel dat ze gewond was geraakt, of dat hij haar ergens verborgen had gehouden?”

 "Priscilla is een taaie. Ze heeft immers kunnen ontsnappen? We moeten er Charity niets over vertellen. Ze is net getrouwd en misschien laat ze de meisjes dan wel niet langer logeren in dat grote huis van haar.”

 ”Ik denk dat je gelijk hebt.”

 Charity duwde de deur open en zag Lily en Madeleine met open mond naar haar staren.

 ”Oké. Ik wil alles horen en dat meen ik. Wat is er aan de hand?” zei ze streng.

 "Charity, je zult toch niet kwaad worden op Priscilla?” "Begin maar met jullie verhaal.”

 De twee meisjes keken elkaar aan en het was duidelijk dat ze aarzelden. Eigenlijk wilden ze niets zeggen, maar tegelijkertijd was het verlangen de last die ze op hun schouders hadden genomen met een ander te delen, ook groot. De ambivalentie van het straatleven dat hun deel was geweest, had tot gevolg dat ze het merendeel van de tijd op een slap koord leken te balanceren. Charity kende die blikken.

 "Charity, beloof je dat je niet boos zult worden op Priscilla of Rita of een van de anderen in Bigham House?”

 Charity knikte en staarde Madeleine grimmig aan. Ze wilde bijna het verhaal niet horen. Docky was een algemeen beruchte pooier, die in de beslist niet vriendelijke buurt van Promise House opereerde, en een paar meisjes hadden eens voor hem getippeld. Charity had het menigmaal met hem aan de stok gehad wanneer hij naar Promise House was gekomen om te proberen de meisjes ertoe over te halen om voor hem te gaan werken. De laatste keer dat Docky zich had laten zien, had Lionel hem hardhandig buiten de deur gezet. Docky was een onaangename man met een uitstekend geheugen. Als hij het weer op een van de meisjes had gemunt, zou zij, Charity, niet aarzelen de politie erbij te halen. ”Vertel me nu alles maar.”

 ”Kun je je nog herinneren dat Priscilla en Rita met je meegegaan zijn naar de stad, in verband met dat toelatingsexamen voor de middelbare school?”

 ”Ja, dat was afgelopen donderdag. Vertel verder, Madeleine. Lily, jij blijft hier.”

 ”Nou, ze hebben toen toevallig een gesprek gehoord tussen uw man en Lionel. Die zeiden dat uw ongelukken veroorzaakt konden zijn door een drugshandelaar of een van de andere schooiers die hier in de buurt rondhangen...”

 Charity verstijfde, maar knikte het meisje bemoedigend toe.

 ”Nou, toen ze dat toelatingsexamen hadden gedaan, hebben ze tegen pater Desmond gezegd dat ze een nachtje in een van de meisjeshuizen van die middelbare school zouden blijven slapen en de volgende dag terug zouden gaan naar Bigham House.”

 ”Maar in plaats daarvan zijn ze naar Docky toegegaan om met hem te praten,” vulde Charity aan. "Beseffen jullie wel hoe gevaarlijk die man is en hoe moeiteloos hij een van jullie van het leven zou kunnen beroven zonder daar ook maar één seconde spijt van te hebben?” Madeleine keek even naar Lily en toen weer naar Charity. ”We wisten dat je hier boos over zou worden.” Charity haalde enige keren diep adem en stak een hand uit naar het hoogzwangere meisje. ”Het spijt me dat ik tegen je heb geschreeuwd, maar alleen al de gedachte dat een van jullie dicht in de buurt van die griezel is gekomen, maakt me doodsbang. Vertel me wat hij met Priscilla heeft gedaan.”

 "Madeleine, kijk eens naar haar! Ze is spierwit geworden.” ”Hij heeft echt niets ergs met haar gedaan. Hij heeft haar vastgepakt en gezegd dat hij die avond een feestje voor haar zou geven. Dat hij een paar vrienden had die graag met zwangere dames speelden. Toen heeft Priscilla hem op een plaats die je je wel zult kunnen voorstellen een trap gegeven en kon ze wegkomen. Mijn hemel, Charity, lach je nu of huil je?” "Allebei.” Charity sloeg haar armen om de twee meisjes heen. ”Ik wil dat jullie me beloven dat geen van jullie meer op eigen houtje op onderzoek zal uitgaan. Ik wil alle meisjes over vijf minuten spreken, voordat ik ga lunchen. Hebben jullie dat goed begrepen?”

 "Jawel, mevrouw de commandant.”

 De twee meisjes liepen het toilet uit en Charity leunde tegen de wasbak aan, om naar haar spiegelbeeld te kijken. Ze schudde haar hoofd... Als er iets met Priscilla was gebeurd, had ze spoorloos kunnen verdwijnen. Die ellendige Docky! Ze zou hem vermoorden wanneer hij ooit nog eens in de buurt van de meisjes kwam. Snel liep ze naar haar kantoor om Tell op te bellen met de mededeling dat ze iets later zou komen. ”Ja, ik kom wel, maar ik wil mijn meisjes een paar dingen heel erg duidelijk maken en dat heeft voornamelijk betrekking op hun eigen veiligheid.”

 Toen Tell die avond naar Promise House kwam om zoals gewoonlijk achter haar aan naar huis te rijden, wierp ze hem via de achteruitkijkspiegel een kushandje toe op het moment dat ze hem zijn wenkbrauwen zag fronsen. Het zat hem heel erg dwars dat hij geen nieuwe auto voor haar mocht kopen en dat ze er op stond haar eigen auto telkens te gebruiken, omdat ze overdag onverwacht kon worden weggeroepen. Ze glimlachte, omdat ze precies wist waar hij aan dacht. Wat een man was haar echtgenoot! En wat hield ze veel van hem. Het was zinloos en belachelijk dat te ontkennen. Ze waren in zoveel opzichten een onlosmakelijke eenheid geworden. Het was ondenkbaar dat ze hem ooit zou verliezen.

 Opeens moest ze denken aan het gesprek dat ze met de meisjes had gevoerd en ze voelde zich terneergeslagen. Ze was fel van leer getrokken en daar waren ze erg van geschrokken, maar daarmee was die ellendige Docky niet opeens van de aardbodem verdwenen. Het had echter geen zin er met Tell over te spreken. Dergelijke smerige zaken mochten de intieme momenten die ze samen hadden niet verstoren. Bovendien zou hij woedend worden en ze wilde niet dat hij, Lionel of Gareth naar die griezel op zoek gingen, vooral niet in een buurt die Docky op zijn duimpje kende. Als ze hem zouden vinden, kon dat hun dood betekenen. Docky was slim en wraakgierig en hij had twee jonge mensen uit Promise House weggelokt die een goede kans hadden gehad definitief op het rechte pad te blijven.

 Charity dacht niet vaak aan het verleden, maar ze kon zich Terry Radcliffe en Linda Wills nog heel goed herinneren. Terry was nu een aardige jongeman, die de drugs had afgezworen, niet meer stal en als compagnon in een schildersbedrijf een goed leven leidde. Linda was met Docky in aanraking gekomen en even later dood in een steegje aangetroffen. Iedereen wist dat Docky Linda had vermoord, maar hij was nooit ondervraagd, laat staan in staat van beschuldiging gesteld. Nee, ze zou Tell en de andere twee mannen niets vertellen over die meest recente aanvaring met die pooier. Nu ze met de meisjes had gesproken en zich vast had voorgenomen morgen haar beschermelingen in Bigham House op te bellen, zou ze alles verder zelf afhandelen. Morgen zou ze op de een of andere manier duidelijk maken dat Docky er heel verstandig aan zou doen zich nooit meer in de buurt van Bigham House te laten zien, omdat ze anders de zedenpolitie op zijn spoor zou zetten. Dat laatste zou hem beslist niet aanstaan en ze wist dat hij zijn uiterste best zou doen een dergelijke confrontatie te vermijden.

 

Die avond zat Tell na het eten zoals gewoonlijk op de bank, met een arm om Charity heen. Zijn houding was ontspannen, maar al zijn zintuigen maakten overuren. ”Schatje, waarom ben je zo gespannen?” vroeg hij en voelde Charity nog meer verstijven.

 ”Het komt door mijn werk. Het ziet er naar uit dat we binnenkort een heel stel nieuwe jonge mensen moeten opvangen en pater Desmond is druk op zoek naar een tweede huis in de buurt waar we hen kunnen onderbrengen.”

 ”Dat heb je me gisterenavond ook al verteld,” zei Tell en raakte geïrriteerd omdat hij duidelijk het gevoel had dat ze iets voor hem achterhield. "Verder geen problemen?”

 Charity keek hem niet aan. ”Ik zat me te bedenken dat we morgenavond misschien beter naar Bigham House kunnen gaan om daar de rest van de week te blijven.” ”0? Ik dacht dat je van plan was er vrijdag pas naartoe te gaan?”

 ”Dat klopt, maar je hebt er toch zeker geen bezwaar tegen als we eerder gaan?”

 "Helemaal niet. Zullen we naar bed gaan?”

 "Naar bed? Nu? Tell, het is pas negen uur.”

 "Dat weet ik, maar ik heb zin om met mijn vrouw te communiceren en ik voel er niets voor dat hier te doen.” Tell zette zijn koffiekop op de lage tafel neer. "Vraag me alsjeblieft niet mijn kop naar de keuken te brengen, want daar heb ik geen zin in.”

 "Tell, waarom ben je zo boos?” vroeg Charity, terwijl hij opstond en haar zijn armen in trok.

 "Schatje, als je daar eens goed over nadenkt, denk ik dat je het antwoord op die vraag zelf wel weet.” Hij kon aan het zwakke glimlachje dat ze hem schonk zien dat ze zich ervan bewust was dat hij wist dat ze iets voor hem achterhield.

 "Heb je liever dat ik in de logeerkamer ga slapen?” vroeg ze.

 "Als jij dat graag wilt, kom ik daar wel naast je liggen.” ”Ik bedoelde dat je misschien niet het bed met mij wilde delen omdat je nijdig bent.”

 "Nijdig is het juiste woord niet, maar er zal nooit een dag komen waarop ik mijn bed niet met jou wil delen. Charity, we zullen altijd naast elkaar slapen, tenzij dat om stringente redenen volstrekt onmogelijk is.” "Oké.”

 "Meisje, ik kan er niets aan doen dat ik boos word wanneer je niet bereid bent je geheimen met mij te delen. Houd eens op met in mijn oor te blazen. Daar word ik gek van.”

 "Dat weet ik.”

 "Verdorie, Charity, wat moet ik met jou beginnen?” ”Ik denk dat je dat zelf wel weet,” reageerde ze lachend terwijl hij de slaapkamerdeur opende en haar naar het bed droeg. Toen hij naast haar kwam liggen, streelde ze zijn sterke gezicht. ”Ik moet toegeven dat niet alle problemen in een slaapkamer kunnen worden opgelost, maar je zult het wel met me eens zijn dat we het hier erg goed doen.”

 ”Dat ben ik met je eens, maar ik wou dat je open kaart met me speelde, Charity. Is je vandaag weer een ongelukje overkomen?”

 "Nee. Ik beloof je dat ik je dat direct zal vertellen. Vertrouw me nu maar.”

 ”Dat doe ik ook en ik wil dat je mij ook vertrouwt.” ”Wat ik je niet wil vertellen, heeft niets te maken met ons. Het is iets waar ik zelf nog enige tijd over na moet denken.”

 ”Dan zal ik je die tijd geven, lieveling, maar ik moet daar wel aan toevoegen dat ik het niet prettig vind.” "Dank je.” Charity trok hem naar zich toe en begon hem langzaam en intens te kussen. ”Ik verlang naar je, Tell.”

 ”0 Charity, ik houd van je,” fluisterde hij met zijn mond tegen haar haren.

 ’Ik houd ook van jou,” fluisterde ze terug.

 

De volgende dag waren Tell en Charity later op dan normaal. Snel dronken ze een glas vruchtensap en namen er wat toost bij. Toen stonden ze al weer van tafel op. ’Ik weet niet wat mevrouw Hunstable hiervan zal denken,” fluisterde Charity terwijl ze naar de badkamer liepen om hun tanden te poetsen, zonder de vuile vaat te hebben afgeruimd.

 ’Ik kan desnoods tegen haar zeggen dat we de hele nacht de liefde hebben bedreven en pas tegen het ochtendgloren in slaap zijn gevallen. Dat zou niet eens zo ver bezijden de waarheid zijn,” reageerde Tell.

 ”Houd alsjeblieft je mond!”

 Ondanks het feit dat er twee badkamers bij hun suite hoorden, poetste Tell meestal zijn tanden in de hare. ”Als het je hindert, meisje, moetje het direct zeggen.” Charity keek hem glimlachend aan, met een mond vol tandpasta. ’Ik kan me eigenlijk niet voorstellen dat je het leuk vindt me zo te zien.”

 ’Ik houd van dames met witte snorren!” Hij boog zich naar haar toe en kuste haar.

 

Charity ging goedgehumeurd naar haar werk. Elke keer wanneer ze even moest wachten voor een stoplicht, zwaaide ze in de achteruitkijkspiegel naar Tell, die dan meteen op die bepaalde manier begon te glimlachen waardoor haar hele lichaam begon te tintelen.

 Zoals gewoonlijk stapte Tell zijn auto nog even uit toen zij de hare had geparkeerd. "Waarom kijk je zo verbaasd? Ik kom je toch altijd een afscheidskusje geven?” "Niet wanneer je al twintig minuten te laat bent voor een bespreking en je me vanochtend al minstens tien keer hebt gekust!” Charity genoot van zijn lippen op de hare.

 "Ik wou dat ik een nieuwe auto voor je mocht kopen,” fluisterde Tell.

 ”De mijne is perfect voor deze buurt en ik ben van plan er nog een paar duizend kilometer mee te rijden voordat ik hem inruil.”

 "Hij zou naar de schroothoop moeten. Kus me nog eens?”

 

De persoon in de zwarte jumpsuit met capuchon staarde naar Charity en Tell terwijl ze elkaar op het parkeerterrein omhelsden. Hij werd blind van woede, zoals altijd wanneer hij haar zag. Ze zou boeten, net zoals de anderen dat hadden gedaan, en de dag des oordeels was niet ver meer weg!

 Het was amusant om te zien dat iemand anders het tweetal eveneens in de gaten hield. Die andere figuur, die beslist niet belangrijk was, lette op niemand anders dan Tell en Charity en daar was hij blij om.

 Wat was het heerlijk om een moord op de vijand te plannen zonder dat de vijand daar ook maar enig idee van had!

 

Charity liep naar de voordeur van Promise House en dacht aan haar geweldige echtgenoot.

 "Juffrouw Charity Bigham, men heeft mij laten weten dat u me wilde spreken.”

 Charity draaide zich geschrokken om toen ze de raspende stem vlak achter zich hoorde. ”Docky! Waar kom jij vandaan?”

 ”Ik heb gekeken naar het kleine toneelstukje dat je op het parkeerterrein hebt opgevoerd. Ik zou je op elk parkeerterrein kunnen inzetten om mijn klanten gelukkig te maken. Zou je daar iets voor voelen?”

 ”Wat zou jij denken van een trap in je lendenen, Docky?” vroeg Charity hem rustig, terwijl ze zich bewust ontspande, omdat ze wist dat deze kleine, maar oersterke man met het gezicht van een rioolrat haar zonder pardon zou vermoorden wanneer ze ook maar even blijk gaf van enige zwakte. "Tussen twee haakjes: dat zwart staat je afschuwelijk. Je huid krijgt er een gele kleur van.” Charity zette snel een stap in zijn richting, terwijl ze met haar rechterhand naar hem uithaalde en bewust missloeg.

 Docky deed een stap naar achteren en hief zijn handen ten hemel. In zijn ogen zag ze echter een uitermate vijandige, boosaardige blik. ”Hé, Charity Bigham, houd je een beetje in. Ik heb gehoord dat je me wilde spreken en daarom ben ik hierheen gekomen. Maar nu jij zo agressief bent, kan ik me maar beter uit de voeten maken.”

 "Wacht even. Je bent goed geïnformeerd. Ik wilde je zeggen dat je bij mijn meisjes uit de buurt moet blijven. Je hebt een van hen bedreigd en geprobeerd haar aan jouw stal toe te voegen. Als je ooit ook nog naar mijn meisjes kijkt, zal ik zoveel kabaal maken dat het de burgemeester ter ore komt en dat zullen jij en je makkers dan zwaar moeten bezuren, mannetje. Je weet dat ik het meen. In dat geval zal ik net zo lang doorgaan tot ze je definitief achter slot en grendel hebben.”

 Zijn wezelachtige ogen keken haar zonder te knipperen aan. "Juffrouw Almachtige Bigham, je zou een dezer dagen zelf wel eens een ongeluk kunnen krijgen!” "Wil je zeggen dat jij degene bent geweest die heeft geprobeerd me te overrijden? Of te overvaren?” "Charity Bigham, ik heb er geen idee van waar je het over hebt. Probeer mij echter niet te bedreigen, want daar zou je binnen de kortste keren spijt van krijgen.” ”En jij blijft uit de buurt van mijn meisjes, want anders ben je nog niet jarig.” Charity keek hem strak aan en vroeg zich af of hij kon zien hoe angstig haar hart in haar borstkas hamerde. "Maak nu dat je wegkomt.” "Dit is mijn wijk en jij hebt het recht niet me hier bevelen te geven.”

 De twee ruziemakers waren zich van niets anders bewust dan elkaar. Toen ze een rauwe stem achter hen hoorden, schrokken ze daar beiden van.

 "Docky, wat doe jij hier?” vroeg Lionel, die zijn handen al tot vuisten had gebald. Bliksemsnel ging hij tussen Charity en de kleinere man in staan.

 "Lionel, wacht even...”

 "Jij hebt geen enkele reden je hiermee te bemoeien, Bevins.”

 ”Ik zal je oren van je hoofd rukken en vervolgens je neus afbijten,” zei Lionel vrolijk tegen de kleinere man. "Ik kan een beetje ontspanning best gebruiken.” ”Man, je bent hartstikke gek.” Docky draaide zich snel om en rende weg.

 ”Hoe wist je dat ik klaar met hem was?” vroeg Charity aan Lionel.

 ”Ik vraag me af waarom je met dat stuk ellende wilde praten. Heb je hem gezegd wat je zeggen wilde?”

 ”Ja. Ik had ontdekt dat hij een van mijn meisjes terug wilde hebben en nu heb ik hem gezegd dat hij hier uit de buurt moet blijven.”

 ”Ik had hem met alle liefde zijn hersens ingeslagen. Hij heeft het niet alleen op de meisjes gemunt, weet je.” ”Dat weet ik.” Charity pakte zijn arm en samen liepen ze naar binnen.

 ” Wat had Docky nog meer te melden, Charity? Je kijkt zo eigenaardig.”

 ”Ik heb hem gevraagd of hij iets te maken had met die ongevallen in de garage en met de boot op het meer.” ”En?”

 ”Hij zei dat hij er niets mee te maken had, maar hij keek opeens zo eigenaardig dat ik me toch afvraag of hij wel de waarheid sprak.”

 ”Als ik ooit zeker weet dat hij er iets mee te maken heeft gehad, zal ik hem zijn benen breken.”

 Charity gaf haar vriend een klopje op zijn arm. ”Jennifer zou het me nooit vergeven wanneer jullie huwelijk over drie weken niet zou kunnen doorgaan omdat je bent gearresteerd wegens een poging tot lichamelijk geweld.” ”Ze zou het best begrijpen,” zei Lionel grimmig. ”Wel is het zo dat ik blij zal zijn wanneer ons huwelijk is voltrokken en ik Jen kan meenemen uit dat huis.” Hij pakte Charity’s hand. ”Denk echter niet dat ik er bezwaar tegen heb dat de receptie in Bigham House wordt gegeven. Dat vind ik geweldig. Het is alleen dat...”

 "Dat je met haar samen wilt zijn, weg van haar familie,” vulde Charity aan. "Volgens mij denkt zij er net zo over.”

 ”Ik verwacht van je dat jij op mijn huwelijk danst, zusje dat ik nooit heb gehad.”

 "Natuurlijk zullen Tell en ik er zijn. We wonen eigenlijk half in Bigham House en bovendien zou ik dat huwelijk van jullie voor geen goud willen missen!”

 

Jacob Henry riep Gareth bij zich in zijn kantoor en keek de jongere man over de rand van zijn leesbril aan. ”Ga zitten, Gareth.”

 ”Ja, meneer.” Gareth was heel erg gesteld op de man die een goede zakenrelatie van zijn stiefvader was geweest, en hij genoot van zijn werk op dit kantoor. Het bleef de jongere man verbazen hoe slim en vakkundig de oude Jacob de zaken en belangen van anderen kon behartigen.

 "Ik heb begrepen dat Tell Layton je vrij uitgebreid op de hoogte heeft gesteld van zijn zorgen over Charity?” Gareth knikte en verbaasde zich over de koele toon die de oudere man aansloeg.

 "Tell heeft van de boot die Charity bijna had overvaren, een deel van het registratienummer kunnen onthouden. Daarmee is hij op onderzoek uitgegaan. Zou het je verbazen te horen dat de enige boot in de directe omgeving die bij dat nummer zou kunnen horen, die van jou is?”

 ”Wat zegt u?” Gareth sprong overeind. ”Dat is niet waar! Dat kan niet! Vanwege het slechte weer is er deze zomer nauwelijks met mijn boot gevaren. Sinds september ligt hij al in een droogdok, bij de oude voorraadschuur van Bigham House.”

 ”Hmmm. Kan iemand jouw boot hebben geleend?” ”Ja, maar één persoon zou hem erg moeilijk het water in getrokken krijgen.”

 ”Gareth, ik denk dat je die boot beter eens grondig kunt onderzoeken.”

 ”Dat zal ik zeker doen en ik kan u verzekeren dat de hel losbreekt wanneer ik ontdek dat iemand mijn boot heeft gebruikt om te proberen Charity iets aan te doen.” "Prima.” De oudere man stond op, ten teken dat het gesprek was beëindigd.

 

Toen Jacob drie dagen later het appartement aan Riverside Drive in Manhattan verliet, vuurde iemand een schot op hem af. Gelukkig werd hij niet geraakt, omdat een alerte portier hem net op tijd kon wegtrekken. Die middag ging Tell naar Jacobs kantoor, in de wetenschap dat de oudere man druk bezig was in de bibliotheek, en liet Gareth bij zich komen.

 Tell glimlachte niet toen de jongere man binnenkwam en zijn mond van verbazing openviel toen hij zag wie er in de stoel achter het bureau zat.

 ”Tell, wat is er aan de hand?”

 ”Er is vandaag op Jacob geschoten. De portier heeft verklaard dat het schot werd afgevuurd vanuit een zwarte Eldorado.”

 ”Net zo’n wagen als waarmee Charity bijna werd overreden!”

 ”Wil je zeggen dat jij er niets van weet?” vroeg Tell gespannen.

 "Inderdaad, Tell. Verder zul je wel weten dat Jacob me vragen heeft gesteld over mijn boot.”

 ”Ja, dat weet ik... en drie dagen later heeft er iemand op hem geschoten.”

 "Daar heb ik niets mee te maken,” zei Gareth kortaf. "Dat heb ik ook nooit geloofd en Jacob denkt daar hetzelfde over,” reageerde Tell toen onverwacht. Gareths gezicht ontspande zich meteen. "Dank je. Maar wat denk je er dan wel van?”

 "Ik denk dat jij of Jacob met de verkeerde figuur over dat gesprek hebt gesproken en dat diegene toen tot actie is overgegaan. Ik heb het er al met Jacob over gehad en hij kan zich niet herinneren dat hij er tegenover derden melding van heeft gemaakt.”

 Gareth schudde langzaam zijn hoofd. ”Ik ook niet. Natuurlijk heb ik de man die mijn boot onderhoudt, wel stevig onder handen genomen, maar verder heb ik er met niemand over gesproken.”

 ”De zoon van Davis, bedoel je?”

 "Inderdaad.”

 Tell keek nadenkend. "Ik moet hem nog eens spreken en ik denk dat het geen kwaad kan om ook een praatje met zijn vader te maken.”

 "Hebben ze je de eerste keer dat je hen ondervroeg, niets verteld?”

 "Nee. Toch moet iemand iets weten en ik ben vast van plan de antwoorden op een paar vragen te vinden.” Tell ging staan en liep met grote passen naar het raam, waar hij herhaalde malen met zijn vuist op sloeg.

 De deur ging open en Jacob kwam met een groot dossier binnen. ”Dit zijn alle oude testamenten die Cyrus door de jaren heen heeft gemaakt, plus alle instructies die hij heeft laten noteren voor en na zijn huwelijk met Kathleen. Tell, ik denk echt niet dat je hier iets aan zult hebben. Bij de meeste heb ik bij de opstelling geholpen en ik kan me niets herinneren dat met het huidige probleem te maken kan hebben.” Tell haalde zijn schouders op en spande zijn kaken. ”Nou, Jacob, ik denk er anders over. Ik heb Cyrus vele jaren goed gekend, zowel op het zakelijke als op het persoonlijke vlak. Hij was een ingewikkeld man, vaak onvoorspelbaar en geneigd van mening te veranderen. Zijn krachtige persoonlijkheid maakte hem moeilijk te doorgronden en daar heeft hij in zakelijk opzicht vaak zijn voordeel mee kunnen doen. Maar één ding was een constante: zijn liefde voor zijn dochter en zijn kleindochter. Daar moesten zelfs zaken voor wijken. Cyrus kon het met Julia en Charity heel erg goed vinden, en dat was wederzijds. Ik heb het vermoeden dat hij het bewust of onbewust zou hebben aangevoeld wanneer zijn kleindochter in gevaar verkeerde en stappen zou hebben ondernomen om daar iets aan te doen. Hij was een rijk man, die zijn zakelijke belangen altijd heel goed kon beschermen, en ik denk dat hij nog voorzichtiger moet zijn geweest ten aanzien van de twee vrouwen van wie hij meer dan wat ook ter wereld hield.”

 Gareth knikte instemmend. ”Toch zal het een hele klus zijn je door al die papieren heen te werken zonder dat je precies weet waarnaar je op zoek bent, Tell.” "Inderdaad,” bevestigde Jacob droog. ”Ik acht de kans op succes heel klein.”

 ” Als jullie te veel te doen hebben, neem ik alles wel mee naar huis om het in mijn vrije tijd door te worstelen.” Gareth lachte. ”Doe niet zo aangebrand, makker. Ik zal je helpen waar ik kan.”

 ”Ik ook,” zei Jacob, ”maar ik denk dat ik een beter idee heb. Laten we ieder een derde van dit dossier voor onze rekening nemen, op een moment dat we er al onze aandacht aan kunnen besteden.”

 ”Dat is inderdaad een goed idee,” zei Gareth. Hij moest terugdenken aan het gesprek dat hij die morgen met Lionel had gehad toen die hem had opgebeld met het verzoek als getuige bij zijn huwelijk met Jennifer op te treden. ”Niet dat je veel te vrezen hebt, Tell. Je vrouw kan haar mannetje best staan. Dat heeft ze tegenover die pooier wel bewezen.” Gareth keek naar de paperassen die hij in zijn hand hield en niet naar Tells gezicht. Maar de stilte die opeens viel, leek te galmen als de klok van een kathedraal. ”Tell, mijn hemel, man! Ik dacht dat je het wist.”

 "Vertel het me.”

 ”Lionel zei dat hij Charity had aangetroffen op de stoep voor Promise House, terwijl ze Docky de les las, omdat die had geprobeerd een van haar meisjes weer voor hem te laten werken.” Gareth lachte. ”Lionel zei dat ze met haar vinger vlak voor zijn gezicht heen en weer stond te zwaaien en hem kennelijk een of ander dreigement toevoegde.”

 ”Hmmm.”

 ”Als kind had ze al veel lef, Tell,” zei Jacob. ’In dat opzicht kon alleen mijn zoon haar overtreffen. Ik denk niet dat ik de dag ooit zal vergeten waarop Cyrus en ik in de paardenwei een paar eenjarige dieren aan het bekijken waren die hij net had gekocht. Opeens sprong ze op de rug van de allergrootste hengst van Cyrus, racete de weide door en sprong over het hek. Die dag was ze als de wind.”

 ’Ik heb Cyrus meer dan eens gezegd dat hij haar niet op alle paarden moest laten rijden, maar hij was zo trots op haar rijkunst,” zei Tell grimmig.

 ”Dat was het enige waarover Cyrus en jij ruzie konden maken: de manier waarop hij Charity opvoedde,” zei Jacob mijmerend. "Eerlijk gezegd was ik het die dag oneens met mijn vriend. Cyrus liet haar de meest krankzinnige risico’s nemen, maar tegelijkertijd wilde hij haar ook op alle mogelijke manieren beschermen.” ”Hij had haar nooit zulke risico’s mogen laten nemen,” zei Tell.

 ”Tell, jij hebt je leven lang al te veel van haar gehouden.” Jacob hield zijn adem in toen hij Tell opeens woedend zag kijken.

 

Charity was blij dat ze besloten hadden die avond meteen na hun werk naar Bigham House te gaan. ’Ik wil het huis nog eens goed bekijken, om te zien hoe we het voor het huwelijk het beste kunnen versieren. Jennifer heeft me verteld dat er tweehonderd gasten komen en dat is niet veel wanneer je in aanmerking neemt hoeveel vrienden en verwanten van haar moeder niet zijn uitgenodigd. Ik denk dat Kathleen met Jennifer een tactische vergissing maakt. Ze werpt overal barrières op en maakt haar misnoegen duidelijk door allerlei mensen expres niet uit te nodigen. Dat zul je toch wel met me eens zijn, Tell?”

 ”Wat zegje? Sorry, schatje, maar ik zat ergens anders aan te denken.”

 Hij was al afgeleid geweest sinds hij die middag van zijn werk naar huis was gekomen en achter haar aan naar hun appartement was gereden. Ook toen ze de paar dingen hadden ingepakt die ze voor hun korte verblijf in Bigham House nodig hadden, leek hij in een droomwereld te verkeren. ”Tell, wat zitje dwars?” ”Niets, eigenlijk. Het ritje erheen zal me goed doen. Hoewel de dagen al korter worden, zullen we toch nog kunnen genieten van de schitterende herfstkleuren.” Wat wilde hij niet met haar bespreken? vroeg ze zich af. Het moest iets belangrijks zijn, want hij was met zijn gedachten voortdurend mijlenver weg.

 Toen hij met zijn vlakke hand hard op het stuur sloeg, keek ze hem geschrokken aan. ”Waarom heb ik van Gareth moeten horen dat jij problemen had met een pooier?” vroeg hij.

 Charity zuchtte. ’Ik heb met mensen als Docky wel eens eerder dergelijke gesprekken gevoerd, Tell. Zo belangrijk was het niet.”

 "Charity, jij bent mijn vrouw en ik vind het toevallig wel belangrijk.”

 ’Ik heb alleen gedaan wat ik in verband met mijn werk moest doen.”

 ”Dat werk kan me gestolen worden.”

 De rest van de rit werd er weinig gezegd.

 Zodra ze Bigham House hadden bereikt en Macon de bagage naar binnen droeg, liep Charity met hoog opgeheven kin naar de bibliotheek. ”Ik moet even een paar dingen controleren.”

 Tell kwam direct achter haar aan. ”Ik blijf bij je.” Toen de zware deur achter hen was dichtgevallen, pakte hij haar vast. ”Je bent boos op me omdat ik van streek was door dat gesprek dat jij met een bekende crimineel hebt gevoerd. Charity, dat is stom.”

 ”Onzin,” zei ze en wendde haar gezicht af toen hij haar probeerde te kussen.

 ”Schatje, ik houd van je, en dat betekent dat jij voor mij het allerbelangrijkste bent.”

 ”Tell, je wilt alles over mij weten, maar hoe vaak deel jij jouw werk met mij? Ik besef dat ik in zakelijk opzicht niet briljant ben, maar ik ben ook weer niet zo stom als jij schijnt te denken.”

 Tell hield haar dicht tegen zich aan en liet zijn kin op haar hoofd rusten. ”Gareth heeft gezegd dat ik altijd al te veel van je heb gehouden. Daardoor ben ik aan het denken gezet. Misschien monopoliseer ik je te veel, ben ik te bezitterig. Ik ben niet bepaald trots op het beeld dat ik op die manier van mezelf krijg.”

 Charity voelde zich immens opgelucht. ”Zat dat je zo dwars?”

 ”Ja, en het feit dat mijn vrouw op haar eigen houtje een gevaarlijk persoon de les heeft gelezen.”

 Charity tikte even met een vinger tegen zijn neus. ”Zeg jij maar tegen Gareth dat je vrouw er op staat te worden gemonopoliseerd. Dat ze het heerlijk vindt dat jij zo veel van haar houdt en zelfs dat je je zorgen maakt wanneer ze verbaal op de vuist gaat met een schurk als Docky. Zul je dat doen?”

 ”Ja, schatje, dat zal ik doen.” Hij tilde haar op, om haar recht in de ogen te kunnen kijken. ’Ik houd te veel van je, maar ik denk dat dat mijn probleem is en niet het jouwe. Oké?”

 Charity drukte zich dicht tegen hem aan.

 Tell nam haar mee naar de grote leren stoel achter het bureau en trok haar meteen op zijn schoot. "Laten we het werk nu maar eens even vergeten.”

 Charity lachte, met haar hoofd in haar nek, en zag daardoor de boekenplanken. Opeens ging ze rechtop zitten en keek strak naar een bepaalde plank. ”Nu weet ik wat me al die tijd heeft dwarsgezeten!”

 ”Waar heb je het over?” zei Tell, die haar blik in de richting van de boekenplank volgde.

 "Grootvader heeft me een boodschap gegeven,” zei ze zacht.

 "Werkelijk? Wat voor boodschap dan?”

 ’Ik weet het niet precies, maar het is duidelijk dat hij me heeft willen waarschuwen.”

 ”Wat bedoel je daar in vredesnaam mee?” Tell trok haar opnieuw dicht tegen zich aan. "Charity, wil je alsjeblieft wat duidelijker worden?”

 Charity keek hem aan en knipperde met haar ogen, alsof ze tijd nodig had om haar gedachten te ordenen. Toen zag ze zijn gespannen gezicht en nam dat tussen haar beide handen. "Tell, maak je geen zorgen. Ik zal het je uitleggen.”

 "Graag. Weet je dat ik daarnet even het griezelige gevoel had dat Cyrus hier in de bibliotheek was?”

 "Werkelijk?” Die opmerking leek haar eerder deugd te doen dan te verontrusten. ”Ik heb het in deze kamer altijd het allerbeste met hem kunnen vinden en het zou me niets verbazen hem hier op een dag te zien.” ”Echt? Ik kan niet zeggen dat ik me daar op verheug. Cyrus was tijdens zijn leven al formidabel genoeg,” zei hij droog.

 Hoewel ze grinnikte, voelde ze aan hoe gespannen haar opmerkingen hem hadden gemaakt en ze wist dat hij niet bang was voor een geest. Ze ging iets anders zitten, zodat ze haar hoofd op zijn schouder kon leggen. ”Tell, nu moetje eens even goed naar de boeken kijken. Volg mijn vinger naar de tweede plank van boven. Zie je wat daarop staat?”

 Tell knikte. ”Zo te zien alle boeken die Conan Doyle over Sherlock Holmes heeft geschreven, alle delen afzonderlijk gebonden en volgens mij heel oud.”

 ”Dat klopt. De meeste zijn eerste drukken. Mijn grootvader heeft die kostbare set in handen gekregen toen mijn moeder nog een jong meisje was. Daarom staan ze achter glas.”

 ”Ga door, schatje.”

 ”Toen ik oud genoeg was om de boeken zelf te kunnen lezen... Mijn moeder en grootvader lazen me elke avond voor, weet je.” Charity glimlachte naar haar echtgenoot, maar er blonken tranen in haar ogen. ”In elk geval stelde mijn grootvader me toen voor samen die boeken over Sherlock Holmes te lezen.'Sommige verhalen waren echt angstaanjagend en ik was blij dat we ze meestal overdag en niet ’s avonds lazen.” Ze wees. ” We zijn begonnen met Een studie in rood, waarin Sherlock Holmes dokter Watson leert kennen. Zie je dat dat boek ook het eerste van de rij is? Daarna kwam Het teken van de vier, een boek dat ervoor zorgde dat je nog dagen later over je schouder bleef kijken. Daarna komen er, zoals je kunt zien, een paar heel dunne deeltjes. Dat zijn de verhalen die destijds als één geheel en niet als feuilleton in de kranten zijn gepubliceerd, als ik het me goed herinner.”

 "Daarna zie ik weer een paar dikkere boeken, opnieuw gevolgd door een reeks dunne deeltjes. Ik neem aan dat ze allemaal in een bepaalde volgorde staan,” zei Tell. "Inderdaad. Grootvader en ik lazen de boeken in de volgorde waarop ze op de plank stonden. Die werd nooit gewijzigd. Hij heeft ooit tegen me gezegd dat ik zou weten wanneer er iets in Bigham niet in orde was, omdat de volgorde van de boeken dan anders zou zijn.”

 "Is dat zo?”

 ” Ja, maar het zou nooit iemand anders zijn opgevallen dan grootvader en mij. Het was ons geheim en omdat hij zo op zijn verzameling boeken was gesteld, mochten alleen Macon en iemand die daarvoor speciaal was aangenomen, de boekenkasten schoonmaken. Begrijp je wat ik zeggen wil, Tell? Grootvader liet die boeken door niemand aanraken, tenzij hij er zelf bij was.” Charity keek weer naar de boekenplank. "Zie je de sectie die De avonturen van Sherlock Holmes heet? Zie je ook het boek met de titel De man met de opgekrulde lip ?”

 ” Ja, dat staat niet helemaal strak tegen het boek ernaast aan.” Tell ging staan en liep samen met Charity dichter naar de boekenkast toe.

 ”Klopt,” zei Charity. ”Nu, dat boek zou helemaal rechtop moeten staan, voor Het avontuur van de blauwe karbonkel en Het avontuur van de gespikkelde band. Niet erachter, zoals thans het geval is.”

 ”Ben je daar zeker van?”

 ”Even zeker als van het feit dat ik hier in de bibliotheek van Bigham House ben.” Charity draaide zich om en liep naar het bureau. Ze pakte een sleutelbos uit haar tasje en maakte de middelste bureaulade open. "Schatje, weet je dat Gareth en ik naar die sleutel op zoek zijn geweest? We moesten iets uit het bureau hebben.”

 ”Waarom? Grootvader heeft het mij nagelaten en er zitten alleen een paar papieren in. Niets waardevols.” Ze keek Tell aan, maakte de lade open, zocht even tussen de papieren en haalde toen een zwart aantekenboekje te voorschijn. ”Hier heb ik het. Grootvader en ik hebben de volgorde van de boeken opgeschreven, voor het geval een van ons die zou vergeten.” Charity keek haar echtgenoot grinnikend aan. ”Ik denk dat hij banger was dat ik die zou vergeten dan hij.”

 ”Hij was een heel intelligent man.”

 Tell zei het zo nonchalant dat Charity hem scherp aankeek. ”Jij denkt dat het niets te betekenen heeft?” ”Nee, schatje, dat zeg ik niet. Maar als je grootvader je een boodschap wilde geven... Hoe luidde die dan?” Tell haalde zijn schouders op en hoopte dat ze het mis had.

 Charity haalde eens diep adem en knikte. ”Je hebt gelijk. Wat die boodschap behelst, weet ik niet, maar hij heeft me ooit gezegd dat het anders staan van die boeken betekende dat er in Bigham House iets niet in orde was.”

 Tell voelde de koude rillingen over zijn rug lopen toen hij terugdacht aan de keer dat Cyrus hem had gezegd dat hij wist hoe hij zijn kleindochter moest beschermen. Waarom was die oude man zo onduidelijk geweest? "Charity, denk eens goed na. Wat kan Cyrus je hebben willen zeggen door die boeken anders neer te zetten? Anders dan dat er in Bigham House iets niet pluis was?”

 Charity keek haar echtgenoot met gefronste wenkbrauwen aan en zag de zweetdruppeltjes op zijn bovenlip. Hij was minder rustig dan hij voorwendde te zijn. Opnieuw keek ze naar de boekenplank, die op dat moment net door de zon werd beschenen. ”Het kan zijn dat hij me iets wilde zeggen over een man met een... Een man met een opgekrulde lip,” zei ze langzaam. ”Maar ik ken niemand die zo’n lip heeft.”

 Tell staarde haar aan en zag dat ze haar ogen tot spleetjes kneep en diep nadacht. Het was zonneklaar dat haar onderbewustzijn haar iets duidelijk probeerde te maken. "Concentreer je er niet al te sterk op, meisje. Denk er gewoon een tijdje over na en dan schiet het je misschien te binnen.”

 "Dat zal ik doen.”

 Tells stem klonk veel geagiteerder dan voorheen en Charity vroeg zich af wat daar de reden van kon zijn. "Schatje, misschien kunnen we ons nu maar beter gaan omkleden voor het diner,” stelde Tell voor. "Dat wordt over een kwartier opgediend en Kathleen zal direct weer vervelende opmerkingen gaan maken wanneer we niet op tijd aan tafel verschijnen.”

 "Sinds wanneer kan het jou iets schelen wat voor opmerkingen zij maakt, Tell?”

 Tell haalde zijn schouders op, pakte het aantekenboekje uit haar hand en bladerde het door. ”Het kan me ook niets schelen, maar het zou prettig zijn hier eens een keertje te kunnen eten zonder dat er ruzie wordt gemaakt. Ik ben er zeker van dat de meisjes dat met me eens zullen zijn.”

 Charity knikte en stak een hand uit. ”Kun je me dat aantekenboekje teruggeven? Ik wil het weer in de lade opbergen.”

 ”Oké,” zei Tell en probeerde zijn teleurstelling te verbergen. Hij zou het prettig hebben gevonden dat boekje in alle rust eens uitgebreid te kunnen bekijken. Charity zag dat hij het met tegenzin teruggaf. ”Wil je het zelf nog eens bekijken?”

 ”Nee, bewaar het maar in het bureau. Als ik het hebben wil, vraag ik je wel om de sleutel.”

 Charity en Tell liepen met hun armen om elkaar heen geslagen de trap op naar hun suite. Ze voelde zich warm en veilig, maar kon toch het vermoeden niet van zich afzetten dat Tell iets voor haar achterhield en dat dat verband hield met zijn bezorgdheid toen ze hem over die boeken had verteld.

 Ze hadden er een gewoonte van gemaakt om samen te douchen wanneer dat mogelijk was en Tell merkte dat zijn vrouw heel verbaasd was toen hij zei dat hij van de andere badkamers die bij de suite hoorde, gebruik zou maken.

 Tell had tijd nodig om na te denken over wat er die middag was gebeurd. Hij was heel erg geschrokken toen Charity hem had meegedeeld dat haar grootvader een boodschap voor haar had achtergelaten en dat die behelsde dat er iets niet pluis was in Bigham House. Maar wat? Wanneer hij dat koppelde aan de mededeling van Cyrus dat hij wist hoe hij zijn kleindochter moest beschermen, ontstond er een situatie die Tell hoogst onaangenaam vond.

 Tell was bijna opgelucht geweest toen hij dacht dat haar vijand die Docky moest zijn. Die vijand bestond echt.

 Tell sloeg met een vlakke hand tegen de tegels van de badkamer en staarde naar zijn spiegelbeeld.

 Wie had het op Charity gemunt?

 Waarom had iemand het op haar gemunt?

 Verdorie! Hij zou dat achterhalen, ook al werd het zijn dood, omdat het hem door die 'ongelukjes’ volkomen duidelijk was dat iemand vast van plan was haar iets aan te doen.

 Een leven zonder Charity was voor hem volstrekt ondenkbaar. Om haar te beschermen, moest hij hier in Bigham House voortdurend, of in elk geval zo veel mogelijk, dicht bij haar in de buurt blijven. Verder kon hij slechts hopen dat hij zou achterhalen wat er gaande was, om daar definitief mee af te rekenen.

 Toen Tell de suite weer in liep, zag Charity dat er nog altijd een afwezige blik in zijn ogen lag. "Ik dacht dat ik te laat zou zijn, maar jij bent nog niet eens aangekleed.” Tell keek haar aan en wierp toen even snel een blik op zijn horloge. "Sorry, ik ben met mijn gedachten heel ergens anders geweest.”

 ”Dat is duidelijk.”

 Tell pakte haar arm. ”Je ziet er schitterend uit in die jurk, meisje. Hij laat je figuurtje volledig tot zijn recht komen.”

 Charity ontspande zich iets. ”Ik zal tegen Kathleen zeggen dat het jouw schuld is dat we te laat zijn voor het eten.”

 ”Dan zal ik tegen haar zeggen dat ik geen weerstand kon bieden aan mijn lieflijke echtgenote in deze japon en met dat intrigerende kapsel!”

 Snel kleedde hij zich aan en samen liepen ze de trap af. "Charity, ben je daar eindelijk? Kun je die echtgenoot van je dan geen moment met rust laten?” vroeg Priscilla plagend en grijnsde breeduit toen Charity zich uit Tells armen probeerde los te maken en hij dat niet toestond. "Kathleen is woedend omdat de sla volgens haar slap wordt. Volgens mij heeft ze echter geen enkele reden om te klagen. De katjes zijn immers niet in de soepborden gesprongen?” Priscilla schudde haar hoofd. Tell lachte toen zijn vrouw begon te kreunen. ”Schatje, maak je niet druk. We kunnen haar altijd op straat zetten.”

 "Daar zou ik graag een handje bij helpen,” zei Priscilla en pakte de andere arm van Tell, die hij haar aanbood. ”Niet dat ze altijd zo vervelend doet, hoor. Ze heeft Marybeth en mij geholpen met het maken van toffees en die smaakten echt lekker.”

 Het trio liep nog altijd lachend door de brede, openstaande deur de eetkamer in, waar het doodstil was. "Prettig iemand te horen lachen.” Marybeth haalde haar schouders op toen Kathleen nijdig haar kant op keek. ”Mevrouw, ik wil u echt niet beledigen, maar ik heb zwervers in New York meer plezier in hun leven zien hebben dan de mensen die hier in dit grote, prachtige huis wonen en vrijwel alles kunnen krijgen wat hun hartje begeert.”

 ”Mijn hemel!” mompelde Charity.

 ’Ik denk dat je er verstandig aan zou doen op je woorden te letten wanneer mijn moeder erbij is!” "Beechy, jongen, ik zou jou hetzelfde willen aanraden wanneer wij in de buurt zijn,” zei Priscilla, die haar vriendin meteen te hulp schoot.

 "Ambrose, ontspan je, want anders zou ik nog in de verleiding kunnen komen je definitief buiten de deur te zetten. Eigenlijk vind ik dat het de hoogste tijd is dat je vertrekt, ook als je moeder er de voorkeur aan geeft hier te blijven,” zei Tell.

 ”Dat ben ik met Tell eens,” merkte Charity rustig op. ’Ik wil in elk geval niet dat je dergelijke opmerkingen tegen mijn meisjes maakt. Met hen heb jij helemaal niets te maken, Ambrose. Ze zijn hier op uitnodiging van mij.” Toen keek ze naar de meisjes. ”Van jullie verwacht ik natuurlijk ook dat je je fatsoenlijk gedraagt.”

 "Charity, Ambrose schiet soms wel eens uit zijn slof,” zei Lyle, "maar ik kan je verzekeren dat geen van ons er behoefte aan heeft zich in negatieve zin intensief met jouw meisjes te bemoeien. In feite is het zelfs zo dat we al enige projecten samen hebben opgezet en ten uitvoer brengen. Dat is toch zo?”

 De meisjes knikten stralend en toen klaarde de stemming weer op, hoewel aan het gezicht van Kathleen duidelijk was te zien dat dit haar helemaal niet aanstond. Charity en Tell vroegen de meisjes wat ze zoal in Bigham House deden en waren zeer tevreden met de antwoorden die ze kregen.

 "Jullie doen dus niet alleen je schoolwerk, maar jullie helpen ook met de paarden en de dagelijkse gang van zaken rond de boerderij?”

 ”Ja, maar Rita kan niet zoveel meer doen, omdat ze nu zo dik is. Dus rijdt zij in de jeep, om de hooiwagens te trekken. Het is leuk, ook als het koud is, omdat de zon meestal wel schijnt,” zei Priscilla.

 Charity keek naar Rita, zag met haar inmiddels ervaren ogen dat het zeventienjarige meisje over niet al te lange tijd zou gaan bevallen en besloot haar veel karweitjes buitenshuis te geven, zodat ze zo lang mogelijk van het nog mooie weer kon genieten.

 Toen ze klaar waren met eten, liepen ze de gelambrizeerde eetkamer met de kostbare kristallen kroonluchters uit, in de richting van de huiskamer, waar ze de koffie zouden gebruiken.

 Charity negeerde Kathleen toen die de koffie inschonk in plaats van dat aan de vrouw des huizes over te laten. ”Tell?” Ze pakte de arm van haar man vast en nam hem mee naar de piano, waar ze enige privacy hadden. ’Ik denk dat ik de eerste tijd beter in Bigham House kan blijven, want het zal niet lang duren voordat Rita gaat bevallen.”

 Tot Charity’s verbazing tekende Tell daar geen enkel protest tegen aan. In tegendeel. Die mededeling leek hem op te luchten. ”Jij kunt misschien beter teruggaan, in verband met je werk.”

 ”Charity, ik vind het een uitstekend idee om hier een tijdje te blijven.”

 Voordat Charity hem kon vragen wat hij daar precies mee bedoelde, kwam Macon de kamer in. ”Er is telefoon voor u, juffrouw Charity.”

 ”Dank je, Macon. Ik neem wel op in de bibliotheek.” Tell zou het allerliefste direct met haar mee zijn gegaan, omdat hij haar niet uit het oog wilde verliezen, maar toch deed hij dat niet, omdat ze zich anders extra veel zorgen zou gaan maken.

 In de bibliotheek nam Charity de hoorn van de haak. ”Met Charity Layton.”

 "Mevrouw Layton, u kent me niet. Ik heet Jeremy Williams en ik laat mijn stiefdochter al vele, vele maanden door detectives zoeken. Zij hebben haar gevonden in Promise House en nu hebben ze me meegedeeld dat u haar heeft meegenomen naar uw landhuis. Ze heet Margarite Collins en u kent haar als Rita Smith.”

 Charity ging in de grote leren stoel zitten, zuchtte en keek naar de plank met de boeken over de avonturen van Sherlock Holmes. "Meneer Williams, wat wilt u precies?” vroeg ze, om tijd te winnen.

 ”Ik houd evenveel van mijn stiefdochter als ik van haar moeder heb gehouden en ik weet ook waarom ze van huis is weggelopen. Ik wil dat ze terugkomt en ik wil dat ze weet dat ze hier veilig zal zijn. Ik heb de bron van haar angst uit huis gezet. Mag ik haar komen opzoeken, mevrouw Layton? Ik ben op dit moment in Bigham Park en ik verlang er erg naar haar te zien.”

 Charity wilde daar in eerste instantie gedecideerd een veto over uitspreken, omdat ze wist dat Rita heel bang was door iets wat in het verleden was gebeurd, maar toch deed ze dat niet, omdat ze aan de stem van de man hoorde dat hij echt verdriet had. "Beseft u dat u het meisje volgens de wet niet kunt meenemen wanneer ze dat zelf niet wil?”

 ”Ja,” fluisterde meneer Williams. "Mevrouw Layton, dat hebben mijn advocaten me al duidelijk te verstaan gegeven. Ik weet dat u dit moeilijk zult kunnen geloven, maar mijn stiefdochter is niet bang voor mij. Zodra ze beseft dat ik stappen heb ondernomen om haar kwelgeest uit onze omgeving te verwijderen... voor altijd... denk ik dat ze wel bij me terug wil komen.”

 "Meneer Williams, u kunt naar Bigham House komen, maar eerst wil ik nog met Rita spreken. Als zij u niet wil zien, zal ik u verzoeken direct weer te vertrekken.” "Afgesproken.”

 Charity legde de hoorn op de haak en belde Macon met het verzoek Rita naar de bibliotheek te laten komen. Toen het jonge meisje in de deuropening verscheen en vervolgens doorliep naar de stoel die Charity haar aanwees, zei Charity: "Rita, ik hoop dat je weet dat je op ons, de mensen van Promise House, kunt rekenen en dat we altijd jouw vrienden zullen blijven.”

 "Wat is er aan de hand?” vroeg Rita ietwat angstig. "Niets ernstigs. Ik heb echter net een telefoontje gehad van iemand die Jeremy Williams heet en...”

 "O nee!” Rita wilde opstaan, maar liet zich toen weer in haar stoel vallen en beet op haar lip.

 Charity rende naar het meisje toe en liet zich op haar knieën naast haar vallen. ”Heb je pijn?”

 ”Een beetje.”

 ”Rita, jaagt die man je angst aan? Als dat zo is, zal ik hem meteen weer wegsturen zodra hij er is en hoef je hem nooit meer te zien. Wij zullen je dan beschermen en voorkomen dat iemand je lastig valt.”

 ”Nee, Charity, ik houd van mijn stiefvader.” Het meisje begon te huilen. ’Ik wilde echter niet dat hij het wist. Hij is altijd heel erg aardig voor me geweest.”

 Charity omhelsde het meisje. ”Hij zei dat hij weet wat er met je is gebeurd en dat hij heeft afgerekend met degene voor wie je zo doodsbang bent.”

 ”Wat? Weet hij het van Aaron? Oh, Charity, Aaron is zijn neef en ze konden het zo goed met elkaar vinden, maar...”

 ”Hij heeft je verleid.”

 ”Hij heeft me verkracht, meer dan eens. Ik heb geprobeerd me daartegen te verzetten, maar hij zei dat het Jeremy’s dood zou worden als ik er ooit iets over zei. Omdat hij dan zou weten dat ik een hoer was. Ik ben geen hoer, Charity,” snikte het meisje.

 ”Je bent een heel aardige jonge vrouw, die voor de anderen vaak een grote steun is geweest. Daar mag je nooit aan twijfelen. Ben je bereid hem te ontvangen?” ”Wil je bij me blijven?”

 Charity knikte, op het moment dat ze iemand bij de voordeur hoorden. Charity schudde haar hoofd toen Rita wilde opstaan, ging in haar eigen stoel zitten en keek naar de deur.

 Tell maakte de deur van de bibliotheek open en liet een grijsharige man binnen. ’Ik dacht dat je me misschien nodig zou hebben,” zei hij cryptisch.

 Jeremy Williams besteedde nauwelijks enige aandacht aan Tell of Charity en liep meteen door naar Rita. Met betraande ogen ging hij voor haar op de grond zitten. ”Mijn meisje, mijn allerliefste meisje, hoe is het met je? Margarite, kom met me mee naar huis en laat mij voor je zorgen. We zullen onze problemen samen oplossen, als een gezin, mijn kind. Je hoeft niet bang te zijn dat Aaron je ooit nog lastig zal vallen. Hij is weg en zal nooit meer terugkomen.”

 ”Pap, ik wilde niet dat jij het wist,” zei Rita hevig snikkend.

 "Stil, meisje. Kom tot bedaren. Dit kan niet goed voor je zijn en ik wil voor je zorgen.”

 ”Kom, Charity, ik denk dat we die twee beter alleen kunnen laten,” zei Tell, terwijl hij een arm om haar heen sloeg en haar meenam naar de deur.

 In de gang pakte ze een zakdoek van haar echtgenoot aan. ”Wat een geluk dat het voor Rita zo is afgelopen!” Tell knikte en trok haar in zijn armen. ”Schatje, deze wereld is voor veel jonge mensen te hard. Dat weet ik, maar in elk geval zorg jij ervoor dat sommigen het wat makkelijker krijgen.”

 Charity drukte haar hoofd tegen zijn schouder en genoot van de geur van zijn aftershave. Toen keek ze hem aan. ”Het is jammer dat ik van jou geen klonen kan maken om die aan andere vrouwen te geven. Dat zou geweldig zijn. Mijn hemel, Griffïth Tell Layton, bloos je?”

 ”Wat had je dan verwacht? Ik ben er niet aan gewend complimentjes van jou te krijgen, maar ik kan je wel vertellen dat ik het heerlijk vind.”

 "Daar ben ik blij om,” zei Charity, die haar armen om hem heen sloeg en haar lippen naar hem ophief.

 Tell kuste haar teder. "Wat word jij emotioneel wanneer een van je meisjes eindelijk de weg naar een normaal leven heeft teruggevonden!”

 Charity deed haar ogen dicht en knikte. "In sommige opzichten zijn ze nog zo jong en weinig wereldwijs. Ze hebben een helpende hand hard nodig, maar wel moet ik zeggen dat ik in Promise House nog nooit een jongere heb ontmoet die het aan moed ontbrak. Ik denk dat dat op zich heel veelzeggend is.”

 ”Ik zie een traantje in je ooghoek,” zei Tell en likte het op. ”Ik heb het stellige vermoeden dat jij je altijd zult blijven inzetten voor jongeren die in de problemen zijn gekomen.”

 "Dat is zo. Ze hebben het nodig en in dit huis hebben we immers plaats genoeg voor hen?”

 ”Dat is waar.”

 Charity keek hem aan. "Tell, ik kan me niet voorstellen dat ik dit werk ooit helemaal zal opgeven, welke kant ons leven ook opgaat.”

 "Lieveling, dat zou ook heel onverstandig zijn, want ik besef terdege hoe belangrijk jij je werk vindt.”

 Ze bleven bij de deur naar de huiskamer staan.

 "Ik wou dat we niet naar binnen hoefden,” zei Tell na een korte stilte. "Kunnen we niet meteen naar boven gaan?” Hij kuste haar oor. ”Zal ik je eens vertellen wat ik graag zou willen doen?”

 "Ik denk dat ik hetzelfde wil, maar we zullen moeten wachten tot ik weet wat Rita verder van plan is.” ”Als ik dat stel weer onder ogen moet komen, neem ik maar een stevig glas cognac. Anders red ik het niet,” zei Tell, die haar mee naar binnen nam en haar op een stoel in de buurt van de andere meisjes liet plaatsnemen. ”Zal ik voor jou ook een glas inschenken?”

 ”Niet nu. Ik neem liever wat citroenthee.” Ze keek haar echtgenoot aan toen hij een grimas trok, en besefte hoe gefrustreerd hij zich voelde.

 ”Rita is toch niet begonnen met de bevalling?” vroeg Priscilla.

 In de ogen van het meisje zag Charity een heel angstige blik en opnieuw bedacht ze zich dat deze meisjes, die een baby zouden krijgen, eigenlijk zelf nog een baby waren en zich begaven in de richting van een angstaanjagend onzekere toekomst.

 ”Rita is nog niet aan het bevallen, maar ze heeft bezoek gekregen van een familielid.”

 ”Wat zegje?” Marybeth keek geschrokken en ging zo snel rechtop zitten dat ze een steek in haar zij kreeg. "Charity, je had haar niet alleen mogen laten. Ze vindt die familieleden van haar niet aardig.”

 "Marybeth heeft gelijk,” zei Priscilla en keek naar de gang. "Misschien kan ik beter...”

 "Maak je geen zorgen. Alles is echt in orde. Ik zou haar niet alleen hebben gelaten met meneer Williams als ik niet zeker had geweten dat haar niets kon overkomen.” De meisjes stelden Charity duizend en een vragen en het deed haar genoegen dat ze elkaar zo graag in bescherming wilden nemen.

 Af en toe keek ze naar de kleine bar in de hoek, waar haar man stond te praten met Lyle Clausen. Telkens als hij dat zag, gaf hij haar een knipoog.

 Kathleen liep naar Charity toe en leek een beetje onzeker. "Mevrouw Beech, zal ik een stoel voor u aanschuiven?” vroeg Marybeth.

 ”Nee, dank je. Ik heb jullie al eens eerder gezegd dat ik de meubels niet verplaatst wil hebben en dat zullen jullie je vast nog wel herinneren.”

 ”Ja, mevrouw,” zeiden de meisjes lachend in koor. Tot Charity’s grote verbazing begon haar stiefgrootmoeder te blozen en lachte met de meisjes mee. Er was beslist het een en ander veranderd in Bigham House! Enige minuten later werden de meisjes rusteloos en stonden vrijwel tegelijkertijd op om in de richting van de piano te lopen. Hoewel Priscilla niet zo goed kon spelen als Rita, waren haar vingers redelijk vaardig op de toetsen en al snel stonden ze druk te zingen. Charity en Kathleen wisten even niet wat ze tegen elkaar moesten zeggen. "Charity, ik wil al enige tijd iets tegen je zeggen, maar dat valt me niet mee, om het maar eens zachtjes uit te drukken,” zei Kathleen. Charity raakte gespannen en knikte.

 "Charity, de opmerkingen die ik na dat galafeest over jou en het geld heb gemaakt, spijten me echt heel erg. Ik had mijn mond moeten houden, omdat ik weet dat je altijd eerlijk bent geweest. Ik denk dat ik het jou kwalijk heb genomen dat Cyrus zo ongelooflijk veel van je hield.”

 Charity was zo verbaasd dat ze de andere vrouw alleen maar kon aanstaren.

 "Ik zie dat ik je aan het schrikken heb gemaakt, maar hij hield heel erg veel van je. Dat weet iedereen. Charity, ik ben geen monster, al zul je waarschijnlijk het tegenovergestelde denken.”

 ”Dat is niet zo, Kathleen, maar ik heb me in het gezelschap van de Beeches nooit op mijn gemak gevoeld, omdat ik dacht dat jij een grote hekel aan me had.” Charity haalde eens diep adem en ging snel verder. ”Ik heb het je altijd kwalijk genomen dat je me van mijn grootvader vandaan hebt gehouden toen hij zo ziek was.”

 Nu keek Kathleen verbaasd. ”Dat heb ik niet gedaan. Cyrus weigerde je hierheen te laten komen en heeft me duidelijk gezegd dat ik ervoor moest zorgen dat dat niet gebeurde. Zelfs Jacob heeft hem er niet toe kunnen overhalen van gedachten te veranderen.”

 Charity begreep er niets van en knipperde met haar ogen. "Grootvader hield van me. Waarom zou hij iets dergelijks in vredesnaam hebben gedaan?”

 "Charity, niemand twijfelt eraan dat hij van je hield, en ik al helemaal niet. Jij was degene die hem het allergelukkigst kon maken.” Kathleen glimlachte, maar met een spoor van bitterheid. "Misschien heeft die wetenschap me ervan overtuigd dat je niet goed genoeg was voor deze familie.”

 "Waarom, Kathleen? Waarom wilde hij me niet bij zich hebben toen hij wist dat hij stervende was?” Kathleen zag de tranen in Charity’s ogen, boog zich naar haar toe en legde een hand op haar knie. ”Ik weet echt niet waarom, maar ik weet wel dat het niet kwam omdat hij niet van je hield.”

 Charity schudde haar hoofd. "Hier worden we niets wijzer van. Zullen we over iets anders praten? Dit is zo pijnlijk.” Charity slikte. "Verhuizen Lyle en Ambrose met je mee naar Florida?”

 ”Dat weet ik nog niet. Na Jennifers huwelijk zal daar wel een beslissing over worden genomen.”

 Charity knikte.

 "Charity, ik weet dat de aanstaande man van Jennifer jouw volledige goedkeuring kan wegdragen, maar ik moet je zeggen dat ik mijn twijfels heb.”

 ”Ach Kathleen, het kan je toch niet zijn ontgaan hoeveel ze van elkaar houden?”

 "Daar heeft het wel alle schijn van.”

 Charity boog zich naar de andere vrouw toe en was haar thee vergeten. "Het zal Jennifer aan niets ontbreken en hij zal haar al zijn liefde geven. Ik ken Lionel al lang en ik heb wel eens een vriendinnetje van hem ontmoet, maar ik ben er zeker van dat hij nooit zoveel van iemand heeft gehouden als van Jennifer.” Kathleen knikte.

 De twee vrouwen spraken verder over andere dingen, maar er vielen ook lange stiltes.

 Toen Rita in de deuropening verscheen, staakten de andere meisjes direct hun gezang en renden naar haar toe, terwijl ze naar de man keken die een arm om haar heen geslagen hield.

 ”Dit is mijn stiefvader. Pap, dit zijn mijn allerbeste vriendinnen.”

 Charity keek trots toe hoe Rita haar stiefvader aan iedereen voorstelde en vervolgens naar haar toeliep. "Ik heb de indruk dat alles is opgelost?” zei Charity. "Dat klopt. Pap komt voorlopig dicht in de buurt van Bigham House wonen, zodat we elkaar elke dag kunnen zien totdat de baby is geboren.”

 ”Daarna zien we dan wel verder,” zei Jeremy Williams en kuste zijn stiefdochter op haar hoofd. ”Ik logeer in Bigham Park en morgen kom ik weer hierheen.” Charity gaf hem een hand en knikte. ”U bent hier op elk moment van de dag welkom, hoewel de meisjes ’s morgens wel onderwijs volgen.”

 ”Ik ben er om twaalf uur.”

 Nadat Rita en haar stiefvader naar de voordeur waren gelopen, geeuwden sommige meisjes en liepen naar de lift die hen naar de derde verdieping zou brengen.

 Tell kwam naar Charity toe. "Bedtijd, lieveling.” Charity zei Ambrose en Lyle welterusten en liep toen voor Tell uit de gang op. Toen ze de trap op liep, voelde ze zijn hand op haar achterste. ”Tell Layton, hoeveel cognac heb jij gedronken?”

 ”Veel, maar dat kun je me niet kwalijk nemen. Ik wilde alleen zijn met mijn vrouw, maar in plaats daarvan moest ik een gesprekje gaande houden met een man die ik nu niet direct bijzonder mag.”

 ”Aan je stem kan ik horen dat je inderdaad te veel hebt gedronken, Tell.”

 Tell kwam naast haar lopen en sloeg een arm om haar middel. ”Da’s niet waar.”

 ”Zo heb ik je nog nooit meegemaakt. Het moet verkeerd gevallen zijn of zoiets dergelijks. Grootvader zei vroeger dat je heel goed tegen drank kon.”

 ”Dat was ook zo.” Tell bleef even staan en haalde zijn schouders op.

 Charity nam hem snel mee naar hun suite en deed de deur achter hen dicht.

 Meteen trok Tell haar zijn armen in. ”Ze waren daar beneden maar aan het kwekken en het enige wat ik wilde, was vrijen met jou!”

 Charity lachte. ”Ik zal de lichten aandoen, want anders botsen we straks nog ergens tegenop.”

 ”Onzin. Ik heb de ogen van een vleermuis.” Tell viel tegen iets aan en vloekte uitgebreid. Bijna had hij zijn evenwicht hervonden, maar op het laatste moment viel hij toch, met Charity bovenop hem. ”Wat heeft dit verdorie...”

 "Zachtjes. Straks komt iedereen nog hierheen! Op een dag zal ik onze kinderen vertellen over deze avond, waarop jij het tegen de cognac hebt moeten afleggen.” ”Heel onaardig van je. Nee, beweeg je niet. Ik vind het prettig als je bovenop me ligt.”

 ”Tell, idioot, laat me los. Ik wil een lamp aandoen.” "Charity, ik zal je nooit loslaten. Je bent van mij.” Charity grinnikte en ontspande zich. ”Oké, dan vrijen we hier.” Wat deed het er ook toe? In het appartement hadden ze ook op allerlei plaatsen de liefde bedreven, dus waarom dan niet in Bigham House?

 "Prima.”

 De triomf in zijn stem maakte haar opnieuw aan het lachen.

 ”Je mag me niet uitlachen,” zei hij en knabbelde aan haar oorlelletje.

 ”Ik kan er niets aan doen. Je lijkt wel een kleine jongen en zo heb ik je nog nooit meegemaakt. Ik vind het best leuk.”

 "Gelukkig. Er zijn nog een heleboel dingen die je niet van me weet, Charity. Kun je je die dag nog herinneren toen ik naakt in het meer zwom en jij eveneens een duik nam?”

 ”Hoe zou ik dat kunnen vergeten? Je hebt me toen ongelooflijk op mijn nummer gezet.”

 ”Dat weet ik. Je moet echter begrijpen dat ik me er ook toen al voor schaamde dat ik van je hield. Ik verlangde naar je. Jij was nog een baby en ik haatte mezelf. Het was afschuwelijk. Er waren zoveel beeldschone vrouwen en sommigen van hen begeerde ik heel sterk, maar jou vergeten kon ik nooit. Het wachten op jou was een verschrikking en als iemand had geprobeerd je op te eisen, zou ik hem hebben vermoord.”

 ”Niemand zal ons ooit van elkaar kunnen scheiden, Tell.”

 ”Nee?” Hij keek op en ze zag pretlichtjes in zijn ogen schitteren.

 ”We zijn immers getrouwd?”

 ”Nu zijn we dat inderdaad, maar er waren en zijn mensen die het daar niet mee eens zijn. Je grootvader wist dat ik je tot de mijne wilde maken. Hoewel hij me in financieel opzicht volkomen vertrouwde, heeft hij me bevolen bij jou uit de buurt te blijven. Dat vond ik afschuwelijk. Lyle Clausen heeft me daar vanavond weer aan doen denken. Zelfs hij heeft me vroeger vaak gezegd dat ik door jou geobsedeerd was en bij je uit de buurt moest blijven. Ook Kathleen heeft me herhaalde malen gezegd dat ik een dwaas was.”

 Charity werd door dat verhaal volkomen verrast en besefte opnieuw dat ze haar echtgenoot nog lang niet in alle opzichten kende. Nooit zou ze hebben verwacht dat haar grootvader zou denken dat Tell niet geschikt voor haar was. Ze had altijd de indruk gehad dat Cyrus Tell perfect had gevonden en hem volledig had vertrouwd. Ze dacht snel over dit alles na, tot ze Tells handen weer op haar lichaam voelde. "Tell, wat doe je?”

 ”Je uitkleden, lieveling. Sstt. Ik wil niet dat je nog iets zegt. Ik wil je gewoon beminnen.”

 "Maar Tell...”

 ”Kus me.”

 Opeens kon het haar allemaal niets meer schelen. Waarom zou ze de moeite nemen hem te zeggen dat ze al een tijdje de pil niet meer slikte omdat ze er hoofdpijn van kreeg? Morgen zou ze bij de arts een recept halen voor een andere pil.

 Ze nam zijn gezicht tussen haar handen en kuste hem. Hij was een heel bijzondere man, ook al had hij facetten die ze nog niet kende. Verder was hij ook heel knap om te zien en genoot ze ervan zijn lichaam op alle plaatsen aan te raken.

 Nadat ze gelijktijdig hun hoogtepunt hadden bereikt, zei Tell: "Zullen we nu maar op ons bed gaan liggen?” ”Oké.”

 Giechelend als een stel jonge kinderen raapten ze hun kleren op, deponeerden die op een stoel, deden het licht aan en keken elkaar aan.

 "Charity Bigham Layton, dat was een heerlijke vrijpartij!”

 ”Dat vond ik ook.”

 Die nacht bedreven ze meerdere malen de liefde en de volgende dag werd Charity als eerste wakker. Heel voorzichtig liep ze naar de badkamer, om haar echtgenoot niet wakker te maken, nam een douche en waste haar haren. Ze had besloten die morgen niet naar Manhattan te gaan. Als ze het op zo korte termijn kon regelen, wilde ze Rita en haar stiefvader meenemen naar het Olivet Hospital, om overleg te plegen met de behandelende gynaecologe. Dokter Converse was een oudere, zeer verstandige vrouw en Charity wilde haar mening horen over deze nieuwe wending in Rita’s leven. Tegelijkertijd wilde ze dan zelf ook om een recept voor de pil vragen.

 Charity fronste haar wenkbrauwen terwijl ze onder de douche stond. Rita ging vaker naar de gynaecologe dan de andere meisjes en hoewel de arts geen blijk van bezorgdheid had gegeven, had Charity toch het gevoel dat de laatste onderzoeken haar niet helemaal hadden bevredigd.

 ”Hallo.”

 Charity draaide zich om en zag Tell staan. "Hallo. Hoe voel je je?” vroeg ze glimlachend toen ze zag dat hij een hand tegen zijn voorhoofd gedrukt hield.

 "Geweldig.” Hij stapte naast haar onder de douche. "Je mag me niet uitlachen!”

 "Tell, je hebt een kater.”

 "Sinds mijn studententijd heb ik verdorie nooit meer een kater gehad. Verder meen ik me vaag te kunnen herinneren dat ik gisterenavond te veel heb gepraat.” ”Het is niet alleen bij praten gebleven.”

 ”Je begrijpt best wat ik bedoel. Heb ik al die dingen echt tegen je gezegd of was het alleen een nachtmerrie?” "Misschien allebei.”

 "Mijn hemel, jij bent het toppunt van discretie.” ”Nu ben jij weer sarcastisch.”

 ”Ben ik dat dan wel eens eerder geweest?”

 ”Vaak, maar vooral wanneer je je niet honderd procent voelde. Tell, ik geniet van het douchen, maar ik moet me nu echt gaan aankleden. Ik ben van plan vandaag hier te blijven en te kijken of ik een afspraak kan maken met dokter Converse.”

 ”Die gynaecologe van het Olivet? Voor de meisjes? Voel jij je goed?”

 ”Alle drie die vragen kan ik bevestigend beantwoorden. Bovendien wil ik Rita en haar stiefvader met de arts laten praten, omdat zij binnenkort zal bevallen.”

 Tell fronste zijn wenkbrauwen. "Tenzij jij er bezwaar tegen hebt, wil ik eens navraag doen over die Jeremy Williams.” .

 ”Ik had je al willen vragen dat te doen. Rita houdt van die man en dat zegt natuurlijk wel het een en ander, maar toch wil ik er volkomen zeker van kunnen zijn dat ze veilig bij hem is. Ik wil dat ze verder een normaal, gelukkig leven kan leiden.”

 "Uitstekend, meisje,” zei Tell en gaf haar een kusje op haar neus, waarna hij de deur van de douchecabine voor haar openschoof en haar een zacht tikje op haar achterste gaf.

 Hij glimlachte haar toe, maar het viel Charity wel op dat hij haar niet recht aankeek.

 Onder het douchen vloekte Tell herhaalde malen. Als hij het zich goed herinnerde, had hij Charity een kant van zichzelf laten zien waarmee hij haar nooit had willen confronteren. Hij dronk nooit veel, maar kon er normaal gesproken wel goed tegen. Wat was er gisteravond in vredesnaam gebeurd? Zijn maag was onrustig en zijn hoofd klopte hevig. Als hij niet uit ervaring wist dat Cyrus eersteklas cognac in huis had, zou hij zich afvragen of er soms mee was geknoeid.

 Erger was dat hij dingen tegen Charity had gezegd die hij voor haar verborgen had willen houden.

 Stom, die opmerking dat hij al van haar had gehouden toen ze nog een baby was. Hij sloeg met zijn hand tegen de betegelde muur, draaide toen de kraan dicht en stapte onder de douche vandaan.

 Hij had zich als een dwaas gedragen en dat stond hem helemaal niet aan.

 Onder het aankleden probeerde hij zich alles te herinneren wat er de vorige avond en nacht was gebeurd, en daardoor raakte hij steeds gefrustreerder.

 Waarom had hij het toegestaan dat Lyle zijn glas telkens weer volschonk? Tell knipperde met zijn ogen. Clausen had hem een heleboel vragen gesteld, maar op dat moment kon hij zich er niet één herinneren.

 Hij liep naar de telefoon en belde zijn kantoor. ”David? Ja, je spreekt met Tell. Wil je al mijn afspraken voor vandaag annuleren en iemand me het dossier over die fusie laten brengen in Bigham House? Ik blijf vandaag hier werken. Wat zegje? Verdorie, ik was die conferentie helemaal vergeten. Ja, ik weet dat ik er moet zijn, omdat er zal worden gestemd.” Tell wist dat zijn stem onnodig boos klonk, maar daar leek hij niets aan te kunnen doen. Hij wilde in Bigham House blijven, om bij Charity in de buurt te zijn, en nu moest hij naar die ellendige conferentie. ”Oké, ik zal er zijn.” Tell smeet de hoorn op de haak en vroeg zich voor de zoveelste keer af of er iets in de cognac had gezeten en zo ja, wat.

 

Toen Jeremy Williams stipt om twaalf uur bij Bigham House verscheen, maakte hij Charity meteen duidelijk dat hij zich zorgen maakte over Rita. ”Ze ziet zo bleek, en vroeger had ze altijd blozende wangen.”

 Charity probeerde te glimlachen, al was ze het in feite met Williams eens. ”De dokter heeft tot nu toe niets vervelends kunnen ontdekken, meneer Williams. Ik zou u willen voorstellen achter mij aan te rijden, zodat we beiden nog eens met die gynaecologe kunnen praten. Ik kan me voorstellen dat u zich zorgen maakt. Dat is eigenlijk een doodnormale zaak, gezien de omstandigheden.”

 "Graag.” Williams wierp Rita een kushandje toe en liep snel terug naar zijn eigen auto.

 De rit naar het ziekenhuis was niet lang, maar in die korte tijd kreeg Charity toch weer een heel ander facet van Rita te zien. Het was alsof er opeens een dam was doorgebroken. Het meisje praatte honderduit over haar jeugd, haar stiefvader, die de enige vader was die ze ooit had gekend, omdat hij met haar moeder was getrouwd toen zij, Rita, twee jaar oud was. Ze vertelde hoe gelukkig ze waren geweest totdat haar moeder was gestorven en de neef van haar stiefvader steeds vaker naar hun huis toe was gekomen.

 ’Ik was toen veertien. In eerste instantie was ik niet bang voor hem. Hij was me altijd aan het zoenen en knuffelen, maar pap deed dat ook en dus vond ik het niet vreemd.” ”Dat kan ik me heel goed indenken,” zei Charity en gaf het jonge meisje bemoedigend een klopje op haar arm. 'Toen probeerde hij andere dingen en ik wist dat dat niet goed was. Ik heb hem geslagen en gezegd dat hij me met rust moest laten...”

 ”Rita, nu kan je niets meer gebeuren,” zei Charity nadat het meisje haar had verteld hoe ze herhaalde malen door die neef was verkracht. ”Ik denk niet dat je stiefvader hem of iemand zoals hij nog ooit bij jou in de buurt zal toelaten.”

 ”Pap heeft gezegd dat hij Aaron zou opknopen als die zich ooit nog bij ons in de buurt liet zien.” Rita lachte door haar tranen heen. Toen zei ze opeens: ”Ooohh!” ”Heb je pijn?” Instinctief begon Charity harder te rijden en zag dat Williams hetzelfde deed.

 "Charity, het doet zo’n zeer en het houdt niet op. Dat zou toch af en toe moeten?” Rita ademde door haar mond, zoals haar dat was geleerd.

 Charity keek even naar Rita en zag dat die steeds meer in paniek begon te raken. Toen ze een politiewagen tegenkwamen, toeterde ze en gaf met een handgebaar te kennen dat ze hulp nodig had.

 De wagen kam naast haar rijden en ze riep: ’Ik moet zo snel mogelijk naar het ziekenhuis.”

 De agent knikte, sprak even in zijn radio en ging toen voor Charity uit rijden.

 "Charity, help me!”

 ”Schatje, je moet het nog even volhouden. Regelmatig ademen. Prima!” Ze probeerde zo rustig mogelijk te blijven, maar zag aan het asgrauwe gezicht van Rita dat ze onmiddellijk hulp nodig had.

 Zodra ze de auto voor de ingang van de spoedopname van het Olivet tot stilstand had gebracht, zag ze dat zusters al met een brancard stonden te wachten. De agent zou het ziekenhuis wel hebben gebeld, dacht ze. Jeremy Williams kwam naar Charity toe. "Mevrouw Layton, hoe is het met mijn dochter?”

 "Meneer Williams, komt u snel mee naar binnen. De spreekkamer van de arts is in dit gebouw, dus zal zij over een paar minuten wel hier zijn, zo ze er niet al is.” Charity en Jeremy Williams liepen achter de brancard aan naar de kraamafdeling, waar ze op de gang moesten wachten. Even later zag ze de gynaecologe, met al een masker voor, naar een van de kraamkamers lopen. Enige minuten later kwam de arts weer de gang op en haar gezicht stond heel ernstig. ”We gaan de baby nu meteen halen. Ik hoor geen hartslag meer.”

 "Dokter, wilt u het leven van mijn dochter in elk geval redden?” vroeg Williams.

 De arts deed haar mond open om iets te zeggen, maar kon alleen staren naar het betraande gezicht van de man die haar smekend aankeek. Ze knikte en liep toen snel door naar een van de operatiekamers.

 Terwijl ze wachtten, ging Charity naar een telefoon om Promise House te bellen. "Nee, pater, ik ben nog niet op de hoogte van alle details, maar er is iets misgegaan. Ik ben er zeker van dat met Rita alles in orde zal komen, want anders had de arts daar wel iets over gezegd, maar ik blijf hier met haar stiefvader wachten tot er iets naders bekend is. Ja, ik weet dat ik u heel veel te vertellen heb. Natuurlijk zal ik u op de hoogte houden. Wilt u Bigham House opbellen om dit te vertellen? Alvast hartelijk dank.”

 Minuten werden uren. Toen kwam de vermoeide gynaecologe naar hen toe. "Charity, meneer, het spijt me heel erg, maar we hebben het kind niet kunnen redden. Er was iets mis met het hartje en natuurlijk zullen we nog onderzoeken wat dat was. Rita is verzwakt, maar verder oké. Ik denk dat ze binnen de kortste keren weer volledig hersteld zal zijn, mits ze maar voldoende rust neemt en er goed voor haar wordt gezorgd.”

 ”Dank u, dank u wel,” zei Jeremy Williams en gaf de arts een hand. ”Mag ik nu naar mijn kleine meisje toe?”

 De arts knikte instemmend en gaf een zuster een teken. ”Ik denk dat hij erg veel van haar houdt, Charity,” zei de dokter toen Williams uit hun gezichtsveld was verdwenen.

 Charity knikte. ”Hij is een goede man. Ik zal je het verhaal nog wel eens vertellen. Was het een jongen of een meisje?”

 ”Het was een jongetje.”

 De twee vrouwen liepen langzaam naar de spreekkamer. ’Ik ga straks wel naar Rita toe. Ik denk dat zij en haar stiefvader eerst een tijdje alleen willen zijn,” zei Charity. "Verder zou ik zelf graag een nieuw recept voor de pil willen hebben.”

 Ze liepen de spreekkamer in. ”Ga zitten, Charity, want daar wilde ik het met jou even over hebben. Ik heb je dossier nog eens bekeken en ik zou je de eerstkomende weken nog niet op de pil willen zetten, om te bekijken of die hoofdpijn nu echt verdwenen is of niet. Kun je daarmee akkoord gaan?”

 Charity haalde haar schouders op. ’Ik zou in die tussentijd in verwachting kunnen raken. Misschien ben ik dat al!”

 ”Dat zou inderdaad kunnen. Zou het je erg slecht uitkomen om op dit moment aan een zwangerschap te beginnen?”

 ’Ik zou er geen enkel bezwaar tegen hebben, maar mijn echtgenoot wil de eerste tijd nog liever met mij samen blijven.”

 ”Hmmm. Zullen we dan toch maar afspreken dat je niets slikt tot ik me een beter beeld van jouw gesteldheid kan vormen?”

 Charity ging staan. ’In orde.”

 

Toen Charity even bij Rita langs was gegaan en weer terug reed naar Bigham House, zag ze vele plekjes die ze uit haar jeugd zo goed kende. Impulsief draaide ze de oude onverharde weg op die naar de achterzijde van het landgoed leidde.

 Haar oude wagentje piepte en protesteerde tegen de vele kuilen in de weg, maar Charity weigerde om te draaien. Ze kwam bij het oude hek bij de weg die langs het botenhuis leidde. Ze wist dat de weg uiteindelijk zou uitkomen bij de grote garage achter Bigham House, waarin wel tien auto’s een plaatsje konden vinden. Toen ze probeerde dat hek open te maken, kwam ze in de problemen. Het slot leek goed geolied, maar de oude sleutel die ze aan haar sleutelbos had zitten, was een beetje vervormd en daardoor kostte het haar moeite hem in het slot om te draaien. Uiteindelijk lukte het haar toch. Het hek zwaaide open.

 Nadat ze door het hek was gereden, trapte ze op de rem om het weer te sluiten en pas toen viel het haar op dat iemand moest hebben geprobeerd dat slot te forceren met een scherp instrument, dat krassen had achtergelaten. Vrijwel op datzelfde moment zag ze ook de afdrukken van paardehoeven in de droge grond. Het leek wel alsof een of meerdere ruiters hier de laatste tijd vaak waren geweest! Charity staarde er enige tijd naar, haalde toen haar schouders op en stapte de auto weer in. Waarom zou iemand hebben geprobeerd op deze plaats van het terrein van Bigham House af te komen? Ze zou het beter hebben begrepen wanneer die afdrukken zich aan de andere kant van het hek hadden bevonden, wat zou hebben betekend dat iemand het landgoed op had gewild.

 Charity reed verder en voelde zich trots door het besef dat dit landgoed nu haar eigendom was. Bovenop de heuvel, waar ze het meer en het botenhuis kon zien, stopte ze om van de schitterende herfstkleuren te genieten.

 Toen de man in het zwarte joggingpak het botenhuis uit kwam, naar de heuvel keek, haar zag en leek te schrikken, verdween hij onmiddellijk weer uit haar gezichtsveld. Charity leek even niet in beweging te kunnen komen. Ze moest terugdenken aan de man die zich in Manhattan bij het bouwterrein bliksemsnel uit de voeten had gemaakt, en werd bang.

 Ze startte de motor en reed snel naar het grote huis. Die man in dat zwarte pak betekende gevaar! Hij was naar Bigham House gekomen om haar te bedreigen, net zoals hij dat in Manhattan had gedaan.


 

Hoofdstuk 7

 

 

 

Op de huwelijksdag van Lionel en Jennifer was het vrij koud, maar helder. Aan de bomen hingen nog een paar gouden en roestbruine bladeren, maar de koude wind die vanaf het Adirondack Gebergte blies, kondigde de komst van de winter aan.

 "Jennifer, kalmeer nu!” zei Charity lachend, terwijl ze de fraaie sleep probeerde te draperen.

 ”Ik kan niet geloven dat ik over nog geen uur de echtgenote van Lionel zal zijn,” zei Jennifer zacht en met stralende ogen.

 "Geloof het maar.” Charity grinnikte de andere jonge vrouw toe.

 Ze hadden besloten dat de bruid zich zou kleden in de suite van Charity en Tell, omdat die de grootste van Bigham House was.

 ”Zien de meisjes er niet schitterend uit?”

 "Jennifer, waag het niet nog eens te gaan huilen, want dan is je make-up definitief geruïneerd. In dat geval ga ik direct naar beneden om alles af te zeggen,” zei Kathleen tegen haar dochter, ook al waren haar eigen ogen verdacht vochtig. ”Schatje, je ziet er prachtig uit en dat geldt ook voor de meisjes.”

 ”Dank je, mam. Ook bedankt voor al je hulp met de japonnen, de kapsels en noem maar op.”

 Kathleen keek door de openstaande deur naar de huiskamer van de suite, waar de meisjes zichzelf giechelend stonden te bewonderen. "Zij zullen beslist gaan behoren tot de vreemdste bruidsmeisjes ter wereld. Ze zijn allemaal in verwachting, met uitzondering van Rita en Charity. De mond van Riona Klem zal van verbazing openvallen.”

 Charity voelde de sterke aandrang te zeggen dat zij al twee weken over tijd was, maar deed dat toch niet. ”Nou mam, volgens mij vind je het best leuk om je vriendinnen eens aan het schrikken te maken,” constateerde Jennifer lachend.

 ”Dat denk ik ook.” Kathleen grinnikte.

 Charity vond dat moeder en dochter het nog nooit zo goed met elkaar hadden kunnen vinden en het had haar verbaasd toen Kathleen opeens als een blad aan de boom was omgedraaid, haar vriendinnen voor het huwelijk van haar dochter had uitgenodigd en er op had gestaan de kleding van de bruidsmeisjes te regelen. Charity liet moeder en dochter een paar minuten alleen en liep naar de meisjes om nog even met hen te overleggen.

 ”Charity, je ziet er geweldig uit, maar dat doe ik ook,” zei Marybeth stralend. "Kathleen zegt dat we deze jurken later weer op maat kunnen laten maken, zodat we er langere tijd wat aan zullen hebben.” "Natuurlijk kan dat en jullie zien er inderdaad geweldig uit.” Charity wist dat Kathleen de stoffen en de kleuren heel zorgvuldig had uitgezocht. "Voorzichtig, Liz. Je ging bijna op je bloemen zitten. Zijn jullie er klaar voor?”

 Charity glimlachte naar Rita, die nog altijd te mager en te bleek was, maar wel zienderogen opknapte en binnenkort Promise House definitief zou verlaten. Hoewel het verliezen van het kind een trauma voor haar was geweest, ging ze goed vooruit en dat was voor een groot deel te danken aan haar stiefvader, die voortdurend bij haar was gebleven en haar had geholpen waar hij kon. "Mevrouw Layton, ik kan u niet genoeg bedanken,” had Jeremy Williams een dag voor Jennifers huwelijk tegen Charity gezegd. "Zoals u weet, ben ik van plan mijn hoofdkwartier te verplaatsen van Buffalo naar Albany en mijn dochter en ik willen de meisjes van Promise House zo veel mogelijk blijven helpen. Rita heeft zich laten inschrijven op het Russell Sage College en ik heb in een van de voorsteden van Albany al een huis gevonden. De toekomst ziet er voor ons stralend uit en dat hebben we te danken aan pater Desmond en u.”

 Terwijl Charity zich dat gesprek herinnerde en de meisjes één voor één opnam, voelde ze zich ten aanzien van hun toekomst geruster dan lange tijd het geval was geweest.

 

Tell maakte gebruik van de kleinere slaapkamer van de suite en bekeek zichzelf nadenkend in de spiegel terwijl hij zijn das recht trok.

 Hij had het voorgevoel dat er onaangename dingen zouden gebeuren, alsof hij een kruispunt was genaderd en zonder het te merken was gepasseerd, waarna hij in drijfzand terecht was gekomen.

 Zijn vrouw was de laatste dagen erg stilletjes geweest en dat zinde hem helemaal niet. Soms had hij het gevoel dat ze op een heel andere planeet was. Dan keek ze met gefronste wenkbrauwen naar buiten, of zat met haar kin op haar hand in de bibliotheek te staren, vrijwel altijd naar die boeken over Sherlock Holmes. Zij leek geleidelijk aan iets te gaan beseffen, maar het was duidelijk dat ze hem daar nog altijd geen deelgenoot van wenste te maken.

 Hij had de dossiers die Jacob Henry hem had meegegeven, uitgebreid bestudeerd, maar daar was hij niets wijzer van geworden. Hij raakte steeds gefrustreerder, omdat hij diep in zijn binnenste aanvoelde dat degene die Charity achtervolgde, vast van plan was haar kwaad te berokkenen. En dat die persoon zich tot nu toe had ingehouden, maar dat daar heel binnenkort verandering in zou komen en dat zijn vrouw dan in levensgevaar zou verkeren.

 Hij twijfelde er niet aan dat er nog iets anders was gebeurd waardoor Charity aangeslagen was. Hij kende haar zo goed. Maar als hij er bij haar op zou aandringen hem alles te vertellen, zou ze zich alleen maar verder in zichzelf terugtrekken. Ook daar was hij zeker van. Het ergste was misschien nog wel dat zij zonder enige twijfel meende hem, Tell, te beschermen door hem geen deelgenoot te maken van bepaalde gebeurtenissen in haar leven. Natuurlijk was hij wel iets wijzer geworden door allerlei gespreksonderwerpen aan te snijden en goed op te letten op welke ze niet inging, en dat had hem ervan overtuigd dat er heel kort geleden iets angstaanjagends moest zijn gebeurd, in de buurt van Bigham House. Toen de deur achter hem openging en hij Charity in de deuropening zag verschijnen, staarde hij haar aan. Wat zag ze er in die goudkleurige, zijden japon lieflijk uit. Haar roodblonde haar ving het licht van de zon en haar ogen straalden. ”Je bent te mooi.” Hij glimlachte toen ze meteen begon te blozen. Ze leek nooit aan zijn complimentjes te kunnen wennen. "Volgens mij mogen bruidsmeisjes er niet knapper uitzien dan de bruid.” Charity lachte. ”Dat is beslist niet het geval en als je Jennifer eenmaal hebt gezien, zul je dat vast met me eens zijn.”

 ”Vast niet. Niemand kan er lieflijker uitzien dan jij.” ”Tell, het wordt tijd dat jij naar Gareth en Lionel gaat, om morele steun te verlenen.”

 ’Is Ambrose bij de bruid?”

 ”Ja, maar hoewel Kathleen tegen hem heeft gezegd dat hij eens moet opvrolijken, schijnt hem dat niet te lukken.”

 "Hmmm. Kom mee, schatje, dan gaan we maar eens.” De huwelijksplechtigheid was heel eenvoudig en werd gehouden in het solarium, waar alle gasten makkelijk een plaatsje konden vinden.

 Natuurlijk leidde pater Desmond de plechtigheid. Charity zag haar echtgenoot zacht glimlachen. Toen hij haar een kushandje toewierp, leek het ademhalen haar opeens moeite te kosten. Ze hield zo verschrikkelijk veel van hem en hij zag er zo knap uit!

 Na de plechtigheid werden de gasten meegenomen naar de zitkamer en de eetkamer, die aan elkaar grensden. Daar begroetten Lionel en zijn kersverse echtgenote hun gasten voor het eerst als man en vrouw. Ze stonden voor de fraaie open haard, terwijl een catering-bedrijf in het solarium alles in gereedheid bracht voor het diner.

 Gareth kwam naast Tell staan, die alle gasten met samengeknepen ogen gadesloeg. ”Heb je al iets naders gehoord over degene die mijn boot kan hebben gebruikt?”

 Tell schudde zijn hoofd en keek de andere man even onderzoekend aan. ”Zou jij niet bij de haard moeten staan, om eveneens de felicitaties in ontvangst te nemen?”

 Gareth haalde zijn schouders op. ’Ik voelde me onrustig. Sinds dat incident met de boot lijk ik me in dit huis niet meer te kunnen ontspannen. Ik heb vroeger altijd gedacht dat Bigham House een van de veiligste oorden ter wereld was, maar nu denk ik daar anders over.” Gareth zag Tell opnieuw onderzoekend om zich heen kijken. ”Je denkt toch zeker niet dat de schuldige zich onder de gasten bevindt?”

 ’Ik weet het niet, maar ik wil niets aan het toeval overlaten. Ben jij trouwens nog iets wijzer kunnen worden van die dossiers van Jacob Henry die jij hebt meegenomen naar huis?”

 ’Ik heb ze een keer bekeken en dat heeft niets opgeleverd, maar ik ben ze nu nog eens wat grondiger aan het doornemen. Ook dat heeft tot dusverre nog niets bijzonders aan het licht gebracht.”

 ’Ik heb ook nog niets kunnen ontdekken, maar ik geef het niet op. Iets in die papieren van Cyrus moet ons een aanwijzing kunnen geven omtrent de persoon naar wie we op zoek zijn. Ik ben er vrijwel honderd procent zeker van dat Cyrus wist wie zijn kleindochter kon bedreigen. Hij was een verdraaid slimme kerel, zoals jij ook wel weet.”

 Tell keek nog eens om zich heen. ”Daar hebben we Jacob. Misschien heeft hij meer geluk gehad met de dossiers dan wij.”

 "Goedemiddag, heren,” zei Jacob Henry. "Schitterende huwelijksdag, nietwaar? Ik zie dat jullie ongeduldig zijn. Nou, ik heb, geloof ik, ook geen geluk gehad, maar er zijn wel een paar dingen die ik jullie wil laten zien. Cyrus was zo’n raadselachtige man. Soms kon hij bepaalde zaken achter bepaalde zaken verbergen, vrijwel tot in het oneindige. Dat heeft me tot de overtuiging gebracht dat ik alles goed moest bekijken, ook papieren die met dit alles ogenschijnlijk geen enkel verband houden, in de hoop zo iets van de waarheid te achterhalen.”

 ”Nou Jacob, je bent nu zelf ook behoorlijk mysterieus,” merkte Tell op.

 "Geduld, mijn jongen. Geduld is een schone zaak. Ik zal je alles nader uitleggen, maar ik denk dat we daar beter mee kunnen wachten tot de gasten zijn gaan eten.”

 Tell knikte, keek naar zijn vrouw, die glimlachend een gast begroette, en voelde opeens de ijskoude rillingen weer over zijn rug lopen.

 Toen alle gasten het bruidspaar hadden gefeliciteerd, gooide Jennifer haar boeket de lucht in, dat werd opgevangen door Priscilla, onder luid gelach en applaus van de andere meisjes.

 Nadat de bruidegom en de bruid de eerste dans hadden geopend, liep Tell regelrecht naar Charity toe. Gareth deed hetzelfde. ”Beech, jij zult je beurt moeten afwachten. Echtgenoten gaan altijd voor.”

 ”Man, wat kun jij jaloers zijn,” zei Gareth lachend, terwijl hij om zich heen keek en vrijwel meteen een knappe blondine ontdekte.

 ”Heren, wachten jullie alle twee eens even,” zei Charity terwijl ze de mannen elk een arm gaf. ” Jen en ik hebben afgesproken dat we zoveel mogelijk mannen bij elkaar zouden halen om met de meisjes te dansen.”

 ”Daar ga ik alleen mee akkoord als me geen onverwachte dingen gebeuren, zoals een baby vlak voor mijn voeten geboren zien worden, bijvoorbeeld.” Gareth keek ongemakkelijk om zich heen.

 ”Doe niet zo idioot. Tell, daar is Jacob. Wil jij hem even strikken?”

 ”Jacob Henry strikken? Schatje, dat zal me nooit lukken.”

 "Onzin. Wil je Jeremy Williams ook hierheen halen?” Charity lachte haar echtgenoot toe. "Lieveling, doe het nu maar voor mij. Wij kunnen nog de hele avond met elkaar dansen.”

 "Oké, schatje, maar ik wil je straks wel spreken.” "Prima!”

 Eén voor één werden de meisjes ten dans gevraagd en aan hun stralende gezichten was duidelijk te zien dat ze ervan genoten.

 Jennifer en Charity keken grinnikend toe.

 "Jen, je hebt er nog nooit zo mooi uitgezien,” zei Charity op een gegeven moment.

 ”Zo voel ik me ook.”

 De andere gasten kwamen af en toe naar hen toe voor een vriendelijk praatje. Even later liep Charity naar de openslaande deuren naar het terras en stapte de novembermiddag in. Het werd al donker.

 Het licht van de bibliotheek danste op het terras dat het merendeel van de benedenverdieping omgaf. Licht? In de bibliotheek? Daar mocht niemand zijn. Ze werd bang toen ze zich herinnerde hoe ze na het galafeest op haar hoofd was geslagen.

 Ze zette die nare gedachten van zich af en staarde weer naar de bibliotheek. Even dacht ze dat ze zich het flikkerende licht slechts had verbeeld, maar nu besefte ze dat dat niet het geval was. Iemand was daar aan het rondsnuffelen met een zaklantaarn. Charity draaide zich om, zag dat de meisjes nog aan het dansen waren en besefte dat ze op dit moment dus geen beroep op haar echtgenoot kon doen.

 Snel liep ze de eetkamer door naar de gang die naar de bibliotheek leidde.

 Ze bleef staan voor de zware eiken deur, haalde een paar keer diep adem en dacht opnieuw aan wat er na het galabal was gebeurd. Het kostte haar erg veel moeite om haar angst onder controle te houden.

 Ze pakte de sleutels en maakte de deur geruisloos open. Toen keek ze behoedzaam naar binnen voordat ze weer een voet voor de andere zette. Haar blik bleef rusten op de bureaulamp en drie boomtakken die tegen het raam sloegen. Lachend van opluchting liep ze verder de kamer in. "Idioot!” zei ze tegen zichzelf. "Jij hebt die lamp zelf aangelaten en door de schaduwen van die boomtakken dacht je het licht te zien bewegen.” Ze liep naar het bureau en de grote leren stoel. Ze zou van deze gelegenheid gebruik maken om even te gaan zitten en zich te ontspannen.

 Ze ging zitten, trok haar schoenen uit, legde haar voeten op het bureau en zuchtte. Het was een geweldige, maar vermoeiende dag geweest. Ze boog haar been naar zich toe, om dat te masseren, en keek tegelijkertijd om zich heen. Deze kamer was voor haar de allerbelangrijkste in het huis. Zij en haar grootvader hadden hier zo vaak gezeten.

 Zonder haar schoenen aan te doen ging ze staan en liep naar de boekenplanken. Toen ze de schuifladder had gepakt om de boeken achter glas nog eens wat beter te kunnen bekijken, bedacht ze zich opeens, liep naar het bureau, maakte een lade open en haalde daar het kleine sleuteltje uit waarmee ze de glazen deurtjes kon openen. Ze klom de trap op en zette de boeken recht, zodat De man met de opgekrulde lip niet langer scheef tegen zijn buurman aan stond.

 Net toen ze de kast weer wilde sluiten, leek er een bizarre koele wind om haar heen te waaien, waardoor ze aarzelde. Ze pakte het boek en klom toen pas de ladder af.

 Met een zucht ging ze weer in de gemakkelijke leren stoel zitten en legde haar voeten opnieuw op het bureau. Ze sloeg het dunne boekje open en bladerde het heel voorzichtig door.

 Pas toen ze dat voor de tweede keer deed, kreeg ze weer een eigenaardig gevoel en begon haar hoofdhuid te tintelen. Ja, de vijfde bladzijde was anders dan de andere. Om de een of andere reden leek hij dikker. Ze streek er met haar vingers overheen en had de indruk dat twee bladzijden aan elkaar vastgeplakt waren. Dat kon niet, want de paginanummering liep gewoon door... Ze boog zich naar voren en pakte de miniatuur-sabel die haar grootvader altijd had gebruikt als briefopener. Daarmee raakte ze een punt van de bladzijde aan en ontdekte een opening. Gespannen hield ze haar adem in.

 Ze liet de sabel langs de hele rand van de bladzijde glijden en opeens opende die zich, als een envelop. Ze zag een heel dun velletje papier.

 Voorzichtig haalde ze het te voorschijn en herkende direct het handschrift van haar grootvader.

 

Lieve Charity,

 Als je dit leest, wanneer dat ooit gebeurt, zal ik niet langer in leven zijn. In dat geval, mijn kind, ben ik vermoord.

 

”Nee! Dat is onmogelijk!” Het geluid van haar stem werd door de muren weerkaatst. De woorden leken voor haar ogen te dansen. Vermoord? Hoe was dat nu mogelijk?

 

Je moet niet proberen daar iets aan te doen. Ik ben bang dat het monster ons allen in zijn macht heeft, omdat ik niet zeker weet wie het is. Ik heb mijn uiterste best gedaan zijn identiteit te achterhalen, maar hij (of zij) lijkt me altijd een stap voor te zijn.

 Lieve Charity, ik heb je meer dan eens verteld hoe ik heb gerouwd om je moeder, die veel te jong is gestorven. Wat je niet weet, is dat ik haar dood meteen verdacht heb gevonden, hoe raar dat ook mocht lijken, omdat iedereen heel veel van je moeder hield. Toch zat het me zo dwars dat ik al een paar uur na haar dood een onderzoek ben gestart. Ik heb er op gestaan dat onafhankelijke artsen haar stoffelijke resten onderzochten. Ik wilde antwoorden krijgen op mijn vragen omtrent Julia en daarvoor heb ik kosten noch moeite gespaard. Ze kon immers uitstekend zwemmen en was bovendien altijd erg voorzichtig. Dus was ik ervan overtuigd dat ze niet in het meer kon zijn verdronken.

 Op een gegeven moment heb ik me verzekerd van de medewerking van een team geneeskundige experts van Interpol en die mensen hebben de prik in haar nek ontdekt. Daarna hebben zij een team van scheikundige experts ingeschakeld, en die hebben het vergif ontdekt waarmee ze om het leven was gebracht. Dat alles is nooit in de openbaarheid gekomen, omdat ik meende dat de detectives een betere kans van slagen zouden hebben wanneer ze in het geheim konden werken. De schuldige is echter nooit gevonden. Een ding moet ik je wel zeggen, mijn kind. Ik heb het sterke vermoeden dat de dader dichter bij ons in de buurt is dan ik ooit heb gedacht en ik weet dat ik nu het doelwit ben geworden. Charity, ik schrijf je deze brief omdat ik voel dat de moordenaar zich ervan bewust is dat ik bezig ben met dat onderzoek en mij spoedig eveneens zal vermoorden. Ik zou het verschrikkelijk vinden om jou alleen achter te moeten laten, mijn kind, zonder dat het onderzoek is afgerond, maar ik durf niemand van mijn sterke vermoedens deelgenoot te maken. Wie kan ik vertrouwen? Daarom zijn mijn stoffelijke resten niet in het mausoleum, zoals iedereen denkt, maar bij een lijkschouwer in Parijs. Dat is iets waartoe ik opdracht heb gegeven zonder het verder tegen iemand anders te zeggen. De kans is groot dat de teams daar kunnen nagaan of ik net zoals mijn allerliefste Julia ben vermoord. Als dat zo is, zullen we dichter bij de oplossing zijn.

 Pas goed op jezelf, meisje. Je hebt dezelfde vijand. Ik vind het verschrikkelijk dat ik niet zeker weet wie het is en dat ik moet sterven met de wetenschap dat jij op een dag ook zijn of haar slachtoffer kunt worden. Kind van mijn hart, ik ben gedwongen je een afschuwelijke erfenis na te laten!

 Misschien zal ik voor mijn dood het bewijs hebben dat ik nodig heb om je te laten zien wie je vader was. Ook daar wordt nog steeds onderzoek naar gedaan.

 Pas goed op jezelf, Charity. Ik houd heel erg veel van je. Je grootvader.

 

Charity staarde naar het briefje en zag aan het handschrift dat het heel snel moest zijn geschreven. Ze keek naar de datum. Drie weken voor zijn dood. In die tijd had hij nog rondgelopen. Met een stok, weliswaar, maar hij was nog altijd mobiel geweest.

 Opeens werd Charity zich weer bewust van haar omgeving en realiseerde zich dat ze de deur van de bibliotheek niet op slot had gedaan. Snel borg ze het briefje weer op en toen ze op de bewuste bladzijde drukte, sloten de randen zich weer. Haar grootvader moest van een scheikundige een ingenieuze methode hebben geleerd om het briefje zo onopvallend te kunnen verbergen! "Grootvader, wat moet u bang zijn geweest in het besef dat iemand het op u gemunt had en u wellicht wilde vergiftigen,” zei ze hardop. ”Mocht ik u daarom niet meer komen opzoeken? Waarom heeft u het me niet verteld? Misschien had ik u dan kunnen helpen.” Haar ogen vulden zich met boze tranen toen ze de ladder opklom om het boek weer op zijn plaats te zetten. Daarna sloot ze het glazen deurtje af en zette de ladder terug in zijn vaste hoekje.

 Toen nam ze een onwrikbaar besluit. Zij, Charity Bigham Layton, kleindochter van Cyrus Publius Bigham, zou de persoon vinden die de twee mensen van wie ze zo zielsveel hield, had vermoord.

 Terwijl ze daar bewegingloos stond, werd de deurknop van de deur naar de gang geruisloos omgedraaid. De deur werd een klein stukje opengeduwd, toen verder. Charity pakte een zwaar, metalen beeldje van het bureau, om zich zo nodig te kunnen verdedigen.

 Toen ze Tell binnen zag komen, slaakte ze een zucht van opluchting.

 "Charity, wat is er in vredesnaam gebeurd? Waarom houd je dat beeldje als een wapen vast en waarom kijk je zo bang?”

 Charity zette het beeldje weer neer en schudde haar hoofd. ”Er is niets gebeurd.”

 Tell verstijfde toen hij merkte hoe gespannen ze was en nog meer toen ze leek te weigeren hem recht aan te kijken. ”Je bent ergens door van streek geraakt.” Charity probeerde te glimlachen. ”Dat verbeeld je je alleen maar. Ik wilde net naar de eetkamer teruggaan. Omdat ik een van de bruidsmeisjes ben, moet ik met de gasten dansen. Dat wordt van me verwacht. Ik ben er zeker van dat Lionel en Jennifer zich wel zullen afvragen waar ik ben.”

 Charity hield wat voor hem verborgen en ze leek niet van plan te zijn hem er ook maar iets over te vertellen! Dat vond hij verschrikkelijk, maar hij zei: "Uitstekend. Laten we dan maar teruggaan naar het feest.”

 Tell was boos op haar! Hij wist dat ze iets voor hem achterhield. Maar wat kon ze hem vertellen? Ze zou hem dat briefje van haar grootvader kunnen laten zien, maar om de een of andere reden vond ze dat ze daarmee het in haar gestelde vertrouwen zou beschamen. Haar grootvader had haar dingen geopenbaard die haar heel erg van streek hadden gemaakt. Haar geliefde moeder was vermoord! Ze had een injectie gekregen met een of ander middel waardoor ze zichzelf niet meer had kunnen redden, en was verdronken. Niets had haar ooit zo geschokt als die mededeling. Haar lieve, altijd lachende moeder was het slachtoffer van een moordenaar geworden. Haar grootvader had naar alle waarschijnlijkheid eenzelfde lot moeten ondergaan. Het was afschuwelijk. Zou haar echtgenoot iets afweten van alles wat er in die verborgen brief stond? Ze wantrouwde Tell niet, maar ze kon dit alles pas met hem bespreken wanneer ze er zelf nog enige tijd over had nagedacht en het nieuwe verdriet enigszins had kunnen verwerken. "Charity, geef antwoord op mijn vraag.”

 "Sorry. Wat vroeg je?”

 "Ik heb je gevraagd of je hier in de bibliotheek met iemand hebt gesproken.”

 ”Nee. Ik ben hier alleen geweest.”

 

Tell werd steeds bozer en op dat moment haatte hij Charity bijna. Er was haar in de bibliotheek iets overkomen. Iets of iemand was daar geweest. Ze was de laatste tijd door al die zogenaamde ongelukjes al gespannen geweest, maar nu was er iets bij gekomen. Toen ze het solarium in liepen, nam Tell Charity meteen in zijn armen de dansvloer op. Nog altijd weigerde ze hem aan te kijken.

 De sterke armen die haar vasthielden, waren stijf en onbuigzaam, niet warm, zoals ze altijd waren geweest. Hoewel hun lichamen elkaar raakten en zich op het ritme van de muziek bewogen, waren ze met hun gedachten mijlenver van elkaar verwijderd.

 Meer dan eens wilde Charity hem vertellen wat er was gebeurd, maar iets weerhield haar daarvan.

 Lionel tikte op Tells schouder en het leek hem niet op te vallen hoe grimmig Tell keek.

 Charity verwelkomde de afleiding die het dansen met haar goede vriend haar bood en ze moest wel glimlachen toen ze merkte dat hij werkelijk geluk uitstraalde. "Lionel, de zon verbleekt nog vergeleken bij jou!” ”Dat weet ik. Ik voel me ook zo intens gelukkig. Jennifer is nu mijn vrouw!” Hij gaf Charity een klapzoen op haar wang. ”Mijn geweldige echtgenote heeft al aangekondigd dat ze zich na onze huwelijksreis zal aanmelden als fulltime vrijwilligster voor Promise House.”

 ”0 Lionel, dat is geweldig. Ik heb hier in huis gemerkt dat Jennifer erg goed met de meisjes kan omgaan.” "Inderdaad, en dat geldt ook voor haar moeder, al zul je dat misschien niet geloven.”

 Charity lachte en knikte. "Ik moet toegeven dat Kathleen de laatste tijd echt goed met de meisjes omspringt. Ze heeft er heel wat tijd en energie in gestoken en ze lijken elkaar steeds beter te gaan begrijpen.”

 ”Ben je van plan door te gaan met het experiment en straks weer andere meisjes voor enige tijd naar Bigham House te halen?”

 ”Ja. Tell en ik hebben beiden het gevoel dat het de meisjes goed doet. Ze lijken hier te gedijen.”

 ”We zijn op dit moment bezig met een programma om hen geschikt te maken voor de een of andere baan, waardoor ze makkelijker naar de normale maatschappij kunnen terugkeren,” zei Lionel en voegde er wat nadere details aan toe.

 Charity probeerde zich te concentreren op wat hij zei, maar ze moest telkens weer denken aan de brief die ze in de bibliotheek had gelezen en de afstand die daardoor tussen haar en Tell was ontstaan, omdat ze hem er niets over wilde vertellen.

 Sinds hun huwelijk hadden Tell en zij af en toe van mening verschild en dat had soms wel eens een heftige discussie tot gevolg gehad, maar ze hadden zoiets altijd snel kunnen bijleggen omdat ze zo zielsveel van elkaar hielden. Nu had ze het gevoel dat de gebeurtenis in de bibliotheek het begin betekende van een breuk die niet zo makkelijk te lijmen zou zijn. Hij zou het haar niet zonder meer kunnen vergeven dat ze zo gesloten bleef. Gareth kwam aangelopen en tikte op zijn beurt Lionel grinnikend op diens schouder. ”Man, weet je dat ik misselijk begin te worden van dat stralende glimlach van jou!”

 ”Dat kan me niets schelen.” Lionel gaf Charity een kusje op haar wang. "Misschien kan Gareth jou aan het glimlachen maken. Mij is dat in elk geval niet gelukt.”

 Charity schrok en begon te blozen. ”Dat spijt me.” ”Charity, laat je toch helpen door mij. We zijn immers goede vrienden?”

 ”Wees jij nu maar gelukkig met Jennifer en maak je over mij geen zorgen.”

 ”Wat bedoelde hij met die opmerking?” vroeg Gareth toen ze wegdansten.

 Charity haalde haar schouders op. ”Ik denk dat dit oude huis me een beetje op mijn zenuwen begint te werken.”

 ”0? Ik neem aan dat je moet denken aan al die oude verhalen over geheime gangen, die je zo vaak van Amby en mij hebt gehoord?”

 ”Ik kan me nu opeens weer goed herinneren dat ik daar doodsbang van werd en dan ’s nachts een lampje moest laten branden. Weet je dat ik die verhalen eigenlijk helemaal was vergeten? School er iets van waarheid in?”

 ”Dat zou kunnen, omdat ik me kan herinneren dat Cyrus er ons een keer over hoorde praten en toen heel erg leek te schrikken. Maar even later was zijn gezicht weer in het gebruikelijke beleefde masker veranderd.” ”0 Gareth, wat klinkt dat droog. Ik heb altijd de indruk gehad dat je mijn grootvader aardig vond.” ”Dat was ook zo, maar ik heb hem nooit goed gekend. Verder moet ik toegeven dat we ons door hem behoorlijk geïntimideerd voelden.” Gareth keek nadenkend. ”Cyrus heeft naar mijn stellige overtuiging altijd voorkomen dat iemand hem helemaal kon doorgronden.” ”Maar jij hecht wel enig geloof aan die verhalen over geheime gangen?”

 "Charity, meen je dit echt serieus? Waarom al die vragen? Heb je iets naars meegemaakt?”

 Charity keek hem glimlachend aan en schudde haar hoofd. Op dit moment kon ze niemand in vertrouwen nemen. Ze moest er zelf over nadenken, vertrouwen hebben in zichzelf en niemand deelgenoot maken van dingen die ze de eerstkomende tijd wellicht zou ontdekken. ”Ik denk dat het op een morbide manier tot mijn verbeelding spreekt. Wonen in een huis met geheime gangen, bedoel ik.”

 Gareth keek haar even onderzoekend aan. ”Als die gangen bestaan, zal Cyrus de voornaamste gang wel hebben laten aanbrengen in zijn slaapkamer of de bibliotheek. Dat waren zijn favoriete kamers.” "Inderdaad.” Charity glimlachte opnieuw en hoopte dat hij aan haar gezicht niet kon zien hoe geagiteerd ze opeens was. Was het mogelijk dat haar grootvader iets dergelijks had gedaan? Het paste niet bij de openhartige, lachende man die zij had gekend, maar ze herinnerde zich ook dat hij gedurende zijn laatste levensjaren een stuk gereserveerder was geworden. Bovendien had hij persoonlijk de supervisie gehad over de bouw van dit huis. Ze kon zich herinneren dat haar moeder dat aan haar had verteld.

 Op een gegeven moment was het feest voorbij en vertrokken bruid en bruidegom in een regen van rijst. "Macon zal morgen heel wat werk moeten verzetten om de kamers weer presentabel te maken,” zei Kathleen streng, hoewel er een glimlachje om haar lippen speelde. ”We zullen hem allemaal een handje helpen,” zei Charity.

 "Uitstekend. Charity, ik wil je bedanken voor alles wat je vandaag voor mijn dochter hebt gedaan. Ze is heel erg gelukkig.”

 ”Ik heb het huwelijk hier laten plaatsvinden omdat ik wist dat ze dat beiden prettig vonden, Kathleen.” ”Dat weet ik. Nogmaals bedankt.”

 Even later vertrokken alle gasten. Tell liep op Charity af. ”Ik ga een eindje wandelen.” Zijn stem klonk heel beleefd, maar er lag een afstandelijke blik in zijn ogen. ”Prima.” Het deed haar pijn dat hij haar niet vroeg met hem mee te gaan.

 Vrijwel op de tast liep Charity naar boven, denkend aan alles wat er die avond was gebeurd. Ze werd overspoeld door allerlei emoties. Verdriet over de dingen waarvan haar grootvader haar deelgenoot had gemaakt. Verdriet omdat ze die voor Tell geheim moest houden. Angst dat iemand haar grootvader had vermoord en dat die persoon nog altijd in Bigham House of de directe omgeving daarvan te vinden was.

 Ze kleedde zich uit, trok een dunne kamerjas aan die ze van Tell had gekregen, en nam een boek mee naar bed. Daar bleek ze zich echter niet op te kunnen concentreren.

 Ze was rusteloos en geïrriteerd, stapte het bed weer uit en ijsbeerde door de kamer. Ze raakte de muren her en der aan en drukte af en toe tegen de lambrisering. In eerste instantie deed ze dat vrijwel zonder erbij na te denken, maar toen begon ze de muren systematisch te onderzoeken.

 Ze kon geen geheime deur ontdekken. Toch bleef ze gespannen. Ze liep naar de grote klerenkasten die een van de muren van de achthoekige kamer in beslag namen, maakte die open, schoof de kleren opzij en bekeek de achterwanden. Op een gegeven moment drukte ze met haar hand tegen een paneel en hoorde een klik. Ze duwde harder en zag een kleine deur openzwaaien.

 Charity zag een trap die naar beneden leidde, maar verder weinig meer. Net toen ze het licht in de kast aan wilde doen, hoorde ze dat de deur van de slaapkamer werd geopend. Snel maakte ze de deur naar de geheime gang weer dicht, dook de kast uit, deed de deur daarvan eveneens dicht en ging er met haar rug naartoe staan. Op dat moment kwam Tell de kamer in. Opnieuw had hij de stellige indruk dat zijn vrouw iets voor hem verborgen hield. De gesloten uitdrukking op haar gezicht sprak boekdelen.

 Daardoor was hij vastberadener dan ooit om de muur af te breken die ze om zich heen had opgetrokken. Het was hem duidelijk dat Charity opnieuw een boodschap had ontdekt. Misschien eveneens van haar grootvader. Ze was tijdens het feest naar de bibliotheek gegaan en daar had ze iets ontdekt dat haar voorzichtig en achterdochtig had gemaakt, zelfs ten aanzien van hem, haar echtgenoot.

 Alle geweldige weken die ze na hun huwelijk samen hadden gehad, leken op één avond in het niets te verdwijnen. Dat maakte hem heel gefrustreerd en hij wist niet hoe hij met die frustratie moest omgaan. Hij was eraan gewend alle touwtjes stevig in handen te hebben en zelf de gang van zaken te bepalen. Het had hem veel deugd gedaan dat Charity en hij tijdens hun huwelijk steeds verder naar elkaar toegroeiden, maar nu leek daar opeens een einde aan gekomen te zijn.

 ”Ben je de kast aan het schoonmaken?” vroeg hij en wees op de schoenen die ervoor op de grond terecht gekomen waren zonder dat Charity daar in de haast iets van had gemerkt.

 ”Hmmm.”

 "Charity, ik ben moe.”

 ”Als je last van me hebt, kun je misschien beter in de andere kamer gaan slapen.”

 Tell trok zijn das los, smeet die op de grond en liep met grote passen naar haar toe.

 Charity balde haar handen tot vuisten. ”Als je me slaat, sla ik terug.”

 Tell bleef stokstijf staan, alsof ze hem al had geslagen. ”Heb ik je sinds ons huwelijk ooit nog geslagen?” ”Nee, maar je kijkt zo woedend dat je volgens mij nog met een beer op de vuist zou gaan.”

 ’Ik ben ook woedend.”

 ”Daar kan ik niets aan doen.”

 ”Dat kun je wel. De problemen worden veroorzaakt omdat jij zo gesloten bent.”

 ”Tell, kom alsjeblieft tot bedaren. Als je zo blijft schreeuwen, raakt iedereen in huis straks nog gealarmeerd.”

 "Charity!” brulde hij, alsof hij die laatste opmerking helemaal niet had gehoord.

 ”Tell, als je geduld met me hebt, zal alles op zijn pootjes terechtkomen. Ik moet over bepaalde zaken eerst zelf kunnen nadenken,” zei ze zacht.

 ’Ik laat me niet buitensluiten. Je bent mijn vrouw.” "Heeft grootvader je ooit wel eens verteld dat ik in gevaar verkeerde?” vroeg ze toen onverwacht.

 Tell werd opeens doodsbang. "Hoezo? Heb je het weer over die boeken?”

 "Hij heeft er tegenover jou een opmerking over gemaakt, hè?” vroeg Charity, die hem heel aandachtig opnam, om elke reactie van hem te kunnen registreren. "Wat heeft je tot die conclusie gebracht?”

 "Tell, mijn grootvader heeft geen van de mensen die hier woonden, vertrouwd.”

 "Charity, praat niet in raadsels. Ik wil weten waardoor je zo gespannen bent geraakt. Hoe weet je wat je grootvader dacht?”

 ”Wat weet je over de dood van mijn moeder?”

 "Wat zegje? Je moeder? Zij is in het meer verdronken. Julia was dol op zwemmen en ze was alleen naar het meer gegaan. Dat had ze nooit moeten doen. Cyrus en ik hadden haar daar al vaak voor gewaarschuwd, ook al was ze een van de allerbeste zwemmers die ik ooit heb gekend.”

 "Is er een onderzoek naar haar dood ingesteld?” Charity bleef heel aandachtig naar hem kijken.

 ”Ja, natuurlijk. In dergelijke gevallen gebeurt dat altijd. De lijkschouwer is toen tot de conclusie gekomen dat het dood door verdrinking was en daarmee was de zaak afgesloten.”

 "Grootvader heeft het nader laten onderzoeken.” Tell snakte even naar adem. "Hoe kun jij dat in vredesnaam weten?”

 ”Wil je zeggen dat jij daar niet van op de hoogte was?”

 Charity vond het niet prettig hem het vuur zo na aan de schenen te leggen, maar ze moest ermee doorgaan. Iemand wist heel veel over haar moeder en haar dood en Charity was er zeker van dat die persoon nog heel dicht in de buurt moest zijn.

 "Charity, als jij iets meer weet, vertel het me dan alsjeblieft.”

 Charity haalde diep adem en schudde langzaam haar hoofd. "Tell, het is iets dat ik zelf moet nagaan. Op dit moment heb ik nog niets concreets in handen.”

 "Wat wil je daarmee zeggen?”

 "Niets. Ik wil dat je aanvaardt dat ik er nu niet over kan spreken. Ik zal je alles pas vertellen als ik daartoe in staat ben.”

 "Je maakt me nog gek!” Tell draaide zich om, trok de deur woest open en liep de gang op. Toen smeet hij de deur weer met een knal achter zich dicht.

 Charity voelde zich wanhopig. Ze mocht Tell niet verliezen zoals ze haar moeder en haar grootvader had verloren. Een leven zonder hem zou zijn als een woestijn, onbewoonbaar, dor, en leeg. Ze moest hem beschermen. Dat was het belangrijkste.


 

Hoofdstuk 8

 

 

 

Tells frustratie werd met de dag groter. Voor het oog van de wereld hadden hij en Charity zich weer met elkaar verzoend en het samen vrijen was heerlijk, maar hij wist dat ze iets voor hem verborgen hield en dat maakte hem gek.

 Hij was die morgen naar Manhattan vertrokken en zij had geweigerd mee te gaan, waardoor hun verhouding er niet beter op was geworden.

 "Tell, ik moet hier vandaag echt nog van alles doen. Het is belachelijk dat je je over mij zorgen gaat maken wanneer ik in Bigham House ben. De meisjes, Macon, Rum en de rest van het personeel zijn immers bij me.” Ze was niet van plan hem te vertellen dat het haar gewoonte was geworden voortdurend over haar schouder te kijken, waar ze ook was.

 "Moet ik je even in herinnering brengen dat jij degene bent geweest die me heeft verteld dat je grootvader je wilde waarschuwen? Dit huis kan even gevaarlijk voor je zijn als Manhattan en ik ben vast van plan ervoor te zorgen dat je niet nogmaals een zogenaamd ongelukje overkomt.”

 ”Je gelooft toch zeker niet echt dat hier in huis gevaar voor me dreigt? Ikzelf geloof dat in elk geval niet. Bigham House is mijn thuis.” Charity snakte naar adem. ’Tell, je drukt me nog fijn!”

 Hij perste zijn lippen nog harder op de hare.

 Terwijl zijn voet het gaspedaal dieper indrukte, dacht hij nog eens na over dat laatste gesprek.

 Als hij geen dringende afspraak met Jacob Henry had gemaakt, zou hij nooit naar Manhattan zijn gegaan. Henry’s stem had echter zo bezorgd geklonken toen hij hem opbelde, dat hij had toegezegd te komen. Charity alleen laten was een uiterst pijnlijke zaak geworden, omdat hij steeds banger werd dat haar iets zou overkomen.

 Zoals gewoonlijk was het die maandagmorgen ongelooflijk druk op de wegen naar en in Manhattan en Tell kwam herhaalde keren in een file terecht. Toen hij eindelijk het parkeerterrein bij zijn kantoor had bereikt, was hij de wanhoop nabij.

 Omdat hij wist dat hij te laat zou komen voor zijn afspraak met Jacob Henry, belde hij hem op vanuit zijn eigen kantoor. ”Ja, maar ik kom nu direct naar je toe. Jacob, je stem klinkt eigenaardig. Voel je je wel goed?”

 ”Wil je alsjeblieft haast maken?”

 Tell staarde even verbaasd naar de telefoon, omdat de verbinding direct werd verbroken. Toen legde hij de hoorn op de haak, gaf zijn secretaresse gehaast enige instructies en vertrok, met de aktetas waarin de dossiers zaten die de oudere man hem ter inzage had gegeven.

 Tell nam een taxi, omdat dat de snelste manier was. Met de lift ging hij vervolgens naar de twintigste etage van het gebouw waarin het kantoor van Jacob was gevestigd. De secretaresse knikte hem toe en tekende geen protest aan toen hij meteen verder racete.

 De oudere man kwam half uit zijn stoel overeind en ging vervolgens weer zitten. ”Tell, ik ben blij dat je er bent. Pak een stoel.”

 Tell zag dat Gareth eveneens aanwezig was, maar toch concentreerde hij zich op Jacob, die om de een of andere reden heel bleek zag. ”Je hebt dus iets ontdekt in de dossiers die jij hebt bekeken?”

 Jacob haalde zijn schouders op. ”Ik ben er niet zeker van. Cyrus kon soms heel geheimzinnig doen.”

 ”Die man was een sfinx,” zei Gareth. ’Ik heb hem bewonderd en ik vond hem aardig, maar ik heb nooit geweten wat hij dacht.”

 Tell keek hem vanwege die interruptie geïrriteerd aan. ”Jacob, waar heb je het over?”

 Jacob schoof hem een dossier toe. ”Lees dit maar eens door en vertel me dan welke conclusies jij er uit trekt.” Gareth ging staan en las over Tells schouder mee.

 Er verstreken enige minuten. Toen floot Tell verbaasd. Jacob drukte zijn handen tegen zijn gezicht en zuchtte. Tell legde het dossier op het bureau en nam pas het woord toen Gareth weer was gaan zitten. ’Ik heb de indruk dat Cyrus meende dat Jake, jouw zoon, geen natuurlijke dood is gestorven, maar is vermoord.”

 De oudere man knikte. ”Dat heb ik er ook uit geconcludeerd.”

 ”Jacob, als ik me Jake goed herinner, en ik geloof wel dat ik dat doe, was hij bij iedereen bijzonder geliefd.” Gareth haalde zijn schouders op. ’Ik kan me herinneren dat mijn broer Amby en ik vaak naar hem hebben gekeken wanneer hij polo speelde, tenniste of bezig was met een andere sport. Hij was een bijzonder begaafd sportman en werd altijd gevolgd door een schare aantrekkelijke vrouwen.”

 Tell lachte. ”Dat is waar, Jacob. Ik ben ouder dan Gareth en ik heb Jake vrij goed gekend. Hij was een heel gelukkig man, die zich aan allerlei omstandigheden perfect kon aanpassen. Voor zover ik weet had hij helemaal geen vijanden.”

 ”Voor zover ik weet ook niet,” zei Jacob moeizaam. ”Toch lijkt Cyrus heel sterke vermoedens in die richting te hebben gehad, al geeft hij dan ook toe niet te weten wie Jakes vijand zou kunnen zijn.”

 Tell ging op het puntje van zijn stoel zitten. ”Laten we eens aannemen dat Cyrus gelijk had, hoe onwaarschijnlijk dat ook lijkt.”

 ”En dan?” informeerde Gareth verbaasd.

 ”Dan zouden we als volgende stap moeten nagaan wie de schuldige zou kunnen identificeren. Omdat niemand van ons zo iemand kan aanwijzen, moeten we bekijken of Jake zelf ons nog iets wijzer zou kunnen maken. Heeft hij een dagboek nagelaten, Jacob, of agenda’s?” Jacob schudde langzaam zijn hoofd. ”Jake maakte zelden ergens een notitie van. Er was één uitzondering op die regel. Als hij op reis ging, hield hij altijd een soort journaal bij. Hij wilde ooit een boek schrijven over West-Indië, moeten jullie weten. Ik moet die reisverslagen nog wel ergens hebben, maar ik denk werkelijk niet dat we er iets wijzer van zullen worden.” ”Zijn ze hier in New York, of bewaar je ze in je landhuis?”

 ”Ze zijn hier. Na zijn dood heb ik het niet kunnen opbrengen al zijn spullen te bekijken. Ik wilde ze echter ook niet weggooien, dus heb ik alles in een oude hutkoffer verzameld en hier in de kluis gedeponeerd.” "Bedoel je dat je in al deze jaren nog nooit de inhoud van die hutkoffer hebt bekeken?”

 "Dat klopt.” Jacob maakte de middelste bureaulade open en haalde daar een sleutel uit. Toen ging hij staan. "Gaan jullie mee?”

 "Jacob, Gareth en ik kunnen dit ook zelf doen, als je dat liever wilt,” zei Tell en legde een hand op de arm van de oudere man.

 "Dat hoeft niet. Mijn zoon is al bijna vijfentwintig jaar dood en hoewel ik hem altijd zal blijven missen, heb ik zijn dood nu wel verwerkt. Dat kan ik jullie verzekeren.” Tell en Gareth liepen achter de kaarsrechte man aan en wachtten tot hij de raamloze ruimte achter de bibliotheek had geopend, die als kluis dienst deed. Jacob liep naar een oude dossierkast, die naast keurig netjes opgestapelde dozen stond, en doorzocht de laden. In de onderste vond hij een aantal in leer gebonden aantekenboekjes en pakte die. "Daar heb je ze. Zeven in totaal. Mijn hemel, ik kon me absoluut niet meer herinneren dat het er zo veel waren.”

 "Het wordt allemaal steeds eigenaardiger,” zei Gareth. ”Ja,” bevestigde Jacob. ”We lijken telkens volslagen onbekende facetten te ontdekken van mensen die ons heel dierbaar zijn geweest. Eerst Cyrus, en nu Jake.” Hoewel Jacob glimlachte, trilde zijn stem onmiskenbaar.

 "Jacob, zou je ze niet eerst zelf willen lezen?” vroeg Gareth.

 "Nee.” Tells handen balden zich tot vuisten. ”We kunnen er niet zeker van zijn dat we hier iets wijzer van zullen worden, maar we kunnen het ons niet veroorloven tijd te verspillen. Mijn vrouw kan in gevaar verkeren.”

 ”Tell heeft gelijk,” zei de oudere man. ”We zullen ze verdelen. Tell, jij neemt er drie voor je rekening. Gareth, jij en ik zullen er ieder twee mee naar huis nemen.” Gareth keek naar Tell en zag dat die inwendig het kookpunt naderde. ’Ik zal ze vanavond bekijken, Tell, en dan bel ik je morgen meteen.”

 ”Als je vanavond iets bijzonders ontdekt, moetje direct Bigham House bellen. Daar ben ik. Hetzelfde geldt voor jou, Jacob.”

 ”Maak je geen zorgen. Als ik iets vind, bel ik je.”

 Tell ging terug naar zijn eigen kantoor. Hij gaf zijn secretaresse opdracht niemand binnen te laten en alle telefoontjes af te houden. Toen trok hij zijn jasje en zijn das uit en ging zitten om de reisverslagen te lezen van Jacob Henry II.

 Na het huwelijk van Jennifer en Lionel had Charity het erg druk. Ze hielp Rita met het samenstellen van een vakkenpakket voor het Russell Sage College, zag er op toe dat de andere meisjes hun lessen keurig bleven volgen, nam hen mee wanneer het tijd was voor een bezoekje aan de behandelende arts en ging enige keren naar Manhattan voor besprekingen met de rest van de staf van Promise House.

 Daardoor had ze pas ongeveer een week later echt de tijd en de gelegenheid om te denken aan de geheime trap die ze had ontdekt in de kast van de grote slaapkamer van de suite.

 Ze wenste dat Tell die morgen niet naar Manhattan was vertrokken en bij haar was.

 Toen Rita die middag met haar vader op pad was gegaan om meubels uit te zoeken voor hun nieuwe huis, de andere meisjes een middagdutje deden en Kathleen bij vriendinnen was gaan bridgen, wist Charity niet goed wat ze moest doen.

 Ze liep naar de keuken, pakte een zaklantaarn en nam op het laatste moment ook nog een kleine klauwhamer mee, die ze als wapen zou kunnen gebruiken wanneer ze werd geconfronteerd met een vleermuis of een of ander griezelig kruipend insect.

 Lyle Clausen zag haar de keuken uit lopen, naar de grote hal en de imposante trap naar boven. "Charity, ga je naar de zolder? Daar ben je als kind vaak naartoe gegaan, omdat je het er prachtig vond.”

 Charity glimlachte toen ze daaraan terugdacht. ”Hoe is het mogelijk dat jij je dat nog herinnert? Zal wel komen omdat je me die ene keer hebt gedekt toen grootvader me een stevige aframmeling wilde geven omdat ik naar de zolder was gegaan.”

 ”Hij wilde dat niet omdat de plankenvloer om de een of andere reden vochtig was geworden en was gaan rotten. Daardoor was het er ook echt niet veilig.”

 ”Ik hoop dat ik je hebt bedankt voor het feit dat je me toen hebt gedekt?”

 ”Je bent altijd een heel beleefd meisje geweest.” Charity lachte en zag dat hij rijkleding droeg en een zweepje in zijn hand hield. ”Tot het avondeten. Ik neem aan dat je gaat paardrijden?”

 ”Dat doe ik gewoonlijk rond deze tijd. Op Diabolo.” ”Lyle, je moet voorzichtig met hem zijn. Zijn naam is heel toepasselijk gekozen. Hij is een duivel. De staljongens behandelen hem altijd met het grootste respect.” ”Dat zal ik ook doen.”

 Charity liep weg en voelde zich opgelucht dat hij haar verder geen vragen meer had gesteld. Als hij dacht dat zij naar de zolder ging, was dat prima. Lyle was altijd heel aardig voor haar geweest, maar ze wilde niet dat hij nu van haar plannen op de hoogte was.

 Binnen een minuut was ze in de suite van Tell en haar en als voorzorgsmaatregel deed ze de deur naar de gang op slot.

 Snel trok ze een oude, verschoten spijkerbroek aan, en een shirtje met lange mouwen. Toen bond ze een grote zakdoek om haar hoofd. Ze duwde de achterwand van de kast met een hand open en staarde naar de smalle, stenen wenteltrap die naar beneden leidde. Tot haar verbazing en lichte schrik zag ze dat die er behoorlijk schoon uitzag. Toch ging ze verder, nadat ze ervoor had gezorgd dat de deur in de kast niet spontaan kon dichtvallen.

 De eerste stap was de moeilijkste. Toen ging het beter. Hoewel haar laarzen rubber zolen hadden, zorgde elke stap voor een zachte, maar griezelige echo. Langzaam ging Charity verder. Met haar zaklantaarn bescheen ze elke traptrede en de directe omgeving ervan. Het ademhalen kostte haar geen enkele moeite, hetgeen alleen kon betekenen dat deze geheime gang goed werd geventileerd.

 Naarmate ze verder naar beneden liep, begon ze zich steeds meer af te vragen of ze hier wel verstandig aan deed. Toch ging ze verder. Het was alsof ze daartoe werd gedwongen, alsof iemand haar duidelijk wilde maken dat ergens verderop de antwoorden op al haar vragen te vinden zouden zijn.

 Op een gegeven moment haalde ze diep adem en rook de geur van versgebakken brood. Ze nam aan dat ze zich in de buurt van de keuken bevond. Trede na trede liep ze de trap verder af en kreeg het idee dat ze zo onderhand ter hoogte van de kelder moest zijn. Even raakte ze gedesoriënteerd en rilde.

 Toen ze in het licht van haar zaklantaarn weer een deur zag, hield ze even haar adem in. Ze pakte de lantaarn in haar trillende linkerhand over, om haar rechterhand vrij te hebben om de metalen deurkruk omlaag te duwen. Dat lukte haar niet. Ze klemde de zaklantaarn tussen haar knieën en probeerde het met twee handen nog eens. Hij zat op slot! Ze zag een sleutelgat en keek toen langs de muur, zoekend naar een plekje waar de sleutel opgeborgen kon zijn. Dat vond ze niet. Vanaf deze kant kon de deur niet worden geopend. Ze zou moeten proberen er via de andere kant bij te komen. Misschien zou ze hem dan wel open kunnen krijgen. Ze liep nog een paar treden verder naar beneden en richtte haar zaklantaarn op het onderste deel van de trap. Daar zag ze een cementen vloer en nog een deur. Net toen ze daarheen wilde lopen, hoorde ze een laag, sissend geluid en bleef doodstil staan. Nee, ze verbeeldde het zich niet! De deur onderaan de trap ging langzaam open!

 ”Mijn hemel,” fluisterde Charity, terwijl ze een stap naar achteren deed en de zaklantaren uitknipte. Ze werd bevangen door een gevoel van oerangst. Ze moest maken dat ze wegkwam! Zo geruisloos mogelijk liep ze de trap weer op. Het duister omgaf haar als een nauwsluitende mantel en het kostte haar moeite haar ademhaling onhoorbaar te houden.

 Onder haar hoorde ze iemand de deur sluiten. Toen kwamen er voetstappen de trap op, haar kant op. Charity bleef achteruit zo snel mogelijk naar boven lopen.

 Toen hoorde ze een schurend geluid, gevolgd door een vloek. Snel deed ze haar zaklantaarn weer aan, rende de trap verder op, wetend dat ze kon worden gehoord, bereikte de klerenkast en viel er letterlijk doorheen, de slaapkamer van de suite in.

 ”Charity, ben je gewond? Wat ben je in vredesnaam aan het doen? Waar kom je vandaan?”

 Ze staarde naar haar echtgenoot. ”Tell, doe de kastdeur dicht en barricadeer hem. Zorg dat hij niet binnen kan komen.”

 ”Hij? Charity, waar heb je het in vredesnaam over?” Snel liep hij naar de kast, zag de openstaande geheime deur en hoorde een seconde later voetstappen.

 ”Wat is hier verdorie gaande? Wie is daar? Zeg iets!” Opeens werd het geluid van de voetstappen vager, omdat de persoon in kwestie rechtsomkeert maakte en de trap weer af liep.

 ”Kom terug!” riep Tell en stapte op de eerste traptrede. ”Tell, ga alsjeblieft niet naar beneden. Daar is iemand. Laat me alsjeblieft niet alleen.”

 Meteen bleef hij staan. Nog een maal keek hij de trap af, toen liep hij de slaapkamer weer in en bukte zich om zijn vrouw in zijn armen te nemen. ”Ben je gewond?” ”Nee, gelukkig niet.”

 Opgelucht kuste Tell haar. "Wacht hier op me. Nee, nee, maak je geen zorgen. Ik ben zo terug.” Tell rende naar de geheime deur en denderde de trap af.

 Hij hoorde een metalen deur dichtslaan en toen was het volkomen donker om hem heen. Toch liep hij naar beneden en kon daar alleen constateren dat de deur van buiten af op slot was gedraaid.

 Hij ging terug naar boven en nam Charity, die op het bed was gaan liggen, direct weer in zijn armen. "Charity, nu wil ik de waarheid horen. Alles. Van het begin tot het einde. Steek maar van wal.”

 "Wil je alsjeblieft eerst die geheime deur goed afsluiten?” vroeg ze trillend.

 Dat deed Tell. "Verbazingwekkend,” mompelde hij. "Oké, Charity, en nu de waarheid.”

 Charity zag aan zijn ogen dat ze zijn bevel maar beter kon opvolgen. "Ik heb iets gevonden.”

 Tell knikte. ”Dat dacht ik al. Waarom wilde je me dat dan niet vertellen?”

 Charity raakte zijn hand aan. "Ik was bang dat jou iets zou overkomen en ik was er niet zeker van of je het zou geloven...”

 "Maar jij gelooft het wel, kennelijk.”

 "Ik geloof het woord voor woord.”

 ”En?”

 ”Ik was bang dat jij in even groot...”

 "In even groot gevaar verkeerde als jij?”

 ”Ja. Tell, ik wil niet dat jou iets overkomt.”

 "Houd je van me?”

 "Dat weet je zelf dondersgoed,” zei ze en liet haar vingers door zijn dikke haar glijden.

 Tell moest daar even om grinniken. ”Ga door,” zei hij toen.

 Ze nestelde zich wat comfortabeler in zijn armen, voelde zich getroost door het warme lichaam van haar man en vertelde hem hoe ze in de bibliotheek de brief van Cyrus had gevonden.

 "Weet je zeker dat het het handschrift van Cyrus was?” Charity knikte. "Zonder enige twijfel. Toen ik studeerde, schreef grootvader me vrijwel elke dag. Ik zou dat handschrift uit duizenden herkennen.”

 ”Wil je me dat briefje laten zien?”

 ”Ja, maar je moet me eerst beloven dat je voorzichtig zult zijn. Ik denk dat degene die het op mij heeft gemunt, daarnet op die geheime trap liep. Tell, kijk niet zo!” riep ze geschrokken uit toen ze hem opeens asgrauw zag worden en de blik in zijn ogen ijskoud werd.

 ”Gareth en ik hebben niemand gezien toen we over de oprijlaan hierheen reden. Hij is naar de stallen gegaan en ik ben regelrecht doorgelopen naar de bibliotheek. Ik zal contact met hem opnemen en hem vragen of hij iemand bij de paardenwei heeft gezien.”

 ”Die moeite kun je je besparen. Lyle is gaan paardrijden. Als hij daar in de buurt iemand had gezien, zou hij daar beslist wat aan hebben gedaan. Hij is een aardige kerel, maar hij heeft een grote hekel aan mensen die zich onbevoegd op dit terrein wagen. Hij heeft daar met mijn grootvader vaak woorden over gehad, omdat die het niet erg vond wanneer mensen uit de omgeving over het landgoed wandelden.”

 Tell keek nadenkend. ”Je hebt gelijk. Ik kan me zo’n ruzie herinneren. Lyle vond dat Cyrus ten aanzien van jou niet bezorgd genoeg was.”

 "Grootvader was ervan overtuigd dat mij in Bigham House nooit iets kon gebeuren.”

 ”Toch heeft hij tegen zijn levenseinde gemeend je te moeten waarschuwen tegen gevaren hier, omdat hij bang was dat hij zelf zou worden vermoord.”

 Rillend drukte Charity zich wat dichter tegen Tell aan en sloeg haar armen om zijn middel heen. ”Tell, als ik niet altijd zo’n groot vertrouwen in mijn grootvader had gehad, zou ik geneigd zijn te zeggen dat dit volkomen onzinnig is.”

 ”Ik wou dat ik er enig idee van had wie die krankzinnige kan zijn,” zei Tell en kuste haar teder. "Charity, ik zal je verder niet meer uit mijn gezichtsveld laten verdwijnen en dat meen ik uit de grond van mijn hart.”

 ”Ik wil ook niet meer alleen zijn.”

 ”Dat komt dan mooi uit. Als we iets in de stad moeten regelen, zullen we dat samen doen, maar verder blijven we hier.”

 "Prima.”

 ”Je bent niet bang meer dat ik betrokken ben bij een samenzwering tegen jou?” vroeg Tell met een zachte glimlach. "O ja, lieveling, ontken maar niet dat je ook even aan mij hebt getwijfeld.”

 ”Tell, ik was bang en in de war. Daardoor werd ik paranoïde. Toch denk ik dat ik diep in mijn hart nooit aan jou heb getwijfeld, want ik heb me alleen bij jou echt veilig gevoeld.”

 "Daar ben ik dankbaar om.” ”Gaan we praten of vrijen?”

 "Allebei.”

 ”Jij bent veranderd. Vroeger mocht ik nooit praten onder het vrijen. Kun je je dat nog herinneren? Dan zei je altijd dat we nu wel genoeg hadden gepraat.”

 ”Ik heb ontdekt dat ik die snorrende geluidjes die je maakt als ik je bemin, heel graag hoor.”

 ”0 ja? Nou, jij gromt in zo’n geval als een tamme tijger. Weet je dat wel?”

 ”Kus me, lieveling. Over die geluiden zullen we het later nog wel eens hebben.”

 Tell was zo dankbaar dat hij haar in zijn armen kon houden dat hij haar hartstochtelijker beminde dan ooit.

 Geruime tijd later lagen ze intens bevredigd in elkaars armen. Toen keerden ze noodgedwongen naar het heden terug.

 "Charity, hoe ver reikt die trap?” vroeg Tell.

 ’Ik denk tot de begane grond. Misschien tot de kelder. In de muur van de toren heb ik nog twee andere deuren gezien, maar die waren op slot en ik weet niet waar ze naartoe leiden.”

 "Toren?” herhaalde Tell en verstijfde.

 "Tell, wat is er aan de hand? Ik heb dat woord alleen gebruikt omdat die trap en de directe omgeving me aan een toren doen denken.”

 "Charity, ik begrijp precies wat je bedoelt en als je even nadenkt, zal het jou ook duidelijk worden. Schatje, wat ziet er in Bigham House als een toren uit?”

 Charity staarde hem even aan. "Het huis bij de poort. De stal en... en de hoek van het huis waarin deze suite en de bibliotheek zijn ondergebracht.”

 Ze dacht even diep na.

 ”Gek. Ik ken dit huis van binnen en van buiten, maar toch heb ik het verband niet gelegd toen ik die trap afliep.”

 ”Dat kan ik me best indenken.”

 ”Dit kan alleen maar betekenen dat mijn grootvader niet de enige was die op de hoogte was van het bestaan van die trap.”

 ”Dat klopt. Ik zal alle deuren hermetisch laten vergrendelen tot we weten wie jou aan het intimideren is.” Charity zag hoe gespannen hij was. ”Je zitje kennelijk te bedenken dat geen enkele pooier of drugsverslaafde uit de omgeving van Promise House van het bestaan van deze trap op de hoogte kan zijn.”

 "Schatje, denk daar nu alsjeblieft niet verder over na.” ”Tell, we moeten achterhalen wie het is. Stel dat die persoon inderdaad mijn moeder en mijn grootvader heeft vermoord?”

 ”Mijn lief, ik beloof je dat we alles zullen achterhalen,” zei Tell en voelde het koude angstzweet op zijn voorhoofd parelen.

 ”Tell, laten we er maar niet meer over praten. We sluiten de deuren naar die trap hermetisch af en dan is deze ellende voorbij.” Ze zei het ferm, maar wist dondersgoed dat Tell ook niet geloofde dat dat waar was.

 

Toen Tell de volgende dag druk aan het werk was in de bibliotheek, besloot Charity te gaan paardrijden. Ondanks het feit dat Tell heel nadrukkelijk had verklaard dat ze zonder hem het huis niet uit mocht gaan, trok ze rijkleding aan, omdat ze wanhopig verlangde naar wat frisse lucht. Voor Tell liet ze een kort briefje achter. Ze had de laatste tijd niet vaak kunnen rijden, maar nu besloot ze er met volle teugen van te genieten. Net toen ze bij de voordeur was, kwam Macon haar op een zilveren dienblad de post overhandigen.

 Ze keek het stapeltje brieven door en haar aandacht werd getrokken door de naam van een advocatenkantoor. March and Day. Na diep nadenken herinnerde ze zich dat Kathleen op de dag van de begrafenis die naam had laten vallen. Zij had dat kantoor in de arm genomen om haar belangen te behartigen.

 Charity maakte de brief open en moest hem twee maal doorlezen voordat de betekenis ervan tot haar doordrong.

 "Juffrouw Charity, is alles in orde met u? U ziet opeens zo bleek.”

 ”Macon, waar is mevrouw Bigham?”

 Charity wist dat haar stem gespannen en boos klonk, maar ze kon de oude butler op dat moment niet uitleggen dat haar boosheid niets met hem te maken had, omdat ze haar stem niet vertrouwde.

 ’In de kleine salon, juffrouw Charity. Ik geloof dat ze brieven aan het schrijven is.”

 Charity liep er met grote passen heen, tot ze voor het bureau stond waarachter Kathleen inderdaad een brief zat te schrijven. ”Waarom heb je dit gedaan?” Kathleen keek langzaam op, zag de brief en zei: ’Ik ben van mening dat je de bezittingen die jou door mijn man zijn nagelaten, niet op een juiste wijze beheert. Volgens de in deze staat geldende wetten heb ik het volste recht daarom in actie te komen, wat er ook in het testament van Cyrus staat.” De koude, zorgvuldig uitgesproken woorden leken door de muren te worden weerkaatst. ”Dit is geen persoonlijke vendetta, Charity, maar na lang nadenken heb ik gemeend dit besluit te moeten nemen.”

 "Omdat een stap als deze door Jacob Henry al werd voorzien, hebben we maatregelen voorbereid om problemen te voorkomen, Kathleen. Dat heeft tot gevolg dat alles wat ik bezit, vanmiddag nog kan worden overgeschreven op naam van mijn echtgenoot.”

 ”Dat is onverantwoord en dat weet je. Cyrus zou iets dergelijks nooit hebben gewild.”

 ”Hij zou ook niet hebben gewild dat jij de voorwaarden van zijn testament negeerde, Kathleen. Wees ervan overtuigd dat ik me hiertegen met hand en tand zal verzetten.”

 ”Charity, wacht nog even,” zei Kathleen, toen de jongere vrouw zich had omgedraaid om de kamer uit te lopen. ”Denk alsjeblieft niet dat dit een soort poging tot wraak is. Ik geloof echt dat je de bezittingen van Cyrus niet juist beheert. Wel heb ik het gevoel dat je met de meisjes goed werk hebt verricht. Als de uitspraak in mijn voordeel uitvalt, ben ik vast van plan met Promise House te blijven samenwerken, omdat ik dat werk de moeite waard acht.”

 ”Komt hier dan nooit een einde aan? Moet je alles hebben voordat je tevreden kunt zijn?”

 Kathleen begon te blozen. "Charity, het gaat om het principe.”

 "Nee,” reageerde Charity ferm. ”Dit is een kwestie van jaloezie. Je neemt het me nog steeds kwalijk dat mijn grootvader van me heeft gehouden.”

 ”Het was een obsessie,” siste Kathleen opeens. ”Het kon hem helemaal niets schelen dat jij een buitenechtelijk kind was. Zijn liefde voor jou was onfatsoenlijk.” Charity schudde vermoeid haar hoofd. "Kathleen, het was niet mijn schuld dat grootvader zoveel van zijn eerste vrouw hield en vervolgens van zijn dochter en van mij. Kun je dat dan echt niet begrijpen?” Kathleens handen balden zich tot vuisten en haar gezicht werd wit. ”Ik was zijn vrouw. Ik hield van hem, maar hij leefde in het verleden.”

 ”Het spijt me, maar ik zal die eis van jou aanvechten en ik zal als overwinnaar uit de strijd te voorschijn komen.” "Probeer dat maar,” reageerde Kathleen met een ijskoude stem.

 "Goed.” Charity rende via de achtertrap bij de keuken naar boven, naar de suite van Tell en haar.

 Binnen een minuut had ze Jacob Henry aan de lijn. "Jacob? Je spreekt met Charity Layton. Ik wil dat je het plan om al mijn bezittingen over te schrijven op naam van Tell ten uitvoer brengt. Kathleen heeft me laten dagvaarden.”

 ”Ik ga er meteen mee aan de slag.” De oudere man zweeg even. "Charity, nu ik je toch aan de telefoon heb, wil ik je iets vragen. Tell, Gareth en ik hebben de papieren van je grootvader zorgvuldig bekeken om te kijken of we een aanwijzing konden vinden over de identiteit van de persoon die...”

 Toen Jacob aarzelde, zei Charity: ”De persoon die al die incidenten heeft veroorzaakt. Dat weet ik. Heb jij iets bijzonders ontdekt?”

 ”Nee, maar ik heb een briefje gevonden, aan mij geadresseerd, waarin stond dat ik iets over Jake zou ontdekken als ik in de brandkast van de toren keek. Begrijp jij wat daarmee kan worden bedoeld, Charity? Op het velletje papier is een sleutel bevestigd, met een stukje plakband.”

 "Jacob, kan ik nu meteen naar de stad komen om de sleutel te halen?” vroeg Charity, die het beurtelings warm en koud kreeg.

 ”Dat hoeft niet, meisje. Ik ben in mijn landhuis, bij Bigham Park.”

 "Prima. Ik was van plan een eindje te gaan paardrijden. Ik kom over de velden naar je toe. Dan ben ik er nog sneller dan met de auto.”

 "Charity, begrijp jij dat cryptische briefje van Cyrus?” "Dat denk ik wel, maar ik wil er over de telefoon niet over praten. Ik ben over een paar minuten bij je. Ga maar vast op de uitkijk staan.”

 Charity pakte het briefje dat ze voor Tell had geschreven en verfrommelde dat. Ze zou al weer thuis zijn voordat hij haar ging zoeken. Snel rende ze de achtertrap weer af. "Rum, ik ga even naar meneer Jacob toe. Wil je dat tegen mijn man zeggen als hij soms naar me vraagt?” "Voorzichtig, jongedame, en niet over hoge hekken springen!”

 "Ik ben op tijd terug voor het avondeten.”

 Charity rende naar de stallen en vroeg om haar paard. ”Ze zal wel willen galopperen juffrouw Charity, maar daar moet u haar de kans niet voor geven. In de weiden zijn een paar gemene kuilen die nog niet fatsoenlijk zijn gedicht.”

 ”Dat zal ik doen, meneer Davis. Dank u.”

 Ze sprong in het zadel. "Meneer Tell heeft me gezegd dat mijn zoon altijd met u mee moest gaan wanneer u ging rijden, juffrouw Charity. Als u even wilt wachten?” ”Laat maar. Ik ga alleen even naar meneer Henry’s huis en ik ben zo weer terug.” Ze lachte toen ze de man verbaasd zag kijken en floot naar Darcy, ten teken dat het dier in beweging kon komen.

 Het was heerlijk om weer te rijden. Charity gaf Darcy de vrije teugel. Ze wist waar Davis haar voor had gewaarschuwd, maar ze wist ook hoe dol Darcy op galopperen was. Op de terugweg zou ze langzamer rijden, omdat het dan al donker werd, maar het dier kende dit terrein goed.

 Darcy begon te galopperen. Charity’s haren wapperden in de wind en ze genoot van het gevoel van absolute vrijheid. Even kon ze alle zorgen van zich af zetten. ”Darcy, wat ben je toch een prachtig dier,” zei ze tegen de merrie.

 Opeens leek ze de stem van haar moeder naast zich te horen, zoals dat zo vaak was gebeurd wanneer ze samen over de weiden galoppeerden. Haar moeder was een heel goede ruiter geweest en ze had Charity al op zeer jonge leeftijd geleerd hoe ze met gemak en stijlvol over hekken en heggen moest springen, hoe ze één moest worden met het dier dat ze bereed. Haar moeder had haar geleerd een paard vertrouwen te schenken, omdat alleen op die manier een heel bijzondere relatie tussen ruiter en paard kon ontstaan.

 Opeens besefte Charity dat de rit die ze nu maakte, haar moeders favoriet was geweest. Over de glooiende weiden, naar het huis van Jacob.

 Ze had haar moeder een keer naar de reden daarvan gevraagd en toen had Julia geantwoord: ”Om een heel romantische en geweldige reden, waarover ik je op een dag alles zal vertellen.”

 "Heeft het met mijn vader te maken?” had Charity gevraagd.

 ”Ja, schatje, inderdaad, en als je alles hoort, zul je er heel erg blij mee zijn.”

 ”Waarom vertel je het me dan niet meteen?”

 ”Je zult nog heel even geduld moeten hebben, meisje.” Julia had gelachen en haar dochter een kushandje toegeworpen.

 Charity had het altijd afschuwelijk gevonden dat ze haar moeder had verloren voordat het verhaal was verteld.

 Door de jaren heen had ze vaak nagedacht over de mogelijke identiteit van de man die haar vader was. Ze had zich afgevraagd wat er de reden van was dat haar moeder hem zo trouw was gebleven, door de jaren heen. Julia leek nooit iets om een andere man te hebben gegeven, hoe aantrekkelijk ze ook was.

 Toen Charity na de dood van haar moeder haar grootvader had benaderd met de vraag wie haar vader was, had hij triest zijn hoofd geschud.

 ”Je moeder leek heel erg veel op mij en daar was ik trots op, maar ze kon soms erg geheimzinnig doen en dat irriteerde me behoorlijk. Ik heb je moeder vele malen gevraagd wie je vader was, maar dat heeft ze me nooit willen vertellen, meisje. Wel ben ik er zeker van dat ze nooit van iemand anders heeft gehouden en dat ze heel erg veel van hem hield. In dat opzicht leek ze op Faith, jouw grootmoeder en mijn vrouw. In haar gevoelens was ze standvastig en loyaal.”

 "Grootvader, waarom heeft ze het ons niet willen vertellen?”

 Charity herinnerde zich dat haar grootvader toen zijn wenkbrauwen had gefronst.

 ”Er zat Julia iets dwars. Ik wist niet wat het was, maar ik denk dat er momenten zijn geweest waarop ze ons dat graag had willen vertellen.”

 Waarom moest ze opeens aan dit alles terugdenken? vroeg Charity zich verbaasd af en raakte even de saffier aan in het kettinkje dat ze van Tell had gekregen. Ze had zijn kracht nu zo hard nodig.

 Opeens voelde ze de nabijheid van haar moeder heel sterk, zo sterk dat ze even om zich heen keek omdat ze de stellige indruk had door iemand te worden gadegeslagen. Ze had het griezelige idee dat haar moeder haar tot grotere spoed aanmaande. Dus gaf ze de merrie de sporen en het dier reageerde daar direct op.

 Bij het hek van Jacobs landhuis aarzelde ze geen seconde, maar sprong er met Darcy moeiteloos overheen. ”Braaf meisje,” zei ze tegen de merrie.

 Toen leidde ze het dier naar de stallen achter het grote witte huis. Wat was het heerlijk dat na zo lange tijd weer terug te zien!

 

Ondanks het koude briesje stond Jacob op het terras achter zijn huis en beschermde zijn ogen met een hand tegen de westelijke zon. Charity zag hem staan en wendde haar paard zijn kant op, in plaats van naar de stallen te gaan.

 "Charity, mijn kind, je bent net zo soepel over dat hek gesprongen als Jake altijd deed. Je rijdt uitstekend, met veel lef.”

 Charity liet zich uit het zadel glijden en gaf de teugels aan Milo, Jacobs staljongen, die ze al vanaf haar jeugd kende en die snel was komen aanlopen zodra hij haar had gezien. ”Milo, wil je haar goed droogwrijven? Ze heeft een aardig eindje gegaloppeerd.”

 ”Ik zal haar eerst laten afkoelen, juffrouw Charity. Ik ben er zeker van dat meneer Davis u over die kuilen heeft verteld, maar toch bent u over de weiden hierheen gevlogen.”

 Jacob pakte grinnikend haar arm. "Charity, voor mijn personeel zul je altijd een kind blijven, ben ik bang.” ”Ze rijdt net als meneer Jake en ze zit ook net zo in het zadel. Maar hij zou voorzichtiger zijn geweest,” zei Milo en keek Charity aan alsof hij haar wilde uitdagen daartegen protest aan te tekenen.

 Jacob lachte nog steeds toen ze door de openslaande deuren naar binnen liepen en meteen doorgingen naar zijn studeerkamer, die aan de tuin grensde. Daar keek Charity met een tevreden zucht om zich heen. ”Jij en grootvader hebben de allermooiste studeerkamers die er te vinden zijn. Al die prachtige boeken! Het is net alsof je hier volkomen veilig bent, afgescheiden van de boze buitenwereld.”

 Jacob glimlachte haar toe. ”Ik kan me herinneren dat ik je er enige keren op heb betrapt dat je naar de bovenste plank was geklommen, waar boeken stonden die... die niet direct voor jouw leeftijd geschikt waren.” Charity glimlachte eveneens. ”Ik wilde Tom Jones pakken, maar daar stak jij altijd een stokje voor.” Ze zag een grote sleutel op het bureau liggen. ”Is dat hem?”

 ”Ja. Denk je dat je weet op welk slot hij past?”

 ”Ja. Heb je zin om bij ons te komen eten? Dan kunnen we daarna kijken of hij past.”

 Jacob keek haar grinnikend aan en wreef in zijn handen. ”Als jij me niet had uitgenodigd, zou ik mezelf hebben uitgenodigd.”

 ”Prima. Mag ik Rum even bellen om te zeggen dat je komt? Daarna ga ik met Darcy terug. Jij zult de auto wel willen nemen.” Ze draaide het nummer van de keuken van Bigham House. ”Rum, wil je vanavond ook voor Jacob dekken? Nee, ik rijd met Darcy terug. Ja, ik beloof je dat ik voorzichtig zal zijn.”

 "Charity, je kunt met mij meerijden en dan kan een van de staljongens Darcy ophalen. In de herfst wordt het al zo vroeg donker.”

 "Mij zal niets gebeuren, want ik ben niet van plan hier lang te blijven, Jacob. Het is nu nog licht genoeg en ik zal echt voorzichtig zijn.”

 "Oké, maar voordat je weggaat, wil ik je iets laten zien dat ik heb gevonden tussen de papieren van Jake die ik op mijn kantoor bewaar. Het heeft me ervan overtuigd dat ik van nu af aan heel voorzichtig te werk moet gaan. Ik heb het gevoel dat ik mijn zoon geen goede dienst heb bewezen door zijn spullen na zijn dood niet eens uitgebreid te bekijken.”

 Jacob ging achter zijn bureau zitten en Charity keek over zijn schouder mee. ”Het ziet er uit als een soort testament,” zei ze.

 ”Dat is het ook, maar ik heb nooit geweten dat hij een testament had gemaakt. Het is heel kort en de woorden zijn uitermate zorgvuldig gekozen. Al zijn bezittingen zijn door mijn kantoor beheerd, omdat wij als executeur testamentair waren aangesteld, maar omdat ik zijn geld nooit nodig heb gehad, heb ik zijn papieren nimmer bekeken. Nu lees ik in dit testament dat hij mij benoemt tot beheerder van al zijn bezittingen, die bewaard dienen te worden voor zijn geliefde echtgenote.”

 ”Ik wist niet dat Jake getrouwd was.”

 ”Dat was hij niet, maar het is duidelijk dat hij vlak voor zijn dood wel van plan was om te gaan trouwen.” Jacob zuchtte.

 ”Je weet niet met wie?”

 ”Nee, maar nu zal ik blijven zoeken tot ik dat wel weet. Ik wil de instructies van mijn zoon naar de letter uitvoeren en ik verlang er erg naar de vrouw te leren kennen die mijn schoondochter had moeten worden.” Charity knikte en gaf Jacob een klopje op diens rug. Toen keek ze op haar horloge. ”Ik kan nu maar beter gaan, Jacob. Neem vanavond een paar oude kleren mee.”

 ”Wat intrigerend. Gaan we in de kelder graven?”

 ”Ik zal het je laten zien als je in Bigham House bent.” Jacob drukte op een knop en gaf opdracht Darcy naar de voordeur te brengen. ”Ik neem tenminste aan dat je over de oude weg teruggaat, en niet door de weiden?” Charity knikte en haalde haar handschoenen uit haar zak. ”Als ik die weg neem, heb ik nog licht zat.” "Toch moetje voorzichtig zijn. Op sommige plaatsen kronkelt hij heel sterk. Het is eigenlijk niet veel meer dan een karrespoor.”

 ”Tot aan Bigham Park. Daarna gaat het veel makkelijker.”

 Jacob kuste haar op haar wang. ”Cyrus zou zo trots op je zijn geweest, Charity. Je lijkt in veel opzichten op hem.”

 ”En ik rijd als Jake. Mijn hemel, straks ga je me nog zeggen dat ik een gespleten persoonlijkheid heb.” Jacob lachte, genoot van het gemak waarmee ze in het zadel sprong en zwaaide haar na. ”Milo, ze is een prachtkind, vind je ook niet?”

 ”Ja, en naar mijn mening is ze echt een even goede ruiter als Jake.”

 Het daglicht werd vager, maar toch kon Charity nog genoeg zien. Het was kouder geworden nadat de zon was ondergegaan en de merrie, die honger had, wilde het liefst gaan galopperen.

 "Rustig, meisje, we komen er heus wel,” stelde Charity het dier gerust.

 Onder het rijden lette Charity goed op kuilen die voor de merrie gevaarlijk konden zijn. Alles ging goed, maar toch voelde ze zich opgelucht toen ze de oprijlaan van Bigham House had bereikt.

 Halverwege die laan hoorde ze opeens een geweer afgaan en tot haar grote schrik kwam de kogel in een oude eik terecht, vlak bij haar hoofd.

 "Verdorie! Jagers die zich onbevoegd op ons terrein hebben begeven! Vaart maken, Darcy. Ze zullen ons nog raken wanneer we niet maken dat we hier wegkomen.” Charity boog zich over Darcy’s nek heen en bad dat het paard in de snel toenemende duisternis onder het galopperen niet zou struikelen.


 

Hoofdstuk 9

 

 

 

Tell was die middag op eigen houtje de geheime trap nog eens gaan bekijken, gewapend met een grote zaklantaarn en een aantal gereedschappen die nog wel eens handig van pas konden komen. Hij had de muren centimeter voor centimeter onderzocht en was herhaalde keren teruggegaan naar de kleinste van de twee deuren. Na uitgebreide metingen was hij tot de conclusie gekomen dat die ergens op de benedenverdieping moest uitkomen. Tell was vast van plan de geheime gang desnoods steen voor steen te laten afbreken en hij kende wel een paar mensen die dat karwei voor hem konden klaren. Hij wilde antwoorden op een aantal vragen hebben. Hoe dan ook.

 Toen hij naar de slaapkamer was teruggekeerd, borg hij het gereedschap op, nam een douche en maakte zich klaar voor het avondeten.

 Pas toen hij op zoek ging naar zijn vrouw, begon hij zich zorgen te maken, tot hij de keuken in liep en mevrouw Rumrill naar Charity vroeg.

 ”Ja, meneer Tell, ik weet dat ze in deze tijd van het jaar niet over de weiden had moeten gaan, maar ze kent het terrein op haar duimpje en ze was van plan over de weg terug te komen. Daar twijfel ik niet aan, want ze is alleen even naar het huis van meneer Henry gegaan.” ”Dank u, mevrouw Rumrill.” Tell liep snel naar de voordeur, trok die open en voelde de ijskoude novemberwind op zijn gezicht. Toch liep hij naar buiten en zag hoe donker het al was. Als ze zich niet binnen vijf minuten zou laten zien...

 Hij zag haar over de oprijlaan zijn kant op galopperen, terwijl ze regelmatig over haar schouder keek. "Charity, wacht!”

 Charity trok zo hard aan de teugels dat Darcy erdoor steigerde. ”Sorry, Tell. In het westelijke deel van het bos was iemand aan het jagen en ik moest maken dat ik wegkwam. Ik zal Davis opdracht geven er een onderzoek naar in te stellen.”

 ”Werd er bij jou in de buurt geschoten?”

 Op dat moment zagen ze een bliksemflits, die snel werd gevolgd door een paar stevige donderslagen. Toen begon het te regenen.

 "Onweer? In november? Is de wereld dan helemaal gek geworden?” Charity staarde naar de lucht en toen naar haar echtgenoot. ”Tell, ik wil Darcy eerst naar de stal brengen en droogwrijven. Anders vat ze nog kou.” ”Ik zal de stal bellen en iemand direct hierheen laten komen. Dan kan ik meteen zeggen dat jij stropers hebt gesignaleerd. Kom mee.” Wie had er zo dicht bij het huis geschoten? Had die persoon zijn vrouw willen raken? Hij tilde haar uit het zadel en opnieuw viel het hem op hoe licht ze was.

 Snel liepen ze naar binnen en in de grote hal omhelsden ze elkaar, druipend en wel. Tell belde de stallen en gaf instructies. "Meneer Davis, er is iemand die onbevoegd op ons terrein aan het schieten is. Wilt u dat natrekken? Dank u wel.”

 "Mijn hemel, Charity. Tell en jij zijn doorweekt. Er ligt al een hele plas water op de grond.” Kathleen stond halverwege de trap, met een frons op haar voorhoofd. Macon kwam uit de keuken te voorschijn en liep vrijwel meteen door naar de intercom. Nadat hij de situatie snel in ogenschouw had genomen, gaf hij zacht enige instructies en wendde zich toen tot Tell en Charity. ”Meneer en mevrouw Layton, u kunt misschien beter naar boven gaan om een heet bad te nemen. Ik ruim de rommel hier wel op.”

 Tell moest lachen om de pompeuze toon waarop de butler het zei. Hij was er niet zeker van of het standje voor hem en Charity of voor Kathleen bedoeld was. "Prima, dat zullen we doen.”

 ”We gaan binnen een uur eten. Ik hoop dat jullie dat niet vergeten,” zei Kathleen afgemeten.

 "Het is in orde, mevrouw Layton,” zei Macon. ”Zo nodig kan mevrouw Rumrill voor u beiden altijd wat opwarmen.”

 "Nee, Macon, dat hoeft echt niet. We zullen op tijd aan tafel verschijnen.”

 "Verdorie, Charity, van dat aanbod had je gebruik moeten maken,” zei Tell toen ze in hun slaapkamer waren. ”Ik ben van plan samen met jou een bad te nemen en het zou heerlijk zijn geweest als we daar heel lang over hadden kunnen doen.” Tell was nog altijd hevig geschrokken door de recente gebeurtenissen, maar hij maskeerde zijn angst en probeerde haar af te leiden. Charity grinnikte toen hij haar optilde en naar de badkamer droeg. Daar zette hij haar weer neer en draaide de kranen open. Snel kleedde ze zich uit en stapte samen met haar man het bad in, om de kou uit haar botten te verdrijven.

 Daarna kleedden ze zich weer aan en bleven dicht bij elkaar in de buurt, lachend en kussend.

 ”Het diner en de hele familie kunnen mij gestolen worden,” zei Tell. "Laten we meteen naar bed gaan.” ”Op zich vind ik dat een geweldig idee, maar Jacob Henry komt eten en ik vind niet dat we onbeleefd tegenover hem mogen zijn.”

 Tell kreunde overdreven en liefkoosde met zijn lippen de zachte huid onder haar oor. "Beloof me dan in elk geval dat we vroeg naar bed zullen gaan.”

 "Beloofd,” zei Charity en zag hem opeens heel nadenkend kijken.

 Tell was niet vergeten wat Charity over dat schieten had gezegd. Hij nam zich voor na het diner, zodra hij er even de kans voor had, naar Davis en diens zoon te gaan om dit zoveelste incident te bespreken.

 Arm in arm liepen ze de trap af en zagen dat de parketvloer al weer keurig netjes droog was gewreven.

 Het diner vond Tell een bijna komische aangelegenheid. Toen Kathleen Jacob voor de derde keer vroeg waarom hij was komen eten, kwam Tell tussenbeide. "Kathleen, Charity heeft hem uitgenodigd. We moeten nog wat paperassen doornemen.”

 "Hmmm. Ik zou het wel prettig vinden van tevoren te weten wie er aan mijn tafel zullen plaatsnemen.” Kathleen depte haar mond met een servet en gaf een teken dat haar bord kon worden weggehaald.

 Gareth keek geïrriteerd. "Moeder, Lionel en Jennifer komen de volgende week terug van hun huwelijksreis. Ik woon nu in mijn appartement in New York en ik denk dat jij, Lyle en Amby er toch eens serieus over moeten gaan denken te verhuizen naar Palm Beach. Charity heeft heel veel geduld met ons gehad en...” ”Gareth, moeder heeft van jou geen instructies nodig.” Amby smeet zijn servet op de tafel en negeerde het dessert dat net voor zijn neus was gezet.

 Tell ging staan, keek even naar de meisjes en toen naar Ambrose. ”Jacob, we gebruiken de koffie gewoonlijk in de huiskamer, maar wanneer jij er de voorkeur aan geeft, kunnen Charity, jij en ik ook naar de bibliotheek gaan.”

 ”Dat lijkt me een geweldig idee.”

 Tell keek Gareth vragend aan. ”Ga jij met ons mee?” Gareth ging direct staan. ”Graag.”

 ”Moeten we allemaal in de bibliotheek komen?” vroeg., Lyle, die zijn zuster uit haar stoel hielp. ”Het klinkt heel intrigerend.”

 ”Dat is nergens voor nodig. Gebruiken jij, Kathleen en Ambrose de koffie maar samen met de meisjes in de huiskamer.”

 Zonder verder nog iets te zeggen pakte Tell de arm van zijn vrouw, liep de eetkamer uit en trok zich niets aan van de gemompelde protesten van Kathleen.

 

Charity slaakte een diepe zucht van opluchting toen ze de deur van de bibliotheek achter hen hadden gesloten. ”Tell, ik weet niet of je Jacob echt wat paperassen wilt laten bekijken, maar hij heeft me vandaag een sleutel gegeven en ik denk dat die op een van de deuren bij de geheime trap past.”

 Tell staarde haar even aan en knikte toen. ”Laten we dan via de achtertrap naar boven gaan, om de proef op de som te nemen.”

 Tell fluisterde onderweg naar hun suite voortdurend druk tegen Gareth en Jacob, om die twee op de hoogte te stellen van het bestaan van de trap.

 Hoewel Charity van de veronderstelling was uitgegaan dat Tell ook had verteld over de geheime deur in de kast, hoorde ze Gareth en Jacob geschrokken hun adem inhouden toen ze het paneel opendrukte en de wenteltrap zichtbaar werd.

 "Lieveling, waar is de sleutel? Gareth en ik zullen naar beneden gaan om die op de deuren te proberen. Jij en Jacob moeten hier blijven.”

 Charity was teleurgesteld omdat ze niet mee mocht, maar besefte ook dat er geen ruimte was voor meer dan twee mensen.

 Jacob pakte haar arm en nam haar mee naar een paar stoelen bij het raam, waar ze op hun gemak konden zitten, maar ook de kast konden zien en de stemmen van de twee anderen konden horen.

 ”Ik vind dit heel erg interessant,” zei Jacob. ”Ik wist dat Cyrus vreemde dingen kon doen wanneer hij om de een of andere reden geheimhouding noodzakelijk achtte, maar iets dergelijks had ik nooit kunnen dromen.”

 Ze schrokken van een klop op de deur.

 ”Dat zal Macon zijn, met de koffie. Toen we langs de keuken kwamen, heb ik tegen Rum gezegd dat we hierheen gingen.”

 Jacob knikte, maar zei niets. Charity rende naar de kast om die dicht te doen. Toen maakte ze de deur naar de gang open en nam het dienblad met de koffie van Macon over.

 Charity ging weer zitten en schonk koffie in. In die tussentijd luisterde ze naar Jacobs verhalen over haar grootvader, tot de notaris zijn hoofd scheef hield en even zweeg.

 ”Jacob, waar denk je aan?”

 ”Ik herinner me opeens dat Cyrus me ooit heeft verteld dat hij in de bibliotheek een geheime brandkast had laten aanbrengen. Ik vraag me af of die iets te maken kan hebben met de sleutel die ik net aan jou heb gegeven.”

 Charity sprong overeind, waardoor de lage tafel met de koffie bijna omviel. ”Die trap zou naar de bibliotheek kunnen leiden. Die is immers recht onder ons.” Charity klapte in haar handen. ”Ik ben er vrijwel zeker van. Jacob, jij moet hier op Tell en Gareth wachten. Ik ben zo terug.”

 "Charity, wacht...”

 

Gareth hield de looplamp vast, waarmee hij elke hoek bescheen terwijl hij samen met Tell de trap afliep. ”Wat geweldig. Wat zouden Amby en ik hier als kinderen van hebben genoten wanneer we van het bestaan ervan op de hoogte waren geweest!”

 Tell concentreerde zich zo op de kleine deur dat hij niet reageerde. ”We zijn er. Gareth, houd die lamp zo hoog mogelijk.” Tell stak de sleutel in het slot en was bang dat die zou afbreken. Het slot bleek echter goed geolied te zijn en het kostte hem geen enkele moeite de sleutel om te draaien. Toen Tell de deur openduwde, viel er iets met een zachte plof voor zijn voeten op de grond.

 Gareth pakte het op en hield het in het licht van de lamp. ”Dit herken ik.”

 ”Ik ook,” zei Tell.

 De twee mannen staarden elkaar even aan en opeens drong de waarheid tot hen door.

 Ze draaiden zich om en renden de trap weer op. Toen hoorden ze stemmen en bleven even staan.

 "Charity is bij hem,” mompelde Tell nauwelijks hoorbaar. "Gareth, we moeten ons haasten.”

 

Een overlevingsinstinct had de achterdocht doen toenemen toen de anderen niet naar de huiskamer waren teruggekeerd om de koffie te gebruiken. Het was in die huiskamer zo druk dat de afwezigheid van één persoon niet zou opvallen.

 De bibliotheek! Dat was de logische plaats om te beginnen. Het was niet verstandig om de trap te gebruiken. Heel vervelend dat die ellendelingen hem hadden ontdekt.

 De deur van de bibliotheek stond op een kier. Toen die wat verder werd opengeduwd, werd Charity zichtbaar, die druk bezig was de muur te onderzoeken die aan de geheime trap grensde.

 Toen die zich opende en de geheime brandkast eindelijk zijn geheim had prijsgegeven, was het tijd om tot handelen over te gaan, om te moorden, om de wereld te ontdoen van Charity Bigham Layton.

 

Charity was de achtertrap weer afgelopen, omdat ze het risico niet wilde nemen dat iemand de huiskamer uit kwam en haar lastige vragen ging stellen.

 Toen ze eenmaal in de bibliotheek was, liep ze naar de muur die aan het raam grensde. Waarom had ze nooit eerder een vermoeden gehad van het bestaan van die geheime trap? Charity staarde naar de muur en de gietijzeren ringen die erop waren bevestigd. Geen deur te zien. Ze legde haar oor tegen het steen, luisterde, hoorde niets en kwam tot de conclusie dat ze zich had vergist; dat er geen deur van de bibliotheek naar dat trappenhuis leidde.

 Gewoon om er helemaal zeker van te kunnen zijn, drukte ze op een paar stenen, zonder dat dat enig effect had. Toen haalde ze de gietijzeren ringen één voor één van de muur. Ze had die altijd al slecht in de bibliotheek vinden passen, maar haar grootvader had ze met plezier verzameld.

 Toen ze een van de ringen niet van de muur kon krijgen, trok ze eraan en draaide hem tegelijkertijd rond. Op dat moment kwam er beweging in dat deel van de muur. Even hoorde ze Tell en Gareth met elkaar praten, daarna werd het stil. Net toen ze hen wilde roepen, werd ze ergens door afgeleid.

 Haar ogen bleven rusten op een klein in suède verpakt pakje in het nisje dat nu zichtbaar was geworden. Ze stak er een hand naar uit om het te pakken en wilde Tell toeroepen dat ze iets had ontdekt. Op datzelfde moment werd ze echter van achteren hardhandig vastgepakt bij haar kaken, waardoor er geen geluid meer over haar lippen kon komen.

 ”Houd je muisstil, Charity, en verroer je niet.”

 Haar aanvaller boog zich naar voren om het pakje te pakken en kon daardoor zijn hand niet meer voor haar mond houden. Charity herkende hem. ”Lyle, wat doe jij hier in vredesnaam? Wat ben je van plan? Dat pakje is van mij.”

 ”Houd je rustig, Charity, want anders zullen er heel vervelende dingen met je gebeuren.” Lyle pakte haar wat steviger beet.

 Charity staarde naar het gezicht van de man die ze al van jongs af aan kende en zag een masker. Hij was opeens een heel gevaarlijke en heel boze onbekende geworden. ”Lyle, houd hier meteen mee op!” ”Houd je mond, verdorie. Het wordt tijd dat ik me van jou ontdoe, jij ergerlijke teef!”

 Charity staarde hem stomverbaasd aan. ”Ben jij degene die die ongelukken heeft veroorzaakt, die achter al die eigenaardige voorvallen heeft gezeten?”

 Toen de man gemeen begon te grijnzen, trilde Charity van top tot teen.

 ”Mijn lieve Charity, dat is een heel eenvoudige verklaring van een zeer ingewikkelde gang van zaken. Nu achteruit lopen, want ik ben van plan de muur weer te sluiten. Die ellendige Cyrus. Ik ben al jarenlang op zoek naar die papieren.” Zijn lage lach was volstrekt humorloos. ”Hij was me op het spoor, maar hij wist niet hoe ik zijn kamer in kwam om zijn cognac van een extraatje te voorzien en het glas later weer te verwijderen. Hij was een stuk ellende. Alleen zijn kostbare Julia en jij hebben ooit iets voor hem betekend. Zelfs mijn zuster heeft zijn affectie niet lang kunnen behouden.” ”Lyle, ik weet niet wat voor spel je verder nog wilt spelen, maar ditmaal zul je er niet zonder kleerscheuren van afkomen. Er zijn hier heel wat mensen die meteen op mijn gegil zullen reageren. Geef het op.” Charity’s angst moest al snel wijken voor een intense woede. Deze man had haar geliefde grootvader vermoord! ”In deze kamer? Schatje, je hoeft niet te proberen me een rad voor ogen te draaien. De bibliotheek is geluiddicht. Je was kennelijk even vergeten dat ik al jaren in dit huis woon. Als jij er niet was geweest, zou het nu van mij zijn.”

 ”Jacob weet waar ik ben en hij zal dat tegen mijn echtgenoot zeggen.”

 ”0 ja. De illustere Griffïth Tell Layton, die al dol op je was toen je nog een kind was. Hij heeft te vaak tussen ons in gestaan, Charity. Dat moet ik toegeven.” Angst deed haar tot handelen overgaan en ze probeerde zich los te rukken. ”Au! Je doet mijn nek zeer.” ”Houd je dan rustig. Ik kan die nek makkelijk breken, Charity, maar daar is dit het moment nog niet voor.” Hij smeet het pakje op het bureau en keek er strak naar.

 Charity voelde dat hij haar iets minder stevig vasthield, rukte zich los en rende naar de deur. Maar net toen ze die op een kier had geopend, had Lyle haar al weer beet en sloeg zijn handen om haar hals, zodat ze bijna stikte. Toen sleepte hij haar achteruit, terug naar het bureau. Op het moment dat Lyle de deur dicht wilde trappen, kwam Tell de bibliotheek in gerend. Hij had zijn handen tot vuisten gebald en hijgde.

 "Clausen, laat haar los!”

 Op dat moment kwam Gareth eveneens hijgend binnen. ”Lyle, luister naar mij. Wat voor spel je ook hebt gespeeld, het is voorbij. Heb je me gehoord? Voorbij.

 Laat Charity in vredesnaam los.”

 ”Hoe wisten jullie dat je naar de bibliotheek moest komen?” vroeg Lyle, die Charity nog steeds stevig vasthield en geen enkele aandacht had voor het feit dat ze steeds duidelijker dreigde te stikken. Hij pakte de briefopener van Cyrus van het bureau en hief die hoog in de lucht.

 ” Wat is hier gaande? Wat hebben jullie op die geheime trap gehoord?” Jacob kwam de bibliotheek in, waardoor de aandacht van Lyle even werd afgeleid.

 Op datzelfde moment dook Tell op Lyle af. Met zijn ene hand klauwde hij naar de arm die Charity bijna liet stikken, met zijn andere hand probeerde hij de briefopener uit Lyles hand te slaan. Lyle liet Charity los, maar de hand met de briefopener kwam bliksemsnel Tells kant op.

 Charity zag dat gebeuren. ”Nee!” gilde ze een stak haar arm uit. Ze werd gewond voordat haar man de kans had gekregen het mes een andere kant op te slaan. Op datzelfde moment dook Gareth eveneens op zijn oom af, waardoor die ten val kwam. Hij trok de arm met de briefopener woest omhoog en vloekte luid. ”Wat is dat voor lawaai? Wat gebeurt hier?” Priscilla stak haar hoofd om de hoek van de deur en haar ogen werden zo groot als schoteltjes. Ze werd op de voet gevolgd door de andere meisjes, Kathleen en Ambrose. ”Gareth, wat doe je met je oom?” vroeg Kathleen op hoge toon. ”Tell, houd daarmee op. Je zult mijn broer zo meteen nog vermoorden.”

 Charity, die op de grond zat en haar gewonde arm met haar gezonde arm ondersteunde, zag dat dat waar was.

 Tell hield zijn handen om Lyles nek en schudde hem heen en weer zoals een terriër dat met een rat zou doen. Ze kroop in de richting van haar echtgenoot en trok aan zijn arm. "Tell, doe dat alsjeblieft niet. Help mij.” "Lieveling, ben je gewond?”

 ”Mijn arm.” Charity zag Tell ernaar kijken, maar hij bleef Lyle stevig vasthouden, terwijl hij schrijlings op de man zat.

 Lyle probeerde Tell van zijn borst af te schudden, maar dat lukte hem niet, mede omdat Gareth zijn handen stevig tegen de grond gedrukt hield.

 "Kathleen, zeg tegen je zoon dat hij me meteen moet loslaten.”

 "Gareth, doe dat.”

 ”Nee, moeder. Als je je ook maar even beweegt, zal je schouder van je romp worden gescheiden, oompje van me.

 Tell controleerde of Gareth Lyle stevig vast had. Pas toen ging hij staan. Hij nam Charity in zijn armen. ”We zullen wat gaan halen voor die wond in je arm.” "Dat doen wij wel,” zei Priscilla en ze liep samen met Marybeth de kamer uit.

 Tell keek naar Kathleen. "Als Gareth je broer loslaat, zal ik hem met mijn eigen handen vermoorden.”

 "Dat zal niet gebeuren,” zei Gareth, die zijn oom woest overeind trok. "Jacob, bel de politie.”

 "Dat heb ik al gedaan toen jullie als gekken uit dat geheime trappenhuis te voorschijn kwamen en naar beneden renden.”

 "Geheime trappenhuis? Waar hebben jullie het in vredesnaam over?” vroeg Ambrose boos en oorlogszuchtig.

 ”Dat zul je te zijner tijd wel horen, broertje van me.” Gareth lachte vreugdeloos.

 Macon verscheen met knipperende ogen in de deuropening. "Mevrouw Layton, juffrouw Priscilla zei dat u dit nodig had.” Met een antiseptische zalf liep hij naar Charity toe. Toen ze die op de wond had gedaan, die toch minder diep bleek te zijn dan ze aanvankelijk had gevreesd, deed Macon er een grote pleister op. "Macon, morgen zal ik je alles uitleggen, maar ik zou nu graag willen dat jij en mevrouw Rumrill de meisjes mee naar boven nemen en bij hen blijven zolang de politie hier is,” zei Tell gedecideerd.

 Toen de meisjes protesteerden, zei Tell nog iets tegen hen; het klonk vriendelijk maar vastberaden. Daarna gingen ze zonder morren met Macon mee.

 ”Ik eis een verklaring,” zei Kathleen, terwijl ze eerst naar haar broer, toen naar Charity en uiteindelijk naar Tell keek.

 "Ambrose, ga naar de keuken en haal een eind touw. Hier wordt verder niets gezegd of gedaan tot mijn oom stevig is vastgebonden.” De bittere stem van Gareth bracht zijn moeder effectief tot zwijgen.

 Ambrose keek zijn broer aan alsof die een volslagen vreemde voor hem was en liep toen de bibliotheek uit. Niemand zei iets terwijl Ambrose weg was. Tell hield zich met Charity bezig en stoorde zich niet aan het moeizame ademhalen van Lyle. Toen hij zich ervan had vergewist dat haar arm goed was verbonden, schonk hij een glas cognac voor haar in. "Opdrinken, meisje. Dit is goed voor je keel.” Zijn vingers raakten de rode plekken onder haar kin aan.

 Charity kon zien hoe gespannen hij nog steeds was. ”Er is verder echt niets met me aan de hand.”

 ”Die ellendeling heeft jou al die tijd bedreigd en geprobeerd je kwaad te doen.” Tell schudde zijn hoofd en trok haar dicht tegen zich aan. Toen keek hij naar Lyle Clausen, die terugstaarde, zonder ook maar één keer met zijn ogen te knipperen.

 "Hier is het touw, maar ik vind het belachelijk...” ”Amby, houd je mond en geef me dat touw,” zei Gareth woest.

 Tell liet Charity los, gaf haar nog snel een kusje op haar wang en liep toen naar Gareth, om hem te helpen Lyle op een stoel vast te binden.

 ”Tell, is dit echt nodig? Ik begrijp hier niets van, maar volgens mij heb je het recht niet mijn broer ergens van te beschuldigen. Wat heeft hij gedaan om dit te verdienen?”

 ”Ik zou hem moeten vermoorden,” zei Tell.

 ”Wil je dat eens uitleggen?” vroeg Ambrose spinnijdig, terwijl hij naar Gareth en Tell loerde.

 ”Dit zal alles verklaren,” zei Charity zacht, terwijl ze naar het bureau liep en het pakje pakte. ”Daar ben ik zeker van.” Ze maakte het pakje open en haalde er brieven, juridische documenten en losse papieren uit. Toen zag ze een brief waarop haar naam stond en pakte die als eerste.

 ”Nee! Nee! Die is van mij, kreng!” schreeuwde Lyle Clausen.

 Gareth draaide zich snel om naar zijn oom, om te controleren of die heel stevig op de stoel vastgebonden was. ”Houd je mond. Niets in dit huis is van jou, Lyle.” Lyle begon hysterisch te lachen, waardoor Kathleen haar broer geschrokken aanstaarde. ”Is dat zo? Nou, hoe zouden jullie reageren wanneer ik zeg dat ik de vader van Charity Bigham ben?”

 ”Wat zegje nu, Lyle?” vroeg Kathleen, terwijl Ambrose haar naar de kleine bank hielp.

 ”Nee!” fluisterde Charity en het klonk als een vloek. ”Dat kan niet waar zijn.” Ze liet zich op een stoel vallen.

 "Waarom niet, Charity? Waarom zou ik niet degene zijn geweest die heeft gespeeld met die hoer van een moeder van je en haar toen zwanger heeft gemaakt?” Tell haalde een zakdoek uit zijn borstzakje en stopte die in de mond van Lyle, waarbij hij de protesten van Kathleen en Ambrose straal negeerde. Toen liep hij naar zijn lijkbleke vrouw toe en ging op zijn knieën voor haar op de grond zitten. ”Hij liegt. Als hij echt degene is die meerdere malen heeft geprobeerd je kwaad te berokkenen, zo niet regelrecht te doden, is liegen iets heel normaals voor hem. Charity, geen vader zou je aandoen wat hij je heeft aangedaan. Dat kun je rustig van me aannemen.”

 Charity knikte.

 Gareth had de papieren op het bureau bekeken. Hij pakte een document waarop een stempel van een notaris stond. "Charity, hier heb ik een officiële verklaring van je moeder, waarin staat dat je vader...” Gareth keek met open mond op, in de richting van Jacob. ”Jacob Henry II was je vader, Charity, en als de datum bovenaan dit document klopt, heeft je grootvader dit kort voor zijn dood in handen gekregen.” Gareth keek Charity vol medeleven aan. ”Cyrus moet de tijd niet hebben gehad om jou hier voor zijn dood van in kennis te stellen.”

 Het werd stil in de kamer. Tell pakte Charity’s arm vast, maar dat leek haar niet eens op te vallen. Ze keek naar Jacob, die haar met tranen in zijn ogen toeknikte. ”Het kan waar zijn, meisje. Je lijkt immers in zoveel opzichten op Jake.”

 Gareth kuchte en ging verder. ”In dit document staat dat je moeder en vader van plan waren samen weg te lopen, omdat ze in verwachting was, en dat hij werd gedood op de dag voordat ze zouden trouwen. Dat blijkt uit brieven van je moeder, volgens het detectivebureau dat al deze documenten aan Cyrus heeft verstuurd.”

 Jacob liep naar Charity toe, met uitgestrekte armen. ”Mijn lieve meisje, ik ben zo gelukkig. Je lijkt echt in zoveel opzichten op mijn Jake, maar dit zou ik nooit hebben durven dromen.”

 Charity ging staan en omhelsde de oudere man, die hevig trilde.

 Toen Lyle zich begon te bewegen en duidelijke pogingen ondernam iets te zeggen, liep Ambrose naar hem toe en haalde de zakdoek uit zijn mond. Toen staarde hij Gareth en Tell uitdagend aan.

 Lyle hoestte. "Charity, je bent een buitenechtelijk kind. Onthoud dat goed.” Hij lachte hard en gemeen. "Toen ik je moeder voor de eerste keer ten huwelijk vroeg, heeft ze nee gezegd. Ik wist toen al dat ze een intieme verhouding met Jake had, maar toch heb ik haar ten huwelijk gevraagd. Toen zei ze dat ze met Jake zou gaan trouwen, maar daar heb ik een stokje voor gestoken. Ik had haar het liefste willen vermoorden toen ze nog altijd weigerde met me te trouwen nadat Jake dat ongeluk had gehad, maar ik wilde niet dat naar dat laatste een nader onderzoek zou worden ingesteld... Dus heb ik gewacht.”

 Charity voelde Jacob verstijven en sloeg een arm om zijn schouders heen. ”Wil je zeggen dat jij Jake, mijn vader, hebt vermoord?”

 Ze begon te rillen toen ze hem heel voldaan en tevreden zag glimlachen.

 ”Dat heb ik inderdaad gedaan!” klonk het opschepperig.

 ”Mijn hemel! Ik heb altijd gedacht dat er echt iets mis was met de auto van mijn zoon!” riep Jacob uit.

 "Dat was ook zo. Ik had de stuurinrichting defect gemaakt. Daarom is hij van die rots af gevlogen,” legde Lyle vriendelijk uit.

 "Ellendeling!” riep Tell en liep dichter op Lyle af. ”Hoe zit het met Julia? Heb je haar ook vermoord?” "Ik heb haar een paar jaar later opnieuw ten huwelijk gevraagd en toen zei ze dat ze nooit meer zou trouwen, omdat zij een vrouw was die in haar leven slechts van één man kon houden. Jullie hadden haar gezicht eens moeten zien toen ik die dag naar haar toe kwam gezwommen. In eerste instantie was ze alleen een beetje geïrriteerd, omdat ze alleen wilde zijn. Maar toen ik haar achter haar oor een injectie gaf, keek ze echt stomverbaasd.” Lyle glimlachte. ”Een vriend van me is lijkschouwer. Ik heb hem uitgenodigd naar New York te komen voor een etentje en een show. Onder het eten heb ik hem toen naar bepaalde chemicaliën gevraagd, vergiften die niet te traceren waren, om precies te zijn. Hij voelde zich zo gevleid omdat ik belangstelling had voor zijn werk...”

 "Ellendeling!” bromde Gareth, die naar zijn oom toe liep, hem bij zijn nek pakte en uit zijn stoel trok.

 Tell trok hem weg van Lyle. ”Ik zou je met alle soorten van genoegen helpen om deze man te wurgen als ik niet dacht dat het voor hem een grotere straf zal zijn om voor een rechtbank te moeten verschijnen en te worden berecht. Ik zal mijn uiterste best doen om ervoor te zorgen dat hij voor de rest van zijn leven achter de tralies verdwijnt.” Tell staarde naar de vastgebonden man, die nu een rood aangelopen gezicht had en hoestte. "Clausen, je bent een beest. Julia was, met uitzondering van Charity, de liefste vrouw die ik ooit heb gekend, en jij hebt haar van het leven beroofd. Maar ik denk niet dat je haar alleen hebt vermoord omdat ze weigerde met je te trouwen. Was ze niet gaan vermoeden dat je iets te maken had met de dood van Jake?”

 "Nee! Dat heeft ze nooit geweten. Het was stom van haar om zich aan een dode man vast te klampen en dat heb ik ook tegen haar gezegd. Haar ogen hebben haar toen verraden. Ik kon zien dat ze aan Jake en diens dood dacht en op dat moment wel achterdocht begon te koesteren. Daarna probeerde ze van me vandaan te zwemmen. Opnieuw heeft ze me toen onderschat, want ik ben achter haar aan gegaan, heb haar ingehaald en haar laten boeten.” Lyle keek nadenkend. "Toen ik haar vastpakte en zij besefte dat ik haar zou vermoorden, heeft ze me gesmeekt haar dochter te sparen. Niet haarzelf. Het stomme mens.”

 ”Mijn hemel.” Ambrose liep naar zijn moeder, die zacht was gaan huilen. "Moeder, hij is ziek.”

 "Ziek? Waag het niet zoiets over mij te zeggen!” tierde Lyle direct. "Ziek? Nooit! Ik ben slimmer geweest dan alle anderen. Toen Cyrus op een eigenaardige manier naar me begon te kijken, wist ik dat hij weer iets moest hebben gehoord van dat detectivebureau dat hij had ingeschakeld. Het was tijd om definitief met hem af te rekenen en ook dat heb ik heel slim aangepakt. De artsen hebben nooit iets vermoed, evenmin als jij, Kathleen.” Lyle keek zijn zuster met een triomfantelijke glimlach aan.

 Kathleens mond viel open en haar ogen werden zo rond als schotels. "Heb jij mijn geliefde Cyrus vermoord?”

 ”Je geliefde Cyrus? Laat me niet lachen! Hij zag je niet eens staan wanneer Charity in de buurt was en als Julia nog in leven was geweest, was hij nooit met jou getrouwd. Dat waren de twee sterren aan zijn firmament.” ”Ik hield van hem!” zei Kathleen met een luide, maar trillende stem die door de muren werd weerkaatst. ”Je hield van zijn geld, net als ik. Door Cyrus handig te manipuleren, heb ik een aardig appeltje voor de dorst opzij kunnen leggen en dat hebben jij en je zoons eveneens gedaan.”

 "Deel ons niet in in jouw categorie, jij smerige hond!” riep Gareth woedend uit, terwijl hij Lyle naar de keel wilde vliegen, maar werd tegengehouden door Tell. "Gareth, laat je door hem niet op stang jagen. Denk je maar eens in hoe gefrustreerd hij zal zijn wanneer al het geld dat hij Cyrus heeft ontfutseld, zal moeten worden gebruikt om de advocaten te betalen die hij de komende tijd heel hard nodig zal hebben.”

 Lyle Clausen begon obsceen te vloeken. "Layton, ik had je moeten vermoorden toen ik daar de kans voor had.”

 ”Hoe zou je dat hebben gedaan, mannetje? In elk geval niet tijdens een gevecht van man tot man. Je zou hebben geprobeerd me met een auto te overrijden, of me op straat neer te steken, net zoals je dat met mijn vrouw hebt willen doen.” Tell drukte Charity nog wat dichter tegen zich aan.

 "Vergeet het zogenaamde incident met het geweer niet, Layton,” zei Clausen poeslief. ”0 ja! Toen had ik bijna met haar afgerekend, maar dat ellendige paard van haar maakte op dat moment toevallig een verkeerde beweging en daardoor kon ze ontsnappen.”

 ’Ik dacht dat het stropers waren,” zei Charity zacht. ”Nu begrijp ik volledig waarom mijn grootvader me een boodschap heeft willen doorgeven via de man met de opgekrulde lip.”

 

"Charity, waar heb je het in vredesnaam over?” vroeg Gareth ongeduldig, omdat het hem allemaal te veel begon te worden "Dat zal ik Jacob en jou later wel vertellen. Ga door, lieveling,” zei Tell.

 "Dat boek gaat over een man die zich heeft vermomd. Grootvader wilde me duidelijk maken dat ik werd achtervolgd door een man met twee gezichten.” Charity drukte een hand tegen haar lippen, om een einde te maken aan het trillen.

 ”Er zijn nog meer momenten geweest waarop het me bijna was gelukt, Charity,” zei Lyle, die om zich heen keek om zich ervan te vergewissen dat hij ieders volledige aandacht had. "Laten we de eerste keer dat je die verborgen trap bent afgegaan, niet vergeten.”

 "Welke verborgen trap?” vroeg Ambrose, maar zweeg toen zijn oom hem woedend aankeek.

 "Toen ik je die dag in de grote hal zag, met die zaklantaarn bij je, wist ik wat je van plan was. Ik besefte dat jij had ontdekt hoe ik in de kamer van Cyrus was gekomen.” Lyle fronste zijn wenkbrauwen. ”Ik weet echter niet hoe je die kleinere deur hebt geopend. Dat is mij nooit gelukt.”

 "Daarom hebben we dus zoveel krassen om het sleutelgat heen gezien, Tell,” zei Gareth.

 "Maar toen we die deur hadden geopend, zagen we het pakje verdwijnen en hoorden we jou mijn vrouw bedreigen, Clausen,” zei Tell. "Die geheime kluis kon namelijk aan twee kanten worden geopend.”

 ”Ik had haar al te grazen moeten nemen met die boom,” zei Lyle en lachte schril. "Kun je je dat nog herinneren, Charity? Die boom die zomaar opeens leek om te vallen?”

 ”Ja.”

 Toen Lyle zijn mond open deed om weer iets te zeggen, kwam Macon de bibliotheek in. ”De politie is gearriveerd, mevrouw Layton.”

 "Dat werd tijd,” mompelde Gareth.

 "Gareth, dat mag je niet zeggen. Lyle is je oom. Je moet hem verdedigen.” Kathleen snikte in een zakdoekje.

 "Moeder, dat kun je niet van me verlangen. Ik zal het niet doen. Ik ben bereid hem de namen te geven van een paar goede juristen, maar ik zal er terdege voor zorgen dat geen van hen iets met ons kantoor te maken heeft.” Gareth keek naar de man die na zijn studietijd zijn mentor was geweest. "Meer kan en wil ik niet voor hem doen.”

 ”Dat zou ik ook nooit hebben goedgekeurd, maar toch wil ik je bedanken, Gareth, omdat je dit uit jezelf hebt gezegd.” Jacob glimlachte Charity toe. ”Mijn kleindochter en ik willen dat er gerechtigheid geschiedt.” Tell drukte een kus op Charity’s wang en liep toen naar de agenten toe, die door Macon naar de bibliotheek waren begeleid.

 Er volgden vele vragen. Ook de meisjes moesten naar beneden komen om te vertellen wat ze wisten.

 Tell probeerde hen zoveel mogelijk details te besparen, omdat hij zag hoe geschokt ze waren toen ze Lyle geboeid zagen.

 Vlak voordat Lyle werd meegenomen, de gang op, draaide hij zich in de deuropening nog een keer om. ”Denk maar niet dat je nu verder rustig kunt leven, Charity. De kans is groot dat ik weer opduik.”

 Ze schudde haar hoofd. ”Je kunt mij nu niet meer intimideren, Lyle. Ik ben niet bang voor je en dat behoort niemand te zijn. Wanneer een wezel eenmaal uit zijn hol is gelokt, kan er snel met hem worden afgerekend. Je bent aan de kaak gesteld en al je tanden zijn getrokken, Lyle.”

 "Ellendig kreng! Ik had je met de boot moeten doden.

 Het zou heel fraai zijn geweest wanneer je eenzelfde dood was gestorven als je moeder.” De twee agenten hielden hem steviger vast terwijl hij tegen Charity stond te schreeuwen.

 Kathleen snikte.

 Een andere agent stond driftig aantekeningen te maken. ”Neem hem mee,” zei hij toen tegen de twee anderen. Zodra dat was gebeurd, wendde de man zich tot de overige aanwezigen. ”Ik denk dat een aantal van u mee zal moeten naar het bureau, want het heeft er alle schijn van dat dit een heel ingewikkelde zaak is.” "Agent Sheany, ik verklaar me bereid namens de familie het woord te voeren. In elk geval tijdens het vooronderzoek. Is dat mogelijk? U heeft immers al verklaringen van alle mensen hier opgenomen. Ik denk dat dat voor alle betrokkenen het beste zou zijn.” Gareth sprak snel, terwijl Tell hem bemoedigend toeknikte.

 "Dat is wellicht niet voldoende, meneer Beech. Zo te horen zal er een lijk moeten worden opgegraven en ik twijfel er niet aan dat er nog vele andere juridische stappen moeten worden ondernomen.” De detective keek naar Kathleen, die geschrokken haar adem inhield. "Mevrouw, het spijt me echt, maar als er twijfels zijn gerezen over de doodsoorzaak van uw man...”

 "Het lijk hoeft niet te worden opgegraven, meneer Sheany. U moet contact opnemen met een adres dat ik u zal geven. Cyrus heeft zijn stoffelijk overschot in het geheim naar Frankrijk laten overbrengen voor een onderzoek door experts, omdat hij bang was dat hij werd vergiftigd.” Tell keek naar Kathleen. "Kathleen, het spijt me. Charity en ik zijn dit ook pas kort geleden te weten gekomen.”

 "Moeder, maak je geen zorgen. Ik zal onze eigen advocaten verzoeken dit na te gaan,” zei Ambrose. "Ambrose, geef je verzet toch eens op. Kun je niet inzien dat onze familie anderen ontzettend veel leed heeft berokkend? We hebben Charity en Jacob de mensen ontnomen van wie ze zielsveel hielden, om nog maar te zwijgen over wat hij Cyrus heeft aangedaan,” zei Gareth, die steeds bozer werd. ”Amby, je oom is een monster. Een ware Frankenstein.”

 "Gareth, jij bent nooit loyaal geweest.”

 "Niet jegens hem. Hij was een monster. Hij verdient het door de rechter te worden veroordeeld en dat zal ook gebeuren, maar in andere delen van de wereld zou hij al zonder vorm van proces zijn opgehangen wanneer hij maar de helft had gedaan van alles wat hij heeft gedaan.”

 Kathleen ging staan. Ze was bleek, maar hield haar kin hoog. "Het is onvergeeflijk dat hij mijn Cyrus heeft vermoord, maar hij is mijn broer en hij moet een goede verdediging krijgen.” Ze keek naar Charity. "Het spijt me heel erg dat dit alles is gebeurd en natuurlijk zal ik dit huis zo snel mogelijk verlaten. Van een proces zal in dat verband geen sprake zijn.”

 Charity knikte. Ze had medelijden met Kathleen, maar nu had ze het gezelschap van haar grootvader en haar man nodig. Hun troost ook.

 Ambrose keek naar Charity. ”Ik zal ook vertrekken en ook mij spijt het heel erg dat dit is gebeurd.”

 Charity kuchte. "Geloof me als ik zeg dat ik niemand kwalijk neem wat Lyle heeft gedaan, behalve Lyle zelf.”

 ”Ik denk er net zo over,” zei Jacob. ”Ik geef hier alleen Lyle de schuld van en ik draag jou en je andere familieleden geen kwaad hart toe.” Jacobs stem klonk zo moe dat Charity instinctief iets dichter bij hem in de buurt ging staan. ”Ik zal altijd verdriet blijven hebben over de dood van mijn zoon, maar nu heb ik een troost waarop ik nooit had durven hopen: een kleindochter.” ”Dank jullie wel, Charity en Jacob,” zei Kathleen met een glimlachje en keek toen naar haar oudste zoon. "Ambrose, ik ga even in mijn kamer rusten. Misschien kun jij de zaken verder voor je oom regelen?” "Moeder?” Gareth raakte Kathleens arm aan. "Het spijt me heel erg dat jij dit allemaal hebt moeten meemaken, maar die man moest een halt toegeroepen worden.”

 "Dat weet ik,” zei Kathleen en legde haar hand op de zijne. "Het is alleen een geweldige schok voor me. Lyle was wel eens humeurig, maar iets dergelijks had ik nooit van hem verwacht.”

 "Dat geldt voor ieder van ons, moeder. Ik zal ervoor zorgen dat er een goede advocaat naar het politiebureau gaat. Maak je daar geen zorgen over.”

 Kathleen knikte. "Gareth, jij hebt kanten die ik nooit heb gekend. Het maakt me triest dat ik nimmer heb beseft hoe moedig je bent en hoeveel je om anderen kunt geven.”

 Gareth pakte haar hand en drukte er ontroerd een kus op.

 ”Ik zal moeder naar haar kamer brengen,” zei Ambrose. "Daarna ga ik het liefste samen met jou naar het bureau, Gareth, tenzij je er de voorkeur aan geeft dat ik dat alleen doe en zelf met die jurist spreek.” Ambrose keek opeens heel erg onzeker.

 ”We zullen er samen naartoe gaan.”

 Ambrose knikte en nam zijn moeder mee naar de gang. De stilte die daarop volgde, werd verbroken toen Tell met zijn hand tegen de leren rug van de Cyrus’ stoel sloeg. "Gareth, van mij hoef je geen medelijden met Lyle te verwachten. Hij heeft mijn vrouw meerdere malen geprobeerd te vermoorden.”

 Gareth knikte. ”Dat weet ik maar al te goed en ik verwacht van jou ook absoluut geen medelijden. Ik ben evenmin van plan iets meer voor Lyle te doen dan zorgen voor een fatsoenlijke advocaat. Lyle is een monster en ik hoop dat hij levenslang krijgt.” Gareth liep naar Jacob Henry toe. ”Ik heb er nooit een vermoeden van gehad dat hij Charity of jou zoiets kon aandoen, Jacob, en ik zal er alle begrip voor hebben wanneer je liever hebt dat ik op zoek ga naar een andere baan.”

 "Nooit!” Jacob pakte zijn onderarmen vast en schudde hem even door elkaar. ”Gareth, je bent voor mij een soort zoon geworden en ik zal nooit vergeten hoeveel uren ook jij bezig bent geweest om te ontdekken wie mijn kleindochter probeerde te intimideren. Het zou me ontzettend veel verdriet doen als je wegging.” ”Dank je,” zei Gareth ontroerd.

 Toen Gareth zich naar Charity omdraaide en haar omhelsde, omhelsde ze hem ook. "Gareth, ik ben het met grootvader eens. Je bent heel belangrijk voor ons, dus verdwijn alsjeblieft niet uit ons leven.” ”Dat zal ik niet doen. Jullie betekenen ook heel veel voor mij en ik wil je nog even zeggen dat ik je ontzettend dapper vind. Jacob, ik denk dat ik Brad Collins zal vragen of hij de verdediging van Lyle op zich wil nemen. Wat denk je daarvan?”

 Jacob knikte. ”Hij is goed.”

 ”Dan zal ik hem opbellen vanuit de kamer van mijn broer. Ik hoop dat jullie me willen excuseren.”

 ”Dit heeft Gareth ook veel verdriet gedaan,” zei Charity met een zucht, terwijl ze toekeek hoe hij de kamer uitliep. ”Lyle moet dus de man in het zwarte pak zijn geweest die ik in New York en bij het botenhuis heb gezien. Het lijkt zo onwerkelijk, Tell.”

 "Lieveling, het is nu allemaal voorbij.”

 Charity knikte en wendde zich met een verlegen glimlachje tot Jacob. ”Ik hoop dat jij ook een belangrijke rol in mijn leven wilt spelen... grootvader.”

 Jacob liep naar haar toe en sloeg zijn armen om haar heen. ”0 Charity, hier had ik nooit op durven hopen. Ik hield al van je toen je nog een klein meisje was. Vaak heb ik gewenst dat je een van de mijnen was en nu blijkt dat ook zo te zijn. Ik wil dat we voortdurend contact met elkaar houden. Je hebt mijn bloed, je bent mijn enige erfgename. En jouw kinderen zullen ook mijn bloed hebben... Als jij en Tell tenminste aan kinderen willen beginnen.”

 ’Ik denk dat die beslissing ons wellicht al uit handen is genomen,” zei Charity lachend en draaide zich toen om naar haar echtgenoot, die haar met een asgrauw gezicht aankeek. ’Ik ben er niet volkomen zeker van,” zei ze snel. ”Tell? Zeg eens iets.” ”We zijn pas een paar maanden getrouwd.”

 Jacob wilde gaan lachen, maar camoufleerde dat door een kuchje. Toen mompelde hij iets over Macon en een kop thee en liet het tweetal alleen.

 ”Tell, kijk me aan. Je bent toch niet boos op me omdat ik me dat zomaar heb laten ontvallen?”

 ”Boos? Stomverbaasd is een beter woord. Verdorie, Charity, we zouden daar nog een tijdje mee wachten. We moeten nog zoveel dingen regelen, nog aan zoveel wennen voordat we aan een gezin kunnen denken.” ”Ik ben niet bereid deze zwangerschap te laten onderbreken,” zei Charity uitdagend en stak haar kin omhoog.

 ”Dat heb ik ook niet gesuggereerd,” zei Tell nijdig. ”Wat geeft je de indruk dat ik ons kind minder zou willen beschermen dan jij?”

 ”Jij wilt ons kind niet hebben,” zei Charity met een halve snik.

 "Charity, wees nou eens redelijk. Dat is niet waar en dat weet je best.”

 ”Laat me met rust!” Ze rende de bibliotheek uit, door de hal, de trap op naar hun suite. Op dat moment haatte ze Tell.

 

Een maand later begon Charity uit te dijen en soms voelde ze zich ’s morgens heel erg misselijk.

 Tell was heel lief voor haar, maar toch was ze er nog altijd niet van overtuigd dat hij dit kind echt wilde. Wel was het hem gelukt haar over te halen tot een vakantie op Barbados, toen het vooronderzoek naar de misdaden van Lyle Clausen was afgerond.

 Natuurlijk zouden ze op tijd terug moeten zijn voor het proces, maar dat leek heel ver van haar bed terwijl ze op het strand in de schaduw van een palmboom bij de flat die Tell van vrienden had kunnen huren, van het schitterende weer genoot.

 Tell liep naar haar toe en het zeewater droop van hem af omdat hij net een eindje was gaan zwemmen. ”Charity, je moet voorzichtig zijn. Je kunt hier zelfs in de schaduw verbranden. We zitten heel dicht bij de evenaar.” Hij keek haar aan en zijn hart hamerde in zijn borstkas. Elke keer wanneer hij haar zag, begeerde hij haar. Nu ze zwanger was, had haar lichaam voor hem iets ongekend sensueels. Het feit dat hij geen kans had gezien de kloof die er tussen hen was ontstaan te overbruggen, maakte hem gek. Verdorie, het moest haar toch zeker wel duidelijk zijn dat hij ontzettend veel van haar hield!

 

Charity hield haar ogen dicht. Als ze die open deed, zou ze het gespannen gezicht zien dat haar inmiddels zo vertrouwd was geworden. Tell en zij spraken met elkaar en ze sliepen ook in één bed, maar de ontspannende openheid die de eerste tijd van hun huwelijk had gekenmerkt, was verdwenen.

 Charity gaf zichzelf daar de schuld van, omdat ze op de dag van Lyles arrestatie zo tegen Tell was uitgevallen, en ze wenste uit de grond van haar hart dat ze de kloof kon overbruggen. Pogingen in die richting durfde ze echter niet te ondernemen, omdat ze bang was dan direct door Tell te worden afgewezen.

 ”Ik was van plan bij het wrak te gaan snorkelen. Heb je zin om mee te gaan, Charity?”

 ” Ja,” zei ze, blij met die uitnodiging. Gisteren was Tell in zijn eentje gaan waterskiën. Hij had haar niet gevraagd met hem mee te gaan. Hij had haar zelfs niet eens verteld wat hij ging doen.

 Ze had op het terras gezeten, met een verrekijker, en toen had ze hem opeens achter een krachtige boot aan zien waterskiën.

 Toen hij was teruggekomen, had ze gevraagd: "Hoeveel andere dingen ga je nog zonder mij doen? Dat zou ik graag willen weten, dan kan ik een eigen dagindeling maken.”

 "Charity, ik dacht dat jij, in jouw toestand, niet zou willen waterskiën.”

 "O nee?”

 "Het zou niet goed voor je zijn, evenmin als diepzeeduiken. Die dingen kun je gevaarloos doen wanneer we hier nog eens terugkomen.”

 "Als dat ooit gebeurt.”

 ”Ik denk erover dit appartement te kopen.”

 "Dan kun je er alleen naartoe gaan.”

 "Mij best!” Tell was naar buiten gestormd en ze had hem pas tegen het invallen van de avond weer gezien. Terwijl ze zich voor het avondeten omkleedden, had ze geroken dat hij een behoorlijke hoeveelheid rum achter zijn kiezen moest hebben.

 Ze waren gaan eten in het Bagatelle Great House in de bergen. Het eten was heerlijk geweest en de sfeer romantisch. Toch hadden ze vrijwel niets tegen elkaar gezegd en hun borden halfvol naar de keuken terug laten gaan.

 Tell keek toe hoe ze opstond om haar spullen te pakken. "Laat mij alles maar voor je dragen.” Hij vond het heerlijk dat ze met hem mee ging.

 ”Dat hoeft niet. Het is niet zwaar.”

 Samen liepen ze naar de waterkant, waar ze hun duikbrillen opzetten en zwemvliezen aantrokken. Toen liepen ze achteruit de zee in, omdat ze uit ervaring wisten dat dat de makkelijkste manier was met zwemvliezen aan je voeten.

 Even later was Charity al druk aan het snorkelen.

 Het bleef Tell verbazen hoe beweeglijk en atletisch ze was, hoe ze zich in de zee thuis voelde. Hij ging achter haar aan, pakte haar vast en drukte haar dicht tegen zich aan. Even zag hij haar verbaasd kijken. Toen kwam ze kennelijk tot de conclusie dat hij haar gewoon dicht in de buurt wilde hebben, omdat snorkelen met z’n tweeën veiliger was dan alleen.

 Het wrak was prachtig en Charity genoot van de scholen kleurrijke vissen die er rustig omheen zwommen, zonder zich iets van hun aanwezigheid aan te trekken.

 Toen ze een soort platform bereikten, dat boven het wrak was aangebracht, gaf Tell Charity een teken dat ze daar op moest klimmen. Maar Charity schudde haar hoofd en wees omlaag, omdat ze het wrak van dichtbij wilde bekijken.

 Zonder op hem te wachten haalde ze diep adem en dook de diepte in.

 Even kon Tell van verbazing niet in beweging komen. Daarna dook hij eveneens. Toen hij zag dat ze zich langzaam boven het gezonken schip voortbewoog, maakte hij zich niet al te veel zorgen. Maar zodra ze haar hand uitstak om iets aan te raken, zwom hij zo snel hij kon naar haar toe.

 Hij hield direct zijn hand onder de hare, omdat hij de zeeëgel in het water had zien bewegen. Een seconde later voelde hij zijn hand prikken, alsof iemand daar op meerdere plaatsen een brandende sigaret tegenaan had gedrukt, en verdween elk gevoel uit zijn hand.

 Toch lukte het hem weer naar het wateroppervlak te komen. Charity trok haar duikbril af.

 ”Tell, die egel heeft jou te pakken genomen, hè?”

 Tell knikte en gaf haar een teken dat ze haar duikbril weer moest opzetten. ”Laten we maar snel teruggaan naar de kust. Met wat citroensap en was moet dit zo overgaan.” Tell had nu ook in zijn vingers alle gevoel verloren, maar hij liet haar de hand niet zien, omdat hij niet wilde dat ze al te bezorgd zou worden.

 Bij de kust zag Charity hem echter toch. ”Mijn hemel, Tell. Die hand is al helemaal blauw en stijf,” zei de doodsbang.

 ”Maak je geen zorgen. Dit is me al eens eerder overkomen.” Met een hand raapte hij hun spullen bij elkaar en toen liepen ze terug naar het appartement. ”Tell, we moeten snel naar een dokter toe.”

 ”Dat is echt niet nodig, meisje.”

 Zodra ze binnen waren, pakte hij citroen en was en zei even later: ”Zie je nu wel? De wondjes verdwijnen al en het gevoel komt terug.”

 Charity hield zijn hand in de hare en huilde. ”Ik was zo bang je te verliezen. Dat zou ook mijn dood zijn geworden.”

 Tell negeerde zijn kloppende hand, nam haar in zijn armen en liet zich samen met haar op het bed vallen. "Charity, hoe denk je dat ik me zou voelen wanneer ik jou niet meer had? Je bent mijn leven. Zonder jou zou niets meer belangrijk zijn of betekenis hebben. Hij boog zijn hoofd en kuste haar. "Ik houd al van je sinds de tijd dat je nog heel jong was en na ons huwelijk ben ik nog veel meer van je gaan houden. Een leven zonder jou zou onmogelijk zijn. O, Charity, hoe heb je kunnen denken dat ik het niet heerlijk vind dat we een baby krijgen? In eerste instantie was ik bang, omdat je zo tenger gebouwd bent, maar verscheidene artsen hebben me verteld dat ik me echt nergens zorgen over hoef te maken.”

 "Verscheidene artsen?”

 Tell begon hevig te blozen. ”Ik weet dat je een eigen gynaecologe hebt, maar ik heb een aantal specialisten geraadpleegd en... Waarom zit je te lachen?”

 ”Je zorgt inderdaad goed voor me, zoals iedereen al zei.”

 ’Ik neem aan dat iedereen tegen je heeft gezegd dat ik door jou geobsedeerd ben.”

 ”Is dat zo?”

 ”Ja.”

 ”Goed, want ik ben ook geobsedeerd door jou, Tell. Ik heb de laatste tijd niet met opzet zo naar je uitgehaald. Ik houd heel erg veel van je en eigenlijk kan ik mijn geluk niet op.”

 "Lieveling, ik wil met je vrijen. Dat kan toch nog steeds wel?”

 Charity lachte. "Natuurlijk. Ik ben volkomen gezond.

 Misschien krijg ik wel een tweeling!”

 ”Charity, één kind per zwangerschap lijkt me meer dan voldoende. Wil je me nu beminnen? Ik heb je nodig.” Met een zucht van geluk liet Charity haar handen over het zo vertrouwde lichaam van haar man glijden. Ze had het liefkozen zo gemist, en zij had hem even hard nodig als hij haar!

 

Ruim zeven maanden later schonk Charity in het Mount Olivet Hospital in Bigham Park het leven aan een zoon. Haar man was erbij, terwijl Gareth en haar grootvader zenuwachtig door de gang liepen te ijsberen. ”Tell, zou je het erg vinden wanneer we hem Griffith Henry Bigham Layton noemen?” vroeg Charity, die de baby in haar armen hield.

 "Mamaatje, wat een imposante naam!” zei Tell en begroef zijn gezicht in haar hals.

 Toen Charity zijn tranen op haar huid voelde, zei ze zacht: "Ik houd van je.”

 ’Ik houd ook van jou, Charity.” Tell kuste zijn zoon en keek zijn vrouw toen glimlachend aan. Het kettinkje met de saffier glinsterde om haar hals.
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